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The Government of Bihar established the Nalanda Institute of 
Post-Graduate Studies and Research in Buddhist Learning and Pall 
( NAVA NALANDA MAHAVIHARA ) at Nalanda in 1951 
with the object, inter alia, to promote adyanced studies and to | 
publish works of permanent value to scholars. This Institute is one 
of five others, planned by this Government as a token of their homage 
to the tradition of learning and scholarship for which ancient Bihar 
was noted. It has been doing useful work in the field of scholarship 
for the last twentyfour years. 

As part of the programme of rehabilitating and reorientating 
ancient Learning and Scholarship, the edition and publication of the 
Atthakathas have been undertaken with the co-operation of the scholars 
of the Institute. The Government of Bihar hope to continue to sponsor 
such projects and trust that this humble service to the work of 
scholarship and learning would bear fruit in the fulness of time. 
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General Editor’s Note 


Last year the first part of «the Swtanipala-Atthakatha was 
published by the Nava Nalanda Mahavihara and the present publication 
is the second and the last part of the text. In this volume, the Atthakatha 
on the vaggas number two to five is published. Some of the most impor- 
tant sulias that play an important role in the life of the Buddhist church 
and the laity are included in this part of the Suttanipata. For instance, 
the Ratana Sutta with which the Culavagga begins is recited at the time 
of natural calamity by the Buddhists of the Theravada School. Similarly 
the third sutia of the Culavagga which is known as the Mahamangala 
Suita is also recited on similar occasions. This Sutta, in fact, gives the 
essence of Buddhism in its aspect of practical application for the welfare 
of humanity as a whole. The following two verses of the Mahamangala 
Sutia embody the highest principles that a good man should practise to 
achieve the highest end. 


तपो च ब्रह्मचरियं च,अरियसच्चान दस्सनं, निन्बाण सच्छिकिरिया च एतं मंगलमृत्तमं । 
फुटुस्स लोकधम्मेहि, चित्तं यस्स न कम्पति, असोकं विरजं ax, एतं मंगलमुत्तमं II 


तपो (Attenuation of immoral tendencies) ह्यचरियं (Practice of mental and 
moral discipline), comprehension of the four noble truths, and the 
realization of Nibbana constitute the highest good. The person whose 
mind remains unagitated under the influence of worldly things and has 
attained freedom from misery, defilements and fear represent the highest 
good. 


In the first two sutias of the third vagga ( called Mahavagga ), a 
short autobiography of the Buddha is recorded, which throws enough 
light on his ascetic practices. A very vivid picture of Mara’s temptations 
to worldly pleasures against the hard practice of meditation by the 
Buddha is also recorded here. ‘“‘The calmness of my mind”, says the 
Buddha, “‘is strengthened and my mental awareness, insight, and power 
of concentration become steadfast through mortification of the flesh.” 


The learned editor has thrown enough light on the unique 
features of the contents of the Atthakatha in his introduction, The 
Atthakathas of Buddhaghosa, in fact, are a store house of stories and 
anecdotes based on earlier commentaries which are now irretrieyably 
lost. In the field of Pali semantics also the contribution of Buddhaghosa 
is colossal. While explaining the meanings of words he gives illustrations 
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of their usage in different parts of the Palicanon. The Western scholars 
like Childers and Rhys Davids have fully utilized most of the Atthakathas 
for the compilation of their Pali lexicons. The publication of the full set 
of the Atthakathas by the Nava Nalanda Mahavihara in the Devanagari 
script will be a great inspiration to the Indian scholars to compile a 
comprehensive dictionary of the Pali language and finally an Encyclo- 
pedia of the Theravada Buddhism. सः 
In my note in the first part of this Atthakatha I expressed the wish 
that Dr. Chaudhary should continue in his labours in the fleld of Pali- 
studies and I am glad to say that my wish is being fulfilled by the editor 
with unabated zeal and enthusiasm. 


fi ee न ; 
ey : ' rey a प = 1 tia 
pe | श _ Nathmal Tatia 
1 * Pre - 2 ॥ 3 ; Li. - ए द < ~ ; 
: ¢ क ==" 6-2-46, 22 
न्च + i - = य 4 . a ~~ 
४६ = ११५ 444 
= ध्न 
न "क्च i "5 
a — aso = छन्तु 5१५ ~ 
र ह Se 
= भः ह = चमी 
7 ४ 
प्तं 
( = 
बर, १ a 1 री छ | १ 
ऋ = re | + ठ कः 
+ कन & 4 =+ = क र 
न॑ ~ - = 
- ei: = 
a कि क 
अ 
क 
= न 
{३14 
r, ष स्न oe = 4 ¢ 
Bi = 
~ aa ef 
= 4 = + tad 4; 
रल 
Phi hi: 
६3 
& 
= ag ष 4. = 
ra 2 +¦ ; 
= ~ 
2 8 oki =~ —— = अभस - = = ॥ श्मः 
क - (> 
2 १ ट ch ~ — Ti; > =. == र = + Bee । La 3 | 
tt य र ल ~ ~ तरीक क 5 3 - ~ = 
वि : |; & 
= > ह [> | 
- ऋश्यः; Te ae अ {1 | = i = aul = २ 
feds" rad 4 च: = =" aes ६ = = 
ger Ap. = Pee eo Hr fers 2 west +, १ indir gS i ational 
rt ign + Le = 8 shes ott Eis a 1 
3 ~ र ~= न व सा 12 Ars 
= = ees = नो 
| ट्र - 
# च ऋः = 


Ww 


Preface 


This is the second volume of the Suttanipata Atthakatha, The 
Suttanipala Atthakatha volume lI comprised the commentary on the 
Uragavagga only. This volume 18 8 commentary on the remaining four 
vaggas viz., Culavagg2, Mahavagga, Atthakavagga and Parayanavagga of 
the Sultanipata. Like the first volume this is also being published for 
the first time in the Devanagari script and I am sure all who are interes- 
ted in Pali language and Buddhist Philosophy will express their heart- 
felt thanks to the Government of Bihar whose generosity has enabled 
us to publish this book. | 

The manuscript for this volume also was prepared from 
the chatthasangayana edition in the Burmese script. The manus- 

_cript was then compared with its edition in the Sihali script 
(edited.by Suriyagoda Sumangala Thera, published in 8. E. 2464), the 
Siamese edition (published by the Mah@mukuta Rajavidyalaya in B. E. 
2468) and the Roman edition(published by the Pali Text Society in 1916) 
for determining the correct reading, The significant variants have been 
included in the body of the text and the other variants have been given 
+n the footnotes to enable the critical scholars to choose variants 
according to what they consider to be correct reading. In a text like 
this which was written 
contains many technical terms connected with Buddhist Ethics and 
Philosophy there is always room for alternative readings and therefore 
it was considered useful to collect all significant variants and leave out 


only those which are very minor ones. As far as possible, care has been 


taken to prepare the text by adopting the 
use of the crificus apparatus. : 
As regards punctuation mar ks, the methods adopted in the Nalanda 


edition of the Tripitaka have been largely followed for keeping unifor- 


nity. 


modern methods and making 


~ 110 commented words of the text i.e. Suttanipata have been 
printed in black type in order to distinguish them from the text of 
the commentary whieh has been’ given in white 866. 
Quotations from the Tripitaka that appear in the text have been 
given within double quotation marks and the references and page 
numbers of the Nalanda edition of the same have been given in small 
brackets. The page numbers of the Burmese edition and the Roman 
edition of the Suitanipata Althakatha have been givenin the margin, 
The first letter of the proper names has also been given in black type. ` 


about fifteen hundred years ago and which ~ 


As in the Burmese edition gathas of the text have been enumerated 
serially in this volume 

Keverend Ratanapala, Dr. Brahmadeo Narain Sharma, Dr. 
Mahabir Sharma, Mr. Amnuay Bhaddhanasirl, Mr. Ammone Sihavong 
and other foreign students have greatly helped me in comparing the text 
with its Sihala, Siamese and Roman editions. I record my sincere thanks 
to all of them. 

Thanks are also due to my senior colleague Dr. ©, 8. Upasaka, 
M.A., Ph.D. (Lond), for his help and valuable suggestions. I also 
express my thanks to Professor Rigzin Lundup Lama, Dr. Dilip 
Kumar Banerjee, Sri Umashanker Vyas, Dr. Nand Kishore Prasad, Sri 
Vijay Kumar Sharma, Dr. Nand Kishore Upadhyaya for their help and 
good wishes 

I acknowledge my sincere thanks to Professor Dr. Mahesh Tiwary, 
M. A. Ph. D. who constantly inspired me to finish this work 4 

Dr. ए. Dhammaratana, Swami Brahmananda and Dr. ए. Zagara- 
bhivamsa have given me their valuable hours in which I had intellectual 
discussions with them which went a long way in removing my difficulties. 
I acknowledge my grateful thanks tothem.I also express my thanks to 
Sri Mithileshwar Prasad, Librarian and his staff for making accessible to 
me all the books I needed | 

In the preparation of the index I have been greatly helped by Shri 
Gopal Sharan Singh—Research Scholar, Sri Ram Ekbal Tiwary, Shri 
Parmeshwar Prasad Singh, Sri Laddu Sharma and Shri Janardan 
Upadhyaya. I offer my thanks to them. I also bless my daughters Rekha 
and Meena who have helped me in arranging apart of the index 
Dr. Paraspatinath Sinha and Sbri Satyendra Prasad Singh, M. A. read 
the proofs. I express my heart-felt thanks to them, 

Last but not least, I express my sincere gratitude to Dr. N. Tatia, 
Director, Nava Nalanda Mahavihara. As the Head of the institution, he 
always thinks it his primary duty to keep all professors free from worries 
so that they may be able to devote more time to scholarly pursuits. Not 

only does he give opportunity to scholars to do scholarly works, but he 
also constantly inspires them. I have always received encouragement and 
inspiration from him, I express once again my grateful thanks to him. 

I also thank the authorities and the employees of the Bihar Rajva 
Shikshaka Sahayoga Sangha Press for their Co-operation in the publi- 
‘cation of this volume by schedule, 





Introduction 


In the introduction to the Suttanipata Atthakatha vol. 1 
1 made an attempt to throw some light on the method of exe- 
gesis followed by Acariya Buddhaghosa ‘in his Afthakathas. 
I also tried to show there how the A!thakathas in Pali literature 
are unique. I would like to bring in some more points in order 
to prove their uniqueness 

The Atthakathas are distinguished from Bhasyas in Sans- 
krit literature in more than one respect. The latter bring’ out 
the intended meaning by exclusively explaining the meaning 
of words. If we take for example the commentary of Sayana- 
carya it will be clear that the usual method followed by him in 
bringing out the meaning is to explain the meaning of words 
by giving synonyms quoting from Yaska's Nirukta. The second 
is to refer to the rules of Panini and to Unadtsutras in order to 
explain the formation of words. The third method followed 
very rarely is to refer to the variants in the text. Sayandcdrya 
adopted this method in his famcus commentary on the Rigveda, 
In later times the celebrated commentator Mallinatha also 
followed, more or less, the same method and while’ giving a list 
of synonyms he quotes from Amarakosa, Halayudha and 
other cognate works. 

Buddhaghosa in his commentary breaks new ground. In 
addition to giving the meaning of words and referring to 
grammatical rules for explaining the formation of words he 
also, where possible, enumerates its different kinds and explains 
them in detail. But there is one respect in which he surpa- 
sses all previous commentators. The following passage may 
be taken as a typical example of his method 
`  ब्रह्मचरियं नाम मेथुनविरतिसमणवम्मसासनमग्गानं अधिवचनं । तथा हि 
““अब्रह्मचरियं पहाय ब्रह्मचारी होती” (ato fre १-२५) ति एवमादासु मेथुन facta. 
ब्रह्मचरियं ति वुच्चति ।““भगवति नो, आवुसो, ब्रह्मचरियं वृस्सती”” (म°नि° ११९४} ` 
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ति एवमादीसु समणधम्मो 1 न तावाह, पापिम परिनिग्बायिस्सामि, याव मे इदं 
ब्रह्मचरियं न इद्धःचेव भविस्सति फीतं च वित्थारिकं बाहुजन्ञं (दोऽ०नि०,२,८ २-८४) 
fa एवमादीसु सासनं | “अयमेव, खो भिक्खू, अरियो ag frat मग्गो, ब्रह्मचरियं 
सेय्यथीदं सम्मा fadt” (सं० नि०४,८) ति एवमादीसु मग्गो 

It is pretty evident from this that Buddhaghosa takes up 
a polysemous word, enumerates all its meanings, quotes sen- 
tences from the Tipifaka to show their different uses and then 
puts his finger on the meaning that it obtains ina particular 
context. Like a modern compiler of good Dictionary he gives 
all meanings of a word with examples. Scholars may express 
their disapproval of this method and may argue that giving all 
meanings of a word does not serve any great purpose and does 
not take us far in the direction of our understanding the text 
but I think that it has a great value. It proves beyond any 
doubt that the entire Pali Tips!aka was at his fingers’ tips and, 
therefore, his commentaries are authentic, The second impor- 
tance of this method is semantic and consists in its being immen- 
sely useful for compiling a dictionary. A collection of all the 
polysemous words and their severa] meanings will help us in 
compiling a good and authoritative Pali Dictionary. Thus the 
Atthakathas are indeed a valuable source for such compilation 
and their importance cannot be exaggerated. 

A. relevant question arises here. What prompted Buddcha- 
ghosa to bring out all meanings of a polysemous word and cite 
examples from the Pali Tipttaka to drive home their meanings 
and choose one in a particular context ? Was there a tradition 
like this in the Sihala commentaries on which he drew or was 
this an invention of hisown? These questions, I think, will 
remain unanswered so long as the sources cf Buddhaghosa are 
not fully explored | 

Another important aspect of his commentary is the colle- 
ction of variants. The text abounds in ‘iti pt patho’ which 
proves that he consu!ted a number of manuscripts or texts while 
writing commentry like Sdyandcarya and others. Like a 
modern editor, he seems to have adopted all criticus apparatus 
to bring out a correct text as far as possible, ` वि 5 
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Apart from these scholarly merits, the A/thakathas are 
full of historical and quasi-historical anecdotes. They do not 
only make them interesting but also. they shed light on different 
aspects of ancient Indian life. A detailed account of the 
commentaries on some suttas reveals some important aspects 
of our social life during the fifth century A. D 


In the Ratanasuttavannana Buddhaghosa has given a 
mythical account of the origin of the Lichhavis, the Vajjis and 
Vesali. Once upon a time the queen-consort of the king 
of Benaras gave birth to a lump of ‘flesh as red as lac and 
Bandhujivaka flower. Wishing to avoid disgrace, her ladies-in- 
waiting put it in a sealed casket and threw it in the Ganges. 
The seal bore the stamp of the king, One diety took pity on 
it and rescued it, Then he pasted a golden leaf on it on which 
he inscribed that the casket contained the embryo of the queen- 
consort of Benaras. The diety then put the casket in the quiet 
and unruffled current of the Ganges. = 


At that time an ascetic lived near the hamlet of the 
milkmen on the Ganges. In the morning after his constitutional 
when he was about to plunge into the river he saw the floating = 
casket coming towards him. He took hold of it and read what 
was inscribed on it. He opened it and saw a lump of red flesh 
He thought it must be embryo’as it didnot’ stink and’ give out 
any foul smell. He took it to his hermitage and ‘kept it ata 
sacred place. After a fortnight the lump of flesh divided itself 
into two and again after a fortnight each developed two feet 
two hands and a head. Again after a fortnight one lump became 
a golden boy and the other became a beautiful girl. The hermit — 
was full of affection for them ‘so much so that milk began to 
flow from his thumb. He began to take great care of them, gave 
them all the milk and lived on rice only. Whatever went into 
their stomachs they were clearly visible as if there were no 
covering of skin. Hence they were called nicchavi (skinless) by 
some. Others called them linacchavt because they thought “the” 

covering of the stomach and the food particles , inside it-were 


॥ 8 wana a) 
— ~ . 
॥ 1 for the Arte 


( १५ 


inseparably woven together. Hence these two children were 
called Licchavis. 

The origin of the Vajjis and Vesali also is closely connec- 
ted with the Licchavis. The story continues further. When the 
milkmen came to know that the ascetic had to go out every 
day early in the morning for alms to feed the two children, 
they came to him, requested him not to bother about them 
and allow them to take care of the children. The ascetic gladly 
accepted the proposal. The milkmen came the following day 
and took the children home with great honour, The ascetic 
instructed them to take good care of them. He further said that 
they should be allowed to marry each other when they grew up. 
He also asked them to procure for them a plot of land from the 
king, develop there a township and make the boy king of that 
town. The milkmen agreed to do what the ascetic asked them 
to do. They took them home. These children, however, used to 
fight with the children of the milkmenand also, used to bully 
them. When the children of the milkmen narrated their tales of 
woe to their parents they said that the children were not fit to 
be kept company of, instead, they were fitto be expelled 
(¢ ajjitabba). Since then the place where they lived was called 

Vajji. — | 

When the township was developed there, the boy married 
is sister, On being anvinted a king, he made it a rule that no 
girl of his kingdom should be allowed to go out in marriage and 
no gir] from outside should be allowed to be brought in marriage 
there. Later on, a twin consisting of a boy and a girl 
was born to them. Sixteen such twins were born subsequently, 
When they attained marriageable age each boy of the twin 
married the girl. So they needed more space for their garden, 
for their residence and for accommodating their servants and 


thus the original plot of land expanded and expanded. Hence 
it was called Vesalg 


‘We also find related here the story of Sankha! चातक 
Sankha Jataka which is not found in the “Jatakatthakatha, ‘The 
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Bodhisattva. was once bornas a Brahmin in Takkasila. He 
had a son called Susima. When Susima was about sixteen he 
took leave of his father and went to Benaras to study the Vedas, 
His father asked him to study with his friend Asuka and gave 
him one thousand kahapanas. Susima went to Benaras and 
saw his father’s friend. He took every care of him. 
Susima gave him one thousand kahapanas 
and sat athis feet to learn the Vedas. Very soon he 
learnt all that his teacher could teach. He learnt the beginning 
(adi) and the middle (majjha but his teacher could not teach 
him the end (Pariyosana) as he himself did not know. He 
inquired of his teacher as to who could teach him the end. His 
teacher asked him to go to Jstpatana where some Pacceka 
Buddhas lived. They agreed to teach him the endif he joined 
the order. He joined the order and very soon attained Pacceka- 
bodhi and died while yet very young. Having heard no news of 
his son for a long time, Sankha was very much concerned about 
him and went to Benaras in search of him. There, he heard 
about his son’s death as a Pacceka Buddha. He went to the 
shrine erected in his memory. Sankha weeded out the grass 
round the shrine, sprinkled sand, watered it and scattered wild 
flowers round it. He also put up a banner of his robe over there. 
He then planted his parasol over the top and departed. The 
Buddha related this story in order to explain the cause of the 
unprecedented honours he had received during 115 journey to 
Vesali. Because he had cleaned the shrine of all weeds, his 
journey of eight yojanas was made comfortable and as he had 
spread sand round the shrine, so his route was made level. As he 
had scattered flowers over the shrine, so his route was also 
scattered over with flowers. As he had sprinkled water, so there 
was a shower in Vesali and‘as he had raised a banner and put up 
a parasol, the whole cakkavala was gay with flags and parasols’, 
Such stories are products of and appeal to mass mind. They 
emphasize that no good action of a ever goes unrewarded 
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The Ratanasuttavannana is histerically “important, It 
mentions the significant role of king Ashoka if spreading 
Buddhism. It is said that he built as many as eightyfour thou- 
Sand viharas in the length and breadth of his vast empire. In 
this sutta the distance between Rajgriha and the Ganges and 
that between the Ganges and Vesali is mentioned as five yojanas 
and three yojanas respectively. It is pretty evident that there 
was a straight road from Rajgriha to Patna at that time and 
people covered only one side of the triangle as against the two 
which they have to cover now. This sutta also refers to a great 
famine that broke out in Vesali following severe drought and 
also to the diseases that spread in its wake. 

We also find here a detailed description of the seven jewels 
which a world-king is supposed to possess. They are the wheel 
(cakka) and elephant’ (hatthi) the horse ( assa) the gem (mans) 
the women ( /tthi), the treasurer (gahdpati) and the adviser 
( Parinayaka). All these are, indeed, very valuable possessions of 
& world-king and a world-king having these jewels is, indeed, 
very great. It will be interesting here to explain in detail the 
last three valuables viz., the woman, the treasurer and the 
adviser. The woman comes of a good family either from 
Uttarakuru or from Maddaraja and is by her very mien a queen- 
consort. She is free from all the six faults like, being too tall or 
too short. She is more beautiful than a ‘human being and 
approximates that of god. Her body is warm in the winter 
Season and cool in the summer and her contact is as soft as 
ginned cotton. From her body comes out the sandal 
fragrance and her breath is full of lotus fragrance, 
Besides, she ‘is also endowed with the rare qualities of a 
woman like rising first from the bed and retiring to bed last. By 
virtue of al] these she makes a very valuable possession. Similarly 
the treasurer also is endowed with divine eyes and has the capa- 
city to discover wealth even if it is located ata distance of one 
yojana. He assures the world-king to fill his treasury with wealth— 
of all kinds. ‘The adviser also proves very helpful to the Ling. 
Endowed with great wisdom as he is, he is capable of knowing... 
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the minds of others and warns the king against dangerous 
persons. 

These jewels are, indeed, of great importance, They are 
called ratana by virtue of the fact that they are very rarely 
available and they give immense pleasure to the possessor. But 
they are earthly possessions all the same and none of these 
jewels deserves to be compared with the three ratanas viz., the 
Buddha. the Dhamma and the Sangha. It is further said that 
broadly speaking there are two kinds of ratanas, one which is 
endowed with consciousness (savinnanaxa ratana) and the other 
which is devoid of it (avinnanaka ratana). The former is superior 
to the latter. The former can further be divided into the catego- 
ries of man and animal and of the two man is_ superior to 
animal. Of the category of man,a male is more capable of 
spiritual development than a female and the man who has 
renounced home is superior toone who is a layman and so on. 
The hierarchy of all types of male “has been set out here in 
detail and it has been said that the Buddha isfar superior even 
to the Pacceka Buddha in respect of qualities and, therefore, the 
Buddhais the most invaluable of all jewels and so are the 


Dhamma and the Sangha 


Whereas in the Amagandhasuttavannana we get a list of 
different kinds of ascetics who pursued penances according to the 
seasons, for instance, in the summer season they sat surrounded 
by fire; in the winter season they stood neck-deep in cold water 
and in the rainy season their only roof over their heads was a 
tree, and practised what is. called austerity, in the Hirisutta 
vannana eight different kinds of tapasas (ascetics) have been 
described in detail = aie 

 , Saputtabhariya tapasas were those ascetics who maintaified 
their wives and children and earned their livelihood by agricul- 
ture and trade. Keniya Jatil was an example of this kind He 
 ऋ25 yellow-robed ascetic by day and by night he enjoyed the 


Si pleasures of the senses. This kind is the lowest in the hierarchy. 
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the gate of a city. They imparted different kinds of arts to the 
sons of Khattiyas and Brahmanas but did not accept gold from 
them as their fees. They accepted only rice and grains. They 
were thus superior to the first kind of ascetics. Sampattakalika 
tapasas lived on whatever they got at the time of lunch. Their 
tapa was of more difficult nature than that of the other two. 
Anaggipakkika tapasas lived on uncooked and unboiled focd. 
They were thus superior to the kinds of ascetics mentioned 
above. Asmnamutthika tapasas were those ascetics who went about 
with stones in their hands When they felt hungry they peeled 
out the bark of the trees near by and ateit. Thus living they 
observed uposatha and practised the four Brahmaviharas viz., 
metta (Friendship) karwna (compassion). mudita (happiness) 
and upekkha (indifference), Dantaluyyakatapasas practised still 
harder penance. They went about without stones or any other 
instrument in their hands and when they felt hungry, peeled the 
bark of trees with their teeth. They also observed uposatha and 
practised the four Brahmaviharas. Pavattaphalika tapasas leda 
far more austere life. Generally they lived on wild fruits and on 
the roots found ina pond. When the flowers bloomed, they 
lived on them alone and when fruits were available they livedon 
them. When neither was available they lived on the bark of the 
trees, observed uposatha and practised the four Brahmaviharas, 
Vantamuttika tapasas, superiormost in the hierarchy of ascetics 
set out here, lived on the leaves which fell from the branches of 
the trees,observed uposatha and practised the fourBrahmaviharas, 

It is interesting to note here that Lord Buddha did not 
put any premium on such ascetic practices. In fact, he regarded 
them as causes of the downfall of a piritual aspirant. Four such 
leakages (apayamukhani) have been mentioned in the 
Ambatthasutta, There were some recluses and Brahmins who 
without attaining perfection in wisdom and conduct retired into 
the depths of forest and took a vow to live only on fruits that 
fell themselves. There were other recluses and Brahmins who. 
took a vow to live a more austere life i.e ¬ 
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lastly there were those who lived in a four-doored almshouse at 
a crossing and vowed to entertain all recluses and Brahmins as 
much as they could. But such ascetics were not spiritually 
developed and ‘were worthy only to be servants to him who 
attained supreme perfection in wisdom and righteousness’. 


It appears from the Hirtsuttavannana that asceticism of 
different kinds was largely practised in the society of that time 


From the Mangalasuttavannana we geta picture of the 
society of that time steeped in superstitions. Several visible 
things like cataka, well-decorated pot, fish and 2 thorough-bred 
horse, ox or cow were regarded as the highest good (mangala). 
Similarly many audible things were regarded as such. People 
differed sharply as to the nature of the highest good (mangala) 
It is in this connection that five kinds of kolahala have been 
mentioned here. Kolahala actually means an announcement and 
the five kinds of kolahalas are the announcement of the end of 
the world(/kappakolahalam),of a world-king (cakkavattikolahalam), 
of a Buddha (Buddha kolahalam), of the fact that a Buddha 
wi)l pronounce the highest good (Mangalakolahalam) and that a 
monk will inquire of the Lord after the highest wisdom (mone- 
yyakolahalam). The first two kolahalas are announced by the 
kamavacara gods whereas the last three are announced by the 
suddhavasa or rupavacara gods. The reasons, perhaps, are not 
far to seek, The last three announcements are difficult to make 
because they require more insight. 


From this suttavannana it is clear that the process of 
deification of Lord Buddha had been complete by the time it 
was written, The Buddha has been shown as performing miracles, 
The following story will make it amply clear. Once Lord 
Buddha having taken his robes and bowl early in the morning 
went out for alms in Rajgrih, Sumana-the garland-maker saw 
the glorious Lord Buddha endowed with the thirty two signs of 
a great man while going to provide King Bimbisara with 


flowers. At that time it occurred to him that one hundred or ६६ > 
thousand coins that king Bimbisdra gave him for flowersiis” 
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barely sufficient for leading a happy life in this world but if he 
offered flowers to Lord Buddha he would be immensely happy 
for ever both in this world and in the next. He, therefore, 
thought he had better offer those flowers to the Buddha. Be- 
coming very glad he threw a handful of flowers towards 
Buddha. The flowers formed themselves into a canopy of gar- 
lands and stood above Him, He took it as Lord Buddha’s kind- 
ness and becoming more glad he again threw a handful of 
flowers. The flowers this time became a jacket of garlands and 
stood above him likewise. In this way he threw as many as 
eight handfuls of flowers which formed themselves into a pinna- 
cléd building and stood above him. Wherever Lord Buddha 
went the pinnacled building also went accompanying him. All 
people saw this miracle, Thereupon Lord Buddha smiled and 
on being asked about its cause by Ananda said that Sumana- 
the garland-maker would, as a result of the offering of flowers 
to him, become a Pacceka Buddha by the name of Sumanissara 
after transmigrating into Devaloka and Manussaloka for hundred 
thousand kalpas. | 

It is here that twelve kinds of Santutthi (contentment) in 
respect of four paccayas have been described. Yathalabhasantosa 
means becoming satisfied with whatever a monk gets whether a 
beautiful robe or an ugly one, smooth or rough. He does not 
long for others. Yathabalasantosa means when he is sick he 
exchanges his rough and heavy robe with the smooth and light 
one from others Yathasaruppasaniosa means that if a monk 
gets good robes he makesa gift of them to the learned and 
deserving monks, The same thing applies to the rest of the 
three paccayas like pindapata, senasanam and bhesajjam. These 
santut this show the high ideals prescribed for a monk as also 
their discretion to exercise good judgment and give respect to 
the deserving monks 

In the Kapilasuttavannana two kinds of dhuram have been 
enumerated. Dhuram actually means a burden or responsibility 
Study (ganthadhuram) and contemplation (Vipassana dhuram) — 
were regarded as two important responsibilities of a Buddhist. 
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monk. Vasadhuram means light responsibility. We also find 
here a reference to village robbery (gamaghata). Fishing as a 
means to earn: livelihood is also mentioned here. In the 
Brahmanadhammikasuttavannana it is recorded that there was a 
strong belief in vogue in society that only the. birth of a son 
entitled one to heaven. Therefore for fear of going to hell 
Brahmins used to marry even after leading a celibate life for 
fortyeight years. 

Different kinds of sacrifices (yanna) such as assamedha 
(horse-sacrifice) Purtsamedha (man-sacrifice) sammapaso and 
vajapeyyo (soma-offering) have been mentioned here. It is also 
stated here how the Sastras gradually became full of spurious 
enjoinings. The Brahmin ideals were very high, but gradually 
the Brahmins fell short of their ideals and became greedy and 
avaricious, They were tempted by the comforts and luxuries 
enjoyed by the kings. So in order to gain their ends they com- 
posed new mantras, interpolated them and manipulated to get 
all what they desired from the kings. Asa result of their greed 
several diseases as against the three viz., iccha, Anasana and 
jara in the beginning came into being. | 

The Sammaparibhajaniyasuttavannana records a_ social 
fact which takes place even today after 1500 years. It is 
_ dispute for water. Once there was a great dispute between the 
Sakiyas and Koliyas. Rohini-a small river divided the Sakyan 
and Koliyan countries Once there wasa drought. A violent 
quarrel arose between them for the use of the water. Such ugly 
scenes particularly for the sake of water for irrigational purposes 
take place even now-a-days. 

In this Suttavannana also, we read Lord Buddha trave- 
tiling in the sky, which. proves beyond any doubt that Lord. 

Buddha had been deified by the time | 

The Puralasasuttavannana enumerates differences between 
the several Buddhas and mentions that they are distinguished from 
one another in respect of eight things, viz., the period for which_ 
one fulfills paramt, their age, their families. their height, in” 
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respect of how they leave their homes, their time for doing 
dhyana, the trees under which they contemplate and attain 
Bodhi and lastly their sizes of halo. They are the following. 
Addhanavematitata means dhe duration for which a Buddha fulfills 
paramis A Buddha in which there is more of panna than wiriya 
and saddha fulfills parami for four asankheyya and hundred 
thousand kappas. A Buddha in whom viriya predominates 
fulfills it for eight asankheyya and hundred thonsand kappas 
and a Buddha having more of Saddha than the two, fulfills them 
for as many as sixteen asankheyya and hundred thousand 
kappas. Ayuvemattata means that ‘Buddhas differ in respect of 
longevity. Some Buddhas would appear during the period when 
the usual life-span of the people would be hundred thousand 
years and some would appear when the usual life-span of the 
people would be one hundred years. Kulavemattata means that 
Buddhas are born either as Khattiyas or Brahmunas. Pamana- 
vemattata means that some Buddhas would appear when the 
usual height of the people is eighty cubits and some would appear 
when the usual height is fifteen or eighteen cubits. Nekkhamma, 
vemattata means difference among Buddhas on account of how 
they go out from home into homelessness. Vipassika and Kaku- 
sandha went out on chariots drawn by horses, Sikhi and 
Konadgamana on elephants, Vessabhu ona _ palanquin, Kassapa 
went out travelling in the sky and Sdkya muni ona horse. 
Padhanavematiata means that some Buddhas take only 3 = week 
to attain Bodhi; some takea fortnight, some take a month or 
two months and so on and some take even two, three, four, tive 
and six years. Bodhivemattata means the trees under which 
they attain Bodhi and Kasmivemattata means the difference in 
the distance to which the light from Buddhas’ haloes radiates 
Except in respect of these eight vemattatas Buddhas are all 
alike 


In this Suttavannana the difference between a Buddha and 
a Pacceka Buddha has been brought out. A Pacceka Buddha 
is distinguished from an Arahat in having more of Panna 
(insight), but while making a distinction betweena Buddha 
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and a Pacceka Buddha we do not say thata Buddha has more 
of Panna than a Pacceka Buddha but we say that he has infini- 
tely more of it 

Inthe Padhanasuttavannana Mara’s ten-fold army has 
been described which is as follows 


The first consists of Lusts (kama), the second is Aversion 
(arati) the third is Hunger and Thirst (Khudhapipasa) the 
fourth is Craving (Tanha) the fifth Sloth and Torpor (thina 
middha) the sixth is Cowardice (bhaya) the seventh is Doubt 
( victkiceha), the eighth is Hypocrisy and Stupidity, the ninth 
is the desire for Gains, Fame, Honour and Glory and the last 
is Praising oneself and Looking down upon others. It is pretty 
evident from the above mentioned ten-fold army that one 18 
tormented very much by his own physical and:mental needs. 
Hunger and thirst are only physical needs and the desire to 
gain name and fame constitutes what is called mental needs. 
The two together prove great obstacles in the path of sadhana, 
The subjective experiences that one has while doing sadhana 
have been objectified here and represented as the forces of 
Mara 

In the Puralasasuttavannna a curious explanation of the 
name Kosala has been given. It is said that Prince Mahapanada 
was sad and nothing could make him smile. His father anncun- 
ced a big reward for anyone who could succeed in amusing him. 
People left their work and flocked to the court, But it was not 
until Sakka sent down a celestial actor that Mahapanada 
showed any signs of being amused. When this happened the 
people returned to their varicus dutics and on their way home, 
when meeting their friends, they asked of each other, ‘‘kacci, 
bho, kusalam, kacci, bho kusalam” The district where this 
occurred came to be called Kosala on account of the repetition 
of the word kusalam. : 

In the Mangalasuttavannana the origin of Savatthi has 
been given. It was called Savatthi because Savattha who, wasa. 
sage used to live there, Another tradition has it that people me | 
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assembling there asked one another what they 920 -- “फ 
bhandam atthi” ? They replied they had everything—“Sabbam 
atthi” and so the place came to be known as Savatthi. From the 
Kamasuttavannana we learn how some incalculable loss toa 
man used to become the occasion for his embracing Buddhism. 
Thus great sorrow and great loss used to work as vis a tergo for 
renouncing this world. Once all the standing crops of a 
Brahmin were damaged by a heavy flood in the Aciravati river. 
This made the Brahmin extremely unhappy. He then took 
refuge in the Buddha to find peace | 


In the Dutthatthakasuttavannana it appears that Lord 
Buddha, compossionate as he was, wasever ready to help deser- 
ving persons to attain ntbbana | 


In the Suddhatt hakasuttavannana there is the interesting 
story of Candabha. He was born in a wealthy Brahmin family 
of Sdvatthi,and was called Candabha because from his navel-pit 
a light looking like the moon’s disk radiated. When he grew up 
the Brahmins seated him fs a carriage and took him from piace 
to place. They also proclaimed that whoever touched his body 
would receive power and glory. People came and touched 
his body. Thereby the Brahmins made.a lot of money. But 
when he was brought to Lord Buddha, the light ceased to ema- 
nate from his body, It paled and waned before Lord Buddha 
He then joined the order, 


Candabha was a forester in his previous birth and supp. 
lied sandal wood to a merchant and made friends with him. 
When he visited the merchant in his town he took him to 
worship a shrine erected over the remains of Kassapa Buddha. 
The forester made @ moon disc of sandalwood and placed it 


within the shrine. Asa result of his good kamma light emana- 


ted from his body. 


The Pasurasuttavannana records the story of Pasura who 


was very proud of his art of polemics. He wandered from place _ 
to place with a Jambu-branch, which he used to set up where ` 


26 topped and challenged any body who wished to enterin’ 
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debate with him, to dislodge it. In Sdvatthi Sdriputta defeated 
him, He then joined the Order under one good-looking monk 
named Laludayi. Laludayi, however, was not very intelligent. 
Pasura soon defeated him and came back tohis Order in the 
“monk's robe. He was a titthiyapakkantaka. He became again 
filled with pride and went to Lord Buddha to debate. But 
“Hefore he met him, a mitacle happened. The deity presiding 
over the gate where LordBuddha was staying made him tongue- 
tied. He sat before the Buddha without uttering even a single 
syllable. This sutta also incidentally gives a foretaste of the art 
of polemics practised in those days. From this sutta 
2180 it is clear how asection of people was still unrecon- 
 &16व to Buddhism. The Vatthugathavannana of the Parayana 
0000 opens with the story of Katthevahana who was a very 
clever carpenter. As many as sixteen thousand and sixteen 
assistants worked under him. They paid periodical visits to the 
forests of the Himalayas, felled trees, and having prepared the 
timber, brought it down the Ganges and constructed houses for 
the king and the people. It seems they were clever in building 
houses with prefabricated materials. Doing this work fora 
long time they became tired of it, Then they made flying 
machines of light wood (equivalent of glider) and flew North- 
wards from Benaras and established a kingdom in the Hima- 
layas, The chief carpenter became the king He was righteous 
Later he made friends with the king of Benaras, As a result 
of their friendship, free trade exempt from all octroi was estab- 
lished between the two countries, They sent very costly gifts 
to each other. Once Katthavahana sent eight priceless rugs to 
_ the king of Benaras. The rugs were so fine that they were sent 
in eight very small caskets of lacquered ivory. Eachrug was 
3n cubits 1203 andeight cubits wide and was of a great 
hing \sndour. The king of Banaras thinking to send back a more 
precious gift, seat the message of the appearance of the Buddha 
in the world, weittea o a gold leaf.The gold leaf was. 
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010520 in several caskets, one inside the other, and the inner«./. — 
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placed on a beautiful palanquin and sent on the back of a royal 
elephant. Katthavahana himself came to give honours.as soon 
as the elephant carrying the palanquin entered his border. 
When he discovered the message, he sent his nephew along 
with sixteen ministers’and sixteen hundred thousand followers. 
By the time they reached there Kassapa Buddha had died. All 
others joined the Order and the king’s nephew came back with 
the Buddha’s water-pot, a branch of the Bodhi tree and a monk 
versed in the Doctrines of the Buddha. 
This story sheds light ona few aspects of Indian life. The 
‘Tug makers were very expert. It proves that the art of rug- 
` making was highly developed. Here the Pali word is kambala 
“which means garment’also. They made-very fine clothes, The 


‘second point is that people had known the use of lac as sealing ` 


and the third point is that trade, exempt of taxes, was in vogue 
between countries having friendly relations 
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भगवता । 

“यथा यथा 
वृत्तसुरामेरयं ° 
""मङ्कलं'' 

भन्ते 

सयये 

पञ्च्‌ ससये 
समणाकप्पो 
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वत A 
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किलेसनिहा 
असुसासति 

एकर 

इत्यियो 

आम 

ब्राह्माणा 
atfess ति 
आकासानजञ्चा, यत्तन 
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समये 

पच्च्‌ससमय 
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वत, 4a, 
मायाविनो 
उय्यानकीन्ठतो 
विज्जनं 
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किलेसनिदा विबृद्धो 
किलेसनिदा- 
अनुसासंति 

एकस्स 
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aces TATA 

पाठं 
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नमो तस्स भगवतो अरहतो सम्मासम्बुदधस्स 


सुत्तनिपात-ग्रदुकथा 
२. च॒न्ठवरगवण्णना 
१. रतनस॒त्तवण्णना 
उप्पत्ति-कथा 
यानीध भतानी ति रतनसुत्तं । का उप्पत्ति? अतीते किर 
वेषाल्यं दुन्भिक्क्लादयो उपदवा .उप्पञ्जिसु । तेसं वृूपसमनत्थाय 


लिच्चवयो राजगहं गन्त्वा, याचित्वा, भगवन्तं वेसालिमानयिसु | एव 
आनीतो भगवा तेसं उपहवानं वूपसमनत्थाय इदः सुत्तमभासि। 


अयमेत्थर agit पोराणा gaa ॒वेसाचिवत्थुतो पभुति उप्पत्ति 


बण्णयन्ति | 
वेसा लो-वत्थु 

सा एवं वेदितब्बा--बाराणसिरञ्जोरे किर अग्गमहेसिया 
कुच्छिम्हि गन्भो सण्ठासि । सा तं जत्वा रजञ्जो निवेदेसि। राजा 
गन्मपरिहारं अदासि । सा सम्मा परिहरियमानगन्भा गन्भपरिपाककाले 
विजायनघर पाविसि । पुञ्जवतीनं* पच्चूससमये गन्मवुद्रान होति, 
सा च तासं ASAI, तेन पच्चृ्समये अकत्तकपटलबन्धुजीवकपुप्फ- 
सदिसं मंसपेसिं विजायि । ततो “अज्जा देवियो सुवण्ण बिम्बसदिसे oa 
विजायन्ति, अग्गमहेसी मंसपेि ति wot पुरतो मम अवण्णो 


१. एमं--स्या० | 2. अयं तत्थ-स्या० | 
३.३. बाराणस्षिमं किर रञ्नो- स्या ०, Wo । ४. पुजञ्जवन्तीनं-स्यां० | 
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४ सुत्तनिपात-अदुकथ। 


उप्पञ्जेय्या'' ति चिन्तेत्वा तेन अवण्णभयेन तं मंसपेसिं wafer भाजने 
पविखिपित्वा अज्ञेन! पटिकुज्जित्वा राजमुदिकाय लजञ्छेत्वा Ty सोते 
पक्खिपापेसि । मनुस्सेहि ड़ तमत्ते देवता आरक्वं* संविदददिसु | 
wish चेत्य जाति हिङ्ुलकेन “बाराणसिरज्जो अग्गमहेसिया 
पजा" ति छिखित्वा बन्धिसु । ततो तं भाजनं ऊमिभयादीहिं अनुपदतं 
गङ्काय सोतेन पायासि | 


तेन च समयेन अञ्जतरो तापसो गोपालकुरु निस्साय THT 
तीरे वसति । सो पातो व ग्धं ओतिण्णो तं भाजनं आगच्छन्तं दिस्वा 
पसुकूकसञ्जाय अग्गहेसि । ततो तत्थ तं अक्रपद्धिकं राजमुदिका- 
लञ्छनं च दिस्वा मुज्चित्वा तं मंसपेसिं agai दिस्वानस्स 
एतदहोसि-- “सिया गब्भो, तथा हिस्स दुग्गन्धपूतिभावो नत्थी"” 
ति तंर अस्समंः नेत्वा az ओकासे स्पेसि | अथ अड़मासच्चयेन" हं 
मंसपेपियो अहेस्‌ 1 तापसो दिस्वा साधुकतर ठपेसि । ततो पुन 
अद्धमासच्चयेन एकमेकिस्सा पेसियाः हत्थपादसीसानमत्थाय पञ्च पञ्च 
पिलव्ठका उद्हिसुः। अथ ततो अद्धमासच्चयेन एका मंषपेसि 
सुवण्णविम्बसदिसो दारको; एका दारिका अहोसि। तेसु तापसस्स 
पत्तसिनेहो उप्पज्जि, aggat चस्स॒खीर॒निव्बत्ति, ततो पभुति च 
खीरभत्तं भति । सो भत्तं भुञ्जित्वा खीर दारकानं मुखे आसिञ्चति । 
तेसं यं यं उदरं पविसति, तं सब्बं मणिभाजनगतं विय दिस्सतिः । एवं 
निच्छवी अहेसुं । अपरे पनं आह-“सिन्वित्वा ठउपिता विय ad 


` अञ्जमन्नं रीना चवि अहोसीण fai एवं तं निच्वितायं वां 


लीनच्छविताय वा लिच्छवी ति पञ्जायिसु । 


| 

१. ASSAM भाजनेन-स्या० | २. रक्खं-सी°। 

>, नत्थि--सौ र ^ ४, अद्वमासच्चयेन--सी° | 

५. ‘af’ स्या० पोत्थके अधिको पाठो । ६. मंसपेन्िया - स्या०। 

४. “तापसो दिस्वा पुन साधुतरं ठ्पेसि' =. ‘a’ स्या० पोत्थके अधिको पा । 
taro पोत्थके अधिको पाठो | ९. संदिः्सति-सी° pe ee 
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रतनसुत्तवण्णना ५ 
तापसो दारके पोसेन्तो seat गामं पिण्डाय पविसति, अतिदिवां 
पककिमति । तस्स तं व्यापारं जत्वा गोपाल्का आहंसु- “भन्ते, 
पन्बजितानं दारकपोसनं Testa, अम्हाकं दारके देथ, मयं पोसेस्साम 
तुम्हे अत्तनो कम्मं! करोथा'' ति । तापसो “ary” ति परटिस्सुणि | 
गोपालक दुतियदिवसे art समं कत्वा, FHS ओकिरित्वा; धजपटाका 
उस्सपेत्वा तुरिमेहि वज्जमानेहि अस्सम आगता । तापसो ` महापुज्जा 
दारका, अप्पमादेन ASA, वड त्वा च अञ्जमञ्नं आवाहुविवाहं करोथ, 
पञ्चगोरसेन राजानं तोसेत्वा भूमिभागं गहेत्वा नगर मपिथ, तत्र 
कुमारं भभिसिञ्चथा"' ति वत्वा दारके अदासि। ते “arg” ति 
पटिस्सुणित्वा दारके नेत्वा Tas । 
दारका afgarara® कीव्छन्ता विवादद्वानेसु अञ्जने Wasa 
हत्थेन पि पादेन पि पहरन्ति, ते रोदन्ति । ˆ किस्स रोदथा ति च 
माता पितुहि वृत्ता “sh निम्मातापितिका तापसपोसिता अम्हे अतीव 


gazed’ ति वदन्ति । ततौ तेसं मातापितरो “इमे दारका अज्ञ. 


दारके विहेठेन्तिः दुक्खापेन्ति, न इमे स ङ्गदेतब्वा, वज्जेतव्वा इमे” ति 
ada | ततो पुति किर सो पदेशो “asst” ति वुरच्वाति योजनसतं^ 
परिमाणेन । अथ तं पदैसं गोपाक्का राजानं तोसेत्वा अग्गहेसु । 
तत्थेवः नगर मापेत्वा सोव्छसवस्पुदेसिक कुमारः अभिसिज्चित्वा राजान 
अकसु | ताय चस्स दारिकाय ale वारेय्यं कत्वा कतिक अकमु--' न 
बाहिरतो दारिका आनेतव्बा, इतो दारिका न कस्सचि दातन्वा"” ति । 
तेसं पठमसंवासेन द्रं दारका जाता धीता च पुत्तो च, एव Alaa 
दर द्रं जाता। ततो तेसं दारकानं यथाक्कमं वड्ढन्तानं ARIANA 
निवासनद्वानपरिवार सम्परत्तिगहैतुः अप्पहोन्तं तं नगरं तिक्वतु 


¢ 
॥- 


१, "समणयम्मं' स्या० Teas अधिको र. वृद्धि०-सी°।  _ 
षपठे। ` | ४. 'वज्जेतन्बा इमे, alo पोत्थके अधिको 
३. विहेसेन्ति -सी° | पाञे। | 
५. योजनसत ~ स्या०; ६ तत्थ च~--सो०। 
 तियौजनसतं - ate । 
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६ सुततनिपातं-अटुक्था 


गावुतन्तरेन गावुतन्तरेन पाकारेन परिक्खिपिसु । तस्स ुनप्पुनं 
विसाीकतत्ता वेसालीत्वेव नामं जातं | इद वेसालीवत्थु | 

अयं पन वेसाली भगवतो उप्पत्काठे इद्धा वेपुटरप्पत्ता अहोसि | 
तत्थ हि राजनं येव सत्त सहस्सानि सत्त च सतानि सत्त च राजानौ 
aed, तथा युवराजसेनापतिभण्डागारिकप्पभुतीनं । यथाह्‌--तिन 
खो पन समयेन वेसाली इद्धा चेव होति फीता च बहुजना अकिण्णे- 
मनुस्सां Barat च, सत्त च पासादसहस्सानि, सत्त च पासादसतानि 
सत्त च पासादा, सत्त च कूटागारसहस्सानि सत्त च कूटागारसतानि सत्त 
च कूटागारानि, सत्त च आरामसहस्सानि सत्त च आरामसतानि सत्त च 
आरामा, सत्त च पोक्वरणिसहस्सानि सत्त च पोक्खरणिसतानि सत्त च 
पोक्खरणियो (म०व° २८६)” ति । 

सा अपरेन समयेन दुन्िक्वा अहोसि दुबबुद्िका दुस्सस्सा । TSA 
दुगगतमनुस्सा मरन्ति, ते बहिद्धा qs नित । मतमनुस्सानं कुणपगन्धेन 


-अमनुस्सा नगर पविरसिसु 1 ततो बहुतरा मीयन्ति, ताय पटिकूकताय च 


सत्तानं अहिवातकरोगो उप्पज्जि । इति तीहि दुब्भिक्खअमनुस्सरोग- 
भयेहि उपहूताय वेसाल्या नगरवासिनो उपसङ्कमित्वा राजानमाहसु- 
“महाराज, safer नगरे तिविधं भयमुप्पन्नं, इतो gst याव सत्तमा 
राजकुल्परिवट्रा एवरूपं अनुप्पन्नपुन्, तुम्हाकं मञ्ञे अधमभ्मिकत्तन 
एतरहि उपपन्नं ति । राजा aed सन्थागारे सन्निपातापेत्वा, “Axe 
अधम्मिकभावं विचिनथा” ति आह । ते सव्वं पवेणि विचिनन्ता न 
किञ्चि अहसंसु | 

ततो रज्ञो दोसं अदिस्वा “इदं भयं अम्हाकं कथं वृपसमेय्या” ति 
चिन्तेसु । तत्थ एकच्चे छ सत्थारोः अपदिसिसु-- “एतेहि ओक्कन्तमत्ते 
वूपसमिस्सती'' ति । एकच्चे आहसु-“बुद्धो किर लोके उपपन्नो, सो 
भगवा सब्बसत्तहिताय धम्मं देसेति महिद्धिको महानुभावो, तेन 
ओक्कन्तमत्तं सव्बभयानि वृूपसमेय्यु "ति । तेन ते अत्तमना हत्वा 


१. नत्थि~-स्या०। २. सत्थारे- सौ०। 


i tl eee Cl bas 


रतनयुत्तवण्णना ७ 


“ee पन सो भगवा एतरहि विहरति, अम्हेहि वा पेसिते आगनच्छेय्या" 
ति आहुस । अथापरे आहंसु-“बुद्धा नाम अनुकम्पका, किस्स 
नागच्छेय्यु, सो पन भगवा एतरहि wane विहरति, राजा चं 
बिम्बिसारो तं उपद्रहति, कदाचि सो आगन्तुं न cee’ ति । “तेन 
हि राजानं सञ्ञापेत्वा आनेस्सामा?” ति द्रं लिच्छविराजानो महता 
बलकायेन Ted पण्णाकारं दत्वा TSA सन्तिकं पेसेसुं--“.बिम्बिसारं 
सञ्जपेत्वा भगवन्तं aaa’ ति । ते गन्त्वा Tat पण्णाकार दत्वा 
तं पवत्तिर निवेदेत्वा “महाराज, भगवन्तं अम्हाकं नगरं Wael’ ति 
आहस | राजा न सम्पटिच्छि,-“ तुम्हे एव जानाथा” ति आह्‌ । ते 
भगवन्तं उपसङ्कमित्वा वन्दित्वा एवमाहुसु-- “भन्ते, अम्हाकं नगरे तीणि 
भयानि उष्पननानि; सचे भगवा आगच्छेय्य, सोत्थि नो waar” ति" 
भगवा आवज्जेत्वा “वेसालियं रतनसुत्तं वृत्त सा रक्खा कोटिसतसहस्स- 
चवकवाव्ठानि^ फरिस्सति, सुत्तपरियोसाने चतुरासीतीया पाणसहस्सानं 
धम्माभिसमयो भविस्सती'" ति अधिवासेसि । अथ राजा बिम्बिसारो 
भगवतो अधिवासनं सृत्वा “भगवता; वेसाकिगमनं अधिवासितं” ति 
नगरे Had कारपेत्वा भगवन्तं उपसङ्कमित्वा आह-किं, भन्ते 
सम्पटिच्दित्थ वेसाल्गिमनं” ति ? 
“ara महाराजा” ति । 
“aq हि, भन्ते, आगमेथ, याव मर्गं पटियादेमी' ति । 

अथ खो राजा बिम्बिसारो रजगहस्स च गङ्खाय च अन्तस 
पश्चयोजनं भूमि समं कत्वा, योजने योजने विहारं मपेत्वा, भगवतो 
गमनकालं पटिवेदेसि*, भगवा cafe भिक्वुसतेहि परिवृतो पायासि । 
राजा पश्चयोजनं aa पश्चवण्णेहि पुप्फेहि जाणुमत्तं ओकिरापेत्वा 


धजपटाकापुण्णघटकदलिआदीनि उस्सपेत्वा भगवतो द सेतच्छत्तानि, 


2. आनेय्याथा-स्या०। २. पवृत्ति-स्या० | 
३. ‘ara fa’ स्या० पोत्थके अधिको पाटो । ४. ‘aay’ स्या० पोत्थके अधिको पाठो) 
५ ० Tes | ६ भगवतो -स्या० 
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* सुत्तनिगात-अद्ुकथौ 


एकेकस्स* च भिक्खस्स एकमेकं उव्खिपापेत्वा सदधि अत्तनो परिवारेन 
पुप्फगन्धादीहि पूजं करोन्तौ एकेकस्मि विहारे भगवन्त वसापेत्वा 
महादानानि दत्वा प्रश्वहि दिवसेहि गङ्कातीरं नैसि । तत्य 
सव्वाल ङ्कारेहि नावं अलङ्कुरोन्तो वेसालिकानं सासनं? पेसेसि--“अगितौ 
भगवा, सग्गं पटियादेत्वा aad भगवतो पच्चुग्गमनं करोथा' ति । ते 
^दिगुणं पूजं करिस्सामा” ति aarfsat च गङ्खाय च अन्तरा तियोजन 
भूमि समं कत्वा भगवतो चत्तारि, एकेकस्सः च भिक्खुनो दद 
सेतच्छत्तानि सञजेत्वा पूजं कुरुमाना गङ्खातीरे आगन्त्वा AZT | 


बिम्बिसारो दं नावायो सङ्घाटेत्वा, मण्डपं कत्वा, पुप्फदानादीहिं 
अलङ्करित्वा तत्थ सब्बरतनमयं बुद्धासनं पञ्ञापेसि । भगवा तस्मि 
निसीदि | पञ्चता fare पि नावं अभिरुहित्वा यथानुरूपं निसीदिसु | 
राजा भगवन्तं अनुगच्छन्तो गलप्पमाणं उदकं ओरोहित्वा “याव, भन्ते 
भगवा आगच्छति, तावाह इधेव गङ्गातीरे वसिस्सामी" ति वत्वा 
निवत्तो । उपरि देवता याव अकनिटुभवना* पूजमकसु, 221 
ग ङ्गानिवासिनो कम्बलस्सतरादयो नागा पूजमकंसु । एवं महतिया 
पूजाय भगवा योजनमत्तं अद्धानं TWA गन्त्वा वेसालिकानं सीमन्तर 
पविटो | 

ततो लिच्छविराजानो तेन बिम्बिसारेन कतपूजाय दिगुणं करोन्ता 
गरप्पमाणे उदके भगवन्तं पच्चुगगच्छिसु । तेनेव खणेन तेन मुहूत्तेन 
विज्जुप्पभाविनद्धन्धकारविसटकृटो गव्टगव्छायन्तो चतुसु दिसासु 
महामेवो etfs । अथ भगवता" पठमपादे Ted निविखत्तमत्तं 
पोक्खरवस्सं वस्सि। येतेमेतुकामा, ते एव तेमेन्ति, अतेमेतुकामा न 
तेमेन्ति | सब्बत्थ जाणुमत्तं Sed कटिमत्तं गलप्पमाणं उदकं वहति, 
सञ्बकुणपानि उदकेन AS पवेसितानि परिसुद्धो भूमिभागो अहोसि | 


१. एक्मेकस्प-स्या० | २. लेखं --स्या०। प 

द. एकमेक्स्स- स्या | । ४. © भवनं-स्या०। + 

५. भगवतो -स्या० | ६. गङ्खाय -स्या०। + 
न्मः 


रतनसुत्तवण्णनो ९ 


किच्छविराजानो भगवन्तं अन्तरा योजने योजने वासपेत्वा 
महादानानि दत्वा तीहि दिवसेहि दिगुणं पजं करोन्ता वेसा faq | 
वेसा सम्पत्ते भगवति सक्को देवानमिन्दो देवस ङ्खपुरक्वतो आगच्छ, 
महेसक्खानं देवानं सन्निपातेन अमनुस्सा येभुय्येन ges । भगवा 
नगरद्वारे रत्वा आनन्दत्थेरं आमन्तेसि-- “इमं आनन्द, रतनसुत्त 
उग्गहेत्वा बक्िकम्मूपकरणानि गहेत्वा लिच्छविकुमारेहि सदधि वेसाल्या 
तीसु पाकारन्तरेसु१ विचरन्तोः परित्तं करोही” ति रतनसुत्तं अभासि । 
एवं “केन Tad सृत्तं, कदा, कत्थ, कस्मा घ Ad” fa ude पञ्हानं 
विस्सज्जना वित्थारेन वेसाचिवत्थुतो पुति पोराणेहि वण्णियन्तिः । 
एवं भगवतो वेसालिं अनुप्पत्तदिवसे येव ॒वेसालिनगरद्रारे तेसं 
उपहवानं पटिघातत्थाय वृत्तमिदं CAAA BIA आयस्मा आनन्दो 
परित्तत्थाय भासमानो भगवतो पत्तन उदकं आदाय सब्बनगर* 
अन्भुविकरन्तो अनुविचरि । “यं feel” ति वृत्तमत्ते येव च थेरेन ये 
Gea अपलाता सङ्कारकूटभित्तिप्पदेसादिनिस्सिता अमनुस्सा, ते चतुहि 
gitfg पलायिसु, द्वारानि अनोकासानि अहेसुं । ततो एकच्चे द्वारेसु 
ओकासं अलभमाना पाकारं भिन्दित्वा पकाता | अमनुस्सेसु गतमत्तेसु^ 
मनुस्सानं गत्तेसुः रोगो वृूपसन्तो, ते निक्वमित्वा सव्वगन्धपुप्फा दीहि 
AC पुजेस्‌ । महाजनो नगरमज्भे सन्थागारं सन्बगन्धेहि' छिम्पित्वा 
वितानं कत्वा सन्बालङ्कारेहि अल ङ्करित्वा तत्थ बुद्धासनं qatar 
भगवन्तं आनेसि | 
भगवा सन्थागारं पविसित्वा पञ्ञत्ते आसने निसीदि । भिक्खुसंघों 
पिखो राजानो मनुस्सा च पतिरूपे ओकासे निसीर्विसु । सक्कोपि 
देवानमिन्दो द्वीसु देवलोकेसु देवपरिसाय afe उपनिसीदि अञ्ञे च देवा, 


१-१. तिपाकारन्तरे-स्या०। २. विचरन्वा-सी०। 
३, वण्णीयन्ति-सी० । ४, . सन्बनगरे-सी० | 
४५. गतेसु-स्या० 1 | ६* स्या० ates | 
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१० सुत्तनिषात-अह्ुकंथा 


आनन्दत्थेरो पि सब्बं वेसा अनुविचरन्तो आरक्खं१ कत्वा 
वेसालिनिगरवासीहि सद्धिं आगन्त्वा एकमन्तं निसीदि । तत्थ भगवा 
सब्बेसं तदेव ` रतनसृत्तं अभासी ति । 


गाथा-जत्यवण्णना 


२२४. तत्थ यानीध भूतानी ति पठमगाथायं यानीति 
यादिसानि अप्पेसक्खानि वा महेसक्खानि वा । इधा ति safer पदेसे, 
तरिमं खणे सन्निपतितट्रानं सन्वायाह्‌ | भूतानी ति fear ff भूतसहो 
“भूतस्मिं पाचित्तियं* ( पाचि० ४०) fa एवमादीसु विज्जमाने, 
“भूतमिदं ति, भिक्खवे, समनुपस्खथा'' (Ao नि० १.३१९ ) ति 
एवमादीसु खन्धपश्चके^, “adit खो, fara, महाभूता हेतु" (Ho नि° 
३.७८ ) ति एवमादीसु safest पठवीधात्वादिरूपेर, “यो च 
कार्घसो भूतो (Sto १.६३) ति एवमादीसु खीणासवे, “eda 
निक्विपिस्सन्ति, भूता रोके समुस्सय” ( दी० निर २.१२०) ति 
एवमादीसु asad, भृतगामपातन्यताया” (पाचि० ५५) fa 
एवमादीसु सक्खादिके, “भूतं भूततो ward’ (म० fro १.४) ति 
एवमादीसु चातुमहाराजिकानं esl सत्तनिकायं उपादाय वत्ति, इध 
पन अविसेसतो अमनुस्सेसु दद्रभ्बो | 

समागतानी ति सन्निपतितानि | भुम्मानी ति भूमियं निब्वत्तानि। 
at ति विकप्पने। तेन atta भूम्मानि वा भूतानि समागतानी ति 
इममेक विकप्पं कत्वा पून दुतियं विकप्पं ard “यानि वा अन्तलिक्खे'" 
ति जह्‌ । अन्तल्क्खि वा यानि भूतानि निब्वत्तानि, तानि सब्बानि 
इध समागतानी ति अत्थो। एत्थ च यामतो याव अकनिद्रं, ताव. 
निञ्वत्तानि भूतानि आकासे पातुभूतविमानेसु fread “अन्तलिवखे 


१. Trae । २ तमेव-सी०। 
त ४, ‘atfa’ Glo पोत्यके अधिको.पाटो 
५. खन्धपञ्चकं-स्या०) ६. पथवी ०-स्या०, म० | ¦ = 
७, खी णासवं-- स्या० | = ब स et == ‹ 
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भूतानी” ति वेदितन्बानि। ततो हेद्रा सिनेरुतो पमुति याव भूमियं 
सक्वकतादीसु अधिवत्थानि पठवियं च निन्बत्तानि ` भूतानि तानि 
स्वानि भूमियं भूमिपटिबद्धेसु च स्क्वलतापब्बतादोसु निव्वत्तत्ता 
“भुम्मानि भूतानी" ति वेदितब्बानि । 

एवं भगवा सन्बानेव अमनुस्सभूतानि “भुम्मानि वा यानि व 
अन्तल्किखे'' ति द्वीहि पदेहि विकप्पेत्वा पुन एकेन पदेन परिर्गहेत्वा 
“सब्बेव भूता सुमना भवन्तु" ति आह । सब्बे ति अनवसेसा । एवा 
ति अवधारणे, एकं पि अनपनेत्वा ति अधिप्पायो। भृता ति 
अमनुस्सा । सुमना भवन्तु ति सुखितमना, पीतिसौमनस्सजाता भवन्तु 
ति अत्थो । अथोपी ति किच्चन्तरसचचियोजनत्थं वाक्योपादाने 
faded | सक्कच्च सुणन्तु भासितं ति अर्दः कत्वा, मनसि कत्वा, 
सब्बचेतसो समन्नाहरित्वा दिव्बसम्पत्तिरोकृत्तरसुखावहं मम देसनं 
सुणन्तु । । | 

एवमेत्थ भगवा “arta भूतानि समागतान" ति अनियभित- 
वचनेन भूतानि परिग्गहैत्वा पुन “भुम्मानि वा यानि व अन्तचिक्खेः' 
ति द्विधा विकप्पेत्वा ततो “asda भूता ति पून Toh कत्वा 
“सुमनाः भवन्तु” ति इमिना वचनेन ` आसयसम्पत्तियं नियोजेन्तो 


“सक्कच्च सुणन्तु भासितं” fe पयोगसम्पत्तियं, तथा योनिसोमनसि- 


 कारसम्पत्तियं परतोघोससम्पत्तियं च, तथा अत्तसम्मापणिधिसप्पुरिसूप- 
 निस्सयसम्पत्तीसु* समाधिपञ्जाहेतुसम्पत्तीसु च नियोजेन्तो गाथं 
समापेसि | ee 


गाथा-अत्थवण्णना 
२२५. तस्मा हि भूता ति दुतियगाथा । तत्थ तस्मा ति 


कारणवचनं । भूता ति आमन्तनवचनं | निसामेथा ति सुणाथ | 


१. पथवियं-म० | २. बद्धि-सी, स्था०। 
ब. अनियामित o—de | ४, o पस्य ०--षी० 1 
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सब्बे ति अनवसेसा । किं वुत्तं होति ? यस्मा तुम्हे दिब्बह्ानानि तत्थ 
उपभोगसम्पदं च पहाय धम्मस्सवनत्यं इध समागता, न॒ नटनच्चनादि- 
दस्सनत्थं, तस्मा हि wat निसामेथ सब्बे ति । अथ वा “सुमना भवन्तु 
सक्कच्च सुणन्तु"' ति वचनेन तेसं सुमनभाव सक्कच्चं सोतुकम्यतं च 
दिस्वा आह- यस्मा तुम्हे सुमनभावेन अत्तसम्मापणिधियोनिसोमनसिः- 
कारासयसुद्धीहि सक्कच्चं सोतुकम्यताय सप्पुरिसूपनिस्सयपरतो 
घोसपदद्रानतोः पयोगसुद्धीहि च युत्ता, तस्मा हि भूता निसामेथ सब्बे 
ति । अथवा यं पुरिमगाथाय अन्ते “भासितं ति वृत्तं, तं कारणभावेन 
अपदिसन्तो आह- “यस्मा मम भासितं नाम अतिदुल्लम अद्रक्वण- 
परिवज्जितस्स* खणस्स दुल्लमत्ता, अनेकानिसंसं च पञ्ञाकरूणागुणेन 
पवत्तत्ता, Sale वत्तुकामो “सुणन्तु भासित" ति अवोचं तस्मा हि 
भूता निसामेथं सब्बे” ति इदं इमिना गाथापदेन वृत्तं होति | 

एवमेतं कारणं निरोपेन्तो aaat भासितनिसामने नियोजेत्वा 


` निसामेतन्बं वत्तुमारद्धो-“भित्तं करोथ मानुसिया qatar’ ति 1 


तस्सत्थो- यायं तीहि उपटवेहि उपद्‌ ता मानुसी पजा, तस्सा मानुसिया 
पजायं मित्तमावं हितज्छासयतं पच्चुपद्रापेथा ति । केचि पन “मानुसियं 
पजं” ति पठन्ति, तं भुम्मत्थासम्भवा” न युज्जति । यं पि asa अत्थं 
वण्णयन्ति, सो पि न युज्जति | अधिप्पायो पनेत्थ- नाहं बुद्धो ति 
इस्सरियबलेन वदामि, अपि च पन तुम्हाकं च इमिस्सा च मानुसिया ` 
पजाय हितत्थं वदामि-““मेत्तं करोथ मानुसिया पजाया ति । एत्थ 
yz 

“ये सत्तसण्डं पठर्विं विजेत्वा, 

राजिसयो यजमाना अनुपरियगा | 


१. सकज्च-सी०। २. ° पस्सय०--सी० | ~ 

३. पददटुानता-सी० | ४. सब्बाक्डण०- सी ० । 1 
. i | । =i." 
५. अवोच-सी०। ॑ ६. ato नत्थि। | = नुन ` 
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अस्समेधं पुरिसमेधं, 
` सम्मापासं वाजपेय्यं निरग्गव्ठ ॥ 

मेत्तस्स चित्तस्स सुभावितस्स, 

oe पि ते नानुभवन्ति सोव्छसिं | 

एकं पि चे पाणमदुदुचित्तो, 

मेत्तायति कुसरी तेन होति । 

सब्बे च! पाणे मनसानुकम्पो, 

पहूतमसियो पकरोति goat” (अं०्नि° ३.२७०) ति-- 
एवमादीनं सुत्तानं एकादसानिसंसानं च वसेन ये AT कृरोरित, तेसं 
मेत्ता feat ति वेदितन्बा | 

““देवतानुकम्पितो पोसो, 

सदा भद्रानि पस्सती" (ato fro २.७१) ति-- 
एवमादीनं वसेन येसु करीयति, तेसं पि हिता ति वेदितन्बा । 

एवं उभयेसं पि हितभावं दस्सेन्तो “Ad करोथ मानुसिया पजाया ' 
ति वत्वा इदानि उपकारं पि दस्सेन्तो आह्‌- “दिवा च रत्तो च हरन्ति 
ये बालि, तस्मा हि ने रक्खथ अप्पमत्ता' ति । तस्सत्थो-ये मनुस्षा 
चित्तकम्मकटकम्मादीहि पि देवता कत्वा चेतियस्क्वादीनि च 
उपसङ्कमित्वा देवता उदिस्स दिवा बलि करोन्ति, काठ्छपक्लादीसु च 
रत्ति बलि करोन्ति | सलाकभत्तादीनि वा दत्वा आरक्खदेवता उपादाय 
याव ब्रह्मदेवतानं पत्तिदाननिय्यातनेन दिवा afe करोन्ति, SARITA 
दीपमाला सव्बरत्िकधम्मस्सवनादीनि कारापेत्वा पत्तिदारनिय्यातनेन 
च रत्ति बि करोन्ति, ते कथं न रक्वितन्बा, यतो एवं दिवा wit च 
तुम्हे afer करोन्ति ये बि, तस्मा fe ने रक्खथ, तस्मा 
बल्िकम्मकारणापि ते मनुस्से TET गोपयथ, अहितं तेसं अपनेथ, हितं 
ae अप्पमत्ता हृत्वा तं कतञ्जुभावं हदये कत्वा निच्चमनुस्सरन्ता 
त॒ । 


१, व- सौम, स्या. २. '्दीपपूजं च' सी That अधिको पाठो। २८ 


३. पत्तिदानं ०--सी०, स्या०। 
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गाथा-अत्थवण्णना 
२२६. एवं देवतासु मनुस्सानं उपकारकभाव दस्सेत्वा तेसं उपट्व- 
वूपसमनत्यं* बुद्धादिगुणप्पकासनेन च देवमनुस्सानं धम्मस्सवनत्थं 
“किञ्चि वित्तं" ति आदिना नयेन सच्चवच॑नं पयुज्जितुमारदढोः | 
तत्थ यंकिञ्ची ति अनियमितवसेनरे अनवसेसं परियादियति यंकिञ्ि 
तत्थ तत्थ वौहारूपगं | वित्तं ति धनं । तं हि वित्ति जनेती ति वित्तं । ` ` 
इध वा ति मनुस्सरोक निदिसति, हरं वा ति ततो परं अवसेसलोक्‌ । 
तेन च ठपेत्वा मनुस्से सञ्बलोकग्गहणे पत्ते “सम्गेसु वा ति प्रतो 
बुत्त्ता steal मनुस्से च सग्गे च अवसेसानं नागसुपण्णादीनं गरहणं 
वेदितन्बं । एवं इमेहि द्वीहि पदेहि य मनुस्सानं वोहारूपगं अलङ्कार- 
परिभोगूपगं च जातरूपरजतमुत्ताम णिवेव्टुरियपवाठ्छलो हितद्कमसारगल्ला- 
दिक, यं च मृत्तामणिवाद्ुकत्थताय भूमिया रतनमयविमानेसु अनेक- 
योजनसत वित्थतेसु भवनेसु उप्पन्नानं नागसुपण्णादीन fad, तं fafes 
होति । = 
 समग्गेसु वा ति कामावचररूपावचरदेवलोकेसु | ते हि सोभनेन 
केम्मेन अजीयन्ति* गम्मन्ती ति सग्गा, सुद्र at awit fa पिसग्गा ia 
ति यं सस्सामिकं वा अस्सामिकं* वा । रतनं ति रतिं नयति, वहति 
जनयति, agal ति रतनं, यंकिञखि चित्तीकत wert अतुलं दुल्लभ- 
दस्सनं अनोमसत्तपरिभोगं च, तस्सेतं अधिवचनं | यथाह-- 
, ““चित्तीकतं Herd च, अतुलं दुल्लभदस्सनं | 
अनोमसत्तपरिभोगं, रतनं तेन वच्चती" ति ॥ | 
पणीतं ति उत्तमं, AE, अतप्पकः । एवं इमिना गाथापदेन यं सर्गेसु 
अनेकयोजनसतप्पमाणसब्बरतनमयविमानेसु . सुधम्मवेजयन्तप्पभुतीसु 


१. ° समत्थ- सीर . २. पयुल्जितुमारद्धो-षी; 

३. अनियाभितवसेन-सी ० । उपज्जितुमारद्ो--स्या० । 

४, इटीयन्ति-सी०; ५.५, ato नत्थि । r 
| इरियन्ति-स्या०। . ~ ६. अनप्पक-सी०, tate = >+ ` 


Wald’ स्या° पोत्थके अधिको पटो) 
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 सस्सामिकं, यं च वुदुष्पादविरहेन अपायमेव परिपूरेन्तेसु सत्तसु 


क्कः 


सुञ्जविमानपदटिवद्धं अस्सामिक, यं at gas पि पठवीमहासमुद्‌- 


हिमवन्तादिनिस्सितं अस्सामिक रतनं, तं निदिद्रं होति | 


ननो समं अत्थि तथागतेना ति न--इति पटिसेभे, नो-इति 


 अवधारणे। समं ति तुल्यं । अत्थी ति विज्जति। तथागतेना ति 


बुद्धेन । fe वृत्तं होति ? यं एतं वित्तं च रतनं च पकासितं, एत्थ एकं 
पि बुद्धरतनेन सदिसं रतनं नेवत्थि 1 यं पि हि तं चित्तीकतदुन रतनं । 
सेय्यथीद--रञ्जो चक्कवत्तिस्स चक्करतनं मणिरतनं च, यं हि gat 
महाजनो न अज्जत्थ चित्तीकारं करोति, न कोचि पुप्फगन्धादीनि 
गहेत्वा यक्खदानं वा भूतद्रानं वा. गच्छति, ast पि जनो 
चक्करतनमणिरतनमेव चित्ति करोति पूजेति, तंतं वरं पत्थेति, 
पत्थि तपत्थितं चस्स एकच्च समिज्छति, तं पि रतनं बुद्धरतनेन समं 
नस्थि । यदि हि चित्तीकतद्धेन रतनं, तथागतो ब रतनं । तथागते हि 
उप्पने ये केचि महेसक्खा देवमनुस्सा, न ते अञ्जत्र चित्तीकारं 
करोन्ति, न कश्चि अज्ञं पूजेन्ति । तथा हि wal सहम्पति सिने रुमत्तेन 
रतनदामेन तथागतं भूजेसि, यथाबलं च अञ्जे देवा मनुस्सा च 


बिम्बिघारकोसरराजअनाथपिण्डिकादयो । परिनिन्बुतं पि च भगवन्तं 


उदिस्ख चन्नवुतिकोटिघनं विस्सञ्जेत्वा असोकमहाराजा सकलजम्बदीपे 
चतुरासी ति विहारसहस्सानि परतिद्धापेसि, को पन वादौ अजञ्जेसं 
चित्तोकारानं । अपिच कस्सञ्ञस्सः परिनिब्बुतस्सा पि जातिबोधि- 


 धम्मचक्कप्पवत्तनपरिनिव्बानट्भानानि पटिमाचेतियादीनि वा उदिस्स 


एवं चित्तीकारगरुकारो वत्तति यथा भगवतो । एवं चित्तीकतद्रूना पि 
तथागतसमं रतनं नत्थि | 

तथायंपितं agaga रतनं। सेय्यथीदं--कासिकं वत्थं । 
यथाह--“जण्णं पि, ` भिक्रलवरे, कासिकं act वण्णवन्तं ` चेव होति 
सुखसम्फस्पं च Hare चा" ति, तं पि बुद्धरतनेन समं afer) यदि 


ts BATT ATO । ` २. सेय्यथापि-सी०, स्यार - ` 
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१६ gala ae Tat 


fg netaza रतनं, तथागतो व रतनं । तथागतौ हि येसं पंसुकश्पि 
परिग्गण्हाति, तेसं तं महप्फलं होति महानिसंसं सेय्यथापि असौकस्स 
wat | इदमस्स महग्वतायर । एवं महग्धतावचने चेत्थं 
दोसाभावसाधकं इदं ताव" सुत्तपदं वेदितन्ब- 


‘ar खो पन सो परटिग्गण्हाति चीवर-पिण्डपात-सेनासन-गिलान- 
प्पच्चयभेसज्जपरिक्खार, तेसं तं Hens होति महानिसंसं । इदमस्स 
महग्बताय वदामि । सय्यथापि तं, भिवेखवे, कासिकं aa महग्धं, 
तथूपमाहं, भिक्खवे इमं GAG वदामी'' (Ho नि १.२३ ०) fat 

एवं महग्बद्रुना पि तथाग तसमं रतनं नत्थि । 


तथा यं पि तं अतुलट्रेन रतनं | सेय्यथीद-रञ्जो चक्कवत्तिस्स 
चेवकरतनं उप्पज्जति इन्दनीलमणिभयनाभि^ सत्तरतनमयसहस्सानः 
पवाव्छमयनेमि रत्तसुवण्णमयसन्धि, यस्स दसन्नं दसन्नं अरानं उपरि एक 
मुण्डार ° होति वातं गहेत्वा sean, येन कतो सदौ 
सुकृसरुप्पताच्छितपच््किकतूरियसदो विय होति, यस्स नाभिया उभोसु 
पस्सेसु- द्रं < सीहमुखानि होन्ति, अन्भन्तरं सकटचक्कस्सेव सुसिर, 
तस्स कत्ता वा कारेता वा नत्थि, कृम्मपच्चयेन उतुतो समुद्राति। यं 
राजा दसविधं चक्कवत्तिवत्तं पूरेत्वा त दहुपोसथे Tat पुण्णमदिक्ते ` 


Sagat उपोसथिको उपरिपासादवरगतो सीखानि सोषेन्तो निसिन्नो 


gerard विय सूरियं विय च aged पस्सति, यस्स द्वादसयोजनतो ` 
सहो सुय्यति, योजनतो वण्णो दिस्सति, यं महाजनेन “दुतिय मञ्ज 
चन्दो स्रियो वा उद्धतो” ति अतिविय कोतुहल्जातेन दिस्समानं 
नगरस्स उपरि आगन्त्वा रज्ञो अन्तेपुरस्स पाचीनपस्ते नाति उच्चं 


१. पंसुकलं-सी° | २. ‘grag नापि तथागत समं रतनं नत्थि' 
इ३* मह्गघतावचनेन-स्या० | स्या० पोत्यके अधिको पाठो | 

४, स्या० नस्थि) ५. इन्दनीलमणिनामि-क्षी०। _ 
६. सत्त ° सहस्सार-सी०, स्या ७. मृद्धारं--सी०। | 


-८. उभोहि पस्सेहि-सी०। | = ए 


९. Meme) = ` १०. (मुतिः tate पोत्थके भधिकोःपाठो। 


रतनसुत्तवण्णना १७ 


नातिनीचं हृत्वा महाजनस्सगन्धपुप्फादीहि ` पूजे q gag arated 
विय तिद्रति । 

तदेव अनुबन्धमानं हत्थिरतनं उप्पञ्जति, सव्सेतो रत्तपादो 
सत्तप्पतिद्नो इद्धिमा वेहासद्धमो उपोसथकुला वा चछहुन्तकुका ता 
आगच्छति१। उपोसथकृला आगच्छन्तो हि सन्बजेद्रो areata,’ 5 
चटृन्तकुला सम्बकनिद्रौ सिक्ितसिक्खो  दमतुपतो, सो gigas 
परिसं गहेत्वा सकलजम्बु दीपं अन॒संयायित्वार पुरेपातरासमेव सकं ` रज- 
धानिं आगच्छति | | 

तं पि अनुबन्धमानं अस्सरतनं उप्पज्जति, सब्बसेतो रत्तपादो 
काकसीसो मुञ्जकेसौो वलाहकस्पराजकुला आगच्छति । सेसमेत्थ 10 
हत्थिरतनसदि्षमेव | | | ‘ 
तं पि अनुबन्धमानं मणिरतनं उप्यज्जति, सौ होति मणि वेब्टुरियो 
सुभो जातिमा* azet सुपरिकम्मक्तो आयामतो चक्कनाभिसदिसो, 
वेपुट्लपव्बता आगच्छति, सो चतुरद्घसमन्नागते पि अन्धकारे wat 
धजग्गतो योजनं ओभासेति, यस्सोभासेन मनुस्रा “दिव” ति 15 
मज्जमाना कम्मन्ते THAR, अन्तमसो कुन्क्रिपिल्लिकं उपादाय 
पस्सन्ति | | 

तं पि अनुबन्धमानं इत्थिरतनं उप्पञ्जति, पकतिअग्गमहेसी वा 8. 275 
होति, sacgedt वा आगच्छति मदराजकुलतौ वा, अतिदीघादिकदोस- 
विथज्जिता अतिक्कन्ता मानुसं^ वण्णं^ अप्पत्ता feet वण्ण, यस्सा 20 
coat सीतकाठे उण्डानि गत्तानि होन्ति, wets सीतानि, सतवा 
फोटिततुलपिचुनो विय सम्फस्सो होति, कायतौो चन्दनगन्ध वायति, 
मुखतो उष्पलगन्धो, पुबुटरायि तादिअनेकगुणसमन्नागता च होति | 


= {8 स्या० नस्थि । २. श्वे" स्या० पोत्थके धिको पाटो | 


fF”. 
३, अनुपरियायित्वा--स्या, ! ४, जोतिमा--स्या० | (11 | 
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तं पि अन॒बन्धमानं गहपतिरतनं उप्पज्जति teat पकतिकम्मकृरो 
सेटि, यस्स चक्करतने उप्पन्नमत्ते fest चक्खु पातुभवति, येन समन्ततो 
योजनमत्ते निधि पस्सति सस्साभिकं पि अस्सामिक पि, सो राजानं 
उपप ङ्कमित्वा पवारेति “अप्पौस्सुक्को त्वं, देव, होहि, अहं ते धनेन 
धनकरणीयं करिस्सामी"' ति | 

तं पि अनुबन्धमानं परिणायकरतनं उप्पज्जति रज्ञो पकतिजेदरु- 
पत्तो, चक्करतने उप्पन्नमत्तं अतिरेक पञ्जावेय्यत्तियेन समन्नागतो होति, 
दादसयोजनाय प्रिसाय चेतसा चित्तं परिजानित्वा निग्गहुपग्गहसमत्थो 
होति । सो राजानं उपस द्ुमित्वा पवारेति--“अप्पोस्सुक्को त्वं, देव, 
होहि,* अह्‌ तेः रज्जं अनुसासिस्सामी' fal यं वा casa पि waeq 
अतुल्द्रेन रतनं, यस्स न सक्का तुलयित्वा तीरयित्वा अग्धोरे arg” 
"सतं वा deca वा अग्घति कोटि वा fai तत्थ एकरतनं पि 
बुद्धरतनेन समं aca | यदि fe अतुखट्रुन रतनं, वथागतो व रतनं | 
तथागतो हि न सक्का deat वा समाधितो वा पञ्जादीनं वा अञ्ज- 
तरतो केनचि तुरुयित्वा तीरयित्वा “एत्तकगुणो वा इमिना समो वा 
सप्पटिभागो ar” ति परिच्छिन्दितु । एवं अतुलट्रूना पि तथागतसमं 
रतनं नत्थि | | 


तथा यं पि वं दुल्लभदस्सनदटरं न रतनं । सेय्यथीदं५- ल्ल मपात॒भावोः 
राजा चक्कवत्ति चक्कादीनि च तस्स रतनानि,तं पि बुद्धरतनेन समं 
नत्थि । यदि हि दुल्लमदस्सनट्रन रतन, तथागतो व॒ रतनं, कृतो 
चक्कवत्तिआदीनं रतनत्तं, यानि एकस्मिं येव seq अनेकानि 
उप्पञ्जन्ति । यस्मा पन असङ्कुयेय्ये पि कप्पे तथागतसुञ्जो लोको 


१. होति--म° ‘eq’ Glo पोत्थके अधिको पाटो 

३. अग्ध--सौ ° | धनेन' स्या० पोत्थके मविको कजे) 
४ समोषानेत्वा-सी०। ` ` ४. सेय्यथापि-सी०, स्या०। = ^ 
६ 


. ° पातुमावतो-सी० ' कनद एकन 


~ “Centre tor fie ११६ 


रतेनसुत्तवण्णनां १९ 


-होति, तस्मा तथागतो एव कदाचि करहचि उप्पज्जन तो दुटलमदस्सनो । 
वुत्तं aa मगकता परिनिब्बानसमये- 

“देवता, आनन्द, उञ्छायन्ति-'द्ूरा च! gare’ आगता तथागतं? 
दस्पनाय, कदाचि करहि तथागता कोके उप्पज्जन्ति अरहन्तो 
सम्मासम्बुद्धा, asta रत्तिया पच्छिमे यामे तथागतस्ख परिनिन्बान 
भविस्पति, अयं च महेसक्खो faq भगवतो पुरतो feat भोवारेन्तो, 
न मयं लभाम पच्मे कारे तथागतं दस्नाया'' (दीऽनि° २.१०८) 
ति। 
एवं दुल्छभदस्सनद्रेन पि तथागतसमं रतनं नत्थि | 

तथा यं पि तं अनोमसत्तपरिभोगद्रेन रतनं । सेय्यथीद --रञ्ञो 
चक्कवत्तिस्स चक्कर तनादि । तं हि कोटिसतसहस्सधनानं पि सत्तभूमिक- 
पासादवरतठे वसन्तानं पि चण्डाल-वेन-नेसाद-रथकार पुक्कुसादीनं 
नीचकुलिकानं ओमकपुरिसानं सुपिनन्ते पि परिमोगत्थाय न निव्वत्तति | 
उभतो सृजातस्स पन रज्ञो खत्तियस्सेव परिपूरित दस विधचवेकवत्ति- 
वत्तस्स परिभोगत्थाय निब्वत्तनतो अनोमसत्तपरिभोगयेव हीति, तपि 
बुदधरतनेन समं ates । यदि हि अनोमघत्तपरिभोगद्रेन रतनं, तथागतो 
व रतनं। तथागतो fe Aa अनोमसत्तसम्मतानं पि अनुपनिस्सय- 
सम्पन्नानं विपरीतदस्सनानं पुरणकस्सपादीनं न्नं सत्थारान अञ्जस 

एवरूपानं सुपिनन्तेः पि^ अपरिभोगो, उपनिस्सयसम्पन्नानं पन 
चतुप्पदाय पि गाथाय परियोसाने अरहत्तमधिगन्तु समत्थानं निन्बेधिक- 
जाणदस्सनानं बाहियदारू्वीरियप्पभुतीनं अञ्ञेसं च महाकुरुप्पसुतानं 


महासावकानं परिभोगो । ते हि तं दस्सनानुत्तरियसवनानुत्तरियपारि- 


चरियानुत्तरियादीनि सघेन्ता तथा तथा परिभुञ्ञन्ति। एवं 
अनोमसत्तपरिभोगद्ेना पि तथागतसमं रतनं afer । 


१. सौर, स्यार नंत्थि 1 २ वत॑म्हा-सी०, ध्या | 
३. तथागतस्प्--स्या० | ॥ -4 azafqg—Fo | 
४५-५. सुपिनन्तेनपि-स्या० | उ i ~ 
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२० सुत्तनिपातं-अटुकथा 


य॑ पितं अविसेसतो पतिजननद्रेन रतनं । सेय्यथीदंः--रञ्मो 
चक्कवत्तिस्स चक्करतनं । तं हि दिस्वा राजा चक्कवत्ति अत्तमनो 
होति, एवं पि तं रज्ञो रति जनेति । पुन च प्रर राजा चक्कवत्ति 
वामेन gaa ` सुवण्णभिङ्कारं गहेत्वा दविखणेन हत्थेन चक्करतनं 
अभ्भुकिकिरति “aad भवं चक्कर तनं, अभिविजिनातु भवं चक्क रतन" 
ति। ततो चक्करतनं पञ्चद्क्िकं विय तुरियं मधुरस्सरं निच्छरन्तं 
आकरासेन पुरत्थिमं दिसं गच्छति, अन्वदेव राजा चक्कवत्ति चक्कानुभावेन 
द्वादसयोजनवित्थिण्णाय चतुरद्किनिया सेनाय नातिउच्चं नातिनीचं 
उच्चरक्ानं देद्राभागेन, नीचरूक्खानं उपरिभागेन, wade 
पुप्फफर्पल्लवा दिपण्णाकारं गहेत्वा आगतानं हत्यतो पण्णकार च 


 गण्हन्तो “एहि खो महाराजा" ति एवमादिना परमनिपच्चकारेन 


आगते पटिराजानो “पाणो न हन्तव्बो” ति आदिना नयेन अनुसासन्तो 
गच्छति | यत्थ पन राजा भुच्जितुकामो वा दिवासेय्यं वा कंप्पेतुकामो 
होति, तत्थ चक्करतनं आकासा ओतरित्वा उदकादिसन्बकिच्चक्खमे 
समे भूमिभागे अव्खाहतं विय fagia । पुन wat गमनचित्तं उष्पन्ने 
पुरिमनयेनेव सदं करोन्तं गच्छंति, यं सुत्वा द्वादसयौोजनिका पि परिसा 
आकासेन गच्छति | चक्करतनं अनुपुब्बेन पुरत्थिमं समुदं अज्छोगाहति, 
तस्मि अज्छोगाहन्ते उदक योजनप्पमाणं अपगन्त्वा भित्तोकतं विय 
fagfa । महाजनो यथाकामं सत्त रतनानि गण्हाति । पुन राज। 
सुवण्णभिङ्कारं गहेत्वा “इतो पद्राय मम रज्जं fa उदकेन 
अब्भुविक्ररित्वा निवत्तति। सेना पुरतो होति, चक्करतनं पच्छो, 
राजा ASH | चक्रकरतनस्स ओक्कि तोसत्रिक तट्वानं उदकं परिपूरति | 
एतेनेव उपायेन दक्िक्ठणपच्चिमउत्तरे पि समुट्‌ गच्छति | 

एवं चतुदिसं अनुसंयायित्वा चक्करतन तियोजनप्पमाणंः आकासं 
आरोहति | तत्थ feat राजा चक्करतनानुभावेन विजितं पञ्चसत- 
परित्तदीपपटिमण्डितं* सत्तयोजनसहस्सपरिमण्डलं पुन्बविदेहु, तथा 
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श्तेनसुततवण्णनां 2 


-अदयोजनसहस्सपरिमण्डलं «sarge, सत्तयोजनसदहस्सपरिमण्डलयेव 
-अपरगोयाने,  दसयोजनसहस्सपरिमण्डलं जम्बुदीपं चा ति एवं 
चतुमहादीपद्विसहस्सषपरित्त दीपपटिमण्डितं एक चवकवाठ्ठ सुपफुट्लपुण्ड- 

` रीकवनं विय ओलोकंति | 

` । ` "एवं ओलोकयंतो तस्स अनप्पिका रति उप्पज्जति। एवं पि त॑ & 
Caaatad coat रति जनेति, तं पि बुद्धरतनसमं नत्थि। यदि हि 
रतिजननट्रेन रतनं, तथागतो व रतनं | किं करिस्सति एतं चक्कर तनं ? 
तथागतो हि यस्सा दिन्बाय रतिया चव्करतनादीहि सब्बेहि पि 
-जनिता चक्कवत्तिरति ae पि कलं पि seat पिन उपेति, ततौ B 278 
पिरतितो ` उत्तरितरं च पणीततरं च अत्तनौ ओवादप्पतिकरानं 10 
saad पि देवमनुस्सानं पठभज्छानरति, दृततियततियचतुत्थ-. 
 पञ्चमज्छानरति, आकासानन्वायतनरर्ति, विज्जाणञ्चायतन- 
आकिञ्चञ्ायतननेवसञ्ञानासञ्ञायतनरति, सोवापत्तिमग्गरति, 

¦ सोतापत्तिफलरति, सक दागामिअनागामिअरहत्तमग्गफलरति च जनेति । 

एवं रतिजननद्रेना पि तथागतसमं रतनं नत्थौ ति । 15 


सविञ्ज्याणकमविञ्ञ्याणकवसेन दुविधं रतनं 


“ अपि च रतनं aad दुविधं होति सविञ्जाणकमविञ्जाणकं च | 

तत्थ अविज्ञाणकं चक्करतनं मणिरतनं, यं वा पनञ्ञं पि अनिन्दरियबद्ध 

 सुवण्णरजतादि, सविञ्जाणक हत्थिर तनादि परिणायकरतनपरियोसान, 

यं वा qasa पि एवरूपं इन्द्रियवद्धं । एवं दुविधे चेत्थं स विजञ्जाणक- 

रतनं अग्गमक्खायत्ति । कस्मा ?2 यस्मा अविज्जाणक 20 

सुवण्णरजतमणिमत्तादिरतनं ` सविज्जाणकानं हत्थिरतनादोनं 

अल ङ्कारत्थाय उपनयति | | 
सविञ्नाणकरतनं पि sft तिरच्छानगतरतनं मनुस्सरतनं च । 

तत्थ मनुस्सरतनं अग्गमक्लायति | कस्मा ? यस्मा तिरच्डानगतरतनं 
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२२ सुततनिपाते-अदु कथं 


सनुस्सरतनस्स ओपवय्हः होति । मनुस्सरतनं पि दुविधं इत्थिरतनं 


पुरिसरतनं च । तत्थ पुरिसरतनं अग्गमक्वायति । कस्मा ? यस्मा 


इत्थिर तनं पुरिसरतनस्स परिचारिकत्तं आपज्जति । पुरि्रतनं पि 
दुविधं अगारिकरतनं अनगारिकरतनं च। तत्थ अनगारिकरतनं 
अग्गमक्खायति । कस्मा ? यस्मा अगारिकरतनेसु अग्गो ~चक्कवत्ती पि 
सीलादिगुणयुत्तं अनगारिकरतनं पञ्चपतिद्धितेन वन्दित्वा उपद्रहित्वा 
पयिरूपासित्वा च दिन्बमानुसिका सम्पत्तियो पापुणित्वा अन्ते 
निब्बानसम्पत्ति पापुणाति । 

एवं अनगारिकरतनं पि slat अरियपुथुज्जनवसेन, अरियरतनं 
पि दुविधं सेक्खासेक्वसेन , असेक्रतनं पि दुविधं सुक्खविपस्सक- 
समथयानिकवसेन, समथयानिकरतनं पि दुविधं सावकपारमिप्पत्तं अप्पत्तं 
च । तत्थ सावकपारमिप्पत्तं अग्गमक्लायति | कस्मा ? गुणमहन्तताय | 
सावकपारमिप्पत्तरतनतो पि पच्चेकवृद्धरतनं अग्गमक्वायति | कस्मा ? 
गुणमहन्तताय । सारिपृत्तमोग्गल्लानसदिसा पि हि अनेकसता सावका 
एकस्स पञ्चेकबुद्धस्स गुणानं सतभागं पि न उपेन्ति । पच्चेकबुद्धरतनतो 
पि सम्मासम्बुद्धरतनं अग्गमक्लायति | कस्मा ? गुणमहन्तताय | 
सकं पि हि जम्बुदीपं पुरेत्वार पल्लङ्कुन gene घटन्ता निसिन्ना 
पच्चेक बुद्धा एकस्स सम्मासम्बुद्धस्स गुणानं नेव aS a कठं न कलभागं 
Sika । वुत्तं पि ad भगवता-““यावता, भिक्खवे, सत्ता अपदा 
...पे०-..तथागतो तेसं अग्गमक्खायती"” (To नि० ४.४१) ति आदि । 
एवं केनचि पि परियायेन तथागतसखमं रतनं नत्थि । तेनाह भगवा- 
“न नो समं अत्थि तथागतेना” ति । 

एव भगवा बुद्धरतनस्स अञ्जेहि रतनेहि असमतं वत्वा इदानि 


` तेस सत्तानं उप्पन्नउपहववूपसमनत्यं नेव जाति न गोत्तं न Megas न 


वण्णपोक्खरतादिं निस्साय, अपि च खो अवीचिमुपादाय भवगगपरियन्ते 
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रतनसुत्तवण्णना २३ 


लोके सीकसमाधिक्लन्धादीहि गुणेहि बुद्धरतनस्स असदिसभाव निस्साय 


चवचनं ela “sé पि बुद्धे रतनं पणीत, एतेन सच्चेन सुवत्थि 


gq’ ति । 


तस्सतथो*-इदं पि इध वा et वा सग्गेसु वा यंकिञि अत्थि वित्तं वा 
रतनं al, तेन सदधि तेहि तेहि? गुणेहि असमत्ता बुद्धरतनं पणीतं । यदि 
एतं सच्चं, एतेन सच्चेन इमेसं पाणीनं सोत्थि होतु, सोभनानं अत्यिता 
होत अरोगता निरपदवता ति । एत्थ च यथा ` “ate खौ आनन्द, 
सुञ्जं अत्तेन वा अत्तनियेन वा" (Ho fro ३.५१) ति एवमादीसु 
अत्तभावेनः वा अत्तनियभावेन वा ति अत्थो । इतरथा हि चक्खु अत्ता 
वा अत्तनियं वा ति. अप्पटिसिद्धमेव सिया । एवं रतनं पणीतं ति 
रतनत्तं पणीतं, रतनभावो पणीतौ ति अयमत्थो वेदितन्बो । इतरथा 
हि बुद्धो नेव रतनं ति faster न हि यत्थ रतनं भत्थि, तं रतनं 
ति सिज्छति । यत्थ पन चित्तीक तादिअत्थसद्भातं येन बा तेन वा 
विधिना सम्बन्धगतंर रतनत्तं अत्थि, यस्मा तं रतनत्तमुपादाय रतनं ति 


पञ्जापीयति,२ तस्मा तस्स रतनत्तस्स अत्थिताय रतनं ति सिज्छति । 


अथवा इदं पि बुद्धे रतनं ति इमिना पि कारणेन बुद्धो व रतन ति 
एवम्पेत्य अत्थो वेदितन्बो | वृत्तमत्ताय च भगवता इमाय गाथाय 


राजकुलस्स afta जाता, भयं वृपसन्तं । इमिस्सा* गाथाय आणा 


कोटिस तसहस्सचक्कवाठ्ठ सु अमनुस्सेहि परिग्गहिता ति | 
गाथा-अत्थवण्णना 
२२७. एवं बद्धगणेन सच्चं वत्वा इदानि निव्बानधम्मगणेन 
वत्तमारद्धो “खय विरागं" fat तत्थ यस्मा निन्बानसच्छिकिरियाय 
रागादयो खीणा होन्ति परिक्खीणा, यस्मा वा, तं तेसं अनुत्पाद- 
निरोधक्वयमत्तं, यस्मा च तं रागादिवियुत्तं सम्पयोगतो च आरम्मणतो 


१. सी° afer २. सम्बुदगतं-स्य!० | ` 
३. पञ्ञ्यापिस्छति-स्या०। ४. dio नत्थि। 
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२४ सुत्तनिपात-अद्ुकथा 


च, यस्मा वा तम्हि सच्छिकिते रागादयो अच्चन्तं विरता होन्ति विगता 
बिद्धस्ता, तस्मा “ea” ति च “विरागं” ति च वुच्चति। यस्मा 
पनस्स न उप्पादो पञ्जायति, न वयो न ठितस्स अञ्जधत्तं, तस्मा तं 
न जायति न safe `न मीयती ति कत्वा “अमतं ति वुच्चति, 
5. उत्तमद्रेन पन अतप्पकट्रन१ च पणीतं ति । यदज्ज्षगा ति यं अज्छगा 
विन्दि, पटिलभि, अत्तनो जाणवलेन सच्छाकासि । सक्यमुनी ति 
सव्यकुलप्पसुतत्ता सक्यो, मोनेय्यधम्मसमच्नागतत्ता मुनि, सक्यो एव 
मुनि सक्यमुनि । समाहितो ति अरियमग्गसमाधिना समाहितचित्तो 1 
न तेन धम्मेन समल्थिः किच्ी ति तेन: खधादिनामकेन सक्यमुनिना 
10 अधिगतेन धम्मेन समं feta धम्मजातं afer । तस्मा सुत्तन्तरे पि वुत्तं 
“यावता, fared, धम्मा सहभूता वा aa gat वा, विरागो तेसं घम्मानं 
अग्गमक्खायतीः' (Ho fro २.३७) ति आदि {5 8! 


एवं भगवा निब्बानधम्मस्स अञ्जेहि धम्मेहि असमतं वत्वा इदानि 

तेसं सत्तानं उप्पन्नउपदववृपसमनत्थं  खयविरागामतपणीत तागुणेहिं 

18 निव्बानघम्मरतनस्स असदिसभावं निस्सय सच्चवचनं पयुञ्ति “इदं 
पि घम्मे रतनं पणीतं एतेन सच्चेन सुवत्थि होतु" ति । तस्सत्यो 
पुरिमगाथाय वृत्तनयेनेव वेदितव्बो । इभिस्सा पि गाथाय आणा 

कोटिस तसहस्सचक्कवाव्ठं सु अमनुस्तेहि पटिग्गहिता ति । bY 


गाथा-अत्थवण्णना 


२२८. एवं निन्बानघम्मगुणेन सच्चं वत्वा इदानि मग्गघम्मगुणेन 

20 वत्त॒मारद्धो “a बुद्धसेदरो'' ति । . तत्य बुज्भिता सच्चानी'' (महार 
fro ३९९) ति आदिना नयेन बुद्धो, उत्तमो पसंसनीयो चाति सेटो, 
बुद्धो a at azt चाति बुद्धसेदटो | अनुबुद्धपच्चेकबुदढसङ्कतेसु वा aca 
aat fa बुद्धसेद्रौ। at बृद्धसेद्रौ a परिवण्णयी, “agigat च 
मग्गानं, खेमं निन्बानप्पत्तिया'" (Ho ffo 2.20%) fa च “aa 
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रतनसुत्तवण्णना २५ 


वो, fazed, सम्मासमाधि देसेस्सामि सडपनिसं सपरिक्लारं"' (Fo 
Fro 3.934) ति च एवमादिना नयेन तत्थ तत्थ पसंसि पकासयि । 
gta ति किठेसमलसमुच्छे दकरणतो अच्चन्तवोदानं । समाधिमानन्त- 
रिकञ्ञ्माहं ति यं च अत्तनो पवत्तिसमनन्तरं नियमेनैव Gear 
“आनन्तरिकिसमाधीः' ति आहु । न हि मग्गसमाधि हि sod तस्स 
कलु'पत्तिनिसेधको कोचि अन्तरायो अत्थि । यथाह-- | 
अयं१ च१ पुरगलो सोतापत्तिफल्सच्छिकिरियाय पटिपन्नौ अस्स, 
कप्पस्स च GERAIS अस्स, नैव ताव HH Gera, यावायं FAST 
न सोत पत्तिफलं सच्छिकरोति, अयं वुच्चति Gast ठितकप्पी | सन्ते 
पि मग्गसमङ्किनो gerat ठितकष्पिनो"' (Go To XX) ति. 
समाधिना तेन समो न विञ्जती ति तेन बुद्धसेदरुपरिवष्णितेन 
afaal आनन्तरिकसमाधिना समो सुपावचरसमाधि वा अरूपावचर- 
समाधि वा कोचि न विज्जति । ~ कस्मा ? तेसं भावितत्ता तत्थ तत्थ 
ब्रह्मरोके उप्पननस्सा पि पुन निरयादीसु उप्पत्निसम्भवतो, इमस्स च 
अरहत्तसमाधिस् भावितत्ता _ असियपुग्गलस्स सब्बुप्पत्तिसमुग्धात- 
सम्भवतो | तस्मा सुत्तनतरे पि वुत्तं “यावता,.भिक्खवे, धम्मा T_T, 


अर्यो बदङ्किको मर्गो तेसं अग्गमक्लायती" (0 fro २.३७) 


ति आदि । | | 

एवं भगवा आनन्तरिकषमाधिस्ष अज्जेहि  समाधीहि असमतं 
वत्वा इदानि पुरिमनयेनेव मर्गधम्मरत नस्स असदिसभावं निस्साय 
सच्चवचनं gata “इदं पि धम्मे...पे०...होतु' ' ति । तस्सत्थो पू 


8. 281 


10 


15 


2) 


qaaaaa वेदितव्बो 1. इमिस्सा पि गाथाय जाणा कोटिसतसहस्स- 


चक्क वाठ्छ सु अमनुस्सेहि पृटिग्गहिता ति | 
 -गाथा-अत्थवण्णना ` 


२२९. ud सर्गधम्मगुणेना पि सच्चं वत्वा इदानि पघगुणेना ` 


पि वततुमारदधो “@ पुर्गला” ति । तत्थ ये ति अनियमेत्वा Seat । 
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२६  भुत्तनिपात-अद्रकथा 


पुग्गला ति सत्ता | अद्रा ति तेसं गणनपरिच्छेदो । तेहि चत्तारो च 
पटिपन्ना wart च फले far ति ag होन्ति। सत पसत्थाति 
सप्पुरिसेहि बुद्धपच्चेकबुद्धसावकेहि अञ्जेहि च देवमनुस्सेहि पसत्था । 
कस्मा ? सहजातसीलादिगुणयोगा१ । तेसं हि चम्पकवकुलकुसुमादीनं 
सहजातवण्णगन्धादयो विय सहजातसीलसमाधिओआदयो गुणा, तेन ते 
वण्णगन्धादिसम्पन्नानिर विय पुप्फानि देवमनुस्सानं सतं पिया मनापा 
पसंसनीया२े च होन्ति । तेन वुत्तं “ये पुग्गला अद्रसतं पसत्था"' ति । ¦ 
अथ वाये ति अनियमेत्वा seat । पुग्गला ति सत्ता | aga ति 
४8.282 तेसं गणनपरिच्छेदो। ते हि एकबीजी कोरकोलो सत्तक्खत्तुपरमो ति 
10 तयो सौतापन्ना, कामरूपारूपभवेसु अधिगतप्फला तयो सकदागामिनो, 
ते सब्बे पि चतुन्नं पटिपदानं वसेन चतुवीसति, अन्तरापरिनिव्बायी 
उपहच्चपरिनिन्बायी ससङ्कारपरिनिब्बायी अस ङ्कवारपरिनिव्बायी ' 
उद्धसोतौ अकनिद्रुगामी ति अविहेसु पश्च, तथा अतप्पसुदस्ससुदस्सीसु । ` 
anaes पन उद्धंसोतवज्जा sat ति चतुवीसति अनागामिनो, 
15 सुक्लविपस्सको समथयानिको ति दं अरहन्तो, चत्तारो मण्णा ति ` 
चतुपञ्जास । ते सब्बे पि सद्धाधुरपञ्जाधुरानं वसेन दिगुणा हृत्वा 
अटरसतं होन्ति | सेसं वृत्तनयमेव | 
चत्तारि एतानि युगानि होन्तीतिते aed ff azar अद्रुसतं 
वा ति वित्थारवसेन उदिद्रपुग्गला, सद्कुपवसेन सो तापत्तिमग्गट्रौ Test 
20 ति एकं युगं, एवं याव अरहत्तमग्गद्रो Gust ति एक युगं ति चत्तारि 
युगानि होन्ति । ते दक्खिणेय्याति एत्थ ते ति ged अनियमेत्वा 
उद्दानं नियमेत्वा fazat । ये ger वित्थारवसेन अटवा अदुसतं ` 
वा, Teast चत्तारि युगानि होन्ती ति वृत्ता, set fF a दक्खिणं ` 
अरहन्ती ति दविषिणेय्या । दक्खिणा नाम कम्मच कम्मविपाकं च 
` ॐ सहित्वा “एस मे इदं वेज्जकम्मं वा जद्धपेसनिक वा करिस्सती" ति 
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रतनसुत्तवेण्णनां २७ 


एवमादीनि अनपेकिखत्वा दीयमानो देय्यधम्मो, तं अरह्‌ ति नाम 
सीकादिगुणयुत्ता पुगगला । - इमे च तादिसा, तेन वुच्चन्ति ते 
““दक्छिणेय्या” ति | 

सुगतस्स सावका ति भगवा सौोभनेन गमनेन युत्तत्ता, aad च 
ठानं गतत्ता, सुद्र च गतत्ता सुद्र एव च गदत्ता सुगतो, तस्स सुगतस्स | 
सब्बे पि ते वचनं सुणन्ती ति सावका । काम च asa ft सुणन्ति, न 
पन सुत्वा कत्तब्बकिच्चं करोन्ति | इमे पन सुत्वा कत्तव्वं घम्मानुधम्म- 
पटिपत्ति कत्वा मगगफलानि पत्ता, तस्मा “सावका” ति वुच्चन्ति। 


: एतेसु दिन्नानि महप्फलानी ति एतेसु सुगतसावकरेसु अप्पकानि पि 
दानानि दिन्नानि पटिग्गाहकतो दक्िणाविसुद्धिभावं उपगतत्ता 
_ महप्फलानि होन्ति । तस्मा सुत्तन्तरे पि वृत्त-- 


“यावता, भिक्खवे, संघा वा गणा वा, तथागतसावकसंघो तेसं 


अग्गमक्खायत्ति, यदिदं चत्तारि पुरिसयुगानि ag पुरिसपुग्गका, एस 


भगवतो सावकसंघो. ..पे०..-अग्गो विपाको sat” (Ho न° २.३७) 


ति 


` एवं भगवा asda पि मग्गट्रफलद्भानं वसेन सघरतनस्स गुणं वत्वा 
इदानि तमेव गुणं निस्साय सच्चवचनं पयुञ्जति "इदं पि aa” ति । 
तस्सत्थो get वुत्तनयेनेव वेदितन्बो । इमिस्सा पि गाथाय आणा 


= कोटिसतसहस्सचक्कवाब्ठेसु अमनुस्सेहि पटिग्गहिता ति | 


गाथा-अत्थवण्णना 
` २३०. एवं मग्गदुफञ्ट्ानं वसेन संघगुणेन aed वत्वा इदानि 


` ततो एकच्चियानं  फलसमापत्तिसुखमनुभवन्तानं खीणासवपुग्गलानंयेव 


गुणेन वत्तमारद्धो “A सुप्पयुक्ता” ति । तत्थ ये ति अनियमितुदूसवचनं । 
सुष्युत्ता ति सुद पयुत्ता, अनेक विहितं अनेसनं पहाय सुद्धाजीवितं 
निस्साय विपस्सनाय अत्तानं पयुञ्जितुमारद्वा ति अत्थो । अथ वा 


15 


20 


gage ति परिसुद्ध कायवचोपयोगसमन्नागता! । तेन तेसं सीलक्छन्धं 5 


१. सुवियुद्ध-स्या९। 
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२८  सुत्तनिपात-अहंकथो 


दस्सेति | मनसा दव्ठहैना ति दव्ठ्हैन मनसा, थिरसमाधियुत्तेन चेतसां 
ति अत्थो | तेन तेसं समाधिक्खन्धं दस्सेति । निक्कामिनो ति कये च 
जीविते च अनपेक्ला हृत्वा ` पञ्जाधुरेन वीरियेन सन्बकिलेसेहि 
कत निक्कमना | तेन तेसं वीरियसम्पन्नं पञ्जाक्लन्धं दस्सेति + 

गोतमसासनम्ही ति गोत्ततो गोतमस्स तथागतस्सेव सासनम्हि । 
तेन इतो बहिद्धा नानप्पकारं पि अमरतपं करोन्तानं सुप्पयोगादिगुणा- 
भावतो किलेसेहि निक्कमनाभावं दीपेति । ते fa get siesta 
निहेसवचनं.। पत्तिपत्ता ति एत्थ पत्तव्बा ति पत्ति, पत्तव्बा नाम Iq 
अरहा, यं पत्वा अच्चन्तयोगक्ेमिनो होन्ति, अरहत्तफलस्सेतं 
अधिवचनं, तं पत्ति पत्ता ति पत्तिपत्ता । अमतं ति निव्बानं । विगय्हा 
fa आरम्मणवसेन विगाहित्वा | wat ति रभित्वा । मुधा ति अब्ययेन 
काकणिकमत्तंर पि व्ययं अकत्वा । निर्न्बाति ति पटिप्पस्सदकिेसदरथं 
फलसमापत्ति | भुञ्जमाना ति अनुभवमाना । कि वृत्तं होति? a 
मस्मि गो तमसासनम्हि सीलसम्पघत्ता सुप्पयुत्ता, समाधिसम्पच्नत्ताः 
मनसा दव्छटैन, पञ्जासम्पच्नत्ता निक्कामिनो, वे इमाय सम्मापटिपदाय 
अमतं fare yal लद्धा फलसमापत्तिसञ्जितं निब्बुति भुञ्जमाना 
पत्तिपत्ता नाम होन्ती ति | 


एवं भगवा फलप्मापत्तिसुखमनुभवन्तानं खीणासवपुग्गलानंयेव 
वसेन संघरतनस्स गणं वत्वा इदानि तमेव गुणं निस्साय सच्चवचनं 
wala “इदं fran’ ति । तस्सत्थो get वुत्तनयेनेव वेदितब्बो | 
इमिस्सा पि गाथाय आणा कोटिसतसहस्सचक्कवाव्टे सु अमनस्सेहि 
परटिग्गर्हिता ति । 


गा7या-जत्थवण्णना 


२३१. एवं खीणासवपुग्गलानं गुणेन संघाधिद्रानं सच्चं वत्वा इदानि 
बहुजनपच्छक्खेन सो तापन्नस्सेव गुणेन वत्तु मारद्धो “यथिन्दखीलो'' ति । 
| ele 


१. काकणिकं- सी०। $~ nee 


रतनसुत्तवण्णनौ be 


Case यथा ति उपमावचनं । इन्दखीलो ति नगरद्वारनिवारणत्थंः 

` उम्भारण्भेन्तरे AZ वादस वा हत्थे ` पठ्विः खणित्वा आकोटितस्स 
सारदारुमयथम्भस्सेतं अधिवचनं । पठवि ति भूमि । सितो ति अन्तो 
पविसित्क fafeaat | सिया ति भवेय्य । safer वातेही ति चतुहि 
दिसाहि आगतवातेहि | असम्पकम्पियो ति कम्पेतुं वा ated at 5 

" ज्सक्कृणेय्यो | तथूवमं ति तथाविधं । सप्पुरिसं ति उत्तमपृरिसं | 
वदामी ति भणामि । यो अरियसच्चानि ` अवेच्च परस्सती ति यो 
चत्तारि अरियसच्चानि पञ्जाय अस्फोगाहेत्वा पस्सति तत्थ 
अरियसच्चानि विसुद्धिमगगे वुत्तनयेनेव वेदितन्बानि । 

¡ अयं gear agidi—aa हि इन्दखीलो गम्भीरनेमताय 10 

` पठविस्सितोरं safer वातेहि असम्पकम्पियो सिया, इमं पि सप्पुरिसं 
तथपमसेव वदामि, यो अरियसच्चानि अवेच्च पस्सति । कस्मा ? यस्मा 
सो पि इन्दखीलो विय चतुहि वातेहि सब्बतित्थियवादवातेहि असम्प- 
कम्पियो होति, तम्हा दस्सना केनचि क्म्पेतु वा seq वा 

`: असक्कुणेय्यो । तस्मा सुत्तन्तरे पि वृत्त 15 
| “सय्यथापि, भिक्वे, अयोखीलो वा इन्दखीलो वा गम्भीरनेमो 

> सुनिखातो अचलो अस्म्पकम्पी”, पुरत्थिमाय चे पि दिसाय आगच्छेय्य 

: भसा वातवृद्धिः नेव नं सङ्धम्मेय्य न सम्पकम्पग्य न सम्पचालेय्य । 

> - पच्िमाय....पे०...दक्खिणाय...उत्तराय 3 पि...प०..-न सम्पचालेय्य | 

df किस्स हेतु ? गम्भीरत्ता, भिक्लवे, नेमस्स सुनिखातत्ता इन्दखीरुस्स । 20 

; . एवमेव खो, fread, ये च खो केचि समणा वा ब्राह्यणा वा इद दुक्खं" 

 : त्ति, ..पे०...पटिपदा' ति यथाभूतं प्रजानन्ति, ते न अचञ्जस्स समणस्स 

वा ब्राह्मणस्स वा मुखं ओलोकेन्ति* “अयं नून. भवं जानं जानाति परस्स 28.285 

, -पस्सतीः ति । तं किस्स हेतु ? सुदिद्रत्ता भिकंलवे,चतुन्नं अरियसच्चानं “ 

| (qo fao ¥ ३८०) ति । 
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&७ दुत्तनिपात-अ रथौ 

एवं भगवा बहुजनपच्चक्स्स सो तापत्नस्सेव वसेन संघरतनस्स 
गुणं वत्वा इदानि तमेव गुणं निस्साय सच्चवचनं पयुञ्जति “इद पि 
aa” ति । तस्सत्थो ged वुत्तनयेनेव वेदितब्बो । इमिस्सा पि गाथाय 
आणा कोटिसतसहस्सचक्कवाव्ठे सु अमनुस्सेहि पटिग्यहिता ति । 


गाया-अत्थवण्णना 


२३२. एवं अविसेसतो सोतापत्रस्स गुणेन संघाधिद्रानं सच्चं 
वत्वा इदानि ये ते तयो सोतापन्ना एकबीजी कोलंकोलो सत्तक्खत्तुपरमो | 
fa । यथाह 


होति. . .पे०..-सौ एकंयेव भवं निन्बत्तित्वा दुक्खस्सन्तं करोति, अयं 
एकबीजी । तथाद्वं वातीणि वा कुलानि सन्धावित्वा संरित्वा 
saad करोति, अयं कोकंकोलो | तथा सत्तक्खत्तु देवेसु च मनुस्सेसु 
च सन्धावित्वा संसरित्वा दुक्खस्सन्तं करोति, अयं सत्तक्खत्तुपरमो'" 
(Jo To २५) ति । | 


तेसं सब्बकनिटुस्य ॒सत्तक्छत्तपरमस्स गणेन वत्तुमारडो भ्ये. 
अरियसच्चानी"" ति । तत्य ये अरियसच्चानी ति एतं qaqa } 
विभावयन्ती fa पञ्जाओभासेन सच्चपटिच्छादकं ठि POT ATT 
विधमित्वा अत्तनौ पकासानि! पाकटानि करोन्ति । गम्भीस्पञ्जेना ति. 
अप्पमेय्यपञ्जताय सदेवकस्सपि लोकस्स जाणेन अरूब्भनेय्यपतिटरषञ्जेन, ` 
सब्बञ्जुना ति ad होति। सुदेसितानी ति समासन्याससकल्य- 
वेकल्यादीहि तेहि तेहि नयेहि qe देसितानि | | feet fa a ata 
aa पमत्ता ति ते विमावितअरियसच्चा पुग्गला विश्चापि देवरज्ज-. 
चक्कवत्तिरज्जादिप्पमादद्रानं आगम्म भुसं GATT होन्ति, तथापि. 
सोतापत्तिमग्गबाणेन अभिसङ्भारविजञ्जाणस्स निरोधाः star सत्त भवे 


अनमतग्गे संसारे ये उप्पज्जेय्युः a a ST च, तेसं निरुदढ्त्ता. 


| । 
““इधेकच्चो पुग्गरो तिण्णं संयोजनानं परिक्लया stare 
; 


१" पकासितानि-सी ॥ ९. FATA EMO ८ 
1^# १ io 


रतनसुत्तवश्णना ११ 


अत्थङ्गतत्ता न agi भवं आदियस्ति, सत्तमभवे एव पन विपस्सनं 
आरभित्वा अरहंततं पापुणन्ती१ ति । 

एवं भगवा सत्तक्खत्तुपरमवसेन संघरतनस्स गुणं वत्वा इदानि 
तमेव गुणं निस्साय सच्चवचनं पयुञ्जति ‘ed? fade’ ति । तस्सत्थो 
ged वुत्तनयेनेव वेदितब्बौ | इमिस्सा पि गाथाय जाणा को टिसतसहस्स- 5 
aps सु अमनुस्सेहि पटिग्गदहिता ति 1 


गाथा-जलत्यवण्णना 


। _ . २३३. एवं सत्तक्वत्तुपरमस्स age भवं अनादियनगुणेन 
 संधाधिद्धानं सच्चं वत्वा इदानि तस्सेव सत्त भवे आदियतो पि अच्जेहि 
अप्पहीनभवादानेहि paste विसिट्रेन गुणेन वत्तुमारद्धो “सहावस्सा” 
ति । तत्य सहावा ति सरदि येव । weet ति “a ते भवं अद्रममादि- 10 
यन्ती" ति वृत्तेसु अञ्जतरस्स | दस्सनसम्पदाया ति सोतापत्तिमग्ग- 
सभ्पत्तिया | सोतापत्तिमग्गो हि fread दिस्वा कत्तव्बकिच्चघम्पदाय 
सञ्बपठमं निब्बानदस्सनतो ““दस्सनं' ति वुच्चति, तस्स अत्तनि 
पातुभावो दस्वनसम्पदा, ताय दस्सनसम्पदाय सह एव । तयस्सु FAT | 
जहिता भवन्ती ति एत्थ सु इति पदपुरणमत्ते निपातो, “sega, 15 
सारिपुत्त, महाविकटभोजनरसिमि etal” (Ho निर १.१११) ति 
एवभादीसु विय । यंतो सहावस्स दस्सनसम्पदाय तयो घम्मा जहिता 
भवन्ति पहीना भवन्ती ति अयमेवेत्य अत्थो | | 
इदानि जहितधम्मदस्सनत्थं आह--“सक्कायदिष्री विचिकिच्छितिं | 
च, सीलव्बतं वा पि यदत्थि किञ्च ति | aca सति काये 20 
विज्जमाने उपादानक्खन्धपश्वकसङ्काते ` काये वीसत्तिवत्थुका. दिद्धि 
 सवकायदिष्टिः सती वा तत्थ काये fagt तिः पि: सक्कायदिद्ध, 
 यथावुत्तप्पकारे काये विज्जमाना दिद्री ति अत्यो । afaaa वा काये 
fegt ति पि सक्कायदिद्धि, यथावृत्तप्पकारे काये विज्जमाने ¦ ~ 


2 Indira tsandhi National 


| zt. पापुणिस्वन्ती --स्या० ॥ ४ = । €: nire 102 4)& क _ 
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10 


15 


20 


अनवकासो, यं दिद्टिसम्पन्नो geet मातरं जीविता वोरोषेय्या" 


३२ सुत्तनिपात-अ&कथ। 


हूपादिसङ्कातो अत्ता ति एवं पवत्ता fest ति acti तस्सा च 
पहीनत्ता सव्वदिद्धिगतानि पहीनानियेव होन्ति। सा हि तेस मूलं । 
सन्बकिंरेसव्याधिवपसमनतो पञ्ञा “चिकिंच्ितं"' ति वुच्चति, त॒ 
पञ्जाचिकिच्ितं इतो; विगतं, ततौ वा पञ्ञाचिकिच्छिता इदं विगत 
ति विचिकिच्छितं, “सत्थरि कद्कुती'' (To Fo २३२) ति आदिना 
नयेन gaa अद्रवत्थुकाय विमतिया एतं अधिवचनं । तस्सा पहीनत्ता 
सब्बविचिकिच्दितानि पहीनानि aka | तंहि नेसं मूलं। “इतो 
बहिद्धा समणत्राह्यणानं aaa सुद्धि वतेन Fat” (घ० To २६८) ति 
एवमादीसु आगतं गोसीलकुक्कुरसीलादिकं सीलं गोवतकुक्कुरव तादिकं 
च ` वतं. “सीलब्बतं” fa वुच्चति। तस्स पहीनत्ता wed पि 
तग्गियमुण्डिकादि अमरतपं पहीनं होति | हि तस्स मूलं। तेन 
सन्बावसाने ad. “यदत्थि किञ्ची'' fal दुक्खदस्सनसम्पदाय aa 
सक्कायदिद्ि, समुदयदस्सनसम्पदाय विचिकिच्ितं, मग्गदस्सननिन्बान- 
दस्सतसम्पदाय सीलन्बतं पहीयती ति विजञ्जातब्बं | 


* 


गाथा-अत्थवण्णना — Pr Ps 


२३४. एवमस्स ` किलेसवदरप्पहानं दस्सेत्वा इदानि ate 
किलेसवट सति येन विपाकवटु न faded, तप्पहाना-. तस्सा पि 


पहानं दीपेन्तो `आह--““चतुहपायेहि a विष्पसुत्तो' fai तत्य 
चत्तारो अपाया नाम ` निरयतिरच्छानपेत्तिविसयअसुरक।या, तेहि एस 


सत्त भवे उपादियन्तो पि विष्पमुत्तो त्ति अत्थो | 


एवमस्स विपाकवटप्पहानं दस्सेत्वा इदानि यं इमस्स विपाकवटस्स 
मूलभूतं HAAS , तस्सा पि पहानं दश्वेन्तो आ्ह-- छच्चाभिठानानि 
अभब्बः? are” ति । aca’ अभिठानानी ति ओव्ारिकट्ानानि 
तानि एस चछ अभन्बो कातु । तानि च “अट्रानमेतं, भिक्खवे 


1 ~ 
= त्वत 


१. अभव्बो-सी०, To | २. स्या० नत्थि। aie rained 


रतनयुत्तवण्णना ३३ 


(ao. fro १.२७) ति आदिना नयेन एककनिपाते वृत्तानि मातुघात- 


` पितुचात ~ अरहन्तघात - लोहितुप्पाद- संघभेदअजञ्जसत्थारुदेसकम्मानि 


वेदितन्बानि । तानि हि fear ff दिद्धिसम्पन्नो अरियसावको 
कुन्थ किंपिल्किकि पि जीविता न वोरोपेति, अपि च खो पन पुथुञ्जन- 
भावस्छंविगरहणत्थं वृत्तानि । पुथुज्जनो हि  अदिद्धिसम्पतत्ता 
एवंमहासावज्जानि अभिठानानिःपि करोति, दस्सनसम्पन्नो पन अभन्बी 


alfa ata ति to अभब्बग्गहणं चेत्थ भवन्तरे पि अकरणदस्सनत्थं । ` 


भवन्तरे पि हि एस अत्तनो अरियंस्रावकभावं अजानन्तो पि धम्मताय 


5 


एकव. एतानि वा ` छे, पक्तिपाणातिपातादीनि वा पश्च वेरानि. 


अञ्जसत्थारदेसेन सह च ठानानि न करोति, यानि सन्धाय एकच्चे 
““हन्लाभिखानानी" ति पठन्ति) मतमच्छगगाहादयो aca अरिय- 
सावकगामदारकानं निदस्सनं । 

एवं भगवा सत्त भवे आदियतीं पि अरियसावकस्स अञ्ञेहि 
अप्पहीनभवादानेहि पुग्गकेहि विसिदटरगुणवसेनर संघरतनस्स गुणं वत्वा 
इदानि तमेव गुणं निस्साय सच्चवचनं पयुञ्चति “इदं पि संघे" ति। 


तस्सत्थो ged वुत्तनयेनेव वेदितब्बो । इमिस्सा पि गाथाय अणा 


कोटिसतसहस्सचक्कवाव्छ सु अमनुस्पेहि ` परिग्गहिता ति । 


गाथा-अत्थवष्णना 
 -२३५.- एवं सत्त भवे आदियतो पि अज्ञहि -अप्पहीनभवादानेहि 
` पुग्गकेहिं विखिद्धगुणवसेनः संघा धिद्धानं aed : वत्वा ` इदानि “न केवलं 
दस्स्सम्पत्नो चं अभिखानानि  अभन्बो कातु; किं `पन अप्पमत्तकपि 


10 


8. 288 


15. ` 


20 


पापं कृम्मं Heal aca परटिच्चादनायः - पि-अभन्बो'ः ति पमाद-- ` 


विहारिनो पि दस्षनसम्पत्नस्स कतपटिच्छादनाभावगुणेन - वत्तुमारडधो 
“क्च पि सो कम्म^करोति पापक ति। ` 


१. दचाभिठानानी-सी०, =qTo | ae. गुणभाववसेन-- स्या०॥ 
३. °गुणेन-सौ° | > #. पटिच्छादाय-सी०। ` 


| : 
Se oe 
NE 

a hoe 
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२४ सुततनिषात-अदटुकथा 


तस्सत्यो- सो दस्सनसम्प्नो किश्वा पि सत्तिसम्मोसेन पमादविहार 

आगम्म यं तं भगवता लोकवज्जसश्िच्चानतिकेकमनंः सन्धाय वृत्त 

“यं मया सावकानं farang Tad, तं मम सावका जीवितहेतु पि 

तातिक्कमन्ती (Fo Fo ३५६) ति, तं stat अज्ञं कुटिकार- 

5 सहसेय्यादिं वा -पण्णत्तिवज्जवीतिक्कमसङ्खातं बुद्धपदिकुट्ुः कायेन 

पापकमस्मं*ः करोति, पदसोधम्मउत्तरि दप्पञ्चवाचाधम्मदेसना- 

तम्फप्पलापफरुसवचनार्दि* वा वाचाय, उद चेतसा वा कत्थचि 

लोभदोसुप्पादनजातरूपादिसादियनं चौवरादिपरिभोगेसु अपच्चवेवखणादिं 

वा पापकम्मं करोति । अभब्बो सो तस्स पटिच्छदाय, Tag 

10. “इदं अकप्पियमकरणीयं” fa जानित्वा agd- पि पटिच्छादेति, 

तद्कणजञ्ञेव पन सत्यरि वा विजञ्जूसु वा स्गह्यचारीसु आविकत्वा 

यथाधम्मं पटिकरोति, “न पुन करिस्सामी' ति एवं संवरितन्बं वा 

gach | कस्मा ? यस्मा अभब्बता दिद्रुपदस्त वृत्ता, एवूपं 

पापकम्मं कत्वा तस्स पटिच्छादाय दिद्रनिन्बानपदस्स दस्सनसम्पन्चस्स 

15. पुग्गलस्स AAA वुत्ता ति अत्थो | 
क्थ-- 

“सय्यथापि, fared, दहरो कुमारो मन्दो उत्तानसेय्यको 

> 289 हत्येन वा पादेन वा अङ्कां अक्कमित्वा खिप्पमेव पटिसंह्रति, 

एवमेव खो, भिक्खवे, घम्मता एसा दिद्विसम्पच्तस्स पुग्गलस्स, feat पि ` 

oo तथारूपं आपत्ति आपज्जति, यथारूपाय अपत्तिया वुद्रानं पञ्जायति, 

अथखो नं चिप्पमेव wate वा fasaq वा सन्रहयचारीसु देसेति 

 विवरति उत्तानीकरोति, देसेत्वा विवरित्वा उत्तानीकत्वा आयति 
संवर BATISTA’? (Ao fo १.३९६) ति । 

एवं अगवा पमादविहारिनो पि दस्सनसम्पत्नस्स कतपटिन्छादना- 

2 भावगुणेन संघरतनस्स गुणं वत्वा इदानि तमेव गुणं निस्साय सच्चवचनं 


१. लोकवज्जं सञ्वचिच्चातिक्कमनं-स्या०। २, ° Ade -सी०। rls 
३. ‘fa’ caro पोत्थके अधिको aati ४, पापक--स्या०। =] 
४. © उत्तरि ०-स्या०। ६. ‘fa’ स्या० पोत्थके अधिको पठो। ` 


। 14. 
च 


रर्तन॑सुत्तेवण्णनों Su 


qqafa “इदं faa’ ति । तस्सत्थो ga वुत्तनयेनेव॒वेदितब्बो । 
इमिस्छा पि गाथाय आणा कोटिसतसहस्सचक्कवाव्छ सु अमनुस्सेहि 
पटिग्गहिता ति | 


गाथा-ञजत्यवण्णना 


२३६. एवं संघपरियापन्नानं gerd तेन तेन गुणप्पकारेन 
संघाधिद्धानं सच्चं वत्वा इदानि य्वायं भगवता रतनत्तयगुणं दीपेन्तेन 
इध स्केपेन अज्जत्र च वित्थारेन परियत्तिधम्मो देसितो, तपि 
निस्साय पुन बुद्धाधिद्रानं सच्चं वत्त॒मारद्धो “वनप्पगुस्बे यथ 
फुस्सितण्गे” ति । तत्थ आसन्नसन्निवेसववत्थितान' रुक्खानं समूहो 
वनं, मृलसारफेगगुतचसाखापलासेहि पवृङो गुम्बो पगुम्बो, वने पगुम्बो 
वनप्परुम्बो, स्वायं “वनप्पगुम्बे'' ति वुत्तो । एवं पि हि वत्तु. लन्भति 
“अत्थि सवितक्कसविचारे, अत्थि अवितक्कविचारमत्ते, सुखे दुवखे 
जीवे ति आदीसु विय । यथा ति ओपम्मवचनं। फुस्सितानि 
अग्गानि अस्सा ति फुस्सितग्गो, सन्बसाखापसाखासु सञ्जातपूुप्फो ति 
अत्थो । सो gaa वृत्तनयेनेव “फुस्सितगगे”' ति वुत्तो । गिम्हान 
ma पठर्मध्मि fee ति ये चत्तारो गिम्हमासा, तेसं ae 
गिभ्हानं pier मासे । कतमरस्मि मासे इति चे ? पठर्मास्म गिम्हे, 
चित्रमासेर ति अत्यो iat हि “पठमगिष्हो ति च “बाख्वसन्तो' 
ति च वुच्चति । ततो परं पदत्थतौ पाकटमेव । 
अथं पनैत्य॒पिण्डत्थो--यथा पठमगिम्हनामके बाख्वसन्ते 


नानाविधरुक्लगहने वने सुपुष्फितग्गसाखो तरुणरुक्वगच्छपरियायनामो ` 


` पगुम्बो अतिविय सस्सिरिको होति, एवमेवं खन्धायतनादीहि 
` सतिपह्नसम्मप्पधानादीहिं सीलसमाधिक्खन्धादीहि वा नानप्पकारेहि 
अत्यप्पमेदपुप्फेहि `अतिविय सस्सिरिकत्ता तथूपमं निव्बानगामिमग्ग- 
दीपनतो निन्बानगामि परियत्तिधम्मवरं नेव लाभहेतु न स्रकारादिहेतु, 


१, उत्थितानं-सौ° l Re faaata—ete ! “. । : ^ Indira Gandhi नको 
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20 


,३६ सु्तनिपात-अदटुकथा 


केवलं हिःमह्‌ा करणाय -अन्भुस्साहितहदयो Aa परसरं हिताय अदेसयी 
ति). परमहिक्ताया ति ` एत्य च गुरथाबन्धसुखत्थं अनुनासिको, अयं 
पनत्थो “'परमदहिताय निन्बानाय अदेसयी"" ति । व 

एव भगवा इम सुपुप्फतरगवनप्पगम्बसदिसं परियत्तिधम्म वत्वा 

5 इदानि तमेव निस्साय बुद्धाधिटानं सच्चवचनं पयुञ्ञति “ed पि बुद्धे 

fr. तस्सत्थो Get वुत्तनयेनैव वेदितम्बो, ` fas qa इदं पि 
यथावुत्तप्पकारपरियत्तिधम्मसह्भातं बुद्धे रतनं पणीतं ति योजेतन्चं | 
इभिस्सा पि गाथाय आणा कोटिसतसहस्सचक्करवाच्छं सु अमनुस्सेहि 
परिगगहिता ति 1 


TAT AAAI AT 


0 Re, -एवं भगवा ` परियत्तिधम्मेन नुदधाधिद्रानं aed वत्वा 
-इदानि छोकुत्तरधम्मेन FAAS! “वरो asa” ति । तत्य वरो ति 
-प्रणोताधिमुत्तिकेहि इच्छतो “अहो वत मयं पि एवरूपा अस्सामा” fa, 
 वरगुणयोगतो वा वरो, उत्तमो ast? ति act) वर्ञ्ज ति 

निन्वानजञ्बू । निब्बान हि सञ्बरघम्मानं उत्तमष्टेन वरं, तञ्चेस बोधिमखे 

15 सयं पटिविज्मित्वा अज्जासि । ` वरदो ति पश्चवग्गियभट्वग्गियजटिला- 

दीनं अज्ञसं च देवमनुस्सानं निव्वेधभागियवासनाभाभियवरध Halal 
ति अत्थो 1 वराहरो ति वरस्स ware आहृटत्ता aed ति aeata । = 
सो fe भगवा दीपङ्कुरतो पञरुति सरमतिस पारमियो पूरेन्तो पुव्वकेहि 
;-सम्मासम्बुदधे हि + अनुयातं. पुराणं . मग्गवरं आहरि, तेन वराहो fa 
: वुच्चति 1 अपि 4 सब्बङ्लुतञ्जाणपटिलाभेन वरो, निब्बानसच्चि- 
किरियाय वरजम, सत्तानं विमुत्तिसुखदानेन . वरदो, उत्तमपटिपदाहुरणेन 
वराहरो, एतेहि खोकुत्तरगुणेहि अधिकस्स कस्यचि. अभावतो अनुत्तरो 


` अपरो नयो-त्ररो उपसमाधिद्भनपरिपूरणेन, arse पञ्ना- ` 
विद्रानपरिपूरणेन, वरदौ चागाधिद्धानपरिपुरणेन, वराहरो सच्चाधिंं न~ ` 
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` -सावकभावत्थिकानं तदत्थाय  स्वाखाततादिगुणयुत्तस्स ` वरधम्मस्स . 
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४1 


रतनमुकत्तवण्णेना २७ 


` परिपुरणेन, वरं मगगसच्चमाहरी ति 1 तथा वरो पुज्ञुस्सयेन, aaa 


पञ्जस्सयेन, : बरदो ` बुद्धभावत्थिकानं ` तदूपायसम्पदानेन, .' ¦ वराहरो 
चेक वुद्धभवत्थिकानं, तदूपायाहरणेन, अनुत्तरो तत्य तत्थ असदिसताय 
अत्तना वा अनाचरियको हत्वा परेसं आचरियभावेन, धम्मवरं अदेसयि 


देसनतो | सेसं वुत्तनयमेवा ति । 


एवं भगवा नवेविघेन लोकृत्तरधम्मेन अत्तनौ गुणं वत्वा इदानि 
तमेव गणं निस्साय बुद्धाधिद्रानं सच्चवचनं पयुञ्जति “इदं पि बुद्धे 


तिं} तस्सत्थो gat वुत्तनयेनेव वेदितन्बो। sae पन यं वरं 
` नवलोकृत्तरधम्म* एस अजञ्जासि, यं च अदासि, यं च आहरि, यंच 


अदेसयि?, इदं पि az रतनं पणीतं ति ` एवं योजेतन्वं । इमिस्सा पि 


। ` गाथाय आणा कोटिषतसहस्सचक्कवाव्छ सु अमनुस्सेहि पटिग्गहिता ति t 


गाथा-अत्थवण्णना 

२३८. एवं भगवा परियत्तिधम्मं छोकृत्तरधम्मं च निस्पाय द्वीहि 
mate बुद्धाधिद्धानं सच्चं वत्वा इदानि ये तं परियत्तिघम्मं aay 
सुतानुसारेन च.पटिपज्जित्वा नवप्पकार्‌ पि. चरकृत्तरधम्मं अधिगरमिसु, 


तेसं अनुपादिसेसनिन्बानप्पत्तिगुणं निस्साय पुन संघाधिद्भानं सच्चं 


वत्त मारद्धो “ata प्राणं” ति । तत्थ खीण ति समुच्छिन्नं । पुराणं 


: ति Quad! नवं ति सम्पति वत्तमानं। नत्थिसम्भवं ति 


अविज्जमानपातुभावं । विस्तचित्ता ति विगतरागचित्ता | आयतिके 


mater ति अनागतमद्धानं पुनन्भवे । ते ति येसं लीण ` पुराणं नवं 
 नत्थिसम्भवं, ये च आयत्तिके= valet, विर्तचित्ता, ते खीणासवां 
, -भिक्खू । -खी णबीजा ति उच्चित्ननीजा | अ विरूत्विहिछन्दा ति 


विरूक्छिहढन्दविरहिता | निन्बन्तौ ति विज्जायन्ति। धौरा ति 
धितिसम्पच्ना | यथायं पदीपो ति अयं पदीपो विय । 


१. लोकुत्तरम्मं--सी० । र देवेवि~ही० । = ˆ 
ड ५ J = ’ . - < च, 
च = ¶ 9 <= ~ - : ~ si > ~ ४ ४ : ~ न 7 = च~ । 
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३८ सुत्तनिपात-अदंकथो 


किं वृत्तं होति?य तं सत्तानं उप्पज्जित्वा निषधं पि पुराणं अतीतकाकिकं 
कम्मं तण्हासिनेहस्स अप्पहीनत्ता पटिसन्धिआहरणसमत्थताय अखीणयेव ` 
होति, वं पुराणं कम्मं येसं अरहत्तमग्गेन तण्टासिनेहस्स सोसितत्ता 
अग्गिना दडबीजमिव आयति विपाकदानासमत्थताय dil यं aad 
5 बुद्धपुजादिवसेन इदानि पवत्तमानं कम्मं नवं fa वुच्चति, तं च 
तण्हापहानेनेव चिच्नमूलपादपपुप्फमिव आयति फल्दानासमत्थताय 
येसं नत्थिसम्भवं, ये च तण्हापहानेनेव आयत्तिके wafer विरत्तचित्ता, 
8.22 ते खीणासवा भिक्खू “कम्मं ati विञ्जाणं बीजं" (go fro १.२०७) 
ति एत्थ वुत्तस्स पटिसन्धिविज्ञाणस्स कम्मक्लयेनेव खीणत्ता । 
10 खीणबीजा । यो पि पुञ्बे पुनञ्भवसङ्भा ताय विरूच्छ्िहिया छन्दो अहोसि, 
तस्सा पि समुदयप्पहानेनेव पहीनत्ता geal विय चुतिकाले असम्भवेन 
अविरूव्छिह्‌ःदा धितिसम्पत्तत्ता धीरा चरिमविजञ्जाणनिरोषेन यथायं ` 
पदीपो निन्बुतो, एवं निब्बन्ति, पुन “eltat वा अरूपिनो वा” ति 
एवमादि पञ्जत्तिपथं अच्चेन्ती ति । तस्मि किर समये नगरदेवतानं ` 
15 पूजनत्थ।य जालितिसु पदीपेसु एको पदीपो विज्छायि, तं दस्सेन्तो आह- ` 
“यथायं qatar” ति । 


भ ‘ten De + 


भी 


4 


एवं भगवा ये तं पुरिमाहि द्वीहि गाथाहि ad परियत्तिधम्मं 
THAT, सुतानुसारेनेव पटिपज्जित्वा नवप्पकारं पि लोकृत्तरधम्मं 
अधिगमिसु, da अनुपादिसेसनिन्बानप्पत्तिगणं वत्वा इदानि तमेव. गणं ` 
20 निस्साय संघाधिद्रानं सच्चवचनं पयुञ्जन्तो देसनं समापेसि 
“इदं पि संघे" ति । तस्सत्यो get वुत्तनयेनेव afta, केवलं ` 
पन इदं पि यथावुत्तेन पकारेन खीणासवभिक्लूनं feared 
संघे रतनं पणीतं ति एवं योजेतव्बं । इमिस्सा पि. गाथाय आणा ` 

_ कोटिस तसहस्सचक्कवाव्छ सु अमनुस्सेहि पटिग्गदिता ति | 


८4 
| 





25 देखनापरियोसाने राजकुलस्स॒सोत्थि अहोसि, सब्वृपहवां ` 
 वृपसर्भिसु, चतुरासीविया पाणसहस्सानं धम्माभिसमयो अहोषि 4... . ¦ 


जवः ` ` ` ज - = पा 


रतनसुत्तवण्णना ` ३९ 
गाया-अत्यवण्णना 


 २३९-२४१. अथ सक्को देवानमिन्दो “भगवता रतनत्तयगुणं 
 निस्साय सच्चवचनं पयुञ्जमानेन नागरस्स१ atfea कता, मयापि 
 नागरस्सः सोत्थित्थंरः रतनत्तयगुणं निस्साय* fafa वत्तव्बं ति 
चिन्तेत्वा अवसाने गाथात्तयं अभासि “यानीध भूतानी" ति । तत्थ 
यस्मा बुद्धो यथा लोक हितत्थाय उस्सुक्क आपन्ने हि आगन्तव्बं, तथा 
आगततो, यथाच एतेहि गन्तब्बं, तथा गतत, यथा वा एतेहि 
 आजानितब्ब, तथा आजाननतो, यथा च जानितन्बं, तथा जाननतो 
£: तथेव होति, तस्स गदनतो च “तथागतो ति वुच्चति । यस्मा 
£ सो देवमनुस्सेहि पुप्फगन्धादिना बहिनिब्वत्तेन उपकरणेन, 
 धम्मानुधम्मप्पटिपत्तादिना च अत्तनि निब्बत्तन अतिविय पूजितो, तस्मा 
सक्को देवानमिन्दो सब्बदेवपरिसं अत्तना सद्धिं सम्पिण्डेत्वा आह्- 
“तथागतं देवमनुस्सपुनितं, बुद्धं नमस्साम gafer होतु“ ति । 


। यस्मा पन धम्मे मग्गघम्मो यथा युगनन्ध^ समथविपस्सनाबलेन 
गन्तब्बं किटेसपक्ख  समुच्छिन्दन्तेन, तथागतो ति तथा गतो 

निब्बानधम्मो पि यथा गतीः पञ्ञाय पटिविद्धो सब्बदुक्खविधाताय 
सम्पज्जति, बृद्धादीहि तथा अवगतो, तस्मा “'तथागतो' ति वुच्चति । 
यस्मा च संघो पि यथा अत्तहिताय पटिपन्नेहि गन्तव्बं तेन तेन मग्गेन 


तथा गतो, तस्मा “तथागतोः' त्वेव वुच्चति । तस्मा अवसेसगाथाद्रये* 


पि तथागतं धम्मं नमस्साम्‌ gafa होतु, तथागतं संघं नमस्साम 
सुवत्थि ata ति वृत्तं । ta वुत्तनयमेवा ति । | 


एवं सक्को देवानमिन्दो इमं गाथात्तयं भासित्वा भगवन्तं पदक्खिणं 
कत्वा देवपुरमेव गतो सदधि देवपरिसाय । भगवा पन तदेव रतनसुत्त 


। 
। 
| , नगरस्स-सी०। ह २. नगरस्स--सी० 1 `: 


३. सोत्थत्थं-सी० । ४, भ्यं" do पोत्थके अधिको पाठो । 
५, युगनदढध-सी०, स्या०॥ ` ६. वतो-सखी०॥ fo 2 


७, अवसान-सी० | ५ ०९ ~त नय 
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४० सुत्त निषात-अदुंकथां 


दुतियदिवसे पि tafe, पुन चतुरासीतिया पाणसहस्सानं धम्माभिसमयोौ 
अहोसि | एवं भगवा१ याव सत्तमं दिवसं देसेसि, दिवसे. दिवसे? तथेव 
धम्माभिसमयो अहोपि । भगवा. अडमासमेव. वेसाल्यं विह्रित्वा 
राजनं ' “saat” ति पटिवेदेसि । ततो राजानो दिगुणेन सक्कारेन 
€ पुन्‌ तीहि feadig भगवन्तं गद्धातीरं नयिसु।! agi निब्बत्ता 
नागराजानो चिन्तेसू--“मनुस्सा तथागतस्स सव्कारं करोन्ति, मयं किं 
च करिस्सामा'' ति सुवण्णरजतमणिमया नावायो मापेत्वा सुवण्णरजत- 
मणिमये एव पलङ्क ASHI. पञ्चवण्णपदुमसज्छन्नं उदक्‌ करित्वा 
“stele अनुग्गह्‌ Hal’ fa भगवन्तं उपगता | भगवा२ अधिवासेत्क- 
10 रतननावमाखूठ्ठहो प्च च भिक्खुसतानि सकं“ सकं नावं * । नागराजानो 
. भगवन्तं सद्धिं भिक्खुसंघेन नागभवनं पवेसेसु । तत्र सुदं भगवा 
aaa नागपरिसाय धम्मं देसेसि । दुत्तियदिवसे दिष्बेहि खादनीय- 
भोजनीयेहि महादान अदसु । भगवा अनुमोदित्वा नागभवना तिक्खमि । 
WAR देवा “AIA च नागा च तथागतस्स सक्कारं करोन्ति, 
1 मयं किं a करिस्सामा ति चिन्तेत्वा वनगुम्बरूवखपन्बतादीसु 
छत्तातिछत्तानि उविखिर्पिसु । एतेनैव उपायेन याव अकनिट्रब्रह्मभवनं, - 
8.294 ताव महासक्कारविसेसो freafa । बिम्बिसारो पि चिच्छवीहि 
आगतकालेः कतसक्कारतो दिगुणमकासि, get वृत्तनयेनेव प्रह 
दिवसेहि भगवन्तं राजगह्‌ आनेसि | स 
20 राजगहमनुप्पत्तं भगवति पच्छाभत्तं मण्डलमाव्छं सच्निपतितानं 
भिक्लूनं अयमन्तरकथा उदपादि- “अहो वबुद्धस्स भगवतो आनुभावो, 
` यं उद्िस्स aera ओरतो च पारतो च अट्रयोजनो भूमिभागो निन्नं च 
थलं च समं कत्वा वादुकाय ` ओकिरित्वा पुप्फेहि सञ्चन्नो, योजनप्पमाणं 





१. do पोत्थके नत्थि । २. देघनावसाने' ato पोत्थके अधिको 

३. “अधिवासेति'स्या० पोत्थके अधिको पाठो | Toe 
पाठे॥ ` ४-४. प्ञ्चसतनावायो अभिरुच्व्हा. + Glo -. 

५. वनपगम्बे °्सी०। ६, आगमनकाे-सी° 1 ~ नः 

७. बालिकाय-पी° । | एय. ; Kati 


CAAT AAOT AT ४१ 


wea उदकं नानावण्णेहि पदुमेहि aoa, याव अकनिदरभेवेना 
त्तातिचत्तानि उस्वितानी” ति । भगवा तं पवत्ति अत्वा॒ गन्धकुटितौ 
निक्मित्वा aguasta पाटिहारियेन गन्त्वा मण्डलमाव्छ 
पेञ्जत्तवरवुद्धासने निसीदि । निसज्ज खो भगवा frag आमन्तेधि- 


“काय नुत्थ, fared, एतरहि कथाय सच्निसिन्ना” ति ? भिक्खू सव्व 


भआरोचेसुः | भगवा एतदवो च-न, fared, अय पजा विवेसो मय्ह्‌ 
बुद्धानुभावेन निब्बत्तो, न नागदेवन्रह्यानुभावेन, अपि च खो Yea 
अप्पमत्तकपरिच्चागानभावेन fasta’ ति । भिवखू आहसु-- त मय 
भन्ते, तं अप्पमत्तकं परिज्चागं जानाम, साधु नो भगवा तथा.कथेतु, 
यथा मयं तं जानेय्यामा'' ति | 
सङ्कः-वत्थु 
भगवा आह--भूत पुञ्बं, Pred, तक्कसिल्ायं सङ्घो नाम ब्राह्मणो 


sat | तस्स पुत्तो सुसीमो नाम माणवो सोव्छसवस्सुदेसिको वयेन 
सो? एकदिवसं पितर उपस ङुमित्वा अभिवादेत्वाः एकमन्तं age 


तं पिता आह्--“किं तात सुसीमा” ति । सो ate— "salts तात , 


बाराणसि गन्त्वा सिप्पं उग्गहेतु"” ति । ^तेन हि, तात, सुसीम असुको 
नाम ब्राह्मणो मम सहायको, तस्स॒सन्तिकं गन्त्वा Waele!’ वि 
कहापणसहस्सं अदासि । सो तं maar. मातापितरो अभिवादेत्वा 
अनुपुज्बेन बाराणसि गन्त्वा उपचारयुत्तेन विधिना ara उपस द्धमित्वा 
अभिवादेत्वा अत्तानं निवेदेसि | आचरियो “मम सहायकस्स gar’ ति 
माणवं सम्परिच्छित्वा ase पाहुनेय्यमकासि । सो अद्धानकिलमथ 
वलिविनोदेत्वा तं कहापणसंहस्सं आचरियस्स Taye Stat सिप्पं 
Saag ओकासं याचि । arated ओकासं कत्वा ऊर्गण्ठापेषि । ` 
सौ छह च गण्न्तो बहु" च गण्टन्तो गहितगहितं चं सुवण्णभाजत 
 पकिखत्तमिव सीहतेरं अविनस्समानं धारेन्तो द्वादसवस्सिकं सिष्प 
कतिपयमासेनेव परियोषापेसिः।.- सो सङ्कायं करोन्तो ` आदिमज्भयेव 


॥ 71४. © 173 क {= 
१ i 


१. qo, स्या० पोत्थकेसु नत्थि । ` २. सी° पोत्थके नरि 1 ` उ? ० 
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४२ पुत्तनिपातत-अदुकथा 


पस्सति, नो परियोसानं । अथ आचरियं उपसङ्कमित्वा आह- “इमस्स 
सिप्पस्स आदिमज्फमेव पस्सामि, परियोसानं न पस्सामीः* ति :। 
भआचरियो भाट्-“अहं पि तात एवमेवा ति । अथ को .आचरिय 
इमस्स सिप्पस्स परियोसानं जानाती ति? इसिपतने तात saat 
अत्थि, ते जानेय्युः fata ते उपसङ्कमित्वा “पृच्छामि आचरिया'' 
ति । “पुच्छ, तात, यथासुखं” ति । सो इसिपतनं गन्त्वा पच्चेकबुदे 
उपसङ्कमित्वा पुच्डि--“आदिमज्छपरियोसानं stata’ ति? ` 

“आमावुसो जानामा' ति । 

"तंर मपि सिक्खापेथा fa 

“तेन हावुसो taste, न सक्का अपब्बजितेन सिक्खितु *" ति । 

“साधु, भन्ते, Tasty वाः मं, यं वा इच्छथ, तं कत्वा* परियो- 
सानं जानपेथा” ति । 

ते a’ पञ्बाजेत्वा कम्मट्राने नियोजेतुः aan “एवं ते 
निवासेतन्बं, एवं पारुपितब्बं fa आदिना नयेन आभिसमाचारिकं 
सिक्वपेसु । सो तत्थ सिक्खन्तो उपनिस्सयसम्पन्नत्ता न चिरेनेव 
पच्चेकवोधि अभिसम्बुज्भि | सकल्बाराणसियं ““सुसीमपच्चेकवद्धो" 
ति पाकटो अहौसि काभग्गयसग्गप्पत्तो सम्पच्नपरिवारो। सो अषप्पा- 


युकसं वत्तनिकस्स कम्मस्स HAT न चिरेनेव परिनिब्बायि। तस्स 


पच्चेकबुद्धा च महाजनकायो च सरीरकिच्चं कत्वा धातुतौ गहेत्वा 
नगरद्वारे AI Tiassa | 


अथ Gag ब्राह्मणो “ga मे चिरगतो, a चस्स पवत्ति 
जानामी” तिः पृक्तं दहुकामो ` तक्कसिलाय निक्खमित्वा अनुपुव्बेन 
बाराणसि पत्वा महाजनकायं सत्तिपतितं दिस्वा “अद्धा age एको पि मे 


। Phe ट 
१. ‘ate’ सी ° Teas अधिको पाठो । २. स्या० पोत्थके afer) | 
३. स्या० Teas नत्थि 1 ` ४, ‘a do पोत्थके अधिको gard 


५१, स्याण० पोत्थके नत्थि । | ind dit 
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शेतन॑सुततंवप्णेनौ ३ 


““सुसीमो नाम माणवो इध आगतो अत्थि, अपि नु तस्स पवत्ति 
जानाथा”” fa? ते “आम, ब्राह्मण, जानाम, अस्मि नगरे ब्राह्मणस्स 
सन्तिके तिण्णं वेदानं पारगू हत्वा पच्चेकबुद्धानं. सन्तिके प्बजित्वा 
पच्चेकबुद्धो? हत्वा! अनुपादिसे षाय निब्बानघातुया परिनिब्बायि, अयमस्स 
थूपो पतिट्रापितो' ति आहंसु । at भूमि हत्थेन पहरित्वा, रोदित्वा च 
परिदेवित्वा च तं चेतिय ङ्कणं गन्त्वा तिणानि उद्धरित्वा उत्तरसाटकेन 
वालुकः आनेत्वा, पच्चेकनबुद्धचेतियद्धणे आकिरित्वा, कमण्डटुतौ उदकेन 
समन्ततो भूमि परिप्फोसित्वा वनपुप्फेहि पूजं कत्वा उत्तरसाटकेन 
पटाकं आरोपेत्वा Wea उपरि अत्तनौ act बन्धित्वा पक्कामी ति । 


एवं अतीतं दस्सेत्वा तं जातकं पच्चुप्पन्नेन अनुसन्धेन्तो Praga 
धम्मकथं कथेसि-““सिया खो पन वो, भिक्खवे, एवमस्स “अञ्जो नून 


तेन समयेन सदो ब्राह्मणो अहोसी' ति, न खो पनेतं* एवं aged, अहं 


तेन समयेन agi ब्राह्यणो अहोसि, मया सुसीमस्स ॒पच्चवेकबुद्धस्स 
चेतियद्कणे तिणानि उद्धटानि, तस्स मे कम्मस्स निस्सन्देन 
अद्रयोजनमग्गं विगतखाणुकण्टकं कत्वा समं सुद्धमकसु, मया तत्थ वादका 


ओकिण्णा, तस्स मे निस्सन्देन अटयोजनमग्गे वादकं ओकिरिसु । मया 


तत्थ वनकुसुमेहि पूजा कता, तस्स मे निस्सन्देन नवयोजनमगगे थले च 
उदके च नानापुप्फेहि पुप्फसन्थरं THT । मया तत्थ कमण्डटुदकेन 
भूमि परिप्फोसिता, तस्स मे निस्सन्देन वेसाछियं पोक्रवस्सं वस्सि । 
मया तस्मि चेत्तिये पटाका आरोपिता, छत्तं च बद्ध, तस्स मे निस्सन्देन याव 


 अकनिटरभवना पटाका च आरोपिता, चत्ताभिचत्तानि च उस्सिातानि । 
` इति खो, fread, अयं ad पूजाविसेसो नेव बुद्धानुभावेन निब्बत्तो, न 


 १-१. सी ° पोत्थके नस्थि । २. वालिकं सी ° | 


६. 'भिक्लवे' ato पोत्थके अधिको पाठो । 


पृत्तस्स पवत्ति जानिस्सती" ति चिन्तेन्तो उपसङ्कमित्वा पुच्चि- 
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Ww सुत्तनिषात-अटुकथ। 
-नगगदेवन्र हानुभावेन, अपिच खौ अप्पमत्तकपरिच्चागानुभावेन निब्बत्तो 
fy धम्मकथाप्रियोसाने इमं गाथमभासि-- | 
““नेत्तांसुखपरिजच्चागा, पस्से चे विपुर सुखं । 
चजे मत्तासुखं धीते, सम्पस्सं विपुलं सुखं" (To To ४४) ति ॥ 


सुत्त चिकितदकरथाय ` 
रतनयुत्तवण्णनो निहिता | 


 “ २. श्रामगन्धसुत्तवर्णना 
उप्पत्ति-कथा 
` _ सामाकचिद्भलकचीनकानि चा ति आमगन्धमुततं | का उप्पत्ति ! Bed 
अनुप्पन्ने भगवति आमगन्धो नाम ब्राहमणो Tale माणवकसतेहि सदि 
 तापसपन्बज्जं वब्बजित्वा हिमवन्तं पविसित्वा१ पन्बतन्तरे अस्समेः 
कारापेत्वा वनमूकफलाहारो हुत्वा तत्थ पटिवसति, न कदाचि मच्छमस 
खादति | अथ तेसं तापसानं लोणम्बिलादीनि अपरिभुञ्चनतानः पण्डुरोगो 5 
उप्पज्जि | ततौ ते “लोणम्बिलादिसेवनत्थाय मनुस्सपथं गच्छामा” ति 
पच्चन्तगामं सम्पत्ता । तत्थ मनुस्सा* तेसु पसीदित्वा* निमन्तेत्वा 
भोजस्‌", कतभत्तकिच्चानं Aq मश्चपीठपरिभोगभाजनपा दमक्लनां दीनि 
उपनेत्वा “एत्थ, भन्ते, वसथ, मा उक्कण्ठित्था” ति वसनट्ानं दस्सेत्वा 
प्करमिसु | दुतियदिवेसे पिः नेसं दानं दत्वा पुन घरपट्पाटिया 10 
एकेकदिवसं दानमदंसु । तापसा चतुमासं तत्थ वसित्वा लोणम्बिलादि- 
सेवनाय थिरभावप्प॑त्तसरीरा हत्वा “मयं `भोवृसो गच्छामा ति 
मनुस्सानं ARIAT । मनुस्सा तेसं तेरुतण्डुलादीनि अदसु । ते तानि ए. 
आदाय अत्तनो अस्सममेव अगमंसु। तं च गामं तथेव संवच्छरे 
संवच्छरे आगमिसु । मनुस्सा पि तेसं आगमनकारं विदित्वा दानत्थाय 15 
तण्ड्लादीनि सजञ्जेत्वा व अच्छन्ति, आगते च ने तथेव सम्मानेन्ति | 
अथ भगवा लोके उप्पज्जित्वा पवत्तितवरधम्मचक्को अनुपु्बेन 

erates गन्त्वा तत्य विहरन्तो तेसं तापसानं उपनिस्सयसम्पत्ति दिस्वा 
ततो निक्लम्म भिक्खुसंघपरिवुतो चारिकं चरमानो अनुपुब्वेन तं गामं 
 अनु्त्तो । मनुस्सा भगवन्तं दिस्वा महादानानि aay । भगवा तेसं 20 


३. अपरिभुञ्जमानानं-रो°। ते दिस्वा' स्या० Treat अधिको न 
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४६ सुत्तनिपात-अंदुकथां 


धम्मं देसेसि । ते ताय ` घम्मदेसनाय अप्पेकच्चे सोतापन्ना, एकच्चे१ ` 
सकदागामिनो, एकच्चे अनागामिनो अहेसु , एकच्चे पव्वजित्वा axed 
पापुणिसु | भगवा पूनदेव सावत्थि पच्चागमासि । अथ ते तापसा तं 
गाम आगमिसु ` | मनुस्सा तापसे दिस्वा न पुब्वसदिसं कोतुहर्मकसु । 
तापसा तं पुच्छिसु--“ किं, आवृसो, इने मनुस्सा न पृव्बसदिसा, किं a 
खो अयं गामो राजदण्डन उपहूतो, alg दुब्िक्खेन, vale अम्हेहि 
सौलादिगुणेहि सम्पन्नतर कोचि प्व्बजितो इमं गममनप्पत्तो” ति ? ते 
आहसु--"न,भन्ते, राजदण्डेन, न दुञ्भिक्खेनायं गामो उपहतो, अपि 
च बुद्धो लोके उप्पन्नो, सो भगवा बहुजनहिताय धम्मं देसेन्तो इधागतौ" 
ति । # 
तं सुत्वा आमगन्धतापसो शुद्धो ति गहपतयो aaa” ति? 
बुद्धो ति wed वदामा ति तिक्वत्तुः वत्वा “ater fa खो wat 
out रो कस्मि, यदिद बुद्धो“ ति अत्तमनो अत्तमनवाचं निच्डारेत्वा 
पुच्छि--'किंनुखोसो बुद्धो आमगन्धं भुञ्जति, न भुञ्जती'' ति ? 
“al, भन्ते, आमगन्धो' ति ? च 
आमगन्ध नाम मच्छमंसं गहूपतयोः fa 
भगवा, भन्ते, मच्छमसं परिभुञ्जती” ति। तं सुत्वा तापसौ 
विप्पटिसारी अहोसि--““माहेवः खो पन बुद्धो fran” ति 1 ` पुन 
चिन्तेसि--““बुद्धानं पातुभावो नाम दुल्लभो, ` गन्त्वा बुद्धं दिस्वा 
पुच्चित्वा जानिस्सामी ति । ततौ येन भगवा गतो, तं मग्गं मनुस्से 
पुच्छित्वा वच्छंगिद्धिनी गावी विय तुरिततुरितो सब्बत्थ एकरत्तिवासेन 
सावत्थि अनुप्पत्वा जेतवनमेव पाविसि ate सकाय परिसाय । भगवा 
पि तस्मि समये धम्मदेसनत्थाय आसने निसिन्नोःएव होति । तापसा 
भगवन्तं उपस ङ्कम्म" Petia अनभिवादेत्वाव एकमन्तं निसीदिंसु । 


१. सीर, Zo पोत्थकेसु नस्थि ! 2, आगमसु--सी ०, रो० } uh 
३-३. "माहेवञ्च पन बुद्धो सिया, माहेव ४-४. सी° पोत्थके नत्थि। = ` 1 


Sanin! Mattora 


खो पन व बुद्धो सिया'-स्या०।. ५, उपगम्म-सी० ।॥ the A 
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भगवा “कच्चि वो saat खमनीयं ति आदिना नयेन तेहि afe 
टिसम्मोदि, ते पि “खमनीय, भो गोतमा” ति आदिमाहसु । ततो 
आमगन्धो भगवन्तं of 
` “जामगन्धं भो, गोतम, भुञ्जसि, न भुञ्जसी"' ति ? 

“को सो ब्राह्मण आमगन्धो नामा" ति ? 

Ha at गोतमा” ति) | 

भगवा “a ब्राह्मण मच्छमंसं आमगन्धो, अपिच खो आमगन्ध 
नाम सब्बे Pasar पापका अकृसला seat” ति वत्वा “न, ब्राह्मण, 
इदानि त्वमेव आमगन्धं gta, अतीते पि तिस्सो नाम ब्राह्मणो 
कस्सपं भगवन्तं पुच्छि, एवं च सो! पुच्छि, एवं चस्सः भगवा 
व्याकासी” ति तिस्सेन च ब्राह्मणेन कस्सपेन च भगवता वुत्तगाथायो 
एव आनेत्वा ताहि गाथाहि mai सञ्बापेन्तो आंह-“सामाक- 
चिज्गुलकचीनकानि चा”! ति । अयं ताव इमस्स सुत्तस्स इध उप्पत्ति | 


अतीते पन कस्सपो किर बोधिसत्तो aga gaits कप्पसतसहस्सं 
च पारमियो पूरेत्वा बाराणसियं ब्रह्मदत्तस्स ब्राह्यणस्स धनवती. नाम 
ब्राह्मणी, तस्सा कुच्छिम्हि पटिसन्धिं अग्गहेसि । अग्गसावको पितं 
दिवसंयेव देवलोका चवित्वा अनुपुरोहितव्राह्मणस्स पजापतिया कुच्छिम्हि 
निब्बत्ति। एवं तेसं एकदिवसमेव पटिसन्धिग्गहणं च गन्भवुद्रानं च 
अहोसि, एकदिवसमेव एतेसं User कस्सपो, एक्स्स तिस्सो fa 
नाममकसु | ते सहपंसुकीव्ठनका द सहाया अनुपुन्बेन afec 
अगमिसु | तिस्सस्स पिता ga आणापेसि-“अयं, तात कस्सपो 


[क 


निक्वम्म पञ्बजित्वा बुद्धो भविस्सति, त्वं पिस्स सन्तिके पञ्बजित्वा 


 भवनिस्सरणं pata” ति । सो “arg” ति परिस्सुणित्वा बो धिसत्तस्स 


सन्तिकं गन्त्वा “उभो पि सम्म पव्बजिस्सामा” ति आह । बोधिसत्तो 
“arg” ति परिस्सुणि | ततो वुडिढ अनुप्पत्तकाङे पि तिस्सो बोधिसत्त 
आह-““एहि सम्म पन्बजिस्सामा” ति बोधिसत्तो न निक्खमि । तिस्सो 


१. स्या०, Wo पोत्थमेसु नत्थि | २. सो-खी०, स्या०, To | 
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“न तावस्स ator परिपाकं wea” ति सयं निक्वम्म इसिपञ्बज्जं 
पव्बजित्वा अरञ्ञे पन्वतपादे अस्वमं कारापेत्वा बसति । बोधिसत्तो ति 
अपरेन समयेन घरे ठितोयेव आनापानस्सतिं परिग्गहेत्वा चत्तारि फानानि 
अभिञ्जायो च उष्वादेत्वा पासादेन बोधिमण्डसमीपं गन्तवा “पुन पासादो 
यथाठानेयेव पतिट्रातु fa अधिद्ासि, सो सकट्रानेयेव पतिद्धासि। 
अपन्बजितेन किर बोधिमण्डं उपगन्तुः न सक्का ति सो पन्बजित्वा 
बोधिमण्डं पत्वा निसीदित्वा सत्त दिवसे पधानयोगं कत्वा सत्तहि दिवसेहि 
सम्मासम्बोधि सच्छाकासि | 

तदा इसिपतने वीसतिसहस्सा पव्बजिता पटिवसन्ति । अथ कस्सपो 
भगवा ते आमन्तेत्वा धम्मचक्कं पवत्तेसि । सुत्तपरियोसाने asda 
Hea sey, सो सुदं भगवा वीसतिभिक्खुसहस्सपरिवृतो तत्थेव 
इ सिपतने वसति, feat च नं कासिराजा चतुहि पच्चयेहि zetia । 
अथेकदिवसं बाराणसिवासी एको पुरिसो पन्बते चन्दनसारादीनि गवेसन्तौ 
तिस्सस्स तापसस्स अस्सम पत्वा तं अभिवादेत्वा एकमन्तं अदासि । 
तापसो तं दिस्वा कृतो array” ति gay ` 


-बाराणसितो भन्ते" ति । 
“का तत्थ पवत्ती"" ति ? | र 
“तत्थ, भन्ते, कस्सपो नाम सम्मासम्बद्धो Soa” ति । तापसौ 
दुट्लभवचनं सुत्वा पीतिसोमनस्सजातो पुच्छि-- किं सो आमगन्ध 
भञ्जति, Tusa’ ति ? BHI 
“को भन्ते, आमगन्धो” ति ? | | 
“qequgagiga? fol’ < 
‘Tal, -भन्ते, मच्छंमसं -भुञ्जती"; fo = तं सुत्वा तापसो 
विप्पटिसारी ` हृत्वा पुन `चिन्तेसि--“गन्त्वा तं पुचिदस्सामि, सचे 
जामगन्धं परिभुज्जामी fe वक्ति, ततो नः "तुम्हाक, भन्ते, जासियः 
च Hea च गोत्तस्स च अननुच्छविकमेतं! ति निवारेत्वा तस्स सन्तिके 


[- ~ न्तिके । 1 
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पेव्बजित्वा भवनिस्सरणं करिस्सामी"” ति । सल्लहुकं उपकरणं ASAT. 
सब्बल्थ एकरत्तिवासेन सायन्हसमये बाराणसिं पत्वा इसिपतनमेव 
पाविसि। भगवा पि तस्मिं समये धम्मदेसनत्थाय आसने निसिन्नोयैव 
होति१। तापसो भगवन्तं उपसङ्कम्म अनभिवादेत्वा तुण्टीभूतो एकमन्तं 
अदासि। भगवात दिस्वां Geet वुत्तनयेनेव परिसम्मोदि। सोपि 
Canale भो aera? ति आदीनि वत्वा एकमन्तं निसीदित्वा भगवन्तं 
पुच्ि--“आमगन्धं भो, कस्सप, भुञ्जसि, न भुञ्जसी” ति ? 

“ard, ब्राह्मण, आमगन्धं भुञ्जामी" ति । 

"साधु, साधु, भो कस्सप प्रकणपं अखादन्तौ सुन्दरमकासि, 


ुत्तमेतं भोतो कस्पस्स जातिया च कुलस्सं च गोत्तस्स चा.ति । तती ` 


भगवा “अहं feat सन्धाय आमगन्धं न भुल्जामी' ति वदामि, 
ब्राह्मणो मच्छमंसं पञ्चेति, यंनूनाहं स्वे गामं पिण्डाय अपविसित्वा 
किकीरञ्ञो Ret आभतं पिण्डपातं परिभुञ्जेय्यं, एवं आमगन्धं आर्म 
कथा पवत्तिस्सति, ततो ब्राहाणं धम्मदेसनाय सञ्जापेस्सामी'' ति 
दुतियदिवसे कालस्तेव सरीरपरिकम्मं कत्वा गन्धकृटि पाविसि । भिक्खू 
गन्धकुट्द्रारं पिहितं दिस्वा “न भगवा अज्ज भिक्खूहि सदधि 
पविषितुकामो'" ति जत्वा गन्धकुटिं पदक्लिणं कत्वा पिण्डाय 
पविसिसु | 

` भगवा पि गन्धकृटितो निकेवम्म पञ्जत्तासने निसीदि । तापसो 
पि खो पत्तसाकं पचित्वा खादित्वा भगवतो सन्तिके निसीदि । किकी 
कासिराजा Pra पिण्डाय चरन्ते दिस्वा “कहिं भगवा मन्ते" ति 
पुचछित्वा “विहारे महाराजा" ति च सुत्वा नानव्यज्ञनरसमनेकमंसविकति- 
सम्पन्नं भोजनं भगवतो पाहेसि । अमच्वा विहारं नेत्वा भगवतो 
आसोचैत्वा दक्खिणोदकं दत्वा परिविसन्ता पठमं ` नानामंसविकति- 
सम्पन्न यागु अदंसु, तापक्तौ दिस्वा “खादति नु खो नो" fa 
चिन्तेन्तो अद्रासि । भगवा तस्स पस्सतोेव यागु पिवन्तो मंसखण्डं 
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मुखे पविखंपि । तापसौ feear eat’ । पुन यागुपीतस्स नानारसनव्यञ्जन ' 
भोजनमदंसु, तं पि गहत्वा weed दिस्वा अतिविय कुद्धो “मच्छमंसं 
खादन्तोयेव ‘a खादामी' ति भणत” ति । अथ भगवन्तं कतभत्तकरिच्चं 
हत्यपादे धो वित्वा निसिन्नं उपसङ्कम्म “भो कस्सप, मुसा त्वं भणसि, 
नेतं षण्डितकिच्चं । मुसावादौ fe defeat बुद्धान, ये पिते पञ्बतपादे 
वनमूलफलादीहि यापेन्ता इसंयो वसन्ति, वे पि मुसा न aKa ति 
वत्वा पुन  इसी्नं' गुणे गाथाय . वण्णेन्तो आह-“सामाक- 
चिर्ङ्गुलकचौनकानि चा” ति} | ¦ | 


` गाथा-अत्थवण्मना 
२४२. तत्थ सामाका ति धुनित्वा वा सीसानि उच्चिनित्वां 
वां गय्हुपगां तिणघञ्जजाति | तथा fagerat कणवीरपुप्फसण्ठानसीसां 


होन्ति । चीनकानो ति अटविपब्बतपादेसु अरोपितजाता चीनमुग्गा । 
पत्तप्फलं ति यंकिश्चि हरितपण्णं | मूलफलं ति यंकिश्चि कन्दलं | 


 गविप्फलं ति यंकिञ्चि रक्ववटिलफलं | मृरगगहणेन वा कन्दमले, 


Hagia सक्खव्ट्लिफटं, गविप्फलग्गहणेन उदके safes 

कसेरुकादिफल afeded* | धम्मेन लद्धं fa दूतेय्यपहिणागमनादि- 
मिच्डाजीवंर पहाय वने उञ्डाचरियाय रद्धं | सतं ति सन्तो afer ~ 

अस्नमाना ति भुज्ञमाना। न कामकामा अलिकं भणन्तीतिते 


" एवं अममा अपरिगगहौ एतानि ` सामाकादीनि wear saat यथा 


त्वं सादुरसादिके* कामे पत्ययन्तो आमगन्धं मृञ्जन्तोयेव ` “नाह, 
ब्राहार्ण, अगन्धं Waray? तिं 'भणन्तो अलिकं भणसि तथान 
कमिकामा अलिकं भणन्ति, ` कामे, कामयन्ता मुसा न भणन्ती ति 
salt पसंसाय भगवतो निन्दं दीपेति | | 
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२४३. एवं इसीनं पसंसापदैतेन भगवन्तं निन्दित्वा इदानि 
अत्तना अधिष्पेतं निन्दावत्थु" दस्मेत्वा निप्परियायेनेव भगवन्तं निन्दन्तो 
आह--“यदस्नमानो?” ति तत्य दकारो पदसन्धिकरो | अयं पनत्यो-- 


क्िशिरेव समसं वा तित्तिरमंसं ` वा धोवनच्छेदनादिना 


पन्बपरिकम्मेन सुकतं, पचनवासनादिना पच्छापरिकम्मेन सुनिद्वित, 
न मातरा a पितरा, अपिच खो पन “दव्खिणेय्यो अयं ति 
मञ्जमानेहि धम्मकामेहि परेहि fea, सवेकारकरणेन = Tad 
पणीतमलङ्खतं, उत्तमरसताय ओजवेन्तताय | थामबलभरणसमत्यतायः 
च पणीतं अस्नमानो४ आहारयमानो, न केवलं च यकिश्चि मंसमेव 
अपिच खो पन इदं पि सालीनमन्नं विचितकाव्छकं सालितण्डुलोदनं 
परिभजञ्जमानो सो भञ्जसि seat आमगन्ध, सो त्वं यंकिञ्चि 
भसं भुञ्रमानो इदं च साखोनमनः ' ` परिभृञ्जमानौ waa कस्सप 
आमगन्धं ति भगवन्तं गोत्तेन आल्पति । OB Py 


:1 गाथा-अत्थवष्णन्ा ` `` ;: | 7 1: 


र्द एवं आहारतो भगवन्तं निन्दित्वा ` इदानि मुसावादं ` 


अ निन्दन्तो आह-“न आमगन्ध ..-पे०. - -सुसङ्कतेही'' ति | 
तस्सत्थो--पुच्वे मया पृच्छितो समानौ “न जामगन्धो ममं कप्पती" 
ति इच्चेव त्वं भासि, एवं एकंसेनेव त्वं घाससि ब्रह्मबन्धु ब्राह्मणः 
गुणविरहित जात्तिमत्तब्राहयणा ति परिभासन्तो भणति । सालीनमन्नं 
ति साछितण्डलोदनं | परिभृञ्जमानो ति भुजञ्जमानो । सकुन्तमंसेहि 
सुसङ्कतेही ति तदा भगवतो असिहट सकुणमंस निदिसन्तो भणति | 
` एवं भणन्तो एवे च भगवतो हेषा पादतल Tafa याव उपरि 
केसग्गा^ सरीरमुल्लोकेन्तो द्र्तिसवरलक्वंणासीतिअनुव्यञ्जनसम्पः 





१. -यदञ्टमानो--स्या० । 2, लावमसं--सी०, स्था०, Vel 
३. थामवसहरणसमत्थाय--स्या० } = ४, अज्हमानो-सी०॥ ` `  .† 


ध. केसन्ता-सी०! °: ` `ˆ . ` +. 


न: 


10 
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५२ ई सुत्तनिषात-अटुकथा 
व्यामप्पभापरिक्खेपं च दिस्वा “'एवरूपौ महापुरिसलक्छणा दिपटिमण्डिव- 
कायो न मुसा भणितुं अरहति । अयं हिस्स भवन्तरे पि सच्चवाचा- 
निस्सन्देनेव उण्णा भमुकन्तरे जाता ओदाता ys तुलसन्तिभा, एकेकानि 
च sage रोमानि । स्वायं कथमिदानि मुसा भणिस्सति, अद्धा 
5 अञ्जो इमस्स आमगन्धो भविस्सति, यं सन्धाय एतदवोच- नाह, 
बराह्मण, आमगन्धं भुञ्जामी' ति, ape एतं पुच्छेय्यं “ ति चिन्तेत्वा 
सञ्जातबहुमानो गोत्तेनेव आल्पन्तो हमं गाथासेसं आह-- 
““पुच्डछामि तं कस्सप एतमत्यं, 
कथपकारो तव आमगन्धो" ति ॥ 


माचा-जत्यवण्णना 


10 -. २४५. अथस्स भगवा अमगन्धं विस्सज्जेतुं “पाणातिपातो" fa 
एवमादिमाह | तत्थ पाणात्तिपातो ति पाणवधो ¦ वधछेदबन्धनं fa 
एत्थ सत्तानं दण्डा दीहि आकोटनं वधो, हत्थपादादीनं छेदनं छेदो, 
रज्जुआदीहि बन्धो बन्धनं । यय्यं? मुसावादो ति Sea च मुसावादो 

१२.286 च । निकतौ ति “दस्सामि, करिस्सामी ति आदिना नयेन आसं 

16 उप्पादेत्वा . निरासाकरणं । वञ्चनानी fa असुवण्णं सुवण्णं ति 
गाहाषनादौनि । अन्ज्ेनकुत्तंः ति निरत्थकमनेकगन्थपरियापुणनं | 
परदारसेवना ति परपरिग्ग हितासु चारित्तापज्जनं | एसामगन्धो न. हि 
मंसभोजनं ति एस पाणातिपातादिअकुसलघम्मसमुदाचारो आमगन्धो 

8. 03  विस्सगन्धो कुणपगन्धो । किं कारणा ? अमनुञ्जत्ता किलेसअसुचि- 

20 मिस्सकत्तार सम्मि जिगुच्छितत्ता परमदुग्गन्धभावावहत्ता च । ये हि 
उस्सन्नकिरेसा सत्ता, ते तेहि अतिदुग्गन्धा होन्ति, Mesa 
मतसरीर पि दुग्गन्धं न होति, तस्मा एसामगन्धो । मंसभोजनं पन 
अदिद्रमसुवमपरिसङ्कितं च अनवज्जं, तस्मा न हि मंसभोजनं आमगन्धो 





ति । 
i. qzqT— lo ! x. °F3a — Glo, Zo } ce = 
a. किः भिस्सत्ता-रो०। ४. ये" Glo tte पोत्यकेसु अधिको पास । 


Indica Gandhi Nalional 
Centre for ihe Aris 


आमगन्धसुत्तवण्णना ५३ 


गाथा-जत्यवण्णना 


२४९. एवं धम्माधिद्रानाय देसनाय एकेन नयेन आमगन्धं 
विस्सज्जेत्वा इदानि यस्मा ते ते सत्ता तेहि तेहि आमगन्घेहि 
समन्नागता, न एको एवं सन्बेहि, न च सब्बे एकेनेव, तस्मा da aa 
आमगन्धे Tad “ये इव कामेसु असञ्जता war” ति आदिना 


नयेन पुग्गलाधिद्धानाय ताव देषनाय आमगन्ध विस्सञ्जेन्तो द्रं गाथायो ` 


अभासि | 

तत्थ ये इध कामेसु असङञ्डाता जना तिये केचि इध लोके 
कामपटिसेवनसङ्कतेसुं कामेसु मातिमातुच्ादीसु पि मरियादाविरहेन 
भिन्नसंवरताय असंयता पुथुज्जना | रसेसु गिद्धा ति जिन्हाविज्जेय्येसु 
रसेसु fiat गधिता१ मुच्िता भअज्छोसन्नाः अनादीनवदस्पाविनो 
अनिस्सरणपज्ा रसे परिभुञ्जन्ति । असुचिभावमस्सितार ति ताय 
रस गिद्धिया रसपटिलाभत्थाय नानप्पकारमिच्छाजीवस द्धा तअसुचिभाव- 
भिस्सिता | नत्थिकदिष्री ति “afer feet” ति आदिदसवत्थुकमिच्ा- 
 दिद्स्तमन्नागता । विसमा ति विसमेन कायकम्मादिना समन्नागता | 
दुरन्नया ति दुविञ्जपया सन्दिद्विपरामासीआधानग्गाहीदुष्पटि- 


निस्सग्गितासमन्नागता*। एसामगन्धो ति एस एताय गाथाय Gears अधि- 


दाय fafest कामेसु असंयतता रसगिद्धता आजीवविपत्तिनत्थिकदिद्वि^- 


कायदुच्चरितादिविसमता दुरन्नयभावताः” ति ant पि ga 


वुत्तेनेवत्थेन छन्बिधो आमगन्धो वेदितब्बो । न fg मसभोजनं ति 
मंसभोजनं पन यथावृत्तेनेवत्थेन न आमगन्धो ति । 


२. अज्ञ्ोपत्ना-सी०, To; 
अज्जापन्ना--स्या०। 

१, आजीवविपत्ति नत्थिकदिद्ि-सी०, 
स्याऽ, tel 


१. गथिता-सी०, to | 

३. असुचिकमिस्सिता-सी०, ot 
४. °परामास्०-सी०, स्या०, to | 
६. दुरनुबोधता.~सी०, रो । 
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५४ सुत्तनिपात-अदटुकथा 


 गाथा-अत्थवण्णना 

२४७. दुतियगाथाय पि ये लूखसा ति ये sat निरसा, अत्तकिल- 
मथानुयुत्ता ति अत्थो । दारुणा fa seal दोवचस्स तायु्ता । 
fafzafaar ति पुरतो मधुरं भणित्वा परम्मुखे अवण्णमासिनो । एते 
हि अभिमुखं ओलोकेतुमसक्कोन्ता परम्मुखानं पिद्धिम॑ंसखादका विय 
होन्ति, तेन “पिद्िमसिका' ति वुच्चन्ति । मित्तहेनो ति fragt, 
दारधनजी वितेसु विस्सासमापन्नानं मित्तानं तत्थ मिच्छापटिपज्जनका ति 
वृत्तं होति । निक्करुणा fa करुणाविरहिता सत्तानं अनत्थकामा | 
अतिमानिनो ति “ईधेकच्चो जातिया वा...पे०...अञ्जतरञ्बतरेन 
वत्थुना परे अत्तिमञ्जति, यो एवरूपो मानो केतुकम्यता fae” 
(वि० ४२३) ति एवं वृत्तेन अतिमानेन समनच्नागता | अदानसीला ति 
अदानपकतिका, अदानाधिमुत्ता असंविभागरता ति अत्थो। नच देन्ति 
कस्सची ति ताय च पनं अदानसीरुताय याचिता पि सन्ता कस्यचि 
किञ्चि न देन्ति, अदिन्नपुब्बककुले मनुस्ससदिसा निज्छामतण्टिकपेत- 
परायणा होन्ति । ` केचि पन “आदानसीखा'ः ति पि पठन्ति, केवलं 
Teel, कस्सचि पन fafa qa sal fei एसामगन्धोनदहि 
मसभोजनं ति एस एताय गाथाय gs अधिद्राय fafezt wear, 
दारुणता, पद्ध मसिकता, मित्तद्भिता, निक्करुणता, अतिमानिता 
अदानसीलता, अदानं'” ति अपरो पि get वृत्तेनेवत्थेन अद्रविधो भम- 
गन्धो वेदितन्बो, न हि मंसमोजनं ति । 


माया-जत्यवण्णना 


२४८. एवं पुग्गलाधिद्धानाय्‌ देषनाय द गाथायो वत्वा पुन तस्स 
तापसस्स आसयानुपरिवत्तनं विदित्वा धम्माधिट्रानायेव देसनाय एकं 
गाथं अभासि | तत्थ कोधो उरगसुत्ते वृत्तनयेनेव वेदितव्वो । मदो ति 
“जातिमदो गोत्तमदो आरोग्यमदो” (fo ४०९) ति आदिना नयेन ` 


। 2. व > 
१. मित्तदुभका- पी, Zo Fai [- ae ea न 4 : 
“al | 


Indira Gandhi, Nalional 


Cattre fornibe Ans 


जामगन्धसुत्तवण्णना ५६ 


विभद्धे वुत्तप्पभेदो Praca मज्जनभावो । थम्भो ति थद्धभावो । 
पच्चुपदापना ति पच्चनीकरदरापना, धम्मेन नयेन वुत्तस्स प्रटिविरूज्मित्वा 
ठानं 1 माया ति “इषेकच्चौ कायेन दुच्चरितं चरित्वा" (fo ४२७) 
ति आदिना नयेन विभद्धे विभक्ता कतपापपटिच्ादनता । saat ति 


परलाभसक्कारादीसु इस्सा | भस्ससमुस्सयो ति समुस्सितं भस्स, , 


अत्तवकंसनता ति वुत्तं होति । मानातिभानो ति “इघेकच्वो जातिया 
वा. ..पे०...अञ्जतरजञ्नतरेनः वत्थुना पुब्बकार परेहि सदिस अत्तानं 
दहति, अपरकालं* अत्तानं सेय्यं दहति, परे हीने दहति, यो एवरूपो 
पानो. .-पे०...केतुकम्यता. चित्तस्सा'' (fo. ४२३). ति fang 
विभक्तो । असञ्मि सन्थवो ति .असप्पुरिसेहि ।सन्थवो । एसाममगन्धो 
न हि मंसभोजनं ति एस कोवादि ` नवविधो . अकुसलरासि ged 
वुत्तेनेवत्थेन आमगन्धो ति वेदितन्बो,न fe मंसभोजन. ति 1. 


गायथा-जत्यबण्णना 


२४९. एवं धम्माधिद्धानाय देसनाय नवविधं आमगन्धं : दस्सेत्वा 
पुन पि gad वुत्तनयेनेव पुग्गलाधिद्धान्नाय देसनाय आमगन्धे विस्सज्जेन्तो 
तिस्सो गाथायो अभासि |: तत्थ ये पापसीलाःति ये पापञ्षमाचारताय 
“पापसीला'' ति लोके Weel । इणघातसुचका ति, वसलमसुक्ते वुत्तनयेन 
इणं गहेत्वा तस्स अप्पदानेन इणघाता, पेसुल्ञेन ; सूचका च । 
वोहारक्‌टा इध पाटिरूपिका ति धम्मदट्रद्धाने ठिता ` लज्जः महेत्वा 
सामिके पराजेन्ता ` कूटेन.वोहारेन समन्नागतत्ता बवोहारकूटा, -धम्मद्र- 
परिरूपकत्ता पाटिरूपिका । अथ वा sar ति सासने । पाटिरूपिका ति 
दुस्सीलखा । , ते हि : यस्मा ta इरियापथसम्पदा दीहि सीलवन्तपटिरूपंः 
अत्थि, तस्मा परटिखूपा५, पटिरूपा" एव पाटिरूपिका । नराधमा aa 
करोन्ति किन्बिसं तिये gach नराधमा मातापितुसु बुद्धपच्चेक- 


¶. अपरकाने-रोऽ। `` ` . २. लञ्वं-रो०॥; 


३, ° परिरूपता-सी०॥ >: ४, पटिरूपिका~स्यार,रो०। ` 
4, पररिरूपिका~रो9 | ; 7p 
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५६ संत्तनिंपात-अटुकथो 


बुद्धादीसु च मिच्छापटिपत्तिसञ्जितं किन्बिसं करोन्ति । एसामगन्धो। 


नहि मंसभोजनं ति एस एताय गाथाय gad अधिद्राय निदद्रौ 
“"पापसील्ता इणधघातता सृचकता वोहारकृटता पाटिरूपिकता 


किव्वि्कारिताः' ति अपरो पि पुब्ब वुत्तेनेवत्थेन afar आमगन्धौ 


वेदितब्बो, न हि मंस्तभोजनं ति । 


गाथा-अत्थवण्णना 

२५०. ये इध पाणेसु असञ्जता जना ति ये जना TST 
पाणेसु यथाकामचारिताय१ सतं पि सहस्सं पि मारेत्वा अनुह॒यामत्तस्सा 
पि अकरणेन असंयता । परेसमादाय विहेसमृय्युता ति परेसं सन्तकं 
आदाय धनं वा जीवितं वा ततो “मा एवं paar” ति याचन्तानं वा 
निवारेन्तानं वा पाणिलेडडदण्डादीहि विहेसं उय्युता, परे वा ad 
समादाय “अञ्ज दस, अज्ज वीसंः'' ति एवं समादियित्वा तेसं वघबन्ध- 
नादीहि विहेसमुय्युता | geaterger ति निस्सीलार च दुराचारत्तादुहा 
च कुरूरकस्मन्ता लोहितपाणिताय, मच्छघा तकमिगबन्धकसाकुणिका- 
दयो इधाधिप्पेता i seat ति फरुसवाचा । अनादरा ति “इदानि 


न॒करिस्साम, विरमिस्साम एवह्पा' ति एवं आदरविरहिता । 
एसामगन्धो न हि मं सभोजनं ति एस cata गाथाय Gas अधिह्य 


fafest “वाणातिपातो वधछेदबन्धनं ” ति आदिना नयेन पुब्बे वृत्तौ 
च aaa a “पाणेसु असंयतता परेसं विहेसता दुस्सीरकता दहता 


फरुसता ` अनादरो” fa afeait आमगन्धो वेदितन्बो, न fet 


मंसमोजनं ति । get वुत्तं पि हि सोतुनं सोतुकामताय अवधारणताय- 





दव्ठहीकरणतायाः ति एवमादीहि कारणेहि पुन वुच्चति । तेनैव च 


१, कामकारिताय-घी०. tot | २. वीसति-सी०, eo | 


३-३. दुस्सीला-रो० 1 : ` ` . ४-४. Mo पोत्थकेनत्थि। | 
५. Vo पोत्थके नत्थि । ` ६. माघारणताय~-रो०॥ ~ त 
दब्ब्हीकरणत्याया ca fea ति~ रो | 7 tips ठ कतौ) Nytiona 
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आमगन्धसुत्तवण्णना -५७ 


परतो वक्ति ““इच्चेतमत्थं भगवा पुनप्पुनं, अकासि नं वेदय 
mea” ति | | 
गाथा-अत्थवण्णना 
२५१. एतेसु frat विरुद्धातिषातिनो ति एतेसु पाणेसु गेधेन 

frat, दोसेन विशुद्धा, मोहेन आदीनवं अपस्सन्ता पुनप्पुनं अज्ाचार- 
“cafsat अतिपातिनो, एतेसु वा “पाणातिपातो areca’ ति 5 
आदिना नयेन वृत्तेसु पापकम्मेसु यथासम्भवं ये गेवविरोधातिपात- 
सह्काता रागदोसमोहा, तेहि frat विरुद्रा अतिपातिनौो a 
निच्चय्युता fa अकुसलकरणे निच्चं उय्युता, कदाचि पटिसङ्काय 
अप्पटिविरता | पेच्चा ति अस्मा लोका परं गन्त्वा । तमं वजन्त ये, 
पतन्ति सत्ता निरयं अवंसिरा ति ये लोकन्तरिकन्धकारसङ्खातं 10 
नीचकुलतादिमेदं वा तमं वजन्ति, ये च पतन्ति सत्ता अवीचिभदिभेदं 
निरयं अवंसिरा अधोगतसीक्षा | एसामगन्धो ति तेसं सत्तानं तमवजन- 
निरयपतनहेत्‌ एस गेधविरोधातिपा तमेदो सब्ामगन्धमूलमूतो 
यथावृत्तेनत्थेन तिविधो आमगन्धो । न हि मंसभोजनं ति मंसभोजनं 

पन न आमगन्धो ति । 15 
| गाथा-ञजत्यवण्णना 

२५२. एवं भगवा परमत्थतो आमगन्धं विस्खञ्जेत्वा दुग्गति- 
मग्गभावं चस्स॒पकासेत्वा इदानि यस्मि मच्छमंसभोजने तापसो 
आमगन्धसञ्जी दुग्गतिमग्गसज्ञी च हूत्वा तस्स अभोजनेन सुद्धकामौो ८, 291 
हुत्वा तं न भुञ्जति, तस्स च aa च तथाविधस्स aad २ | 
असमत्थभावं दस्सेन्तो “न मच्छमंसं'"' ति इमं HITE गाथमाह्‌ | तत्थ 20 
सब्बपदानि अन्तिमपादेन योजेतव्बानि-न मच्छमंसं सोधेति मच्चं 2. 397 
अविविण्णकह्भं, न आहतियज्जमुतूपसेवना सौधेति" मच्च अवि- 
= तिण्णकह्ं ति एवं । एत्य च न मच्छमंसं ति अखादियमानं 


१. to पोत्थके नत्थि। २. tte पोत्थके WMA = = = Tory 5 
` ३. विसोषेतु -रो०। ४, सोधेन्ति-रो० । ~या 
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५० सुत्तनिपात-अदुकथा 


मच्डमंसं न सोधेत्ति, तथा अनासकत्तं ति एवं पोराणा वण्णेन्ति । एवं 
पन सुन्दरतरं सिया “न मच्छमंसानं AAT HA न मच्छमसानानासकत्त, 
मच्छमंसानं अनासक्तं न alata, मच्चं ति मच्चन्ति अथा fF fear, 
एवं सन्ते अनासक्तं ओहीयतीः तिः? तंच न, अमरतपेनः 
सङ्कहितत्ता | "येवा पि लोके अमरा बहू तपा ति एत्थ हि सब्बो 
पि वृत्तावसेसो अत्तकिलमथो age गच्छती fa.  नग्गियं ति 
अचेलकत्तं । मुण्डियं ति मुण्डमावो | -जटाजल्लं ति जटा च 


 रजोजल्टं च । खराजिनानी ति खरानि अजिनचम्मानिः । अग्गिहृत्तस्सु- 


पसेवना fa अग्गिपारिचारिया 1 अमरा ति अमरभावपत्थनताय 
पवत्तकायकिकेसा । - बहु ति उक्कुदिकप्पधानादिभेदतो, अनेके । तपा 
ति सरीरसन्तापा। मन्ताति वेदा । angel ति अग्िहोमकम्म । 
यजञ्ञ्यमुतुषसेवना ति अस्समेघादियञ्ञा च उतुपसेवना च । उतूुपसेवना 
नाम गिम्हे आतपदट्वानसेवन।, वस्से सकखमूलसेवना, - हेमन्ते जरुप्पवेस- 
सेवना । नत सोधंन्ति aed अवितिण्णकङ्क ति किठेससुद्धिया वा 
भवसुद्धिया वा अवितिण्णविचिकिच्छं मच्च न alata | कङ्कामरे हि सत्ति ` 
न विसुद्धो होति, त्वं च सकङ्कोयेवा ति | एत्य च “अवितिण्णकङ्क' ति 
एतं "न मच्छमंसं'' ति आदीनि सुत्वा “fe नु खो asada 
अभोजनादिना सिया विसुद्धिमरगो' ति तापसस्स sea sca 
भगवता वृत्तं सियाति नो अधिप्पायो। या चस्स “at मच्चभसं 
wad? ति सुत्वा व बुद्धं क्का उपपन्ना, तं सन्धायेतं ad ति 
वेदितन्बं । 
। गाथा-अत्थवण्णना 

२५३. एवं मच्छमंसानासकत्तादीनं, सोधेतु ‡ असमत्थभावं 
दस्सेत्वा इदानि सोधेतु ° समत्थे धम्मे दस्सेन्तोः “aay त्तो” ति 
 ¶. ato पोत्थके afer: २. बोहीयती-सी०, Wot | 


न सोधेति--रो० | ३. परत्यतपेन-सी०, Yo} ॥ +~: 
‘a’ Vo पोत्थके अधिको पाठो । १. मच्छमंसनानासकत्तादीनं- सीत. - + 


च: विसोबेतु-बी०, स्या०, Tor ७. विसोधेतु ate रो०। ~. 


८. देसेन्तो-सी० | Cae ie ४ ५५५ 


 आमगन्धसुत्तवण्णना ५९ 


ईम गाथमाह | तत्थ सोतेस ति चसु इन्द्रियेसु । get ति इन्द्रियसंवर- 
faa समनच्नागतो । एत्तावता इन्द्रियंवरपरिवारसीलं दस्सेति । 
fafefafezat चरे ति जातपरिञ्जाय दट्ठिन्द्रियानि विदित्वा पाकटानि 
कत्वा चरेथ्य, विहुरेय्या ति ` वृत्तं होति । wataar विसुद्धसीलस्सं 
नामरूपपरिच्चेदं दस्सेति | धम्मे feat ति; अरियमग्येन अभिसमेतन्ब- 
चतुसच्चधम्मे ठितो। एतेनः सो तापत्तिभमि दस्सेति | अज्जवमहवे रतो 
जि अजुभावे च मुदुभावे च रतो। एतेन सकरदागामिभूमि दस्सेति । 
सकदागामी हि कायवङ्कादिकरानं चित्तथद्धभावकरानं च रागदोसानं 
aqua’ अज्जवमहवे रतो होति । सद्धातिगो ति रागदोससद्धातिगो। 
Uda. अनागामिभूमि दस्सेति । ` सब्बदुक्खष्पहीनो fa सन्बस्स 
वृदटरदुक्खस्स हेतुप्पहानेन पही नसन्बदुक्खो । एतेन अरहत्तभूमि दस्सेति । 
न लिम्पति fezgag diet ति सौ एवं अनुपु्बेन axed पत्तो 
धितिसम्पदाय धीरो दद्रुसुतेसु धम्मेसु केनचि किठेसेन? न लिप्पति । न 
केवल च दिद्रसुतेसु, मुतविञ्जञातेसु च न क्प्पिति, अञ्जदत्थु 
प्रमविसुद्धिप्पत्तो होती fa अरहत्तनिकूटेन देसनं निद्रापेसि | 
गाथा-अत्थवण्णनां 


me 


po २५४-५५. 6 इतो पर ““इच्चेतमत्थं ” fa? गाथा सङ्खीतिकारेहिं 
वृत्ता । तासमत्यो-इति भगवा कस्सपो waned, qaqa अनेकाहि 
mate धम्माधिद्धानायः पुग्गखाधिद्धानाय च देसनाय याव ताषसो 
अञ्जासि, ताव at’ aware, कथेसि वित्थारेसि। नं aefa 
मन्तपारग्‌ तिसोपितं च अत्थं मन्तपारग्‌ वेदपारग्‌ तिस्सो ब्राह्मणो 
वेदयि अजञ्ञासि। कि कारणा? यस्मा अत्थतो च पदतौ च 
देसनानयतो च चित्राहि गाथाहि मनी ceria कीदिसो ? 
निरामगन्धौ असितो दुरन्नयो, आमगन्धकिलेसाभावोः निरामगन्धो, 


१. पतनुभावा-सौ०, स्या०, Uo | ` २. रैषेन-सी०, caro, wo । 


३, प्र Wo पोत्यके अधिको grate ‘at’ सी ०, स्या०, Te पोत्थक्रेसु 
४. Go, स्यार, Vo पोत्थकेचुःनत्थि t. अधिको पाठो। : iP: 
६, किलेसाभावा--रो° ।; _ < raf eis = 
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६० सुत्तनिपात-अहुकथा 
तण्हादिद्िनिस्सयाभावा असितो, बाहिरदिद्टिवसेन “इदं सेय्यो इदं 


at” ति केनचि ad असक्कुणेय्यत्ता दुरत्नयो? । एवं पकासितवतो 


qa gata बुदढस्स सुभासितं पदं सुकथितं धम्मदेसनं सुत्वा 
निरामगन्धं निक्किलेसयोगं, सब्बदुक्खप्पन्‌दनं सब्बवटुदुक्लप्पन्‌ दनं, 
नीचमनो नीचचित्तो हृत्वा वन्दि तथागतस्स, तिस्सो ब्राह्मणी 
तथागतस्स पादे पश्चपतिद्टितं कत्वा वन्दि । तत्थेव पल्बज्जमरोचयित्था 
ति तत्थेव चनं आसने निसिन्नं कस्सपं भगवन्तं तिस्सो तापसौ 
पन्बज्जमरोचयित्थ, अयाची ति qa होति । तं भगवा “एहि भिक्खू" 
ति आह, सो aga येवं अट्रपरिक्वारयुत्तो हृत्वा आकासेनागन्त्वा 
वस्ससतिकत्थेरो विय भगवन्तं वन्दित्वा कतिपाहेनेव सावकपारमिनाणं* 
पटिविज्ित्वा तिस्सो नाम अग्गसावको अहौसि, पुन दुतियो भारद्राजो 
नाम | एवं तस्स भगवतो तिस्सभारद्वाजं नाम सावकयुगं अहोसि । ` 


अम्हाक पन भगवा या च तिस्सेन ब्राह्मणेन आदितो तिस्सो गाथा 
वुत्ता, या च कस्सपेन भगवता ASH नव, याच तदा सङ्खोतिकारेहि 
अन्तेद्धे, ता सव्बापि Gea’ गाथा अनेत्वा पुरिपुण्णं कत्वा इमं 
आमगन्धसुत्तं आचरियप्पमुखानं पश्चन्नं तापस्सतानं आमगन्धं व्याकासि | 
तं सुत्वा सो ब्राह्मणो तथेव नीचमनो हृत्वा भगवतो पादे वन्दित्वा 
geass याचि सदधि परिक्ाय | “एथ भिक्खवो' fa भगवा अवोच । 
ते तथेव एहिभिक्खुभावं पत्वा आकासेनागन्त्वा भगवन्तं वन्दित्वा 
केतिपाहेनेव सन्बेव ans अरहत्ते पतिट्रहिस्‌ ति । 


सुत्तनिपातदुकथाय 
६ आमगन्धसुत्तवण्णना निदिता | 
दुनेय्यो--सौ०, Vo पोत्थकेसु अधिको 2, सुत्वाने-सी° । ह ta हमि 
पाठो । ३. ° दुक्नुदं-सी० | = 
४, सावकनाणं-रो०। | ४ बलुद्व-रो* ॥ ` ` = ` 





4 ३. हिरिसु्तवशना 


उष्पत्ति-कथा 


हिरि तरन्तं ति हिरिसुत्तं । का उप्पत्ति? अनुप्पन्ते भगवति 
सावत्थियं अज्नतरो ब्राह्मणमहासालो asl अहोसि असीतिकोटिधन- 
विश्वो । aca’ cagaat अहोसि पियो मनापो । सौतं देवकुमारं 
विय नानप्पकरिहि सुखूपकरणेहि संवडुन्तो तं सापतेय्यं तस्स 
अनिय्यातेत्वा व कालमकासि सदधि ब्राह्मणिया । तथाः तस्स माणवस्स॒ 
मातापितूनं अच्चयेन भण्डागारिको सारगब्मं विवरित्वा ापतेय्यं 
निय्यातेन्तो atg—“se ते सामि मातापितूनं सन्तक, इदं अय्यकपय्य- 
कानं सन्तक, इदं सत्तकुल्परिवट न आगतं” ति । माणवो धनं दिस्वा 
चिन्तेसि--“इदं adda दिस्सति, येहि पन इदं afed, ते न 
दिस्सन्ति, सम्बेव मच्चुवसं गता गच्छन्ताचन इतो किञ्चि आदाय 
ATA, एवं नाम भोगे पहाय गन्तन्बो परलोको, न सक्का fale 
आदाय गन्तुं अज्जत्र सुचरितेन, यंनूनाहं इमं धनं परिच्चजित्वा 
सुचरितधनं गण्टेय्यं, यं सक्का आद।य aed’ fai सौ दिवसे दिवसे 
सतसहस्सं विस्सज्जेन्तो ga faedfa—“agafac धनं, कि इमिना 
एवमप्षकेन परिच्चागेन, य॑नूनाहं महा दानं ददेय्यं"” fai सो रज्ञो 
मारोचेसि--'महाराज, मम घरे एत्तकं घनं अत्थि, इच्छामि तेन 


महादानं दातु, साधु, महाराज नगरे घोखनं कारापेथा, ति। राजा ` 


तथा कारापेसि । सो आगतागतानं भाजनानि पूरेत्वा सत्तहि दिवसेहि 
सुब्बधनमदासि, दत्वा च चिन्तेसि-"“एवं महापरिच्चागं कत्वा aad 
घरे वितु, यनूनाहं पन्बजेय्यं" ति । ततौ परिजनस्स एतमत्थं 


१. ‘a’ रो ° Teas अधिको rat t ९. तंतो-रो० । 
३. माणवको-रो० । ४, जगमिषु-रो०) 
9, क! रापेही- ato, स्यार) रो० | 
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६२ सुत्तनिपाते-अटुंकथा 


आरोचेसि। a“atea सामि ‘ad परक्लीणं ति चिन्तयि, मयं 
अष्पकेनेव कालेन नानाविधेहि उपायेहि, .धनसञ्चयं करिस्सामा",. ति 
वत्वा नानप्पकारेहि तं याचिसु।! सो तेसं याचनं अनादियित््ाव 
तापसपन्बज्जं पञ्बजि | 
अटुविधा तापसा 

तत्थ अविधा तापसा--सपृत्तभरिया, उञ्चाचारिका, सम्पत्त- 
कालिका, अनग्गिपविकका, अस्ममृद्िका, sagas, पवत्तफलिका 
वण्टमुत्तिका चा ति | तत्थ सपुत्तभरिया ति पत्तदारेन सद्धिं पन्बजित्वा 
कसिवणिज्जादीहि जीविकं कप्पयमानां केणियजटिकादयो । उजञ्छा- 
चारिका ति नगरद्वारे AAA कारापेत्वा तत्थ खत्तियत्राह्यणकुमारादयौ 
सिप्पादीनि सिक्खापेत्वा हिरञ्यसुवण्णं पटिक्खिपित्वा तिकतण्डुलादि- 
कप्पियभण्डपरिग्गाहका, ते सपृत्तमरियेहि सेत रा | सम्पत्तकालिका 
fa आहारवेलाय१ सम्पत्तंर आहारं गहैत्वा यपिन्ता, ते उञ्बाचारिकेहि 


aga 1 अनग्गिपविकिका ति अग्गिना अपक्कपत्तफकानिं खादित्वा 





यापेन्ता, ते सम्पत्तकाचकंदि Aga | अस्ममृद्धिका ति मृद्धिपासाणं 
गहेत्वा अञ्ञं वा किञ्चि वासिसत्थकादि गहेत्वा विचरन्ता यदा छाता 
होन्ति, तदा सम्पत्तरुक्वतो तचं गहेत्वा छादित्वाः उपोसथङ्खानि 
afte aaa ब्रह्यविहारे भावेन्ति, ते अनग्गिपविककेहि सेट्रतरा 1 
दन्तचुय्यका ति मुद्धिपासाणादीनि पि अगहेत्वा चरन्ता aerate 


` सम्पत्तरुक्वतो दन्तेहि उप्पाटेत्वा तंच ्ादित्वाः उपोसथद्धानि अधिद्राय 


ब्रह्यविहारे भावेन्ति, ते अस्ममुद्धिकंहि सेद्रतरा। पवत्तफलिका ति 
जातस्सरं वा Faas वां निस्साय वसन्ता यं तत्थ सरे भिसमुव्छखादि 
यंवा वनसण्डे Hats TH, फलकाले we, तमेव खादन्ति 
gH असति अन्तमसो तत्थ सक्खपपटिकं पि खादित्वा वसन्ति, न 
त्वेव आहारत्थाय अञ्जत्र गच्च॑न्ति, उपोसथ द्धा धिद्रानं ब्रह्मविहारभावनं 
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` हिरिसुत्तवण्णना ६३ 


चं-करोन्तिः ते दन्तटुय्यकेहि Aza । वण्टभुत्तिका नाम वष्टमसुत्तानि 
भूमियं पतितानि पण्णानियेव, खादन्ति, : सेसं ; पुरिमसदिसमेव, ते 
सन्बसेद्राः। | 
अयं ` पनर ब्राह्मणकुल्पुत्तो “तापसंपन्बज्जासु ` अग्गपन्बज्ज 
पैन्वजिस्सामीः” fa वण्टमुत्तिकंपन्बज्जमेव प्बजित्वा हिमवन्ते' द्वं तयो 5 
qaqa अतिक्केम्म अस्समं कारापेत्वा पटिवसत्ति.। अथ भगवा लोके 
उष्पञ्जित्वा पवत्तित वरधम्मचक्को अनुपुन्बेन सावेत्थिं गत्त्वा श्ावत्थियं 
विहरति जेतवने अंनाथपिण्डिकस्स जारामे । तेन खौ पन समयेन 
सावत्थिवासी एको पुरिसो Teas चन्दनसारादीनि गवेसन्तौ तस्स अस्समं 
पत्वा अभिवादेत्वा waned अट्रासि । सो तं दिस्वा “कृतो आगतोसी” 10 
ति पुच्डि। 
सावत्थितो wed?’ ति । 
“का तत्थ पवत्ती” ति ? 
“तत्थ भन्ते AACA अप्पमत्ता दानादीनि पुञ्जानि करीन्ती"' ति । 
“कस्स ओवादं सुत्वा” ति ? “geet गवतो" ति । ` 15 
तापसो बुद्धसदस्सवनेन विम्हितो. बुद्धो ति त्वं, भो पुरस, | 
वदेसीः” fa आमगन्धे वुत्तनयेनेव fared पृच्ित्वा - "घोसो पिखो 
एसो दल्लमो” ति अत्तमनो भगवतो सन्तिक. गन्तुकामो हत्वा 
चिन्तेसि--“न ad बुद्धस्सं सन्तिक तुच्छमेव गन्तु , किं नु खो गहेत्वा 
गच्छेय्यं” ति । पुन चिन्तेसि--"बुद्धा नाम आमिसगरूका न होन्ति, 2 ` 
grale घम्मपण्णाकारं गहेत्वा Teall” ति चत्तारो पञ्हे अभिसङ्खरि- BR. 97 
“कीदिसो मित्तो न सेवितन्बो, ` 
कीदिसो मित्तो सेवितन्बो | 
कीदिसो पयोगो पयुज्ञितन्बो, 
किं रसानं at” fat 


क ° "न 7 a. # i 
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६४ सुत्तनिपात-अद्रुकथा 


सो ते पञ्हे ata मज्भिमदेसाभिमुखौ पक्कमित्वा१ अनुपुज्बेन 
arafta पत्वा जेत वनं पविद्धौ । भगवा पि तस्मि समये धम्मदेसनत्थाय 
आसने निसिन्नोयेव होति । सो भगवन्तं दिस्वा अवन्दित्वा व एकमन्तं 
azifa । भगवा “कच्चि इसि खमनीयं"' ति आदिना नयेन सम्मोदि | 
सोपि “aude भो गोतमा ति आदिना नयेन पटिसम्मोदित्वा 
“यदि बुद्धो भविस्सति, मनसा पुच्छिते पञ्हे वाचाय एव विस्सञ्जस्सतीः 
ति मनसा एव भगवन्तं ते पञ्हे | भगवा ब्राह्मणेन get 
भादिपञ्हं ताव ॒विस्सञ्जेतुः हिरि तरन्तं ति आरभित्वा agczar 
गाथायो आहः । 


गाथा-अत्ये बण्णना 


२५६. तासं अत्थो--हिरिं तरन्तं fa हरिं अतिक्कमन्तं 
अहिरिकं feast । विजिगुच्छमानं ति असुचिमिव पस्समान | 
अहिरिको हि हिरि जिगुच्छतिः असुचिमिव पस्सति, तेन नं न॒ भजति 
न अल्लीयति । तेन वृत्तं “विजिगुच्छमानं ति । सखाहमस्मि* इति 
भासमानं ति “ad सम्म तव सहायो हितकामो सुखकामो, जीवितं 
पि मे ve aaa परिच्चत्तं ति एवमादिना नयेन भासमान | 
सण्हानि कम्मानि अनादियन्तं ति एवं भासित्वा पि च agit कातु 
सक्कानि fat तस्स" कम्मानि अनादियन्तं करणत्थाय असमादियन्तं | 
अथ वा चित्तेन तत्थ आदरमत्तं पि अकरोन्तं, अपि च खौ पन उप्पन्नेसु 
किच्चेसु व्यसनमेव दस्सेन्तं । नेसो भम ति इति नं विजञ्ञा तितं 
एवरूपंः ““मित्तपटिरूपको° एसो, नेसो मे मित्तो” ति एवं पण्डितो 
पुरिसो विजानेय्य | | 


१. पवकामि--रो° | 2, अभाखि-रो० | 
gs fate oi, te तवाहमस्मि-म० i _ 
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yey. मितस्स--स्या० | ६. fad dto, Yo पोस्यकेसु अधिको पाशो 
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हिरिमुत्तवण्णना ६५ 


गाथा-अत्थवण्णना 
२५७. अनन्वयं ति यं aca दस्सामि, करिस्सामी ति च भसति 
तेन अनन॒गवं | पियं वाचं यो frag Heat ति यो अती तानागतेहि 
पदेहि पटिसन्थरन्तो निरत्थकेन aged! केवलं व्यञ्जनच्छायामत्तेनेव 
पियं मित्तेसु वाचं पवत्तेति । अकरोन्तं भासमानं, परिजानन्ति 
पण्डिता ति vaed यं भासति, तं अकरोन्तं, केवल वाचाय भासमानं 
“वचीपरमो नामेस अमित्तो मित्तपटिषूपको ति एवं परिच्चिन्दित्वा 
पण्डिता जानन्ति | 
गाथा-अत्थवण्णना 


५८. न सो मित्तो यो सदा अष्पमत्तो, भेदासङ्ी रन्धमेवानु- 
पस्सी ति यो Taha आषङ्कमानो कतमधुरेन उपचारेन सदा अप्पमत्तौ 
विहरति, यं किञ्चि अस्सतिया अमनसिकारेन कतं अञ्जाणकेन वा 
अकतं, “यदा मं गरहिस्सति, तदा नं एतेन पटिचोदेस्सामो'' ति एवं 
रन्धमेव अनुपस्सत्ति, न सो मित्तो सेवितन्बो ति । 

एवं भगवा “कीदिसो मित्तो न सेवितब्बो' ति इमं आदि पजं 
विस्सञ्जेत्वा दुतियं विस्सज्जेतुं “यस्मि च सेत” ति इमं उपड 
गाथमाह | तस्सत्थो-पस्मि च समित्तं मित्तो तस्स हदयभनुपविसित्वा 
सयनेन यथा नाम पितु उरसि पुत्तो “इमस्स मयि उरसि सयन्ते दुक्खं 
वा अनत्तमनता वा सेय्या" ति आदीदहिः अपरिस ङ्गुमानो निन्िस ङ्क 
हत्वा सेति, एवमेवं दारधनजीवि तादीसु विस्सासं करो. तो मित्तभावेन 
निन्विसङ्को सेति । यो च परेहि कारणत कारणसहस्स पि acat 
अभेज्जो, स वे मित्तो सेवितब्बो ति | 
व गाथा-अत्थवण्णना | 
` २५९. एवं भगवा “कीदिसो मित्तो सेवितब्बो'' ति एवं दुतिय- 


rs 


qsé विस्सञ्जेत्वा ततियं विस्सञ्जेतुर “पामुञ्जकरण ` ति गाथमाह्‌ | 
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६६ सुत्तनिषात-अटुकथा 


तस्सत्थो-ामुउजं करोती ति पामुज्जकरणं । ठानं ति कारणं । किं 


प्रन तं ति ? वीरियं 1 तंहि धम्मूपसज्हितं पीतिपामोज्जसुखमुप्पादनतो 


पामुज्जकरणं ति वुच्चति । यथाह “स्वालाते, fared, घम्भविनये यो 
आरदवीरियो, सो सुखं faecal” ( ao fo 2.84 ) ति । Fe 
आवहती ति पसंसावहनं । आदितो दिञ्बमानुसकसुखान, परियोसाने 
निन्बानसुखस्स आवहन तो फल्पचारेनः सुखं । we पटिकङ्घुमानो 
फलानिसंसो | भवेती ति agfai वहन्तो afta ax fa 
पुरिसानुच्छविकं भारं आदाय विहरन्तो एत॑र सम्मप्पधानवीरियस ह्भुतं 
छनं भावेति, sfeat पयोगो सेवितन्बौ ति । 


गाथा-जत्यवण्णना 


२६०. एवं भगवा "कीदिसो" पयोगो पयुञ्ञितन्बो '” ति ततिय- 
पञ्टं विस्सज्जेत्वा चतुत्थं विस्सञ्जेतुं “पविवेकरसं ” ति गाथमाह्‌ } तत्थ 
पविवेको ति किलेसविवेकतो जातत्ता अग्गफलं वृच्चति, तस्स रसो 
fa अस्सादनट्रेन तंसम्पय॒त्तं सुखं । उपसमो पि किठेसूपस्षमन्ते जातत्ता 
निन्बानसङ्कातउपसमारम्मणत्ता AT तदेव, धम्मपीतिरसो पि अरिय- 
धम्मतो अनपेताय निब्बानसद्काते धम्मे उप्पन्नाय पीतिया रसत्ता 
तदेव id पविवेकरसं उपसमस्स च रसं ` पित्वा तदेव घम्मपीतिरसं 
faq निहरो होति निप्पापो, पिवित्वाः पि किरेसपरिव्डाहाभावेन 


` निहो, पिवन्तो पि पहीनपापत्ता निप्पापो होति, तस्मा एतं रखानमग्गं 


ति । केचि पन “फननिन्वानपच्चवेक्व्णान कायचित्तउपधि ववेकानं च 


१. सावनतो-पी०, Te | _ २. कलोपचारेन —lo ॥ ` । छ =-= 
३. एक-सी० | | ¥-¥, सी०, रो» पोत्थकेसु afer ॥ 7 1. 
१. “च Go Teas अधिको पाठो । ६, te पोत्थके नस्थि। = । 
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saa पविवेकरसादयो तयो एव एते धम्मा” ति योजेन्ति, पृरिममेव 

सुन्दरं । एवं भगवा , चतुत्थपञ्हं विस्सज्जेन्तो अरहत्तनिकूटेन देसनं 

निट्धपेसि | 
देसनापरियोसाने ब्राह्मणो भगवतो सन्तिके पञ्बजित्वा कतिपाहेनेव 

पटिसम्मिदाप्पत्तो अरहा अहोसी ति । 4. 
Gi: | सुत्तनिपात्तअद्ूकथाय 
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४. मद्कलसुत्तवण्णना 
उप्पत्ति-कथा 


एवं मे aa ति मद्धलसुत्तं । का उप्पत्ति ? जम्बुदीपे किर तत्थ 
तत्थ नगरद्वारसन्थागारसभादीसु महाजना सन्निपतित्वा हिरञ्जसुवण्णं 
दत्वा नानप्पकारं सीताहरणा दिबाहिरककथं! कथपेन्ति, एकेका कथा 
चतुमासच्चयेन निद्राति | तत्थ एकदिवसं मङ्धलकथा समुद्रासि- 
“fe q at wes, किं feg ASG, सुतं AGS Ad मद्धल, को AS 
stata? ति ? 

अथ दिद्रुमङ्कलिको नामेको पुरिसो आह-अहं age जानामि, 
fag लोके HSS, दिद नाम अभिमद्खलसम्मतं ed सेय्यथीदं ? 
इधेकच्चो कालस्सेव qty चातकसकछणंः वा प्स्सति, agawfe वा 
गन्मिनिं वा कुमारके वा अल ङ्क तपटियत्े पृण्णघटं वा अत्करोहितमच्छं 
वा आजचञ्जं वा आजञ्जरथं वा saa वा गावि वाक्पिलंवा,यंवा 
qasa पि किञ्चि एवरूपं अभिमद्लसम्मतं रूपं qeafa, इदं वुच्चति 
दिष्रमद्धलं'' ति । तस्स वचनं एकच्चे अग्गहेसु, एकच्चे नाग्गहेसु । ` 
ये नाग्गहेसु , ते तेन सह्‌ विवदिसु | 

अथ सुतेमद्कलिको नामेको पुरिसो आह-“चक्खु aad, भो, 
सुचि पि असुचि पि पस्सति, तथा सुन्दरं पि असुन्दरं पि, मनापंपि 
अमनापं पि। यदि तेन feg age सिया, सब्ब पि ASS सिया, तस्मा 
न दिदं ago aft च खो पन सुतं age, सुतं नाम अथिमङ्गल्सम्मतो 
सहो | सेय्यथोदं ? इधेकच्चो कालस्सेव वुद्राय वड़ा ति वा agarar ति 
at gout ft at फुस्सातिवासुमनातिवा सिरी fa ar fafeagr 
ति वा अज्ज सुनक्खत्तं सुमुहुत्तं सुदिवसं सुमङ्धलं ति waed at यं किञ्चि 


१. ० बाहिरक्लानकथा-सी०; ६. भासमानसक्रुणं -सी० । - `~ 
° बाह्रिकानं कथं-स्या०। | ani 


मङ्खलसृत्तैवण्णना ` ९९ 


भेभिमङ्घलसम्मतं सहं सुणाति, इदं वुच्चति सुतमद्धलं ति । तस्स 
पि वचनं एकच्चे अग्गहेसु , एकंच्चे नाग्गहेसु । ये नाग्गहेसु , ते तेन 
ae विवदिसु | 

अथ मुतमङ्गलिको नामेको पुरिसो आह-“सोतं पि हि नामेतं 
भो घाधु पि aaa पि wart पि `अमनापं पि सुणाति। यदि तेन 
ad मङ्गलं सिया, aed पि ase सिया, तस्मा न सुतं AY, अपि 
च खो पन qd Ayes, मतं नाम अभिमद्धरुसम्मतं गन्धरसफोटब्बं | 
सेय्यथीदं ? इधेकञ्चो कालस्सेव वुद्राय पदुमगन्धादिपुप्फगन्धं वा घायति, 
फुस्सदन्तकटं वा खादति, Tafa वा आमसति, हरितसस्सं वा अल्ल्गोमयं 


वा कच्छपं वा fawatd वा पुप्फं वा फट वा आमसति,  फुस्समत्िकाय । 


वा सम्मा लिम्पति, फुस्ससाटकं वा निवासेति, फुस्सवेठनं वा धारेति, 
यं वा पनञ्ञ पि किञ्चि एवरूपं अभिमङ्खलसम्मतं गन्धं वा घायति, रसं 
वा alata, फोद्रुव्बं वा फुसंति, इदं वुच्चति: मुतमङ्खलं'' ति । तस्स 
पि वचनं एकच्चे ATT, एकच्चे नाग्गहेसु | | 

तत्थ न दिष्रुमद्धल्कि qargiet असविख सञ्ञावेतु । न 
तेषं अन्जतरो इतरे द्वं । तेसु च मनुस्सेसु ये दिट्रमद्धलिकिस्स ` वचनं 
गण्हितु, ते “fagaa age” ति गता । ये सृतमुत मङ्ककिकानं वचनं 
गण्हिसुर, ते सुतंयेव मुतंयेव age ति गता। एवमयं मङ्गलकथा 
सकल्जम्बुदीपे पाकटा जाता | | 

अथ सकल्जम्बुदीपे मनुस्सा गुम्बगुम्बा हृत्वा “किं नु खो AAS” 
ति मङ्खलानि चिन्तर्थिसु, तेसं मनुस्सानं आरवैखद्रेवता तं कथं सृत्वा 
तथेव मद्धलानि चिन्तयिसु, तासं देवतानं भृम्मदेवता मित्ता होन्ति, 
भथ ततो सृत्वा भुम्मदेवता पि तथेव a_etia चिन्तयिसु। तासं पि 
देवतानं आकासद्रदेवता मित्ता होन्ति, आकासद्रदेवतानं चातु- 
महाराजिकदेवता । एतेनैव उपायेन याव सुदस्सीदेवतानं अकनिट- 
देवता मित्ता होन्ति, अथ ततो सुत्वा अकनिदट्रदेवता पि तथेव गुम्बगुम्बा 
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हत्वा मद्खलानि चिन्तयिसु । एवं दससहस्सचक्कवाव्छ सु Teas 
मद्खलचितता उदपादि | उप्पन्ना च सा “इदं मङ्गलं इदं AAS ति 
विनिचद्नयमाना पि अप्पत्ता एव विनिच्छयं द्वादस वस्सानि arte i 
सब्बे HARM च देवा च ब्रह्मानो च steal अरियसावकं दिद्रसुतमुतवसेन 
तिधा भिन्ना, एको पि “इदमेव age” fa यथाभुच्चतोर नि्ृङ्गतो 
नाहोसि, मद्कलकोलाहलं लोके उप्पज्जि | 
पश्चविधं कोलाहलं 

कोलाहलं नाम प्वविधं--कप्पकोलाहटं, चक्कवत्तिकोलाहलं, 
Asses, मङ्कलकोलाहक, मोनेय्यकोलाहलं ति | 

तत्थ कामावचरदेवा मुत्तसिरा॒वितिण्णकेसा रुदम्मुखा अस्सूचि 
ह्येहि पुञ्माना रत्तवत्थनिवत्था अतिविय विरूपवेसधारिनो हृत्वा 
वस्सस तसहस्स अच्चयेन कप्पुद्रानं भविस्सति^,अयं लोको विनस्थिस्सति, 
महासमुदो सुस्सिस्सति, अयं च महापट्वी fade च पन्बतराजा 
gshgeata विनस्सिस्सति, याव ब्रह्मलोका खोकविनासो अविस्सति, | 
Ad मारिसा waa, करुणं मुदितं stad मारिसा भवेथ, मातर 
उषद्रहथ, पितरं sages, कुरे जेट्रापचायिनो होथ, जागरथ मा 
पमादत्था'' ति मनुस्स्षपथे विचरित्वा आरोचेन्ति । इदं कप्पकोलाहलं 
नाम | पि 

चक्कवत्तिकोलाहलं पृऽ 

कामावचरदेवायेव “वस्ससतस्सच्चयेन चक्कवत्तिराजा लोके 
उप्पज्जिस्वती'" ति मनस्सपथे विचरित्वा आरोचेन्ति । इदं चवकवत्ति- 
कोलाहलं नाम | : 

बुद्धकोलाहलं 


 सुद्धावासा पन देवा ब्रह्माभरणेन अल्ुरित्वा ब्रह्मवेठनं सीसे कत्वा 


` पीतिसोमनस्सजाता बुद्धगुणवादिनोः वस्ससहस्सस्स अच्चयेन बुद्धो लोकं 


१. सी ° पोत्थक्रे afer | ‘aya’ dro Teas अधिको पडो । - 


# | 0 


६. यथाभूततो--सी° | ‘aval’ स्या० पोत्यके अधिको पाठो 
५ टेस्सति-सौ°। बुद्धगुणसारिनो--स्या० ॥ 1“ ` ^ 


its 





` भङ्खलसुत्तवण्णना ७१ 


 उष्पञ्जिस्सती'' ति मनुस्सपथे विचरित्वा आरोचेन्ति । इदं बुद्धकोलाहलं 
नाम | 


ABARAT 


तद्धावासा एव देवा मनुस्सानं£ चित्तं मत्वा " द्वादसन्न वस्सान 


a अच्चयेन सम्मासम्बद्धो age कथेस्सती"” ति मनुस्सपथे विचरित्वा 





आरोचेन्ति | इदं मद्धलकोलाहलं नाम | 
मोनेय्यकोलाहल 


सुद्धावासा एव देवा “सत्तन्नं वस्सानं जच्चयेन अञ्जतरो भिक्खु 


भगवता सद्धिं समागम्म मोनेय्यपटिपदं पुच्चिस्सती'" ति मनुस्सपथे 


विचरित्वा आरोचेन्ति। इदं मोनेय्यकोलाहलं नाम । इमेसु पञ्चसु 
कोलाहलेसु दिद्रमङ्गलादिवसेन तिधा भिन्नेसु देवमनुस्त॑सु इद AGH 
कोलाहलं लोके उप्पज्जतिः | 

अथं देवेसु च॒ मनुस्सेसु च विचिनित्वा विचिनित्वा मङ्गलानि 
अलभमानेस्‌ द्रादसन्नं वस्सानं अच्चयेन तार्वातसकायिका देवता सङ्खम्म 
समागम्म एवं समचिन्तेसु --“सेय्यथापि नाम मारिसा घरसामिको 
अन्तोधरजनानं गामसाभिको गामवासीनं, राजा सन्बमनुस्सानं, एवमेव 
अयं सक्को देवानमिन्दो अम्हाकं anit च agt च यदिदं goo 
तेजेन“ इस्सरियेन पञ्ञाय fed देवलोकानं अधिपति । यन्नून मय 
सवकं देवानमिन्दं एतमत्थं पुच्छेय्यामा'' ति । ता सक्कस्स॒सन्तिकं 
गन्तवा सक्कं देवानमिन्दं॒तंखणानुरूपनिवासनाभरणसस्सिरिकसरीरः 
अडतेय्यको टिअच्चरागणपरिवुतं पारिच्छत्तकमूले पण्डुकम्बल्वरासने 
निसिन्नं अभिवादैत्वा एकमन्तं ठत्वा एतदवोचु --"यग्वे, anita 
जानेय्थासि, एतरहि मङ्गल्पञ्हा समुदिता, एके feg मङ्गलं ति वदन्ति 
एके सुतं मङ्गलं ति वदन्ति, एके मुतं मङ्गलं ति वदन्ति, तत्थ मयं च 


१. देवमनुस्सानं -सौ° । २. उप्पज्जि-सी ०, स्या० | 
३. एवमेव-स्या० । ` ` ` ४-४. पुञ्डतिजेन-सी० । 
५ सी ०, fo पोत्थकेसु नत्थि । as seer 
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७९ सुत्तनिपात-अदुकथां 


asa च अनिद्रङ्खता, साधु वत नो त्वं याथावतोः व्याकरोही” ति । 
देवराजा पकतिया पि पञ्जवा “अयं मद्धलकथा कत्थ Toy ayfsar” 
ति आह । “मयं देव चातुमहाराजिकानं अस्मुम्हा'” ति आहसु । ततौ 
चातुमहाराजिका आकाषट्रदेवतानं,. आकासट्रदेवता भुर्मदेवतानं, * 
भुम्मदेवता मनुस्सारकंखदेवतान, मनुस्सारक्खदेवता “मनुस्सलोके 
समुदिता” ति आहसु | 

अथर देवानमिन्दो ' सम्मासम्बुद्धो कत्थ वसतो” ति gia | 
"“मनुस्सलोके, देवा ति आहसु । “a भगवन्तं कोचि पुच्छी” ति आह । 
“न कोचि देवा" ति i “किनुखो नाम तुम्हे मारिसा अग्गि त्वा 
खज्जोपन क“ ser, ये अनवसेसमङ्धल्देसक तं भगवन्तं अतिक्क- 
मित्वा, मं पुच्छितव्बं मञ्ज, आगच्छथ मारिसा, तं भगवन्तं पुच्छाम 
अद्धा सस्सिरिकं पञ्टव्याकरणं रुभिस्साभा ति एकं देवपृत्तं आणपेसि-- ` 

त्वं भगवन्तं पुच्छा ति । सो देवपृत्तो तखणानुरूपेन अलङ्कारे अत्तानं 

अलङ्करित्वा विञ्जुरिव विज्जोतमानो देवगणपरिवृतो जेत वनमहाविहार 
आगन्त्वा भगवन्तं अभिवादेत्वा एकमन्तं ठत्वा मङ्खलपञ्हं पृच्छन्तौ 
गाथाय अज्छभासि। भगवा तस्सः तं qsg विस्सञ्जेन्तो इमं 
सत्तमभासि | ु | 

तत्थ एवं मे सुतं ति आदीनमत्थौ सखेपतो कसिभारद्वाजसुत्त- 
वण्णनायं वुत्तो, वित्थारं पन इच्छन्तेहि पपश्चसूदनिया मच्िमट्रकथायं 
वुत्तनयेन गहेतम्बो | कसिभारद्वाजसुत्ते च मगधेसु विहरति दक्खिणा- 
गिरिस्मि एकनाव्छायं ब्राह्मणगामे'' ति ad, इध “सावत्थियं विहरति 
जेतवने अनाथपिण्डिकस्स. आरामे" ति । तस्मा “सावत्थियं' ति इमं 
qe आदिं कत्वा इध अपुब्बपदवण्णनं करिस्साम । < 


` १, यथावतो-सी° | २, भूम्मद्ुदेवतान-- प°; = 
३, ‹सवको' स्यां० पोत्थके अधिको पाठो। = waa सब्बत्थ । an अ 
द ती ~ ह अतीटि aa ४.१.०१ ॥ 
४. खज्जोततक-सी ° । ५, अतीयित्वा-सी9 ॥ ay ae 
&-%. पनस्स-सी° | | ~न: = ¥: अ 


apogee 5१ 


सावत्थो-वत्थ 


येय्यथीदं ? सावत्थियं ति एवंनामके नगरे । तं किर सवत्थस्सं 
नाम इसिनो निवासद्रानं अहोसि। तस्मा यथा कुसम्बस्स निवासो 
कोसम्बी, काकण्डस्स१ निवासोर काकण्डी ति, एवं इत्थि लिङ्खवसेन 
“सावत्थी “ ति वुच्चति । पोराणा पन वण्णयन्ति- यस्मा तस्मि ठाने 
सत्थसमायोगे “किंभण्डमत्थी” fa gat “सन्बमत्थी'" ति aaa, 
तस्मा तं केचनमुपादाय “aed” ति वृच्चति-। aed सावत्थियं । 
एतेनस्स गोचरगामो दीपितो होति! जेतो नामं राजकृमारो, तेन 
रोपितसंवड्कितत्ता तस्स जेतस्स वनं ति जेतवनं, afer जेतवने | 


अनाथानेः पिण्डो एतस्मि अत्थी ति अनाथपिण्डिको, तस्स अनाथ- | 


पिण्डिकस्स । अनाथ पिण्डिकेन गहपतिना चतुपण्णासकोटिपरिच्चागेनः 
निद्रापितारामे ति अत्थो | एतेनस्स पव्बजि तानुरूपनिवासोकासो दीपिती 
होति । 
` , अथा ति अविच्छेदत्थे, खो ति अधिकारन्तरनिदस्सनत्थे निपातो । 
तेन अविच््िन्नेयेव तत्थ भगवतो विहारे “इद मधिकारन्तरं उदपादी'" 
ति दस्सेति। fedfa? wsstac देवता ति आदि। तत्थ 
अञ्ञयतरा ति अनियमितनि्ेसो । सा हि नामगोत्ततौ अपाकटा, 
तस्मा “asa”? ति वृत्ता ! देवो एव देवता,इत्थिपुरिससाधारणमेतं। 
इध पन पुरिसो एव सो cage, किन्तु साधारणनामवसेन “aa” 
ति वृत्तो । 
अभिकष्कन्ताय रत्तिया ति एत्य अभिक्कन्तसटो खयसुन्दराभिरूप- 
अन्भन्‌मोदनादीसु दिस्सति । तत्थ “भभिक्कन्ता भन्ते रत्ति, निक्वन्तो 
पठमो यामो, चिरनिसिन्नो भिक्खुसंधो । उदिसतु+ भगवा भिक्खृनं 
पातिमोक्छं'” (Jo १.३५३) fa एवमादीसु खये दिस्सति | 





१. काकण्दस्स--सी° | २. सी ० पोत्थके afer | 
3-3, अनाथपिण्ड-सौ० | ४. ° धनपरिन्चागेन-सी० 1 
"भन्ते" सी ०, स्या० पोट्थकेसु अधिको + ज 3 
पाठो । 
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७४ पुत्निषात-अटुकथा 
gta चतुन्नं पुग्गलानं अभिक्कन्ततरो च THT” (ao fo २. 
०६) चा ति एवमादीसु सुन्दरे । 
| “को मे वन्दति पादानि, इद्धिया यससा जं । 
अभिक्कन्तेन वण्णेन, Feat ओभासय दिसा" 

(Tao do ७७) {न- 
एवमादीसु अभिरूप । “अभिक्कन्तं भो गोतम, अभिक्कन्तं भो 
गोतमा" (अं०नि० २.५४) ति एवमादीसु अन्भनुमोदने । इध पन खये 4 
तेन अभिक्कन्ताय रत्तिया, परिक्वीणाय रत्तिया ति वृत्तं होति । ` "1 

अभिक्कन्तवण्णा ति एत्थः अभिक्कन्तसदहो अभिरूपे, quot 
पन चविथुति कुलवग्गकारणसण्ठानप्वमाणछूपायतनादीसुं दिस्सति | तत्थ 
“सुवण्णवण्णोसि wat’ (Ao नि २.४००} ति एवमादरीसु छंवियंः | 
“pal सञ्ञ््हा पन ते गहपति इमे समणस्स गोतमस्स TIT” (Ao 
fro २.६०) ति एवमादीसु थुतियं । “"चत्तारोमे भो गोतम aur” 
(So fro ३.६४) ति एवमादीसु Peat ` अथ केन नु. वण्णेन, 
गन्धत्थेनो ति qeadt” (Fo fo 3.204) ति एवमादीसुः कारणे 1 
“महन्तं हत्थिराजवण्णं अभिनिम्मिनित्वा' (सं० निर १.१०४ ) ति 
एवमादीसु सण्डाने | “तयो ` पत्तस्स , वण्णा'* ( पारा० ३४६ ) त्ति 
एवमादीसु पमाणे । ` वण्णो aay रसो -ओजा'' (go सं) fa 
एवमादीसु रूपायतने | सो इष विय ^ geal । ` तेन अभिक्कन्तवण्णा 
अभिरूपच्छवी ति वृत्तं होति । 
. . केवलकप्पं ति एत्थ. केवलसदो  अनवसेसयेभुय्यअग्यामिस्सअनति- 
रेकदव्छहत्थविसंयोगादिअनेकत्थो | तथा fea “केवल्परिपुण्णं परिसुद्धं 
ब्रह्यचरियं'' (ato Fro १.७६) ति . एवमादीसु अनवसेसता अत्थो । 
““केवल्कप्पा च .अङ्खमागवा पहृतं खादनीयं भोजनीयं -आदाय उपस्क 
मिस्सन्ती" (Ho Go २९) fa एवमादीसु येभुय्यता । केवलस्स 





१. इष-सी° | २. छविया- ato) ` ` ` कान्या] 
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दुक्क्न्धस्स समुदयो होती" ( fargo १७३ ) ति एवमादीसु 


अन्यामिस्सता | "केवरं सद्धामत्तकं TT अयमायस्मा'” (Ao To २०२) ` 


ति एवमादीसु अनतिरेकता१ । “भयस्मतो भन्तेः अनुरुद्धस्स्स बाहिको 
नाम सद्धिविहारिको केवलकप्पं संघभेदाय ठितो” (so fro २.२५४) 
ति एवमादीु दठ्टहत्थकार । “केवली वुसितवा उत्तमपुरिसो ति 
वूच्चती"" (fo fro २.२९१) ति एवमादीसु विसंयोगो । इष पनस्स 
अनवसेसता अत्थो अधिप्पेतो । 

 कष्पसहो पनाय अभिसद्हनवोहा रकाल्पञ्जत्तिछेदनविकप्पलेख- 
संभन्तभावादिअनेकल्थो | तथा हिस्स “ओकप्पनियमेतं भोतौ गोत मस्स, 
य॑था तं अरहतो सम्मासम्बुदस्स” (Ao fto १.३०७) fa एवमादीसु 
अभिसद्‌हनमत्थो । “अनुजानामि, fared, cafe समणकप्पेहि फलं 
परिभुचितु "` (qo ao १९८} ति एवमादीसु वोहारो । “येन सुदं 
निच्चकप्पं faster? (म० fre १.३०७) ति एवमादीसु कालो | 
““इच्चायस्मा ¦ कप्पो (qo fro ४३३) ति एवमादोसु पञ्ञत्ति | 
‘rasa कप्पितकेसमस्सू! ( जातक, २. २९० ) ति एवमादीसु 
छेदनं ।  “कप्पति : दङ्खुलकप्पो!? (Jo do ४१६ ) ति एवमादीसु 
विकप्पो “afer कष्पो निपज्जितु" (sto fro ३.४१६) ति एव- 
मादीसु केसो । ““केवरकप्पं Fas aa ओभासेत्वा'' (संऽनि° १.५०} ति 
एवमादीसु समन्तभावो । इध पनस्स समन्तभावो अत्थो ति अधिप्पेतो । 
Gal केवलकष्पं जेतवनं fe एत्थ अनवसेसं समन्ततो जेतवनं ति 
एवमत्थो दद्रब्बो ।॥ ` 

` , ओभासेत्वा ति आभाय फरित्वा, चन्दिमा विय सुरियो विय च 
भासं एकपज्जोतं करित्वा ति अत्थो । ` 








7" चेन भगवा तेनुपसङ्कमी ति भुम्मत्थे करणवचनं, यतो यत्य 
भगवा, तत्थं उपस ङ्कमी तिं एवमेत्थ अत्थो eget । येन वा॒कारणेनं 


१. ‘aa’ ate Tent अधिको पाठो । २. ate पोत्थके नत्वि। _ 
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निन्बत्तति, तं अनिच्छमाना निसज्जाय. चित्तं. पि अकत्वा -एकमन्तं 


७६ पुत्तनिपात-अदुरकेथा 


भगवः . देवमनुस्सेहि उपसङ्कमितब्बो, तेनेव कारणेन उपसङ्कमी ति 
एवम्पेत्थ अत्थो esd । केन च. कारणेन भगवा उपसङ्कमितब्बो ?. 
नानप्पकारगणविसेसाधिगमा धिप्पायेन सादुफ्पभोगाधिप्पायेन दिजगणेहि 
निच्चफकित मयासूक्खो faa’ । उपसङ्कमी ति चः गता ति वृत्तं होति। 
उपसङ्कमित्वा ति उपसङ्कमनपरियोसानदीपनं । अथवा एवं गता 
ततो आसंच्नतर ठानं भगवतो समीपसङ्भातं गन्त्वा ति पि वृत्तं 
होति । भगवन्तं अभिवादेत्वा ति भगवन्तं वन्दित्वा पणमित्वा 
नमस्सित्वा 


एकमन्तं ति भावनपु सकनिहसो, एकोकासं  एकपस्स॒ति वुत्तं 
होति | भुम्मत्थे वा उपयोगघचनं । अहासौ ति निसज्जादिपटिक्खेपो 
ठानं कप्पेसि, fear अहोषी ति अत्थो ।  \. 
ay ठिता पन सा एकमन्तं सिता अहू ति ? 
न पच्छतो न पुरतो, नापि आप््नदूरतो | 
न कच्छे नोपि पटिवातरे, न चापि ओणतु्णते | 
i इमे dia विवजञ्जेत्वा, एकमन्तं feat ag ति ut 
Po went पनायं aera एव, नं निसीदी fa ? oe’ निवत्तितुकाम- 
ताय । देवता fe किदेव अत्यवसं पटिच्च सुचिपुरिसो विय वच्चद्रानं 
मनुस्सस््ेक आगच्छन्ति । पकतिया पनेतासं योजनसततो safe 
aaa दुगगन्घताय पटिकृखो होति, नं तत्थ अभिरमन्ति i तेनं 
खा आगतक्रिच्चं कत्वा wg निवत्तितुकामताय न निसीदि । च 
गमनादिइरियापथपरिस्समस्स विनोदनत्यं निसीदन्ति, सो देवानं ` 
प्रिस्समो नत्थि, तस्मा पिन निसीदि।: ये च `महासावकां भगवन्तं 
परिवारेत्वा feat, ते पतिमनेसि, तस्मा पिन fafa अपिच 
भगवति गारवेनेव न. निसीदि । . देवानं हि -निसीदितुकामानं आसनं 


क, १६. 
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एकमन्तं feat at सा देवता ति एवं इमेहि कारणेहि एकमन्तं 
ठति खो, सा देवता । भगवन्तं गाथाय अज्छभासी ति भगवन्तं 


गाथाय! अक्लरपदनियमितगन्थितेन वचनेन अभासी ति अत्थो । 


गाथा-अत्थवण्णना ` 


२६१. तत्य बहू ति अनियमितसङद्कानिदैसोः । तेन अनेकसता 
अनैकसहस्सा अनेकसतसहस्सा ति वृत्तं होति । दिन्बन्ती ति देवा, 


cafe कामगुणेहि Sasha, अत्तनो वा सिरिया जोतन्ती ति अत्थो । 


अपि च तिविधा देवा सम्मुति-उपपत्ति-विसुद्धिवसेन | यथाह्‌- 
 श्देवा ति तयो देवा सम्मुतिदेवा, उपपत्तिदेवा, विसुद्धिदेवा । तत्थ? 


` सम्मुतिदेवा नाम राजानो देवियो राजकुमारोः । उप्पत्तिदेवा नामं 
 चातुमहाराजिके देवे उपादाय तदुत्तरिदेवा । विसुद्धिदेवा नाम॒ अरहन्तो 
बुच्चती” ति । 


तेसु इध उप्पत्तिदेवा अधिप्पेतां । मनुनो अपच्चा ति मनुस्सा । 


 फोराणा पनं भणन्ति-मनस्स उस्सन्नताय मनुस्सा । ते जम्बुदीपका 


अपरगोयानका ^ उत्तरकुरुकरा पुज्बविदेहका ति चतुन्िधा । इव जम्बु- 


दोषका अधिप्पेता vase ति इमेहि सत्ता तिं मङ्खलानि, इद्धि afe 
चं पापुणन्ती ति अत्थो । अचिन्तयु ति चिन्तेसु । आकङ्कमाना fa 


` न्वे दिद्रधम्मिकसम्परायिकानं सोभनानं सुन्दरानं कल्याणानं 
 धम्मानमत्थितंः ति वृत्तं होति । get ति देसेहिं परकासेहि आविकं 


इच्छमाना ` पत्थयमाना पिहयमानां | सोत्थनं ति सोत्थिभावं, 


विवर fart उत्तानीकरोहि । age ति इद्धिकारणं वुद्धिकारणं 


 सन्बसम्पत्तिकारणं । उत्तमं ति fafag sat सब्बटोकहितसुखावहं ति 


अयं गाथाय अनुपुन्बपदवण्णना ˆ । 


7 
| 


१. do, स्या० वोत्थकेसु afer २. अनियापरित ° -सीऽ;' 
३, Glo पोत्थके नत्थि। ` अनियतासङ्खया ° -स्या०। ` ` 
४. ° BATU ep ४. ° गोयानिका-सी०, स्या०। 
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७5 सुत्तनिपात-अदुकथं। 


अयं पन पिण्डत्थो-सौ देवपुत्तो दससहस्सचक्कवाव्छंसु` दैवता 
मद्खरूपञ्टं सोतुकामताय इमस्मिर चक्कवाव्टं सच्निपतित्वां एकेवालग्ग- 
कोटिओकासमत्ते दस पि dla? f तिसंपि चत्ताखीसं पि पञ्जासं पि 
afe पि सत्तति पि असीति पि सुखमत्तभावे निम्मिनित्वा खनव्बदेवमार- 
ब्रह्मानो सिरिया च तेजसा च अधिगय्ह्‌ विरोचमानं. पञ्ञत्तवरबद्धासने 
तिसिन्नं भगवन्तं परिवारेत्वा feat दिस्वा तस्मि. च समये अनागतानं 
पि. सकल्जम्बुदीपकानं मनुस्सानं चेतसा चेतोपरिज्नितक्कमञ्जायः 
सञ्बदेवमनुस्सानं विचिकिच्छासल्छसमुद्धरणत्थं आह- “बह देवा मनस्सा 
च मङ्खुलानि अचिन्तयु आकड्कमाना सोत्थानं अत्तनो सोत्थिभावं 
इच्छन्ता, ब्रहि मद्धलमुत्तम, तेसं देवानं अन॒मतिया मनस्षानं च 
अनुग्गहेन मया पूद्रो समानो यं सब्बेषमेव अम्हाकं -एकन्तहितसुखा- 
वहनतौ उत्तमं ARS, तं नो अनुकम्पं उपादाय ale भगवा" far 


| 1 =. -गाथा-अत्थवण्णना |; |: ` 
२६२. एवमेतं देवपृत्तस्स वचनं सुत्वा भगवा “असेवा -च' 
बालान!" ति गाथमाह्‌ः। तत्थ असेवना त्ति अभजना ` अपयिरूपासना # 
बालानं ति बलः ति* अस्ससन्तीः ति* बाखाः, अस्ससितपस्ससितमत्तेन 
Mata, न प्रञ्जाजी वितेनाः fa अधिप्पायो । तेसं बालानं । पर्डितानः 
ति प्ण्डरती ति पण्डिता, सन्दिद्विकसम्परायिकेसु ` अत्थेसु तियाः 
च्मन्ती fe. ` अधिप्पायो। ` तेसं पण्डितानं । सेवना ति भजना 


पयिरूपासना तंसहायता तंसम्पवङ्कता । पूजा ति सक्कारगरुकारमानन- 











वन्दना । yaaa ति पजारहान । एतं मङ्धलमृत्तमं ति याच 


Tet असेवना या च  पण्डितानं, सेवना या. च पूजनेय्यानं प्रजा तंः 


™~ 


१. सभ्पिण्डत्थो-क्ती° ।. : २, "एकः सी ०, स्या ° पोत्थकेसु - अधिको 
३. faafa—€o | „ TRE नकत) पाले | | slp करन afpe .! 
४-४. बलन्ती fa—eato t sin ५-५. स्या० पोत्थके, नरिथि ।; : ; च 


“कि बलं fa’ स्या Teas अधिक्रो ७. पञ्ञाजीविनो-स्या०। `. `; 
पारो | 5 पण्डत्ती — lo! || ॥ जौ & <, 


Pthe Arts 


॥ = —— ers ee eee, mre ` 


—— 0 


wag. सम्पिण्डेत्वा ale—ud मङ्गलमुत्तमं ति । यं तया ge "ब्रहि 
मङ्गलमुत्तमं'' ति, एत्थ ताव एतं मङ्गलमृत्तमं ति गण्हाही ति वुत्तं 
होति | अयमेतिस्सा गाथाय पदवण्णना । 

अत्थवण्णना पनस्सा एवं वेदितन्ब-एवमेतं देवपुत्तस्स वचनं 
सुत्वा भगवा इमं गाथमाह्‌ । तत्थ ` यस्मा चतुन्विधा कथा-पुचिद्तकथा 
अपुच्ितकथा, सानुसन्धिकथा, अननुसन्धिकथा ति । तत्थ ““ुच्छामि 
तं गोतम भूरिपञ्ञ, कथकरो सावको साधु होती" (Jo नि २३२४) 
तिच, क्थंनुत्व, मारिस, ओधमतरी (ao नि०१.३) fag 
एवमादीसु पुच्छितेन कथिता पुच्छितकथा । “यं परे सुखतो आहु, 
त दरिया आहु दुक्वतो'” (qo नि ° ३८६) fa एवमादीसु अपुच्छितेन 
अत्तञ्छासयवसेनेव कथिता अपुच्छितकथा । सब्बा पि gard कथा 
'सनिदानाह्‌, Parada धम्मं देसेमी"" (Ho नि० \.२५७) ति वचनतो 
सानुसन्धिकथा । अननुसन्धिकथा इमस्म सासने afer । एवमेतासु 
कथासु अयं देवपुत्तेन॒पुच्ितेन भगवता कथितत्ता पुच्ितकथा । 
पुच्वितकथायं च यथा छेको पुरिसो past मग्गस्स कुसलो अमग्गस्स 
HIT पुरो पठमं विजहितम्बं आचिक्खित्वा पच्छा गहेतब्बं आचिक्वति 
'असुकरस्मि नामं ठाने द्वं धापथो होति, तत्थ वामं मुश्चित्वा दक्षिणं 
गण्ट्था ति, एवं सेवितब्बासेवि तज्बेसु असे वितब्बं आचिक्खित्वा 


सेवितब्बं आचिक्ठतिः | भगवा च मग्गकुसल्पुरिससदिसो । यथाह-- 


"पुरिसो मग्गकृसलो ति खो तिस्स तथागतस्सेतं अधिवचनं 
भरहतो सम्मासम्बुद्धस्सा'' (do नि० २.३३१) ति। सो हि कुसलो 
इमस्स SH, कुसलो परस्स VISA, FAST मच्चुधेय्यस्स, कुसलो 
अमच्चुधेय्यस्स, PAST मारधेय्यस्स, कुसलो अमारधेय्यस्सा ति | तस्मा 


=] 


पठमं असेवितञ्बं आंविर्वित्वार सेवितन्बंरे आचिक्छन्तो ate— 


“अक्ेवना च बालान, पण्डितानं चं सेवना' ति । विजहितम्बमग्गौ विय 
| कित {4 | 
१. तथायं - स्मार | , २, आचिविखतन्बं -सी० | 


३-३. lo, स्था० पोत्थकेसु नत्थि | 


10 


15 


॥ 7 
=< च 


Wita Gandhi Natlonal, 
Cejitre forthe Aria 


to सुत्तनिपात-अटकथा 


हि पटमं बाला न सेवितव्बा न पयिरूपासितव्वा, ततो गहे तन्बमग्गौ 
विय पण्डिता सेवितन्बा पयिरूपासितन्बा fat । ६५ 

कस्मा पन भगवता ARS कथेन्तेन पठमं बालानं असेवना पण्डितानं 
च सेवना कथिता ति? 

5 वुच्चते यस्मा इमं दिद्रादीसु मङ्गलदिद्टिं बालसेवनाय देवमनुस्सा 
Thee, सा च अमङ्गल, तस्मा नेसं तं इधलोकत्थपरलोकलत्थभञ्ञकं 
अकल्याणमित्तसंसग्गं edt उभयरोकत्थसाधकं च कल्याणमित्त- 

सग्गं Ged भगवता ISH aed असेवना पण्डितानं च सेवनां 
कथिता ति। 


10 तत्थ बाला नाम ये केचि पाणातिपातादिअकुसल्कम्मपथसमन्नागता 
सत्ता । ते तीहाकारेहि जानितन्बा । यथाह. “तीणिमानि, भिखक्वे 
वालस्स Testa” (t> fro १.९४) ति adi अपिच 
पूरणकस्सपादयो | सत्थारो देवदत्तकोकालिककटमोदकतिस्सखण्ड- ` 
देवियापुत्तसमुदृदत्तचिश्वमाणविकादयो.अती तकारे च॒ दीघविदस्स भाता ` 

15 ति इमे अज्ञे च एवरूपा सत्ता बाला ति वेदितन्बा | 

ते अग्गिपदित्तमिव अद्घारं अत्तना दुग्गहितेन अत्तानं च अत्तनो ` 

वचनकारके च विनासेन्ति, यथा दीघविदस्स भाता चतुबुद्धन्तरं ` 
सद्ियोजनमत्तेन अत्तमावेन उत्तानो पतितो महानिरये पच्चति, यथा च 
तस्स दिद्टि अभिरुचिकानि पश्च कृलसतानि तस्सेव सहब्यतं उपपन्नानि 

20 निरये पच्चन्ति । ad हेवं-- | 

‘Saal, भिक्वे, नव्छागारा वा तिणागारा वा अग्मि सृत्तो 
कूटायारानि पि उहति उट्कित्तावकित्तानि निवातानि फुसितग्गव्छानि 
8. 12 पिहितवातपाणानि, एवमेव खो भिक्खवे यानि कानिचि भयानि 
उप्पज्जन्ति, सन्बानि तानि बालतो उप्पज्जन्ति नो पण्डितो । ये केचि 

28 उपदवा उप्पञ्जन्ति.. .पे०...ये केचि उपसग्गा. . पे०...नो पण्डिततो॥ ` 
इति लो, भिक्लवे, सप्पदिभयो वालो, भप्पटिमयो पण्डितो | ada 


eri | 









qh को i ५ | fee ॥ 
म जाहु Zito पोत्थके अषि पाठो | ; । aire for the 


AAAs | ८१ 
बाो, अनपटवो पण्डितो, सउपसग्गो बालो, अनुपसग्गो पण्डितो” (so 
नि० १.९३) ति । तिः ८ 
अपि च पृतिमच्छसदिषौ बालो, पूतिमच्छबन्धपत्तपुटसदिसोपहोति 
तदुपसेवी, बडनीयतं जिगुच्नीयतं च आपज्जति विञ्जूनं । वृत्तं चेत-- 


^पूततिमच्छं Hatta, यो नरो उपनय्हति | 
कुसा पि पुती वायन्ति, एवं बार्पसेवना"' 
(Zo Jo २२८) ति ॥ 
अकित्तिपण्डितो चा पि. सक्केन देवानमिन्देन वरे दिय्यमाने 
एवमाह- 
“बाट न पस्से न सुणे, न च बालेन संवसे | 
बालेनल्लापसल्लाप्‌, न करे न च रोचये ॥ 
किंनु ते अकर? बालो, वद कस्सप कारणं | 
केन PLAT बालस्स, दस्सनं APP Ss ॥ 
अनयं नयति दुम्मेधो, अधुरायं नियुञ्ञति । 
gaat सेय्यसो हो ति,सम्मा वृत्तो पकुप्पति३। 
विनयं सो न जानाति, साधु तस्स अदस्सनं'' 
| (जाऽ १.२५९) ति ॥। 
एवं भगवा सनब्वाकारेन बाङ्पसेवनं गरहन्तो बालानं असेवनं 
“aes” ति वत्वा इदानि पण्डितसेवनं पसंसन्तो “ण्ड तानं च सेवना 


yee” ति आह । तत्य पण्डिता नाम ये केचि पाणातिपा तावेरमणि-' 20 


आदिदसकृसलकम्मपथसमन्रागता सत्ता, ते ` तीहाकारेहि जानितन्वा | 
यथाह “तीणिमानि, fread, पण्डि तस्स पण्डितलक्डणानी'” (ao fro 
१.९४) ति सुत्तं ! अपि च बुद्धपच्चे$बुद्धअसीतिर हासावका aoa a 
तथागतस्स सावका सुनेत्तमहागो विन्दविधुरसरभङ्खमहोसघसुतसोम- 
निमिराजअयोधरकृमारअकरित्तिपण्डितादयो च पण्डिता ति वेदितन्वा | 


१. ० बुद्ध ०-सी०। | 2, अकरा--सीर॥ ` 
३. पि कुप्पति--स्या° | 


25 


B. 13 


15 


८२ ुत्तनिषात्टुकथ 


ते भये विय weet अन्धकारे विय पदीपो१ खुष्पिपासादिदुक्खासभि- 
भवे विय अन्नपानादिपटिकाभो, अत्तनौ वचनकरानं सब्बभयउपदवृप- 
सग्गविद्धसनसमत्था होन्ति । तथा हि;तथागतं आगम्म sae 
अपरिमाणा देवमनुस्सा आसवक्वयं पत्ता, ब्रह्मलोके पतिद्विता, देवलोके 
पतिदट्टिता२, सुगतिलोकेर उप्पन्ना । सारिपुत्तत्थेरो चित्तं ॒पसादेत्वा 
चतुहि पच्चयेदहि at उपटरहित्वा असीति कुलसहस्सानि सगे निव्वत्तानि | 
तथा महामोग्गट्लान महाकस्सपप्पभुतीसु सन्बमहासावकेसु, सृतेत्तस्स 
सत्थुनो सावका अप्पेकच्चे ब्रह्मलोके उप्पज्जिसु, अप्पेकच्चे परनिम्मित- 
वसवत्तीनं देवानं सहव्यतं. . .पे०.. -अप्पेकच्चे' गहपति महासालकुलानं 
सहब्यतं २ उपपज्जिसु । वृत्तं चेतं-- Pe 

“ates, fread, पण्डिततो wa, नत्थि पण्डिततौ उपटवो, नत्थि 
पण्डिततो stat’ (ao fo १.९३) ति । 

अपि च तगरमालादिगन्धभण्डसदिसो पण्डितो, तगरमालादिगन्ध- 
भण्डपलिवेठनपत्तसदिसो* होति तदुपसेवी, भावनीयतं मनुञ्जतं च 
आपज्जति fasad । वृत्त चेतं- | _ 


तगर च Tada, यो नरो उपनय्हृति । 
पत्ता पि सुरभी वायन्ति, एवं धीरूपसेवना 
(Zo To. २२८) ति ॥ 
अकित्तिपण्डितो चापि सक्केन देवानमिन्देन वरे दिय्यमाने 
एवमाह- | 
“धीर पस्से सुणे धीर, धीरेन सहु संवसे। ` 
धीरेनल्लापसल्लपं, तं करे तं रोचये ॥ 
किंनु ते अकर^ धीरो, वद कस्सप कारणं | 
केन कस्सप धीरस्स, दस्सनं अभिकङ्कसि ।॥ ` 


१. पदीपा--सी०। २-२. स्या० Teas नत्थि 1 tri 
३. सहटन्यतं-- सी ° पो त्थके सञ्वत्थ } ४. ° पलिवेठित-क्षी०॥ ` ` { 
९ अकरा-सी० | ng >, ee aie ie 


मङ्खलसुत्तवण्णना ८३ 


^: Sosa नयतिं मेधावो, ` अधुरायं न युञज्ञति । 
= सुनयो सेय्यसो होति,सम्मा वृत्तो न कृप्पति । 
छ + विनयं सौ पजानाति, साधु तेन समागमो" 
: 3. (जा० १.२५९) ति ॥ 


एवं भगवां सथ्वाकारेन पण्डितसेवनं पसंसन्तो पण्डितानं सेवनं 
“ase” ति वत्वा इदानि ताय get असेवनाय षण्डितानं सेवनाय 
च अनुपुञ्बेन पूजनेय्यभावं उपगतानं पूजं पसंसन्तो “ar च पुजनेय्यानं 
एतं मङ्धलमृत्तम'” ति आह । तत्थ पजनेग्या नाम सब्बदोस्षविरहितत्ता 
 सन्बगुणसमन्नागतत्ता च बुद्धा भगवन्तो, ततो पच्छा पच्चेकबुद्धा 
 अरियसाव्कराच। तेसं हि पुजा अप्पकापि दीघरत्तं हिताय सुखाय 
होति, सुमनमालाकारमटिलिकादयो aca निदस्सनं । 
aan’ नि दस्सनमत्तं भणाम । भगवा किर एकदिवसं पुन्बण्हस मयं 
` त्िवासेत्वा पत्तचीबरमादाय राजगरहं पिण्डाय पाविसि । अथ खो सुमन- 
मालाकारो Tat मागधस्स सेनियस्सर बिम्बिसारस्सः पुप्फानि गहेत्वा 
गच्छन्तो अहस . भगवन्तं नगरद्वारं अनुप्पत्तं पासादिक पसादनीयं 
द्त्तिसमहापुरिसच्क्खणासीतानुव्यञ्जनपटिमण्डितः बुद्धसिरिया जलन्तं । 
दिस्वानस्स एत दहोसि--““राजा पुप्फानि Teal सतं वा सहस्सं वा 
ददेय्य, तं* च इधलोकमत्तमेव सुखं भवेय्य", भगवतो पन पूजा 
अप्पमेय्यअस द्भृ्यफला दीघरत्तं हित सुखावहा होति, हन्दाहं इमेहि 
पुष्फेहि भगवन्तं पूजेमी'' ति पसन्नचित्तो एकं पुप्फमुद्टं गहेत्वा भगवतो 
पटिमुखं fata, पुप्फानि आकासेन गन्तवा भगवतो उपरि मालावितानं 
हृत्वा aq । मालाकारो तं आनुभावं feat पसन्नतरचित्तो पुन एकं 
पुप्फमुर्ि" खिपि, तानि गन्त्वा मालाकञ्चुको ` हृत्वा aq) एवं अट्ट 
पुव्कमुद्टियो खिपि, तानि गन्त्वा पुप्फकूटागार हृत्वा AY । भगवा 
अन्तोकूटागारे विय अहोसि, महाजनकायो सन्निपति । भगवा मालाकार 


१. तत्थेक-सी० | २-२. Glo, स्या० पोत्थकेसु afer । 
३. ato Neath नत्थि। ४-४, सौ ° पोत्थके afer | 
4. aig सी° न + Hrs w= iF LF Sie T 
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थं सुत्तनिपात-अदुकथां 


पस्सन्तो सितं परीत्वाकासि, आनन्दत्थेरो “न बुद्धाः अहेतु अप्पच्चया 
सितं पातुकरोन्ती" ति सितकारणं gat भगवा आह-“एसो 
आनन्द, मालाकारो इमिस्सा पूजाय आनुभावेन सतसहस्सकप्पे देवेसु च 
मनुस्सेसु ` च संसरित्वा परियोसाने सुमनिस्सरो* नाम पच्चेकबुद्धो 
भविस्सती ” ति । वचनपरियोसाने च धम्मदेसनत्यं इमं गाथं अभासि-- 
“तं च कम्मं कतं साधु, यं कत्वा नानुतप्पति । 
यस्स पतीतो सुमनो, विपाकं पटिसेवती' (ध. प. २३) ति ॥ 
गाथापरियोसाने चतुरासीतिया पाणसहस्सानं धम्माभिसमयो 
अहो सि, एवं अप्पका पि तेसं पूजा दीघरत्तं हिताय सुखाय होतो ति 
वेदितव्वा । सा च आमिसपूजा व, को पन वादौ पटिपत्तिपूजाय | यतौ 
ये कुकपृत्ता सरणगमनेन सिक्वपदपटिग्गहणेन उपोखथद्धसमादानेन 
चतुपारिसुद्धिसीलादीहि च sant गुणेहि भगवन्तं पुजेन्ति, कौ तेसं 
पूजाय फटं वण्णयिस्सति । तेहि तथागतं परमाय पूजाय पूजन्ती ति 
वुत्ता । यथाह-- ` ग्य BF | : 
“a खो, आनन्द, भिक्ु वा भिक्खुनी वा उपासको वा उपासिका 
वा धम्मानधम्मपटिपन्नो विहरति सामीचिप्पटिपन्नौ अनुधम्मचारी,. सौ 
तथागतं सक्करोति गरु करोति मानेति पूजेति अपचियतिः परमाय 


॥- 1 । *|। 


पूजायाः (दी. नि. २,१०७) ति । 


एतेनानुसारेन पच्चेकनुद्धअरियसावकानं पि पूजाय हितसुखावहता 
वेदितब्बा | 


अपि च nag कनिद्रस्स Set भाता पि भगिनी पि पूजनेय्या 
quad मातापितरो, कुलवधूनं सामिकसस्सुससुरा ति एवम्पेत्थ पुजनेय्या 
वेदितव्बा | waa पि हि पूजा कुसक्धम्मसह्भातत्ता आयुआदिवड़िहेतुत्ता 
चं मद्खुलमेवे | वृत्तं हेत 11 गकर 


2. मुनिस्सरो- ulo | न, to पोत्थके नरिथिं ॥ + 8 indica Gand? Nalional 


Cantre for the Arts 


` भद्धलसुत्तवण्णनाः Eu 


> “ते? मत्तेय्या भविस्सन्ति पेत्तय्या सामञ्ना ब्रहाज्जा कुले जट्रा- 
पृचायिनो, इदं कृसरं धम्मं समादाय वत्तिस्समित |. ते तेसं कुसलानं 
धम्मानं समादानहेतु आयुनां पि afgeatea, वण्णेन पि afgeaeat”’ 
(दी. नि. 3,48) ति आदि । 
एवमेतिस्सा गाथाय बालानं असेवना पण्डितानं सेवना पूजनेय्यानं 
पूजा ति तीणि मङ्गलानि वुत्तानि । तत्थ बालानं असेवना बालसेवन- 
पच्चयभयादिपरित्ताणेन  उभयलोकहितहेतुत्ता पण्डितानं सेवना 
पूजनेय्यानं पूजा च तासं फलविभूतिवण्णनायं वुत्तनयेनेव निब्बानसुगति- 
हेतत्ता “age” ति वेदित्वा । इतो परं तु मातिकं' अदस्सेत्वा एव 
यं यत्थ HSS, तं ववत्यपेस्साम २, तस्स च NAST विभावयिस्सामा 
ति। 
निदिता असेवना च बाानं ति इमिस्सा गाथाय. अत्थवण्णना | 
1. 1 , गाथा-अत्थवण्णना 
' २६३. एवं भगवा ब्रहि मङ्कलमुत्तमं” ति एकं अज्भेसितो पि 
अष्पं याचितो बहुदायकौ उव्टारपुरिसौ विय एकाय गाथाय तीणि 
मङ्खलानि वत्वा ततो उत्तरि पि देवतानं सोतुकामताय मङ्खलान च 
 .अत्थिताय येसं येसं यं यं अनुकूल, ते ते सत्ते तत्थ तत्थ aye 
नियोजेतुकाम ताय च “पतिरूपदेसवासो ar” ति आदीहि गाथाहि पुन 
पि अनेकानि मङ्कलानि वत्तमारद्धो 
तत्थ पठमगाथाय ताव पतिरूपो ति अनुच्छविको । देसो ति 
गामो पि निगमो पि नगरं पि जनपदौ पि यो कोचि सत्तान 
निवाघोकासो । वासो ति तत्थ निवासो । ged ति पुरा अतीतासु 
 जातीसु । कतपुञ्जता ति उपचितकुसरुता । अत्ता ति चित्तं वुच्चति 
सकलो वा अत्तभावो | सम्मापणिधी ति तस्स अत्तनो सम्मा पणिधानं 
नियुञ्ने, oi ति ad होति । सेसं वृत्तनयमेवा ति अयमेत्थ 
पदवण्णना | 
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१. सीहलदीपं-सी०। 


८६ सुत्तनिपात-अटुक्थीं 


` अत्थवण्णना पन एवं -वेदितन्बा-पतिरूपदेसो नाम यत्थं चतस्सो 
परिसा विहरन्ति, दानादीनि पुञ्ञकिसियावत्थूनि वत्तन्ति, aay acy 
सासनं ` दिप्पति । तत्थ निवासो सत्तानं पुञ्जकिरियाय पच्चयत्ता 
“age’’ ति वुच्चति | सीहव्टदीपपवि ट्रक वद्रादयो? ter निदस्सनं । 

अपरो नयो-्रतिरूपदेसो . नाम भगवतो बोधिमण्डप्पदेसो, 
धम्म चक्रकप्पवत्तितप्पदेसो, द्वादसयोजनाय परिसाय ash सव्बतित्थिय- 
मतं भिन्दित्वा यमकपाटिहारियदस्सितकण्डम्बरक्वमलप्पदेसोर, 
देवोरोहणप्पदेसो, यो वा प^ञ्ञो पि सावत्थिराजगहादिबुद्धादिवासप्ष- 


देषो । तत्थ निवासो सत्तानं चंअनुत्तरियपटिलाभपच्चयतो ‘ase’ ति 
वुच्चति । 


अपरो नयो-पुरत्थिमाय दिसाय कज ङ्खलं नाम॒ निगमो, ' तस्स 
ART महासाला, ततो परं पच्चन्तिमा जनपदा, ओरतो मज्मे। 
दक्खिणपुरत्थिमाय दिसाय सटल्वती नाम नदी, ततो परं पच्चन्तिमा 
जनपदा, -जोरतो .मञ्भे । दक्खिणाय feats सेतकण्णिकं नाम निगमो 
ततो परं पच्चन्तिमा जनपदा, ओरतो मस्मे) giana दिसाय 
थण नाम AAU, ततो पर पच्चन्तिमा जनपदा, ओरतो म्मे) 
उत्तराय दिसाय उसिरद्धजो नाम पब्बतो, ततो परं पच्चन्तिमा जनपदा 
ओरतो ASH” (म. व. २१६) । अयं मज्िमप्पदेषो आयामेन तीणि 
यौजनसतानि, वित्थारेन अडतेय्यानि*, परिक्खेपेन नवयोजनसतानि 





होन्ति, एसो पतिरूपदेसो नाम | 


एत्थ चतुन्तं महादीपानं द्विषहस्खानं परित्तदीपानं च इस्सरियाधि- 


IAT चक्कवत्ती उप्पञ्जन्ति९, CF असद्खेययं कप्पसतसृसतं 
च परमयो पृरेत्वा सारिपुत्तमहामोग्गल्लानादयो महासावका 


= 


२. गण्डम्बं o— alo, स्या०। कः ह 
३. गज ङ्गलं-म० | ४. अङ़ढतेयवसतानि- सी ° स्याः = 

५, 9 पच्चकारका-सी०; : ६, उप्पज्जति-ष्या०) ध 
° पच्चकारको-स्या। : : ७. सारिपुत्तमोग्गलानादयो-क्षीगस्था०। 





'मङ्गलसुत्तवण्णना ८७ 


उप्पञ्जन्ति, द्वं असङ्ख्यानि कप्पसतसहस्सं च पारभियो Tear 
परच्चेकबुद्धा९ चत्तारि ag सोव्टस वा sagas कप्पस तसहस्सं॒च 
पारमियो पूरेत्वा सम्मासम्बुद्धा च उप्पज्जन्ति । तत्थ सत्ता 
चक्कवत्तिरञ्जो ओवादं गहेत्वा Taq सीलेसु पतिदट्राय सग्गपरायणा 
होन्ति, तथा पच्चेकबुद्धानं* ओवादे ofagm । सम्मासम्बुद्धसावकानं 
पन ओवादे पतिद्राय समग्गपरायणा निन्बानपरायणा च होन्ति । तस्मा 
तत्थ वासो इमासं सम्पत्तीनं पच्चयतो “Age” ति वुच्चति | 


yea कतपुञ्ञजताः नाम अतीतजातियं बुद्धपच्चेकबुद्धखीणासवे 
मारग्भ उपचितकुसल्ता, सा पि Agel कस्मा ? बुद्धपच्चेकबुद्ध 
सम्भुखतो दस्सेत्वा बुद्धानं वा बुद्धसावकानं- वा सम्मुखा सुताय 


` चतुप्पदिकायर पि गाथाय परियोसाने ated weal’ ति कत्वा । 

यो च मनुस्सो Jet कताधिकारो. उस्सन्नकसलमूलो ` होति, सो तेनेव 
` कुसलम्‌लेन विपस्सनं ^ उप्पादेत्वा आसवक्खयं पापुणाति यथा राजा 
। महाकषप्पिनो अग्गमहेसी च । तेन वृत्तं “get च कतपुञ्नता AGE” 
ति । 


अत्तसम्मापणिधिं नाम इधेकच्चो अत्तान edie सौरे पतिद्रापिति, 
HAS सद्धासम्पदाय पति द्रापेतति, मच्छरि चागसम्पदाय पतिद्धापेति | 
अयं वुच्चति “अत्तसम्मापणिधी'' ति । gata aye । कस्मा ! 
दिडधम्मिकसम्परायिकवेरप्पहानविविधानिसस्ाधिगमहेतुतो ति। 

एवं इभिस्सा पि गाथाय पतिरूपदेसवासो, gata कतपुञ्जता 
अत्तषम्मापणिधी ति तीणियेव मङ्कलानि वृत्ताति, aged च aa 
तत्थ तत्य विभावितमेवा ति । 

fafgat पतिरूपदेखवासो चा ति इभिस्सा गाथाय अस्थवण्णना | 


। १. पच्चेकसंबुद्धा- सौ °, tate | २. पच्चेकसंबुद्धानं-सो ०, स्या | 
३. चतुप्पदाय--सी° । ४, पापणतो-सी०। | 
Mk, सी° पोल्थके aft, BATE | 
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1. | सुत्तनिपात-अटुकथा 
गाधा-अत्थवण्णना 

२६४. इदानि बाहसच्चं चा ति एत्थ बाहुसच्चं ति बहुस्सुतभावो | 
facd ति यंकिञ्ि हत्थकोसल्टं । विनयो ति कायवाचाचित्तविनयनं | 
सुसिक्लितो ति ag सिक्वितो । सुभासिता ति सुदु भासिता। या. 
ति अनियमनिटेसो | वाचा ति गिरा व्यप्पथौ | सेसं वृत्तनयमेवा ति । 
अयमेत्थ पदवण्णना | 

अत्थवण्णना पन एवं वे दितन्बा--बाहुसच्चं नाम यं तं “सुतधरो 
होति सुतसन्निचयो (म. नि. १.२६७) ति च “ga, भिक्खवे 
एकच्चस्स पुगगलस्सं बहुकं सुतं होति सुत्तं गेय्यं वेय्याकरणं"' 
(अं. नि. २. ९) fa च एवमादिना नयेन सत्थुक्षा्चनधरत्तं वण्णितं 
तं अकृसलप्पहान कुसलाधिगमहे तुतो अनुपुभ्बेन परमत्थसच्चसच्छिकिरिय- 
हेतुतो च “ASS ति वृच्चति । वृत्तं हैतं भगवता-- 
 “सुतवा च खो, भिवखवे, अरियसावको अकसर पजहति, Fae 
भावेति, सावज्जं पजहति, अनवज्जं भावेति, सृद्धमत्तानं परिहरती" 
(अं. नि. ३.२३७) ति । | 

अपरं पि वृत्त- ` | 

“ald धम्मानं अत्थमुपपरिक्खति, अत्थं उपपरिक्वतो धम्मा | 
निञ्मानं खमन्ति, धम्मनिज्छानवखन्तिया सति छन्दो जायति, चन्द 
जातो उस्सहति, उस्सहन्तो तुलयति, तुख्यन्तो पदहति, पदहन्तौ कायेन 
चेव प्रमत्थसच्चं सच्छिकरोति, पञ्ञाय च अतिविज्छ पस्सती"' 
(म. नि. २.४३६ ३७) ति । 

अपि च अगारिकबाहुसच्चः पि यं अनवज्जं, तं उमयलोकहित- ` 
सुखावहनतो “Age” ति वेदि तब्बं | | 

staat सिष्पं 

faq नाम अगारिकसिप्पं च अनगारिकसिप्पंः च। तत्थ 

अगारिकसिप्पं नाम यं परूपरोधविरहितं अकुसकविवेज्जितं 





१. अगारिय०-सी०, स्था०। ` २. अनगारिय ०-सी०, स्या०1 ` 


मङ्खलसुत्तवण्णना ८९ 


-मणिकारसुवण्णकारकम्मादि, तं इधलोकत्यावहनतो ARS । अनगारकि- 
सिष्पं-नाम चीवरविचारणसिन्बनादि समणपरिक्लाराभिसङ्खरणं, यं तं 
“er भिक्खवे, fara यानि तानि ana उच्चावचानि 
किंकरणीयानि, तत्थ sear होती" (दी. नि. ३.२०६) ति आदिना नयेन 


तत्थ तत्थ.संवण्णितं, यं “ताथकरणो धम्मो” fa च वृत्त, तं अत्तनो ` 


qe च उभयलोकहितसुखावहनतो “age” ति वेदिव्बं | 
| दूविधो विनियो 

विनयो नाम अगारिकविनयो च अनगारिकविनयो च। तत्थ 
अगारिकविनयो नाम दसअकृसल्कम्मपथविरमण, सौ तत्थ असङ्धिकेसा- 
पज्जनेन -आचारगुणववत्थानेन च सुसिक्खितो उभयलोकहितसुखा- 
वहनतो ass । अनगारिकविनयो नाम सत्तापत्तिक्खन्धे अनापज्जनं, 
सो पि वुत्तनयेनेव सुसिविखतो | चतुपारिसुद्धिसीलं वा अनगारिकविनयौ । 
सो यथा तत्थ पतिद्राय ated पापुणाति, एवं सिक्खनेन सुसिक्वितो 
लो कियलोकृत्तरसुखाधिगमहेतुतो “age” ति वेदितब्बो । 


सुभासिता वाचा नाम मुक्रावादादिदोसविरहिता वाचा । यथाह 
qafz, fared, aSle समच्रागता वाचा सुभाषिता होती" ति । 
SIE ISIN वाचा एव वा सुभासिता | यथाह 
““सुभासितं उत्तममाहुं सन्तो, 
eq भणे नाधम्मे तं दुत्तियं। 
पियं भणे नाप्पियं त afea, 
सच्चं भणे नालिकं तं चतुत्थः' 
(Go नि° १.१८९) त्ति 


अयं पि उमथलोकहितसुलावहनतो “मङ्ख” ति वेदितन्बा । 
` यस्मा च अयं विनयपरियापन्ना एव, तस्मा विनयग्गहणेन एतं 
अस ङ्गण्डित्वा विनयो स्हेतन्बो । अथवा किं इमिना परिस्समेन Te 
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९७ सुत्तनिपात-अदुकथा 


धम्मदेसनावाचा इध ““मुभासिता वाचा” ति वेदितव्वा । सां हि यथा 


पतिरूपदेसवासो, एवं सत्तानं उभयलोकटहितसुखनिव्बानाधिगमपच्चयतौ 
aye’ ति वुच्चति | आह च- ah 
यं बुद्धो भासति वाचं, खेमं निव्बानपत्तिया | PA 
द्व्खस्सन्तकिरियाय, सा वे वाचानमुत्तमा'' P 

(Ho नि° १.१७९) ति" 

एवं इमिस्सा गाथाय वाहुसच्चं, सिष्य, विनयो सुसिविलतो, 


 सुभासिता वाचा ति चत्तारि मङ्कलानि वृत्तानि, weed च Ad तत्थ 


तत्थ विभावितमेवा ति । Sree 
fafgat बाहुसच्चं चा ति इमिस्सा गाथाय अत्थवण्णना । ` ` † 
गाथा-अत्थवण्णना a 


२६५. इदानि मातापितुउपट्ानं ति एत्थ मातु च fia at fa 
मातापितु | उपदानं ति sedi Gad च दारानं चाति 
पुत्तदारस्स | Tevet ASA । न आकुला अनाकुला | HEAT एव 
कम्मन्ता | सेसं वृत्तनयमेवा ति अयं पदवण्णना | : 


अलत्थवण्णना GT एवं वेदितन्बा-माता नाम जनिका वुच्चति 
तथा पिता । उपदानं नाम पादधोवनसम्बाहनउच्डादनन्हापनेहि 


च तुपच्चयसम्पदानेन च उपकारकरणं । तत्थ यस्मा मातापितरो 


बहपकाराः पुक्तानं अत्यकामा अनुकम्पका, यं Gah बहि कीच्ठित्वा 
पसुमक्खितसरीरके आगते दिस्वा tes पुड्चित्वा मत्थकं उपसि क्कायन्ता 
परिचुम्बन्ताः च सिनेहं उप्पादेन्ति, वस्ससतं पि मातापितरो सीसेन 
परिहरन्ता Gat तेसं पटिकारर कातु' असमत्था । यस्मा च ते अपादका 
पोसका इमस्स लोकस्स दस्सेतारो ब्रह्यसम्मताः पुव्वाचरियसम्मता 


तस्मा तेसं उपट्धानं इध पसंसं पेच्च aad च आवहति, तेन “Aga 
fa वुच्चति । ad हेतं भगवता- 


4 
=e 
= 
ज क्ल) (ऋ a 


९. बहुकारा- सौ ॥ २. परिचुभ्बित्वा-सी० । न नो 


+ , कि क | = 


ष. पतिकार-सी° ॥ क ¥. ब्रह्मसा--स्या० । त ठ rs ie ie) a ४ 





 भङ्खलंसुत्तवण्णना ९१ 


“aan ति मातापितरो, पुन्बाचरिया ति वुच्चरे । 
आहुनेय्या च Ted, पजाय अनुकम्पका ॥। 
meet हि ने नमस्सेय्य, सक्करेय्य च पण्डितो । 
sooo अन्तेन अथ! पानेन, aaa सयनेन ay 
eo उच्छादनेन न्हापनेन, पादानं dada च। 
Sop, ताय नं पारिचरियाय, मातापितुसु पण्डिता । 
sha नं पसंसन्ति, asa ava पमोदती'' 
| (ao नि° १.१२२) fa ॥ 
„अपरो नयो--उपद्वानं नाम भरणकिच्चकरणकुलवंसटूपनादिपश्चविधं, 
तं-पापनिवारणादिपश्चविधदिद्रवम्मिकहित हेतुतो “*मङ्गलं'' ति वेदि तब्बं। 
वत्तं ` हेतं भगवता | 
“पश्चहि खो गहपति पुत्त ठनेहि gaa पुरत्थिमा fear मातापितरो 


पच्चुषटातव्वा ‘adt ने भरिस्सामि, किच्चं नेसं करिस्सामि, Fort 


ठ्पेस्सामि, दायज्जं पटिपज्जिस्सामि, अथ वार पन पेतानं कालकतानं 
afrant अनप्पदस्सामी' fa इमेहि खो गहपतिपृत्त wale ठानेहि 
gad. पुरत्थिमा feat मातापितरो पच्चुपट्टिता पश्चहि aie पत्त 


अनुकम्पन्ति पापा निवारेन्ति कल्याणे निवेसेन्ति, fact सिक्खापेन्ति,. 
पतिरूपेन दानेन, संयोजेन्ति, समये दायज्जं निय्यादेन्ती"र (ato नि°. 


१४६) ति । 

अपि चं यो मातापितरो तीसु वत्थूसु पसादुप्पादनेन सीरुखमादाप- 
नेन पञ्बज्जाय वा उपट्रहति, अयं मातापितुउपद्भाकानं avait, तस्स तं 
मातापितुउपद्रानं मा तापितुहि sae उपकारस्स  पच्नुपकारभूतं 
अनेकेसं दिद्धधम्मिकानं सम्रायिकानं च अत्थानं Tegal “aye” 
ति वुच्चति । 


१ अथो -स्यौ०। =: २. व्ट्वरियाय-सौ° ई 
३. F—Alo < , ¥, दारेन-- सौ ©, स्या? । 
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९ सुत्तनिपःत-अदुकथा 


पृत्तदारस्सा ति एत्थ aaa जनिताः gar fe धीतरो पिं 

“Ca”? त्वेव tea गच्छन्ति । दारा ति वोसतिया भरियानं या 

काचि भरिया । Gat चं दारा च पृत्तदारं „ तस्स पृत्तदारस्स | सङ्कहो 

ति सम्मानादीहि उपकारणं । तं सुसंविहितकम्मन्ततादिदिटधम्मिक- 

(६ # ॐ हितहेतुतो “age” ति वेदितन्बं ।. वुत्तं हेत भगवत्ता “पच्छिम 

feat पुत्तदारा वेदितन्बा” (दी. नि. ३.१४६) ति wen sie पुत्तदारं 
भरियासदहेन सङ्कण्हित्वा- 


8, 22 “cafe खो गहपतिपुत्त ठनेहि सामिकेन पच्छिमा feat भरिया 
पच्चुपद्धातब्बा, सम्माननाय अनवमाननाय" अनतिचरियाय इस्सरिय- 
10: वोस्सग्गेन अकद्धारानुप्पदानेन । इमेहि खो गहपतिपृत्त पश्चहि sale 
सामिकेन पच्छिमा feat भरिया पच्चुपद्धिता पश्चहि' oie सामकं 
अनुकम्पति, सुसविहितकम्मन्ताः च ` होति, स्धहितिपरिजना 
अनतिचारिनी च, सम्मतं च अनुरक्वति; दक्खा च होति अनलसा 
सब्बकिच्केसू “ (दी. नि. ३.१ ४६-१४७) ति । 


15 अयं वा अपरो नयो-सङ्खहो हि धम्मिकाहि दानपियवाचअत्थ~ ` 
afte’ सद्धण्ठनं । सय्यथीदं ? उपोसथदिवसेसु परिब्बयदानं, 
नच्खत्तदिवसेसु नक्वत्तदस्सापनं, मद्धल्दिवसेसु uses, fee 
` धम्मिकसम्परायिकेसु अत्थेसु ओवादानुसासनं ति। तं वृत्तनयेनेव 
दिट्ुधम्मिकहितहे तुतो सम्परायिकहितहेतुतो देवताहि पि नमस्सनीय~ 

20. भावहेतुतो च “Age” ति वेदितव्बं । यथाह सक्को देवानमिन्दो-- 


“ये गहरा goad, सील्वन्तो उपासका । 
धम्मेन दारं पोसेन्ति, ते नमस्सामि मातली" यतः 


(a. नि. १.२३६) fan 





१. अत्तनो जाता--सौ०, स्या०॥ २. पत्तदारा-शी०, tato | 
३. चेतं-सी ° । ४. अविमाननाय-सौ० । = 
१. सुस दहित o—ato । दानपियवचन °-सी०। ` 
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TPFATAITAT ९३ 


अनाकुला कम्मन्ता नामः कालञ्जुताय पतिहूपकारिताय 
FASTA A उद्रानवोरियसम्पदाय अब्यसनीयताय* च काला तिक्कमन- 
तिरू्पकरणाकरणसिथिल्करणादिञ्राकुरूभावेविरहिताः कसिगोरक्ख- 
वणिज्जादयो कम्मन्ता | एते अत्तनो वा GARRET वा दासकम्मकरानं 
वाः व्यत्ततायः एवं पयोजिता दिद्भेव धम्मे घनधजञ्ञवुड्िपटिलाभहेतुतो 
“ase” ति वुत्ता | वृत्तं हेतं * भगवता 

“"पतिरूपकारी धुरका; . उद्ताः विन्दतेः धनं : : 


(सु. नि. २९६) ति चं । 


न दिवा सोप्पसीलेन, रत्तिमुद्रानदेस्सिनाः 
निच्चं मत्तेन सौण्डेन, सक्का आवसितु' घरं ॥ 
अतिसीतं afasd, अतिसायमिदं ag. 
इति विस्सट्रकम्मन्ते, अत्था अच्चेन्ति माणवे॥ 
योध सीतं च od च, तिणा भिय्यो न मञ्जति। 
कर पुरिसक्िच्चानि,.सो. सखा न विहायती" _ 

| (दी. नि. २३.१४३) faa 
‘ait संहरमानस्स,. भमरस्सेव इरीयतो । 
भोगा सन्निचयं यतन्ति, वम्मिकोवृपचीयती' 

(at; नि. २३.१४५} ति च एवमादि । 
एवं इभिस्सा पि गाथाय मातुपद्राने, पितुषद्रानं,पृत्तदारस्स APE, 
अनाकुला च कम्मन्ता fa चत्तारि मङ्गलानि वृत्तानि, पृत्तदारस्स 
asd वा द्विधा कत्वा पश्च, मातापितुखद्रानं वा एकमेव कत्वा 
 तीणि । aged च नेसं' तत्थ तत्थ विभावितमेवा ति । 


 निद्टिता मातापितुउपट्ानं ति इमिस्सा गाथाय अत्थवण्णना । ` 


१. अन्यसनीयताय-प्ती° | २. ° कुसल o— ` 
३. व्यत्तताय-सी०1. ` ४. चेतं--सी०, स्या०। | 
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९२४ सुत्त्निंपात-अर्केदुथौ 


गाथा-अत्थवण्णना 
२६६. इदानि दानं चा ति एत्थ दीयते इमिना ति दानं, अत्तनो 
सन्तकं परस्स पटिपादीयती fa ad होति । धम्मस्स afta, धम्मा 
वा अनपेता चरिया धम्मचरिथा । जायन्ते “arate इमे fa 
Mast 1 न अवज्जानि१ अनवज्जानि,? अनिन्दितानि अगरहितानी 
ति ad होति । सेसं वृत्तनयमेवा ति अयं पदवण्णना | 
अत्थवण्णना पन एवं वेदितब्बा-डानं नाम परं उदिस्स सुबुद्धि 
पुन्विका अन्नादिदसदानवत्थुपरिच्चागचेतना तंसम्पयुत्तो* वा अलोभो | 


` अलोभेन हि तं वत्थु ` परस्स पटिपादेति । तेन ad “दीयते इमिनाति 


दानं" fai तं बहूजनपियमनापतादीनं दिटृघम्मिकसम्परायिकानं 


0 फलविसेसानं अधिगमहेतुतो “mee” ति वुत्तं । “दायको सीह दानपति 


बहनो जनस्स पियो होति मनापौ' (अं. नि. २.३०५) ति एवमादीनि 
चेत्थ सुत्तानि अनुस्सरि तब्बानि | 
दुविधं दानं 
अपरो नयो--दानं नाम दविधं आमिसदानं च धम्मदानं च। 
तत्थ आमिसदानं वृत्तप्पकारमेव । इधलोकपरखोकदुक्क्ंलयसुखावहस्स 
पन सम्मासम्बुद्धप्पवेदितस्स धम्मस्स परेषं॒हितकामताय देसना 
धम्मदानं | इमेसं च feed दानानं एतदेव अग्गं | यथाह- 
"सुन्बदानं धम्मदानं जिनाति, 
सन्बरसं धघम्मरसो जिनाति । 
सन्बर्तिं धम्मरती जिनाति, 
तण्हक्खयो aeagaa जिनातो'' 
: ( घ० To 4% ) ति॥ 
तत्थ आमिसदानस्स Aged वृत्तमेव । धम्म दानं पन यस्मा 
अत्थपटिसंवेदितादीनं गुणानं Tag, तस्मा “age” ति वुच्चति | 
वत्तं ed भगवता- | 


१- जवज्जाति- सी ° | २. भनवज्जा~-सी०ः ˆ+ 
३. सम्पयुत्तो-घी०, स्या ० | ४, स्या० पोत्थके नस्य । it, 


he ड 
Indira Gandhi Naljonal 
Cantre for the Arts 


| 


म क्गलेसुत्तवण्यना ९५ 


“यथा यथा fread, भिक्खु यथासुतं यथापरियत्तं धम्मं वित्थारेन 


Rat देसेति, तथा तथा सो aft धम्मे अत्थपटिसंवेदी च होति 
धम्मपटिसंवेदी at’ (ato fro २३.२१७) ति एवमादि । 


धम्मचरिया नाम दखकुसलकम्मपथचरिया! । यथाहू- “ति विधं 


खो, गहपतयो, कायेन धम्मचरियासमचरिया होती ( म० fro 


१.३५२) ति एवमादि । सा पनेसा धम्मचरिया सग्गलोकूपपत्तिहेतुतो 
ˆ मङ्गलं" ta वेदितन्बा । वृत्तं ed भगवता “धम्मचरियासमचरियाहेत्‌ 
खो, गहपतयो, एवमिघेकच्चे सत्ता कायस्स भेदा परं मरणा सुगति 


{सगं लोकं उपपज्जन्तीः' (म० Fro १.३५३) ति । 


ञ्जातका नाम मातितो वा पितितो at याव सत्तमा पितामहयुगा 


सम्बन्धा । तेसं भोगपारिजुञ्जेन वा॒ब्याधिपारिजुञ्ञेन वा अभिहतानं 

` अत्तनो समीपं आगतानं यथाबलं बासच्चादनधनधञ्जादीहि ase 
 पससादीनं दिद्रधम्मिकानं सुगतिगमनादीनं च सम्परायिकानं 
विसेसाधिगमानं हेतुतो “age” ति वुच्चति । 


अनवज्जानि कम्मानि नाम उपोषथद्धसमादान-वेय्यावच्चकरण- 
आरामवनरोपनसेतुकरणादीनि कायवचीमनोसुचरितकम्मानि । तानि 
हि नानप्पकारहितसुखाधिगमहेतुतो “age” ति वुच्चति । “छनं खो 
पनेतं, विसाखे, विज्जति यं इधेकच्चो get वा पुरिसो वा अट्रङ्ग- 
समन्नागतं उपोसथं उपवसित्वा कायस्स भेदा परं मरणा चातुमहाराजि- 
ala देवानं सहुव्यतं उपपञ्जेय्या ” (अं ० fo 3.343) ति एवमादीनि 


चेत्य सुत्तानि अनुस्सरितब्बानि | 


एवं इमिस्सा गाथाय दानं, धम्मचरिया, जातकानं सङ्कहो, 


` अनवज्जानि कम्मानी ति चत्तारि age वृत्तानि, weed च ag 


तत्थ तत्थ विभावितमेवा ति | 
निदिता दानं चा ति इमिस्सा गाथाय अत्थवण्णना । 


१. ° कम्मपथकिरिया-सी० | 
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Bp) i  `गाथा-अल्यवण्णनां 
5 २६७. ` इदानिं आरती facet ति एत्य आरती ति आरमणं । 
विरती ति विरमणं,. विरमन्ति कं.एताय सत्ता ति विरति । पापा ति: 


ARIS । मदनीयद्रेन AST ASH पानं मज्जपानं, ततो मज्जपना। 


संयमनं संयमो । अप्पमज्जनं -अप्पमाद्ये |. धम्मेस्‌ ति sada । aa 


चुत्तनयमेवा ति अयं फदवण्णना | 


` अत्थवण्णना पन एवं वेदितन्बा--आरति नाम पापे आदीन्कदस्सा- 


fant मनसा एव अनभिरतिः। विरति नाम कम्मद्ारवसेन काय- 


वाचाहि विरमणं at चेसाःविरतिः नाम सम्पत्तविरति समादानविरति 


-समुच्छेदविरती;ति fates हति । तत्थ या sega अत्तनो जाति 
Aas वा गोत्त .वा, पटिच्च “नमे. एतं fast, य्वाहं इमं पाणं 
paca, अदिलन्नं आदियेय्यं'' fa आदिना नयेन सम्पत्तवत्थुतो विरति 
अयं सम्पत्तविरलि नाम । -सिक्लापदसमादानवसेन पन पवत्ता समादान- 


विरति नाम, यस्सा प्रवत्तितो ` पभुति ` कुल्पृत्तो पाणातिपातादीनि न 

समाचरति | अरियमग्गसम्पयुत्ता समुच्छेदविरति नाम, यस्सा पवत्तितो 

guia अरियसावकस्स पञ्च. भयानि वेरानति वृूपसन्तानि होन्ति । पापं 

नाम यंतं “पाणात्िपातो खो गहपतिपृत्त कम्मकिटेसो अदिन्नादानं 

प०..-कामेसुमिच्ाचारो..>पे०. .-मुसावादो” ति एवं वित्थारेत्वा 
“पाणातिप्रातते aera, -मुसावादो च वुच्चति । 
परदारगमनं ` चेव, 'नप्पसंसन्ति पण्डिता" _ 

(ato. fo ३.१४० ) ति- 





एवं गाथाय सद्हितं कम्मक्िठेससद्भातं चतुन्विधं apes, ततो पापा । 
सब्बपेसा आरति च facia. च दिष्िधम्मिकसम्परायिकभयवेरप्पहानादि- 


नानप्पकारविसेसाधिगमंहेतुतो ‘Age’ ति वुच्चति । “पाणातिपाता 
पटिविरतो खो गहपतिपुत्त अरियसावको” ति आदीनि aca carta 
अनुस्सरितव्बानिः | 


[त 


तं =F 


au PR आदीनवदस्सिनो -सी०, स्या९ ॥ २. आहरितञ्बानि-सी० g_ insite: Sandut Hetional 


Ce forthe Arty 


am i 


मेद्गलसुत्तवण्णना XC} 





:भज्जवाना च संयमो चाम get वुत्तसुरामेरयमज्जपमादट्राना 


वेरमणियावेतं अधिवचनं | यस्मा पन मज्जपायी अत्थं न जानाति, धम्मं 
नजानाति, मातुः ft अन्तरायं करोति, पितु जुद्धपर्चेकबुद्धतथागत- 
सावका पि. अन्तरायं करोति, aga धम्मे as, सम्पराये दुर्गति 
अपृराप्रियायेः उम्मादं च पापुणाति । मञ्जपाना पन संयतो तेसं 





दोसानं aaa तच्विपरीतगुणसम्पदं च पापुणात्ति । ` - तस्मा अयं 


मज्जपाना संयमो “age” ति वेदितन्बौ । 


= कुसलेसु धम्मेसु अप्पमादो नाम “कुसलानं वा धम्मानं भावनाय 
असक्कच्चकिंरियता असातच्चकिरियता अनद्ितकिरियतवा^+ ओखीन-- 
वृत्तिता निविखतलन्दता निविखत्तधुरता अनासेवना. अभावना अबहुटी-. 


कम्मं अनधिद्धानं अननयोगो पमादो । यो एवख्पो पमादो पमज्जना 
पम॒ज्जितत्तं, अयं वुच्चति पमादो" (वि० ४१५-१६) ति एत्थ वृत्तस्स 

दस्स पटिपक्खलनयेन अत्थतो कुसलेसु धम्मेसु सतया अविप्पवासौ 
वेदितव्बौ । सो नानप्पकारकुसलाधिगमहैतुतो. अमताधिगमहेतुतो च 





Mags” ति वुच्चति 1 तत्य “अप्पमत्तस्स आतापिनो” (म० fro 
२८१५) ति च : “अप्पमादो अम तपदं” (To To १९) ति च एवमादि 


सत्थुसासनं अनुस्सरितन्बं | 
7 एवं इमिस्वा गाथाय पापा विरति, मज्जपानां संयमो, parse 





धम्मेसु अप्पमादो ति तीणि agers वृत्तानि, wed च नेसं तत्थ 
= 0 


तत्थ विभावितमेवा -ति ¦ 
निदिता आरती विरती ति इमिस्सा गाथाय अत्थवण्णना | 
| क गाथा-अत्थवण्णना 


PREC” इदानि गारवो चा ति एत्थ गारवो ति गरभावो।. 


निवातो ति नीचवृत्तिता 1 सन्तुह्धी ति सन्तोषो । कतस्स जाननता 


१. ato Meat नत्थि। २. अप्रापरिये--सी०, स्या 
वूपसमा-कसीऽ ॥ ४, सी° पोत्थके नत्थि। 
द. अनिद्धितकिखियंता-सी०। ` ` 
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कतसञ्जता | कालेना ति खणेन समयेन | धम्मस्प सवनं धम्मस्ववन | 
सेस वृत्तनयमेवा ति अयं प१दवण्णना । 


थवण्णना पन एवं वेदितव्बा--गारवो नाम गरकारपयोगारहेसु 
बुद्धपच्चेकबुद्धतथागतसावकआचरियुपज्छायमातापितुजेद्रुभातिकभगिनि ~ 
आदीसु* यथानुरूपं गुकारो गरुकरणं Baa’ । स्वायं गारवो 
यस्मा सुगतिगमनादीनं हेतु | यथाह- ‘ 


— ‘areptasd गरु करोति, माने तन्बं मानेति, tact पूजेति । 
सो तेन कम्मेन एवं समत्तेन एवं समादिन्नेन कायस्स भेदा परं मरणा 
सुगति सग्गं लोकं उपपज्जति। at चे कायस्स भेदा...पे० 

उपपज्जति, सचे मनुस्सत्तं आगच्छति, यत्थ यत्थ पच्चाजायति, उच्चा- 
कुलीनो होती" (म० नि० ३.२८४) ति । | 


यथा चाह- सत्तिमे भिक्खवे, अपरिहानिया धम्मा । कत मे, 
सत्त ? सत्थुगारवता” (अंश्नि° ३.१७४) fa आदि । तस्मा “मङ्गले 
ति वुच्चति | 7 


निवातो नाम नीचमनता निवातवुत्तिता, याय समघ्रागतौ पुगगडो 
निहतमानो निहतदप्पो पादयपुञ्बनचोव्ठकसमो चिन्नविसाणुसभसमो३ 
उद्धटदाठसप्पसमो च हृत्वा सण्टो सखिलो सुखसम्भासो होति, अयं 
निवातो । स्वायं यसादिगुणपटिलामहेतुतो ‘age’ fa वुच्चति । ` 


ae च-“ निवातवृत्ति अत्थद्धो, तादिसो कमते यसं” (ato fro 


२३.१४८) ति एवमादि | 


wage नाम इतरीतरपच्चयसन्तोसो, सो greats होति । 
सय्यथीदं ? चीवरे यथाखाभसन्तोषो यथाबल्षन्तोसो यथासारुप्प- 
सन्तोसो ति तिविधो । एवं पिण्डपातादीसु । 


१. ° माति पिति °-सी०स्या०। २. गारवता-सी०। ~: 
नक सी ~ ४ : भ ब्रजति षै : ark > 
३. भिन्नविसाणुसभसमो-सी° । ४, श्च" स्या० पोतके अधिको. पाले +... 
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` तस्सायं पमेदवण्णना-इध भिक्खु चीवरं लभति सुन्दरं वा 
असुन्दर वा, सो तेनेव यपेति, ase न पत्थेति, oad fra 
Teta, अयमस्स Sat यथालाभसन्तोसो । अथ पन आवाधिकौ 
होति, Te चीवरं पारूपन्तो ओणमति वा किमति वा । सौ सभागेन 
भिक्खुना सद्वि तं परिवत्तेत्वा रहुकेन यपेन्तो पि सन्तुद्रौ व होति, 
अयमस्स चीवरे यथाबलसन्तोसो | ant भिक्खु पणीतपच्चयकाभी 
हीति, सो पटुचीवरादीनं अञ्जतर Hem चीवरं कभित्वा* “इदं थेरानं 
चिरपञ्बजितानं बहस्सुतानं च अनुरूपं" fa तेसं दत्वा अत्तना 
Tepe वा अज्बतो वा कुतोचि नन्तकानि उच्चिनित्वा सङ्काटि 
कत्वा धारेन्तो पि सन्तुट्रौ व होति,अयमस्स चीवरे यथासारुप्पसन्तोसो | 
mr इध पन भिक्खु पिण्डपात र्भति stat wild वा, सो तेनेव 
यापेति, अज्य न पत्थेति, creat पि न गण्हाति, अयमस्स पिण्डपाते 
यथालाभसन्तोसो | अथ पनं आबाधिको होति, sa पिण्डपातं afeear’ 
Moe? रोगातङ्क पापुणाति, सो सभागस्स भिक्खुनो तं दत्वा तस्स 
हत्थतो सप्पिमधुखीरादीनि भुञ्ञित्वा समणधम्सं करोन्तो पि सन्तुद्रौ व 
होति; अयमस्स॒पिण्डपाते यथाबलसन्तोसो । अपरो frre पणीतं 
rend भति, सो अयं पिण्डपातो tad चिरपन्बजि तानं अजञ्जेसं 
च पणीतपिण्डपातं विना अययपेन्तानं aaa अनरूपोः' ति तेसं 





10 


15 


दत्वा अत्तना पिण्डाय चरित्वा मिस्सकाहारं भुञ्जन्तो पि सन्तुद्रौव 


होति, अयमस्स पिण्डपाते यथासारुप्पसन्तोसो | 

` इध पन भिक्खुनो सेनासनं पापुणाति, सो तेनेव सन्तुस्सति, पुन 
अञ्ञं सुन्दरतरं पि पापुणन्तं न गण्हाति, अयमस्स सेनासने 
यथालाभसन्तोसो | अथ पन आबाधिको होति, निवातसेनासने वसन्तौ 
अतिविय पित्तरोगादीहि आतुरीयति, सो सभागस्स भिक्खुनो तं दत्वा 


तस्स पापुणके* सवात सीतलसेनासने वसित्वा समणधम्मं करोन्तो पि 
१ लद्ध-सी०। २. परिभूञ्जित्वा-सी° । 
8. गाग्ब्हु-सी © | ५ पापुणनके-सी° | 


५, प्वात-क्षी°, स्या०। 
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` व्याधि वूपसम्मति, अथ “धू तिमृत्तहरीतकःनाम qaletie afer; 


१०० सुत्तनिपात-अदरकथा 


शन्तुट्रो व होति, अयमस्स सेनासने यथाबलसन्तोसो ।` अपसो; ` भिक्खु 


सुन्दरं सेनाषनं पत्तं पि न सम्पटिच्छति “सुन्दरसेनासनं Tega 


निसिन्नस्स१ थिनसिद्धं ओक्कमति,. निहाभिभूतस्स च पुन्‌ +पटिबुज्छत 
कामवितक्का ससदाचरन्ती'' ति, at तं पटिविखप्त्वा अब्भोकाससक॑खं- 
मूलपण्णकुटीसु यत्थ कत्थचि निवसन्तोपि सन्तुदरौ व॒ होति, अयसस्वं 
सेनासने .यथासारप्पसन्तोसो । 


. इध पन feaq dass कभति हरीतक र वा आमलक वा, सौ 
तेनेव यपेति, asafe oe सप्पिमधुफाणितादिं पि पत्थे्ति ` रभन्तो 
पि न गण्हाति, अयमस्सः मिलानपच्चये यथालाभसन्तोसो ।- अथ वनं 





aaa तेकेन अत्थितो फाणितं लभति; सो तं सभागस्सं भिक्लुनो 


दत्वा तस्स हत्थतो तेलेन Vass कत्वा समणघम्मं करोन्तो पिः सन्तुद्धो 
ब होति, अयमस्स गिलानपच्चये यथाबलसन्तोसो । अपरो भिक 
upfen भाजने पुतिमुकत्तहरीतक stat ` एकस्मि  चतुमधुर (गण्ड 
न्ते यदिच्छंसी ति. बुच्चमानो सचस्स तेसं fad अञ्जतरेनःपि 

ण्णतं, अयं 
च ~ पूतिमुत्तमेसज्जं निस्साय _ पब्बज्जा, ` तत्थ ते ` यावजीवं seater 
करणीयो” (म, व. १०४) fa वृत्तं fa चिन्तेन्तो चतुमधुरभेसज्जं 





 पटिकिखपित्वा मुत्तहरीतकेन Rass करोन्तो पि परमसन्तुद्रो ब होति 
 अयमस्ष गिकानपच्चये यथासारुप्पसन्तोसो | =") = js 


4 ii sit 


एवं पमेदो सब्बोपेसौ aedtat सन्तुदरी ति aqeafe । सं 
अत्रिच्छतापापिच्छतामहिच्छतादीनं पापधम्मानं पहानाधिगमहेतुतो 


सुगतिहेतुतो अरियमग्गसम्भारभावतो चातुद्िादिभावहेतुतो = चं 


“aaa? ति वेदितन्बा | आह A pane 
“चा तुदिसौ अप्पटिघौो चं होति । 
A >= bo WRIA ; इतरीतरेना ५: = ण्ड ए 
(सु. नि. २७५) ति एवमादि । ` 
Fah 
< 
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मङ्खलसुत्तवण्णनोाः १०१ 


BASHA नाम अप्पस्स वा ager वा येन. केनचि कतस्स 
SISNET पुनप्पुनं अनुस्सरणभावेन जाननता 1 अपि च नेरयिकरादि- 
दुक्लपरित्ताणतो पुञ्जानि `एव ` पाणीनं . बहूपकारानि, ततो तेसं पि 
उपकारानुस्सरणता “कत्र ञ्जुता'") fa. वेदितव्बा । सा सप्पुरिसेहि 
परसंसनीयताद्नानप्पकारविसेसाधिगमहेतुतो. Age” ति वृत्ता 


आह च-द्रं मे fread पुग्गला दुल्लभा Safer । कतमे 2 यौ 


च पुञ्कारो, यो च paso waa’ (अं. नि. 2.60) fd. 


कालेन धम्मस्सवनं नाम यस्मि काठ उद्धच्चसहगतं चित्तं॒होति, 
कामवितक्कादीनं वा.अञ्जतरेन अभिभूतं, तस्मि काले तेसं विनोदनत्थं 
धम्मस्पवनं । अपरे आहु--पश्चमे पश्चमे दिवसे धम्मस्सवनं aca 
धम्मस्ववन१ नाम । यथाह आयस्मा अनरद्धो . “पश्चाहिक.खो 
मयं, भन्ते सन्बरत्ति धम्मिया कथाय सन्तिसीदामा'' (म. नि.-१.२५८) 
ति । । een Gia 

अपिच -यस्मि- ad. कट्याणमित्तं ` उपस ङ्कमित्वा -;सक्का 
होति अत्तनो कद्कापटिविनोदक धम्म ala, तस्मि काले पि धम्मस्सुबनन 
“कालेन धम्मस्सवनं ति: ` वेदितम्बं । ` यथाह्--“^ते . कालेन ` काल 
उपसङ्कमित्वा परिपुच्छति परिपञ्हती'" ; (दी. निः-३.२२५); ति 
आदि । तदेतं कालेन घम्मस्सवनं नीवरणप्पहानचतुरानिससआसव- 
क्खयादिनानप्पकारविसेसाधिगमहेतुतो “age” fa वेदितब्बं | 


“यस्मि, fare’, समये अरियसावको aff कत्वा मनसि ` कत्वा 


सम्बं चेतसो समन्नाहरित्वा ओहितसोतो- धम्म सुणाति, gases . 


नीवरणानि तर्सिमिः सयये नःहोन्ती"" (सं. नि;-४.८७) ति: च | 
““सोतान॒गतानं, fred, धम्मानं . ..पे०.. सुप्पटिविद्धानं चत्तारी 


आनिसंसा पाटिका" ( नि. 2 १९७) विः Sys न्स SPI 
 } “tase अक 
१. धम्मसवणं स; एवमेवं wat! १. चेतं-सो० । a 
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१०२ ` सुत्तनिपात-अदुकथा 


““चत्तारोमे, भिक्खवे, धम्मा कालेन काल सम्मा भावियमाना सम्मा 
अनुपरिवत्तियमाना अनुपुन्बेन आसवानं खयं पापेन्ति । कतमे चत्तारो ? 
काठेन धम्मस्सवनंः* (अं. नि. २.१४८) ति च एवमादीनि । 

एवं इभिस्सा गाथाय गारवो, निवातो, adie, कतञ्जता, BIT 
धम्मस्सवनं ति पञ्च मङ्कलानि वृत्तानि, मङ्कलक्तं च वेसं aT I 
विभावितमेवा ति । 

निद्विता गारवो च निवातो चा ति इमिस्सा गाथाय अत्थवण्णना | 

गाथा-अत्थवण्णना `" i 

२६९. इदानि खन्ती चा ति एत्थ खमनं खन्ति | पदक्खिणग्गा- 
हिताय सुखं वचो अस्मि ति सुवचो, सुवचस्स कम्म सोवचस्स, 
सोवचस्सस्स भावो सोवचस्सता | किटेसान समि तत्ता समणा | दस्सनं 
ति पेक्खनं | धम्मस्स साकच्छा धम्मसाकच्छा । सेषं वृत्तनयमेवा ` ति 
अयं पदवण्णना | 

 अत्थवण्णना पन एव वेदितन्बा-खन्ति नाम अधिवासनक्खन्ति, 
याय घमन्नागतो free cate अक्कोसवत्थृहिं भक्कोसन्ते, वधबन्धादीहिं 
वा विर्हिसन्ते Gas असुणन्तो विय च अपस्सन्तो विय च निव्विकारो 
होति खन्तिवादी विय | यथाह्-- | 
“se अतीतमद्धानं, समणो खन्तिदीपनो | 
तं खन्तियायेव fed, कासिराजा अछेदयी"” 
(जा० १.९२) ति ॥ 
भट्कतो वा मनसि करोति ततो Sake अपराधाभावेन आयस्मा 
वण्णत्थेरो विय । यथाह 

“सचे मं भन्ते सुनापरन्तका मनुस्सा अक्कौसिस्सन्ति परि- 
भासिस्सन्ति, तत्थ मे एवं भविस्सति “wear वतिमे सुनापरन्तका 
मनुस्सा, PATH वतिमे सुनापरन्तका मनुस्सा, यं मे नयिमे पाणिना 
पहार दन्ती” (म. नि. ३.३५८) ति आदि । Te 

याय च समन्नागतो इसीनं पि पसंसनीयो होति । यथाह सर्थगो 
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“ae वचित्वा न कदाचि सोचति, 
मक्वप्पहानं इसयो वण्णयन्ति | 
Se eee वुत्तं फर्स खमेथ, 
Ud खन्ति ` उत्तममाहु सन्तो 
1; | (जा० २.९) fan 
देवतानं पि पसंसनीयो होति । यथाह सक्को देवानमिन्दो- 
“यो हवे बलवा सन्तो, दुब्बलस्स ति तिक्वति । 
तमह परमं खन्ति, निच्चं खमति दुन्बलो" 
शह (सं. नि. १.२२३) ति ॥ 
बुद्धान पि पसंसनीयो होति । यथाह भगवा- 
“अक्कोसं वधबन्धं च, अदद यो तित्िक्वति । 
खन्तीबरं बलानीक, तमहं af ब्राह्मण" 
(ध. प. ५५) ति ॥ 
सा पनेसा खनति एतेसं च इध वण्णितानं aso च गुणानं 
अधिगमहेतुतो “age” ति वेदितन्बा । 


सोवचस्सता नाम सहधम्मिकं वुच्चमाने! fared वा तुण्टीभावं 
वा गुणदोसचिन्तनं at अनापज्जित्वा अतिविय आदरं चगारवं च 
नीचमनतं च पुरक्खत्वा “साधू ति वचनकरणता । . सा सब्रह्मचारीनं 
 सन्तिका ओवा दानुसासनीपटिकाभहेतुतो दोसप्पहानगुणाधिगमहेतुतो च 
“age” ति वुच्चति । 

समणान दस्सनं ` नाम उपसमितकिलेसानं भावितकायवचीचित्त- 
पञ्जानं उत्तमदमथस्मथसमच्राग तानं पन्वजि तानं उपसङ्कुमनुपद्वानअनु- 
स्सरणसवन दस्सनं, aed पि ओमकदेसनाय “दस्सनं ति वृत्तं । तं 
“मद्र fa वेदितन्बं | कस्मा ? बहूपकारत्ता । आह च 


“दस्सनम्पह,भिक्खवे, तेसं भिक्खृनं agree’ वदामी" (go वु०२५४) 25  , 


१. वृच्चमानो-सी०। . ` | ६. बहुकारं ति 
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१०४ सुत्तनिपात-अटुकथो 


fa आदि । यतो हितकामेन कुलपूत्तेन सीलवन्ते भिक्खू घरद्वारं सम्पत्त 
दिस्वा यदि देय्यधम्मो अत्थि; यथाबलं देय्यधम्मेन पतिमाने तन्वा | यदि 
नत्थि, पश्चपतिद्धितं कृत्वा वन्दि तन्वा । ` तरिमि असम्पज्जमाने अञ्चि 
परगहेत्वा नमस्सितब्वा, ` तस्मि पि असम्पञ्जमाने . पसन्नचित्तन पिय 

5 stale सम्पस्सितन्वा । एवं दस्सनमूकेना पि हि good अनेकानि 
जातिसहस्सानि चक्खुम्हि रोगो वा दाह्य वा उर्सदा वा पिल्छकावानं 
होन्ति, विप्पस्न्नपश्चवण्णसस्सिरिकानि atta चक्खूनि _ रतन विमाने 
उग्वाटितमणिकवाटसदिसानि, सतसहस्सकप्पमत्त देवेसु च मनुस्सेसु च 
सन्बसम्पत्तीनं खाभी होति । अनच्छरियं चेत, यं मनुस्सभूतो समप्पजञ्ज- 

10 जातिको सम्मा पवत्तितेन समणदस्सनमयेन ood एवरूप विपाकसम्पत्ति 

` अनुभवेय्य, तत्थ ॒तिरच्छानगतानं पि केवलं सद्धामत्तकजनितस्स 
समणदस्सनस्सं एवं विपाकसम्पत्ति वण्णयन्ति- | 

उल्कोः मण्डखविखको 


` `` ` ` वेदियके चिरदीधवासिको।! ~ 
15 ` ` ` , सुखितौ वतकोषियो अयं,  - ` 
_ काटुद्धितं पस्सति बुद्धवरं ॥ 


ciel) मयि चित्तं पसादेत्वा, भिक्खुसंघे अनुत्तरे? । 

न 5. -कप्पानं स तसहस्सानि,दग्गति सो न गच्चति ॥ 

PUP ; देवलोका चवित्वान, कृसलकम्मेन चोदितो । 

20 = ¡7 7 ` शविस्सति अनन्तजाणो, सोमनंस्सो ति विस्सुतोति।॥ ` 

' कालेन धम्मसाकच्छा नाम पदोसे वा TGA वा द्वं॑सुत्तन्तिका 

coe भिक्ख्‌ अजञ्नमञ्जं qaed साकच्छन्ति, विनयधरा विनयं, आभिधम्मिका 
8.33 अभिधम्म जातकभाणका जातत क, अटुकथिका अद्रकथं, रीनुद्धतविचि- 
किंच्डापरेतचित्तविसतोधनत्यं वा afte afte aie साकच्छन्ति, अथं 

28 कालेन धम्मसाकच्डा 1 सा भागमव्य॑त्तिओदीनं गुणानं हेतुतो “मङ्गलं” 

क्ति वुच्चतीति॥ ` ` ~ < | SPIER 


जः ॐ दू ॥ 4 
ng = ॥ कनक ex) 


» उल्‌ कको-सी०; उत्लुक्को --स्या० । Xs चनुत्तरे --सी० ॥ = ॥ ee cs गरदः ॥ 
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: एवं इमिस्सा गाथाय खन्ति, सोवचस्सता, समणदस्सन, कालेन 
धर्मसाकच्चा ति चत्तारि मङ्गलानि वृत्तानि, म ङ्खल्तं च नेसं तत्थ 
तत्थ विभावितमेवा ति । | र 

निद्धिता खन्ती चा ति इमिस्सा गाथाय अत्थवण्णना । 
We गाथा-अत्थवण्णना 

` २७०. इदानि तपो चा ति एत्थ पापके अकुसले धम्मे तपती 
ति तपो । . aa चरियं, ब्रह्मानं वा afta aerated, सेद्चरियं ति 
ad होति । अरियसच्चानं दस्सनं अरियसच्चान दस्सनं | अरिय- 
सच्चानि दस्सनं fa पिएके, तंन सुन्दरं । निक्खन्तं वानतो ति 
fread, सच्छिकरणं सच्छिकिरिथा, निव्बानस्स सच्छिकिरिया निन्बान- 
सच्छिकिरिया । सेसं वुत्तनयमेवा ति अयं पदवण्णना | 

अत्थवण्णना पन एवं वेदितन्बा--तपो नाम अभिज्छादोमनस्सादीन 
तपनतो इन्द्रिवसंवरो, कोसज्जस्स वा तपनतो afta । तेन हि समच्ना- 
गतो पुगगलो आतापी ति वुच्चति । स्वायं अभिज्छरादिप्पहानश्छानादि- 
पटिलाभहेतु तो “age” ति वेदितन्बो । 
` बरह्मचरियं नाम मेथुनविरतिसमणधम्मसासनमम्गानं अधिवचनं । 


तथा हि “अब्रहमचरियं पहाय ब्रह्मचारी होती” ( ato नि १.५५ } 


ति एवमादीसु मेथ॒नविरति ब्रह्मचरियं ति वुच्चति । “भगवति नो, 


आवो, ब्रह्मचरियं वुस्सती” ( Ho नि० १.१९४ ) fal एवमादीसु 


समणधम्मो | “न तावाह, पापिम परिनिन्बायिस्सामि, याव मे इदं 
रह्मचरियं न इद्धं चेव भविस्सति फीतं च वित्थारिकं बाहुजजञ्ज'' (दौ? 
fro २.८३-८४) ति एवमादीसु सासनं | “अयमेव खो, भिक्लु,अरियो 
agheat मग्गो ब्रह्मचरियं | सय्यथीदं, सम्मादिद्री"" (ao fo ४.८) 
ति एवमादीसु मग्गो । इध पन अरियसच्वदस्खतेन प्रतो मग्गस्स 
गहितत्ता अवसेसं aed पि agit) तं चेतं उपरूपरि नानप्पकार- 
विसेसाधिगमहेतु तो “age” ति वेदितव्बं | 


१. एबमावृसो ति ato पोत्यके अधिको पाठो । 


10 
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१०६.  सूत्तनिपात"अदुकथा 
अरियसच्चएन दस्सनं नाम कुमारपञ्हेः वृत्तत्थानं चतुन्नं अरिय- 
wat अभिससयवसेनं waned । संसारद्कखवी तिक्कमहेतुतोः 
“age ति वुच्चति | जनौ 
निन्बानसच्छिकिरिया नाम इध अरहृत्तफरं “निन्बान"* ति 
अधिषप्पेतं । त पि हि प्चगतिवाननेन वानसज्जितायः तण्हाय निक्खन्तत्ता 


 “निञ्वानः ति वुच्चति । तस्स पत्ति वा पच्चवेक्खणा वा ^सच्छि- 
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करिया" ति वुच्चति ।. इतरस्स पन निब्बानस्स अरियसच्चानं 
दस्सनेनेव सच्छिकिरिया सिद्धा, तेनेत इध न अधिप्पेतं । एवमेषा 
निब्बानसच्छिकिरिया. दिद्रधम्मसुखविहारादिहेतुतो “aga” ति 
वेदितन्बा । 
एवं इमिस्सा पि गाथाय तपो, ब्रह्मचरियं, अरियघच्चान दस्सनं 

निन्बानसच्छिकिरिया ति चत्तारि age वृत्तानि, aged च नेसं 
तत्थ तत्थ विभावितमेवा ति । 

निह्टितातपो चा ति इमिस्सा गाथाय अत्यवण्णना ॥: : : | 

गाथा-अत्थवण्णना | 

२७१. इदानि Hera लोकधम्मेही ति एत्य फुटुस्सा ति फुसितस्स 
छपितस्स सम्पत्तस्स | लोके घम्मा लोकधस्मा, याव लोकप्पवत्ति, ताव 
अनिवत्तता* धम्पा fa ad होति | चित्तं ति मनो मानसं । यस्सा 
ति नवस्स वा मज्मिमस्स वा थेरस्सवा। न कभ्पती ति न चकति, 
नः वेधति । असोक ति निस्सोकं अब्वठटहसोकसल्टं। विरजं ति 
विगतरजं विद्धसितरजं । चेमं ति अभयं निरपदवं । सेसं वुत्तनयमेवां 
क्ति अयं ताव पदवण्णना | 

 अत्थवण्णना पन एवं वेदितब्बा-फुटरस्स खोकधम्मेहि यस्स चित्तं न 
कम्पति, यस्स लाभालाभादीहि" aghe लोकधम्मेहि Hees अज्मोत्थटस्स 
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चित्तं न कम्पति, न चरति, न aafe, तस्स. तं चित्तं केनचि 
अकम्पनीयलोकृत्तरभावावहन तौ! ‘Age’ ति वेदितन्बं | 

कस्स पन एतेहि Geer चित्तं न कम्पति ? अरहतो खीणासवस्स, 
न अञ्जस्स कस्सचि | वृत्तं हेत- 
aah ‘Sat यथा एकग्चनौ, वातेन न समीरति 1 

एवं रूपा रसा सहा, गन्धा HEAT च केवला ॥ 
इटा धम्मा अनिद्रा च, न पवेधेन्ति तादिनो। 

, fod. faa विप्पमृत्त, वयश्चसानुपस्सती" 
4 (Ho fto 2 ८९) ति 

असोकं नाम खीणासवस्सेव चित्त । तंहि यो “Atal सोचना 
सोचितत्तं अन्तोसोको अन्तोपरिसोको चेतसो परिनिज्छायितत्तं” (विर 
१७६) ति आदिना नयेन वुच्चति सोको, तस्स अभावतो असोकं ५ 
केचि निन्बानं वदन्ति, वं पुरिमपदेन नानुसन्धियति | यथा च असोक, 
एवं विरजं खेमं ति पि खीणासवस्सेव चित्त । तं हि राग दोसमोहरजानं 
विगतत्ता विरजं, चतुहि च योगेहि खेमत्ता खेमं। यतो एतं तेन 
तेनाकारेन तस्दि afte पवत्तिक्खणे गहेत्वा निद्िट्रुवसेन तिविधं पि 
अप्पवत्तक्छन्धतादिखोकृत्तमभावावहनतो आहूनेय्यादिभावावहनतो च 
“age” ति afeasa | 

एवं इमिस्सा गाथाय अटरलोकधम्मेहि अकस्पितचित्तं, असोकचिततं 
विरजचित्त, खेमचित्तं ति चत्तारि ages वृत्तानि, aged च नैं 
तत्थ तत्थ विभावितमेवा ति | 

fafgat Heed खोकधम्मेही ति इमिस्सा गाथाय अत्थवण्णना | 

| गाथा-अत्थवण्णना 

२७२. एवं भगवा ““असेवना च बालान" ति आदीहि cafe 
गाथाहि अट्रतिस मङ्गलानि कथेत्वा इदानि एतानेव अत्तना वृत्तमङ्खलानि 
gaat “एतादिसानि कत्वाना'' ति इम अवसानगाथमभासि । 
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१० सुत्तनिपात-अंकंटुथौ 


तस्सायं अत्थवण्णना--एतादिसानी ति एतानि ईदिसानि मये 
ुत्तप्पकारानि बालानं असेवनादीनि । कत्वाना ति कत्वौ । कृत्वान 
कृत्वा करित्वा ति हि अत्थतो अनच्ञं | सब्बत्थमपरानजिंत ति Ass 
खन्धकिकेसाभिस क्का रदेवपुत्तमारप्पभेदेसु चतुसु पच्चत्थिकेसु -ए्केने- पि 
अपराजिता हृत्वा, सयमेव ते चत्तारो मारे पराजेत्वा ति वृत्तं होति । 
मकारो चेत्थ पदसन्धिकरणमत्तो ति विञ्जातन्बो । 


सञ्बत्थ सोत्थि गच्छन्ती ति एतादिसानि मङ्गलानि कत्वा चतुहि 


मारेहि अपराजिता हृत्वा सब्बट्थ इधलोकपरलोकेसु ठानचङ्कमनादोसु च 
afer गच्छन्ति, बाल्सेवनादीहि ये उप्पञ्जेय्यु आसवा विघातपरिव्खाहा, 
तेसं अभावा सोत्थि गच्छन्ति, अनुपद ता अनुपसद्भा खेमिनौो अप्पटिभया 
गच्छन्ती ति वृत्तं होति । अनुनासिको चेत्थ गाथाबन्धसुखत्थं वृत्तो ति 
वेदितन्बो | (z= 

तं aa मद्धःलमृत्तमं fa इमिना गाथापदेन भगवा देसनं 


निद्रापेसि । कथं ? एवं देवपुत्त ये एतादिसानि करोन्ति, ते यस्मा 


सब्बत्थ सोत्थि गच्छन्ति, तस्मा तं बालानं असेवनादि अद्रतिसविधं पि 
तेसं एतादिसकारकानं Ae उत्तम az पवर ति गण्हाही ति) 


एवं च भगवता निट्रापिताय देसनाय परियोसाने कोटिस तसहस्स- 


देवता अरटहत्तं पापुणिसु, सोतापत्तिसकदागामिअनागामिफकल्प्पत्तानं 


गणना sage agai अथ भगवा दुतियदिवसे आनन्दत्थेरं 
आमन्तेसि-“¶दमं, आनन्द, रत्ति अजञ्जतरा देवता मं उपसङ्कमित्वा 


मद्धल्पञ्टं पुच्छ, अथस्साहं azfar मङ्गलानि अभास, उगगण्ड्‌, 


आनन्द, इमं मद्धर्परियायं, उग्गहेत्वा भिक्खू aad’? fe थेरो 
उग्गहेत्वा भिक्खू वाचेसि । तयिदं आचरियपरम्पराभतं यावज्जतना 


पवत्ति, एवमिदं ब्रह्मचरियं इद्धं चेव॒फीतं च वित्थारिक्‌ बाहुजञ्नं 


पुथुभृतं याव देवमनुस्सेहि सुप्पकासितं ति वेदितन्बं । 


इदानि एतेस्वेव SY जाणपरिचयपाटवत्थं अयं आदितो पुति भुति 
- एवमिमे इषलोकपरखोकलोकृत्तरसुखकामा सत्ता बालजनसेवः 
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 पहाय, पण्डिते निस्साय, gaazt पूजेन्ता, पतिरूपदेसवासेन get 


कतपुञ्जताय च कुसलप्पवत्तियं चोदियमाना, अत्तानं सम्मा पणिधाय, 


 बाहुसच्चसिप्पविनयेहि अलङ्कतत्तभावा, विनयानुरूपं सुभासितं भासमाना, 


याव गिहिभावं न विजहन्ति, ताव मातापितुउपदट्रानेच पोराणं इणमूलं 
विष्लोधयमाना, पुत्तदारसद्हेन नवं इणमूरं पयोजयमाना, अनाकुल- 
कम्मन्तताय धनधन्जादिसमिद्धि पापुणन्ता, दानेन भोगसारं घम्म्‌- 
चरियाय जीवितसारं च Teal, जातिसङ्गहेन सकजनहितं ` अनवज्ज- 


कृम्मन्तताय परजनहितं च करोन्ता, पापविरतिया प्रूपघातं मज्जपान- 
संयमेन अत्तपघातं च विवञ्जेत्वा, धम्मेसु अप्पमादेन कुसल्पक्वं ag त्वा, 


वड़ितकसकताय गिहिब्यञ्जनं ओहाय पब्बजितसावे feat पि बुद्धबुद्ध- 
सावकुपज्छाचरियादीसु गारवेन निवातेन च वत्तस्रम्पदं आराधेत्वा, 
सरतुद्धिया पच्चयगेधं पाय, कतञ्जताय सप्पुरिसभूमियं sal, धम्म- 
स्सवनेन चित्तरीनतं पहाय, खन्तिया सन्बपरिस्सये अभिभवित्वा, 
सोवचस्सताय सनाथमत्तानं कत्वा, समणदस्सनेन पटिपत्तिपयोगं पस्सन्ता 
TACHA कल्क द्रानियेसु धम्मेसु कङ्कं पटिविनोदेत्वा, इन्द्रिथसंवर्‌- 
तपेन सीलकविसुद्धि समणधम्मब्रह्मचरियेन चित्तविसुद्धि ततो परा 

चतस्सो विसुद्धियो सम्पादेन्ता, इमाय पटिपदाय अरियसच्चदस्सन- 


ghar जाणदस्सनविसुद्धि पत्वा अरहत्तफल्सङ्कातं fran सच्जि- 


करोन्ति, यं सच््छिकत्वा सिनेषपब्बतो विय वातवुद्रीहि age खोक- .. 
धम्मेहि अविकम्पमानचित्ता असोका विरजा खेमिनो होन्ति। येच 20 


खेमिनो, ते सन्बत्थ एकेना पि अपराजिता होन्ति, Teas च सोत्थि 
न्ति | तेनाह भगवा-- 
“एतादिसानि कत्वान, सन्बत्थममपराजिता । 
asad afer गच्छन्ति, तं तेसं ageqar” ति ॥ : 
सुत्तनिपातदुकथाय 
मङ्कलसुत्तवण्णना निदिता । 
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५. सूचिलोमसुत्तवण्णना 
| उप्पत्ति-कथा 


एवं मे सुतं ति सूचिरोमसुत्तं । का उप्पत्ति ? अत्थवण्णनानये- 
नेवस्स उप्पत्ति आविभविस्सतिं । अत्थवण्णनायं च “एवं मे ad’? ति 
आदि वृत्तत्थमेव | 

गयायं विहरति efeaasa सुचिलोमस्स यक्वस्स भवने ति 
एत्थ पन का गया, को Saal, कस्मा च भगवा तस्स यक्खस्छ 
भवने विहरती ति ? = 

वुचज्चते--गया fa गामो पि तित्थं पि वुच्चति, तदुभयं fa sa 


वटति । गयागामस्स हि अविद्रे देसे विहरन्तो पि “गयां विहरती"" 
fa वुच्चति, तस्स a गामस्स समीपे अविद्रे द्वारसन्तिकं सो टङ्कित- 
wear गयातित्थे विहरन्तो पि “गयायं विहरती" ति वुच्चति 





गयातित्थे च. सौ efSeanst । टङ्डितमश्वो ति ward पासाणानं ` 
उपरि वित्थतं पासाणं आरोपेत्वा कतौ पासाणमश्चौ । त निस्साय 
यक्वस्स भवनं आच्वकस्ख भवनं वियः | यस्मा वा पन भगवा तं दिवसं ' 
पच्चूससये महाकर्णसमपत्तितो Fst बुद्ध चक्खुना लोकं ओलोकेन्तो 
मचिलोमस्स च खेरलोमस्स चा fa feet पि यक्खानं शोतापत्ति 
फल्पनिस्सयं अहस, तस्मा पत्तचीवरं आदाय अन्तोअशूणेयेव नानादिसाहि 


संचिपत्तितस्स जनस्स खेव्ठसि द्खाणिकादिनानप्पका रासुचिनिस्सन्दकिलिच्न- 


भूमिभागं पि तं तित्थप्पदेसं आगन्त्वा तस्मि टङ्कितिमञ्चे निसीदि 
सचिरोमस्स यक्खंस्स भवने | तेन वृत्तं “एकं समयं भगवा गयायं 
विहरति टङ्कितमञ्चे सुचिरोमस्स यक्खस्स भवने" ति । 

तेन खो पन समयेना\ ति यं समयं भगवा तत्थ विहरति, तेन 
समयेन । खरो च यक्खो सुचिलोमो च यक्लो भगवतो अविदूरे 
अतिक्कमन्ती ति । के ते यक्खा, कस्मा च अतिक्कमन्ती ति? 


ry पो त्थके afer Indira Gendhl Mationel 
१. x 9 ६ i । 001 for the Arte 
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वुच्चते-तेसु ताव एको अतीते संघस्स तेर अनापुच्छा गहेत्वा 
धत्तनो सरीरं मक्खेसि । सो तेन कम्मेन निरये पच्वित्वा गयापोक्वरणि- 
तीरे यक्खयोनियं निब्बत्तो | ata चस्स कम्मस्स विपाकावसेसेन 
विरूगनिः अङ्खपच्चद्धानि अहैसु; इद्रकच्चदनसदिसं च खरसम्फस्स 
चमः। सो किर यदा परं भिषापेतुकामो होति, तदा छंदनि टूकसदिसानि 
चम्मकपालानिः उक्खिपित्वा भिसापेति । एवं सो खरसम्फस्सत्ता खरो 
यक्रखोत्वेव नामं कामि । | 

इतरो कस्सपस्स भगवतो HIS उपासको हुत्वा मासस्स ag दिवसे 
विहारं ` गन्त्वा धम्मं सुणाति। सो एकदिवसं धम्मस्सवने घोसिते 
AGMA अत्तनो Ga केलायन्तो salad सुत्वा “सचे न्हायामि, 
fat भविस्सती'' ति किकि्भगत्तो व उपोसथागारं पविसित्वा Aare 
भुम्मत्यरणे अनादरेन निपज्जित्वा सुपि । भिक्खु एवायं, न. उपासको 
ति संयुत्तमाणका ।` सो तेन च अज्ञेन कम्मेन च निरये पच्चित्वा 
गयापोक्वरणिया तीरे यक्खयोनियं निव्वत्तो । सो तस्स कम्मस्स 
 विपाकावसेसेन gefaat अहोसि, सरीरे चस्स ॒सूचिसद्िसानि लोमानि 


अहेस्‌.। सो हि? भिसपेतव्बके सत्ते सूचीहि विज्कनतो विय भिसापेति । 


एवं सो सृचिसदिसरोमत्ता सुचिलोमो यक्खोत्वेव नामं लभि । ते अत्तनो 


गोचरत्याय भवनतो निक्मित्वा qed गन्तवा गतमग्गेनेव निवत्तित्वा ` 


इतर दिसाभागं गच्छन्ता भगवतो अविदूरे अतिक्कमन्ति | 


अथ खो खरो ति कस्मा ते wanda ? खरो समणाकप्पं दिस्वा 
आह । सुचिरोमो पन शयो भायति न सौ समणो, समणपटिरूपकत्ता 
पन समणको होती fa एवंलद्धिको । . तस्मा तादिसं भगवन्तं 
मञ्जमानौो “नेसो समणो, समणको var’ ति सहसा व॒ वत्वा पि 


पुन वीमंसितुकामो आह-“यावाहं ` जानामीः' ति । “अथ खो” ति 


एवं वत्वा ततो । सुचिलोमो यक्लो ति इतो cafe याव अपि च 


१, रोऽ पोत्थके नत्थि। ~... २. हि तत्य~-स्या९। स: 
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११२. सुत्तनिपात-अटुकथां 


खोते सस्फस्सो पापको fa, ताव उत्तानत्थमेवा tas चेत्थः 
भगवतो कायं ति अत्तनो कायं भगवतो उपनामेसी ति एवं सम्बन्धो 
वेदितन्बो । 

ततो अभायन्तं भगवन्तं दिस्वा “sg तं समणा” ति आदिमांह्‌ । 


‘fe ater? सो हि चिन्तेसि-इमिना पि नाम मे एवं ata 


अमनुस्ससम्फस्सेन मनुस्सो समानो अयं न भायति, हन्दाहुर एतं? 
बुद्धविसये पञ्टं पुच्छामि, अद्धा अयं तत्थ न सम्पायिस्सत्ि, ततो . नं 
एवं विहेेस्छामी"" fai भगवा तं सुत्वा “a ख्वाहं तं आवुसो" 
ति आदिमाह्‌ | तं सन्बं आव्ठवकसुत्तं वृत्तनयेनेव सब्ब्ाकारेहि 
वेदितन्बं । 
गाथा-अत्थवण्णना ` 

२७३. अथ खो स॒चिलोमो यक्खो भगवन्तं गाथाय अनज्छभासि 
“रागो च दोसो चा fal तत्थ रागदोसा वृत्तनया एव। 
कुतोनिदाना ति किनिदाना किहेतुका । कुतोर ति पच्चत्तवचनस्स 


` तोभदेसो वेदितव्बो, समासे चस्स रोपाभावो । अथः वा निदाना तिं 


जाता उपपन्ना ति अत्थो, तस्मा कृतोनिदाना, कुतोजाता, कुतोऽप्पन्ना 
ति वृत्त होति । अरती रती लोमहंसो gate ति यायं “पन्तेसु 
वा सेनासनेसु अञ्जतरञ्जतरेसु वा अधिकुसलेसु धम्मेसु अरति 
अरतिता*ः अनभिरति अनभिरमणा उक्कण्ठितिा परितस्सिताः ` 


 (वि० ४६८) ति एवं fare अरति, या च cae कामगुणेसु रति, 


यो च॑ लोमहससमुद्रापनतो “लोमहंसो त्वेव aga गतो वित्तुत्रासो, 
इमे तयो धम्मा कृतोजा कुतोजाता ति पृच्छेति i कुतो समुदाया 
fa कुतो उप्पञ्जित्वा। मनो ति कृसलचित्तं, वितक्का ति 
उरगसुत्तेः वुत्ता नव कामवितक्कादयो । कुमारका धङ्मिवोस्सजन्ती 
ति यथा गामदारका कव्टन्ता काक Gat पादे बन्धित्वा ओस्सजन्ति 
१. याव-रो०। २-२. हन्दाहमेनं--स्या०। = 
३. स्या०, रो ° पोत्यकेसु afer । ४, अरतिका-रो०। ` पि 
५. अनत्तमनत्ता-स्या० | Re बमभयषुत्ते-रो०॥ ~ 


Centreforthe Aris ` 
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पन्ति, एवं कुसलमनं अकुसरवितक्का कुतो समुद्राय ओस्जन्ती ति 


पुच्छति | 
गाथा-अत्थव्रण्णना 

२७४. अथस्स भगवा ते पञ्हे विस्सज्जेन्तो “रागो चा 
ति ` दुतिथगाथमभासि । तत्थ इतो ति ' अत्तभावं सन्धायाहं | 
अत्तभावनिदाना हि राग्दोसा । अरपिरतिलोमहंसा च अत्तमावतो जाता, 
कामवितक्कादिअकृसक्वितक्का च अत्तभावतो येव समुद्राय Fawr 
ओस्पजन्ति, तेन तदञ्ञं पकतिभआदिकारणं पटिविखपन्तौ आह 
“इतोनिदाना इतोजा इतो समुदाया" ति । सदहसिद्धि sea पुरिमगाथाय 
वुत्तनयेनेव वेदितन्वा । 
| गाथा-अत्थवण्णना 

२७५-७६. एवं ते Ise विस्सज्जेत्वा इदानिं स्वायं “इतोनिदानाः 
ति आदीसु “अत्तमावनिदाना अत्तावतो जाता अत्तभावतो 
समुदाया ति अत्थो वृत्तो, वं . स्धेन्तो TE 
‘Gem अत्तसम्भूता” ति । एते fe सब्बे पि रागादयो वितक्क- 
परियोसाना quieted जाता, तथा जायन्ता च पञ्नवुपादानक्लन्धभेदे 
अत्तभावपरियाये अत्तनि सम्भूता । तेनाह-' स्नेहना अत्तसम्भूता'' 
ति 1 इदानि तदत्थजोतिकं उपमं करोति “निग्रोधस्सेव aaa’ 
ति । तत्थ aaa जाता खन्धजा, पारोहानमेतं अधिवचनं । किं 


वृत्तं होति ? यथा निग्रोधस्स areas नाम पारोहा भपोरसघिनेहे 


संतति जायन्ति, जायन्ता च तिम येव fea तेसु तेसु साखप्पभेदेसु 
सम्भवन्ति, एवमेते पि रागादयो अज्छत्ततण्हास्नेहे सति जायन्ति 
जायन्तां च तसमि येव अत्तमावे तेसु तेषु चक्खादिभेदेसु द्वारारम्मण- 
वत्थस सम्भवन्ति | तस्मा वेदितन्बमेत “अतभावनिदाना अत्तभावजाः 
अत्तमावसमुद्राना च एते” ति । 


१, कुसलमने-स्यां०। =  _ २, अत्तमावनावा-स्या०। 
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११४ सुत्तनिपात-अदुकथा 


अवसेसदियडगाथाय पन अयं सब्बस्ाहिका अत्थवण्णना--एवं 
अत्तसम्भूता च एते gy विसत्ता कामेसु । रागो पि हि पश्चकामगुणि- 
कादिवसेन, दोसो पि आघातवत्थादिवसेन, अरतिभादयो पि तस्स तस्सेव 
भेदस्स वसेना ति सब्बथा asa sar ga अनेकप्पकारा gear 
वत्थुद्रारारम्मणादिवसेन तेसु तेसु वत्थुकामेसु तथा तथा विसत्ता ` र्णा 
लग्गिता संसिव्वित्वा fear किमिव ? भालुवा व वितता वने, यथा 
बने वितता माद्वा तेसु तेसु सक्खस्स साखपसाखादिभेदेसु विसत्ता 
alfa’ art रग्गितार संसिज्वित्वा ठिता,* एवं* पुथुप्पभेदेसु^ वत्थु- 
कामेसु विसत्तं fsa ये नं पजानन्ति यतोनिदानं, ते नं विनोदेन्ति 
सुणोहि यक्ख | | 
तत्थ यतो निशानं ति भावनपु सकनिहेसो, तेन किं दीपेति ? ये 
सत्ता नं किठेसगणं “यतोनिदानं उष्पज्जती"' ति एवं जानन्ति, ते नं 
^ तण्हास्नेहस्ेदिते अत्तभावे उप्पज्जती'' ति त्वा तं तण्हास्नेहं 
आदीनवानुपस्सनादिभावनाजाणग्गिना विसौसेन्ता° विनोदेन्ति पजहन्ति 
तीकरोन्ति च, एतं अम्हाकं सुभाषितं सुणोहि यक्खा ति 1 
एवमेत्थ अत्तभावजाननेन दुक्खपरिञ्जं तण्हास्नेहरागादिकिठेसगण- 


 विनौदनेन समुदयप्पहानं च दीपेति । 


20 


ये चनं विनोदेन्ति, ते gat ओघमिमं तरन्ति अतिण्णपुच्चं 
अपुनन्भवाय । एतेन मग्गभावनं निरोषसच्डिकिरियं च दीपेति । ये 
हि नं fear विनोदेन्ति, ते अवस्सं मग्गं भावेन्ति । न हि मग्ग 
भावनं विना किलेखविनोदनं अत्थि । ये च ant भावेन्ति, ते दुत्तरं 


,. पकति जाणेन कामोघादिं चतुज्विधं पि ओघमिमं तरन्ति । मग्गभावना 


हि ओषतरणं । अतिण्णपुन्बं ति इमिना daa agar सुपिनन्तेन पि 
अवीतिक्कन्तपुन्बं | अपुनम्भवाया fa निन्बानाय । एवमिम 


a. सी ° पोत्थके नत्थि | २. होन्ति-स्या० | re = 
३, सी ०, Vo Tease नत्थि । V-¥, ठितायेब--स्या०। 1114 


भ पृुप्यभेदेन-सी०, Tel ६६. विसत्ता क्रलेखगणा-सी०। ` 
9 faqla-dt—eate | , a = तं--रो०। indira Gandhi National 


tre for the A 
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चतुसच्चदीपिकंः गाथं सुणन्ता “सुत्वा धम्मं॑धारेन्ति, धतानं धम्मानं 

अत्थमुपपरिक्खन्ती* ति आदिकं कर्थः सुभाविनियाः पञ्नय 
अनुक्कममानां ते द्रे पि सहायका यक्खा गाथापरियोसाने येव सोतापत्ति- 
फले पतिद्हिसु, पासादिका च अहेसु सुदण्णवण्णा cea ्कारविभूसिता 
ति । 


ज्य 


सुत्तनिपातदुकथाय 
सूचिलोमसुत्तवण्णना निदिता । 


£. दीपक--रो० + aes 4-2, कभ्मासुगामिनिया-रो° | 


B, 42 
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६. कपिलसुत्त (धम्मचरियसुत्त) वण्णना 
उप्पत्ति-कथा 


धम्मचरियं ति कपिलमसुत्तं । का उप्पत्ति ? हेमवतसुतते वुत्तनयेनेव 
परिनिन्वृते कस्सपे भगवति द्वं कुलपृत्ता भातरो निक्खमित्वा सावकान 
सन्तिके प्बजिसु । Sgt सोधनो नाम, कनिद्रौ कपिलो नाम । तेसं 
माता साधनी नाम, कनिटमगिनी तापना नाम । ता पि भिक्खुनीसु 
पव्बजिसु ! ततो ते द्वं पि हेमवतसृत्ते वुत्तनयेनेव “aad कति 
qed? तिर पुच्छत्वा सुत्वा च जेट “वासधुरं पूरेस्सामी" ति 
वस्सानि आचरियुपञ्छायानं सन्तिके वसित्वा पश्चवस्सो हुत्वा याव 
ated, ताव BEA सुत्वा अरजञ्जं पविसित्वा वायमन्तौ अरहत्त 
पापुणि 1 कपिलो “अहं ताव तरुणो, TESTS वासधुर परिपूरेस्सामी' 
ति गन्थधुरं आरभित्वा तेपिटको अहोसि । तस्स परियत्ति निस्साय 
परिवारो, परिवारं निस्साय काभो चर उदपादि | 

सो बाहुखच्चमदेन भत्तो पण्डितमानि अनञ्जाते पि अञ्ञातमानी 
हुत्वा परेहि वुत्तं कप्पियं पि अकप्पिथं, अकप्पियं पि कप्य, सावज्जं 
पि अनवज्जं, अनवज्जं पि सावज्जं ति भणति 1 सो" पेसलेहि fergie 
“मा आवुसो, कपिल, एवं अवचा” ति आदिना नयेन ओवदियमानौ 


“तुम्हे कि जानाथ रित्तमुद्धिसदिसा” ति आदीहिं वचनेहि खु सेन्तो 


वम्मेन्तो येव चरति । भिक्खू तस्स भातुनौ सोधनत्थेरस्सा पि एतमत्थं 
आरोचेसु । सो पि नं^ उपसङ्कमित्वा आह-“आवुसो कपिल, सासनस्स 


आयु नाम तुम्हादिसानं सम्मापदिपत्ति, मा, आवुसो कपिल, कप्पियं पि 


अकष्पियं, अकप्पियं पि afta, सावज्जं पि अनवज्जं, अनवज्जं पि. 


१. "भन्ते" सी, स्या० Vo पोत्थकेसु २. श्वुरानि' Wo पोत्थके अधिको पाठो » 
४, ततो~-स्या०। i | १, तं --रो०। ae 
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grass वि azar’? ति। सो तस्स पि वचनं नादियि । ततोनं 
सोधनत्थेरो द्रत्तिक्त्तु वत्वा- | 
“एकवाचं fat द्विवाचं९, भणेय्य अनुकम्पक | 
ततुत्तरं न भासेय्य, दासौव 'य्यस्स aaa” 
(जा० २.६१) ति~ 5 


प्रिवञ्जेत्वा “त्वमेव, algal, सकेन कम्मेन पञ्ायिस्ससी'' ति 
पवकामि | ततो Tafa नं पेसला भिक्खू agg । . 

घो दुराचारो हृत्वा दुराचारपरिवुतौ विहरन्तो एकदिवसं 8. 43 
““उपोसथं ञोसारेस्पामी" ति सीहासनं अभिर्ण्ट चित्रनीजनिं गहेत्वा 
निसि्नो “वत्ति, आवुसो, एत्थ भिक्खूनं पातिमोक्लो ति fated 10 
आह्‌ । अथेको frag पि ““म्हं वत्तती"" ति न अवोच । न च तस्स R. 307 
तेसं वा पातिमोक्छो वत्ति । ततो सौ ““पातिमोक्खे सुते पि असुते 
पि विनयो नाम नत्थीः" ति आसना वुद्धासि । एवं कस्सपस्स भगवतो 
सासनं ओसक्कपेसि विनासेसि । अथं सोधनत्थेरो तदहेव परिनिब्बायि । 
सो पि कपिलो एवं तं साषनं ओसक्कापेत्वा कालकतो भवीचिमहा- 15 
निरये freafa, सा fart माता च भगिनी च तस्सेव दिद्रानुगति 
आपन्जित्वा वेसर भिक्खू अक्कोसमाना परिभासमाना कालं कत्वा 
निरये निब्बत्तिसु | 

तस्मियेव च काले पश्चसता पुरिसा गामधातादीनि. कत्वा 

चोरिकाय जीवन्ता जनपदमनुस्सेहि ` अनुबद्धा IATA. ACSA 20 
पविसित्वा तत्थ fafa गहनं वा पटिसरणं वा अपस्सन्ता अविदूरे 
grata वसन्तं अञ्जतरं आरच्जिकं FFT दिस्वा वन्दित्वा “अम्हाक 
qa, पटिसरणं gia’ ति wimg! aa “तुम्हाकं सीकुसदिसं 
पटिषषरणं aha, aaa पञ्च सीटानि समादियथा,' ति आह । तेर "साधू" 


१.१. द्र वाचा-सो०, 2, दासो अयिरस्छ-सी०ः; ve 
द्रे ard—eate | | दोसो अन्यस्स-स्या० 1 वि 
३, ‘aaa’ सी०, To पोत्थकेसु अधिको पाठो । Ts rt = (न 


R. 308 


9. 44 — 
15 


2 


10 
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ति. सम्पटिच्छित्वा Heft, समादियिसु । at “तुम्हे dead, 
इदानि अत्तनो जीवितं विनासेन्तेसु पि मा मनो पदूसयित्था"' ति आह । 
ते “ary? ति सम्पटिञ््िसु | अथ ते. जानपदा सम्पत्ताः इतो , चितो 
च मग्गमाना ते चोरे दिस्वा सब्बेव जीविता वोरोपेसु२। ते कालं 
कत्वा कामावचरदेवलोके* निब्बत्तिसु । तेसु IEPA जेद्रकदेवपुत्तौ 
अहोसि, इतरे तस्सेव परिवारा । 

ते अनुरोमपटिलोमं संघरन्ता* एकं बुदधन्तरं देवलोके खेपेत्वा 
अम्हाकं भगवतो BIS देवलोकतो चवित्वा जेटकदेवपत्तो safest 
केवदटगामो अत्थि, तत्थ पश्चस तकुलजेदुस्स केवटस्स पजापतिया shag leg 
पटिसन्धि अग्गहेसि, इतरे अवसेसकेवदुपजापतीनं । एवं तेसं एकदस 
येव पटिसन्धिग्गहणं च गन्भवुद्रानं च अहोसि । अथ केवट्जेदट्रो “अत्थि 
नु, खो, safer गामे अज्ञे पि दारका अज्ज जाता" ति विचिनन्तौ 
ते दारके दिस्वा “मे मे gece सहायका भविस्सन्ती" ति सम्बेसं 


 पोसावनिरकं* अदासि । ते सब्बे सहायका सहपंसु कीच्छन्ता अनुपुभ्वेन 


tA 


वयप्पत्ता अहेसु" । यसोजोौः तेसं अग्गो अहोसि । ` 

 कपिलोपि तदा निरये पक्कावसेसेन अचिरवतिया सुवण्णवेण्णो 
दुगगन्धमुखो मच्छ हुत्वा feats | अथेकदिवसं सब्बे पि केवट दारका 
जालानि गहेत्वा “Ass बन्धिस्सामा ति नदिं गन्त्वा जालानि 
पक्खिपिसु | तेसं जारं सो मच्छो पाविसि । तं दिस्वा सन्बो केवटुगामौ 
उच्चासदहमहासदौ अहोसि-"अम्हाक Gal qa मच्छे बन्धन्ता 
सुवण्णमच्छं बन्धिसु, aig नेसं ` दारकानं, इदानि च नो राजां पूतं 
धनं दस्सती"” ति । अथ ते पश्चसता पि दारकसहायका मच्छ नावायं 
पक्खिपित्वा नावं उक्छिपित्वां Sot सन्तिकं अगमंसु । राजा दिस्वा 
“किं एतं भणे” ति आहा । “मच्छ देवा" ति । राजा सुवण्णवण्णं मच्छ 
दिस्वा “भगवा एंतस्स वण्णकारणं जानिस्सती"' ति मच्छं गाहापेत्वा 


१. सम्पत्वा-शे* +  : 5 : २. ago । ve प्रन | 
क ee ४. संसरेन--रो०॥ : ` 


कका ee eee 


। ` भ््मवीचिमहानिरयतो भगवा” ति । 


— ee ee ee — => — 
| 
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भगवतो समन्तिकं अगमासि । मच्छस्स मुखविवरणकाले जेतवनं 


अतिविय दुर्गन्धं होति । 


राजा भगवन्तं पुच्ि--““कस्मा, भन्ते, मच्ो सुवण्णवण्णो जातौ, 
कस्मा चस्स मुखतो दुग्गन्धो वायती ” ति । अयं, महाराज, कस्सपस्स 
भगवतो पावचने कपिलो नाम freq अहोसि बहुस्सुतो आगतागमो 5 
अत्तनौ वचनं अगण्हन्तानं भिक्खनं अक्कोसकपरिभासको तस्स च 
भगवतो सासनविनासकौ । यं सो तस्स भगवतो सासनं विनासेसि, तेनं 
कम्मेन अवीचिमहानिरये freafa, विपाकावसेसेन च इदानि मच्छो 
जातो । यं dard ब॒द्धवचनं वाचेसि, बुद्धस्स वण्णं कथेसि, तस्स 
निस्सन्देन ईदिसं वण्णं पटिल्मि । यं भिक्खून अक्कोसकपरिभासको 10 
अहोपि, तेनस्स मुखतो दुर्गन्धो वायति । | 
`  ““उल्ल्पपिमि नं महाराजा” ति? ˆ ` ` 
¦ “चाम भगवा” ति। ` ए कि = 
अथ भगवा मच्छं आल्पि-^त्वं सिः कपिलो" ति ` ॐ. 309 
Wary भगवा, ag कपिलो fy b= 
` “कुतो आगतोसी” ति? न 


“सोधनो कुहि गतो" ति ? 
_ “परिनिन्बुतो wat? ति ।. See 
Carat कहिं गता्ति? ee ~ 20 
"महानिरये निव्बत्ता भगवा'ति। = 
“तापन fs गताण्ति? 
` “महानिरये निव्वत्ता ara” ति । 


“4 


“इदानि त्वं कुहं where” ति | | 
"क रीनिस्य गना ति ^ ~ ~ ee 
१. त्वं--स्या० | | 2, निरये--वी०1 ^ ~ = = 0 
: > Groth Kational 
: : < ~ {10९ ; t 
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तावदेव विप्पटिस्राराभिभूतो नावं सीसेन पहरित्वा कालकरतो 
महानिरये निन्बत्ति। महाजनो संविग्गो अहोसि रोमहद्रनातौ । 
8.45 अथ भगवा तत्थ सम्पत्तगहदरपन्बजितपरिसाय तद्खणानुरूपं धम्मं 
देसेन्तो इम FATA | | 
| गाथा-अत्थवण्णना 
5 २७७-७८, तत्थ धम्मचरिय ति कायसुचरितादि धम्मचरियं । 
बरह्मचरियं ति मग्गब्रह्मचरियं । एतदाह वसृत्तमं ति एतं उभयं पि 
लोकियलोकृत्तर सुचरितं सम्गमोक्लसुखसम्पापकत्ता aay ति आहु 
अरिया 1 ` वसुत्तमं नाम उत्तमरतनं, अनुगामिक्‌ अत्ताधीनं राजादीनं 
असाधारणं वि अधिप्पायो । | | 
10 एत्तावता “गहृटस्स वा पन्बजितस्स वा सम्मापटिपत्तियेव पटिसरणं "" 
ति दस्सेत्वा इदानि पटिपत्तिविरदहिताय पन्बञ्जाय असारकत्तदस्सनेन 
कपिलं अज्ञे च तथाखूपे गरहन्तो “पन्बजितो पि चे होती" fa 
एवमादिमाह | 
तत्रायं अत्थवण्णना-यो हि कोचि गिहिव्यज्ञनानि ager 
Is अण्डुकासावादिगहणमत्तं Sagat पब्बजितो fr a होति ga 
qa अगारस्मा अनगारियं, at चे मुखरजातिको होति फरुपवच॑नो, 
नानप्पकाराय विहेसाय अभिरतत्ता विहेसाभिरतो, हिरोत्तप्पाभावेन 
मगसदिसत्ता* मगो, जीवितं aca पापियो, तस्स एवरूपस्स जीवितं 
अतिपापं अतिहीनं | कस्मा ? यस्मा इमाय मिच्छापटिपत्तिया रागादि- 
20 मनेकप्पकारं रजं वड ति अत्तनो | 
गाथा-अत्थवण्णनां 


२७९. न केवलं च इभिना व कारणेनस्स जीवितं पापियो, अपि 


च खो पन अयं wen मुखरजातिकत्ता कलहाभिरतो fara 
.310 सुभासितस्स अत्थविजाननसम्मोहनेन मोहधम्मेन आवृतो, “मा आवसतो 


1 oa | 
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कपिल एवं अवचः; इमिना पि परियायेन तं were’? ति एत्रमादिना 
नयेन पेसलेहि भिक्ख्‌हि wear पि न जानाति धम्मं बुद्धेन देसितं, 
योर धम्मो बुद्धेन देसितो, तं नानप्पकारेन अत्तनो वुच्चमानं पिन 
जानाति | एवं पिस्स जीवितं पापियो 1 
| गाथा-अत्थ बण्णना 
` २८०. तथा सौ एवरूपो विहेसाभिरतत्ता fate भावितत्तानं 
Mirada खीणासवभिक््‌ सोधनत्थेरपभुतिके “न तुम्हे विनयं जानाथ, 
न सुत्तं न अभिधम्म, वुडुपब्बजिता'” ति आदिना नयेन विहसन्तौ 
उपयोगप्पवत्तियं दहि इदं सामिवचनं । अथं वा यथावृत्तेनेव नयेन 
“विहेसं भावितत्तानं करोन्तो" ति पाठसेसो वेदितन्बौ । एवं निष्परि- 
यायमेव सामिवचनं सिज्छति 1 अविज्जाय पुरक्वतो ति भावितत्त- 
विहेसने आदीनवदस्सनपटिच्छादिकाय अविज्जाय पुरक्खतो पेसितोः 
पयोजितोर सेसपब्बजितानंः भावितत्तानं विटेसभावेन पवत्तं दिदेव 
धम्मे चित्तविबाधघतेन* संकिलेसं, आयति च निरयसम्पापनेन सग्गं 
निरयगामिनं न जानाति । 
गाथा-अत्थवण्णना 
२८१. अजानन्तो च तेन wie चतुल्विधापायमेदं विनिपातं 
समापन्नो, तत्य चः विनिपाते wat wed तमा तमं एकेकनिकाये 
सतक्लत्तं सहस्सक्खत्तु पि मातुकुच्छितो मातुकुच्ं चन्दिमसूरियेहिः 
पि अविद्धसनीया असुरकायतमा तमवच समापन्नो, सवे तादिसको 
fuera tea इतो परलोकं गन्त्वा अयं कपिलमच्छो विय नानप्पकारं 
दुक्खं निगच्छति | | 
गाथा-अत्थवण्णना 
२८२. fe कारणा? गथकूषो यथा यस्स, सम्पुण्णो गणवस्सिको, 
यथा - वच्चकुटिगूथकूपो गणवस्सिको अनेकवस्सि की बहूनि वस्सानि 


१. a’ रो° Teas अधिको पाठो । ` ` २-२. स्या पोत्थक्रे afer 
३. तं-स्या०; Wed `` ४. विहेसाभावेन-सीम, de 1 
५. चित्तविघातनेन-स्या०। ६. चन्द o— lo | 


10 


15 


20 


10 


15 
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मुखतो Tat पूरियमानो सम्पुण्णो अस्स, सौ उदककुम्भसतेहिं उदक 
कुम्भसहस्तेहि धोवियमानो पि दुरगन्धदुब्बण्णियानपगमा दुन्बिसौघो 
होति, एवमेव यो एवरूपो अस्स दीघरत्तं संकिलिद्रकम्मन्तो गृथकूपो 
विय waa पापेन सम्पुण्णत्ता सम्पुण्णो पुग्गलो, at इञ्बिसोधो हि 
arson’, चिरकालं तस्स अङ्घणस्स विपाकं पच्चनुभोन्तो पिन 
सुज्छति । तस्मा वस्सगणनाय अपरिमाणं पि कालं स वे तादिसको 
भिक्खु tsa gad निगच्छंती ति । अथ वा अयं इमिस्सा गाथाय 
सम्बन्धो--यं वृत्तं “a वे तादिसको भिक्खु, पेच्च दुक्खं निगच्छतं 
ति, aa सिया तुम्हाकं “सक्का पनायं तथा कातु , यथा Gea दुक्खं न 
निगच्छेय्या" "ति । न सक्का । कस्मा? यस्मा गथकूषो...पे०...साद्धणो ति । 
गाथा-अत्थवण्णना 

२८२-८४. यतौ ` पटिकच्चेव यं एवरूपं जानाथ, भिक्वो 
गेहनिस्सितं, यं एवख्पं पञ्चकामगुणनिस्सितं जानेय्याथ अभूतगुणपत्थना- 
कारप्पवत्तायरः षापिकाय इच्छाय समन्नागतत्ता पापिच्छं, काम- 
वितक्कादीहि समच्नागतत्ता पापसङ्कप्पं, कायिकवीतिक्कमादिना 
FS दानादिभेदेन च पापाचारेन समन्नागतत्ता पापाचार, वेसियादिपाप- 


:; Hardt पापगोचरं, सब्बे समग्गा gear अभिनिब्बज्जियाथ न | 
तत्थ“ अभिनिनब्बन्जियाथां fa’ विवञ्जेय्याथ मा भजेय्याथ, मा चस्स 


20 


९. 312. 


अभिनिब्बज्जनमत्तेनेव^ अप्पोस्सुक्कतं आपञ्जेय्याथ, अपि च खो पनं 
कारण्डवं निद्धमथ, कसम्बं अपकस्सथ, तं कचवरभूतं YI कचवर- 
मिव अनपेक्खा निद्धमथ, कसटभूतं च नं खत्तियादीनं ass पविटं पभिन्न- 
पग्घरितकृटुं चण्डालं विय अपकस्सथ, हत्थे वा सीसे वा गहेत्वा निक्कड्थ । 
सय्यथापि आयस्मा महामोग्गल्कानो तं पुरग पापधम्मं बाहाय गहेत्वा 
बहिद्रारकोट्का निक्खामेत्वा सूचिधटिकं अदासि, एवं अपकस्सथा ति 
दस्सेति । किं कारणा ? संधारामो नाम सीलवन्तानं कतो, न दुस्सीलानं । 

१. साद्धगो-सी०, Wet २. Go, to पोत्थकेसु नत्थि । _. ” 

३. ° प्पत्ताय--सी०, lo] +. - ¥e¥, स्या१, Mo पोत्थकेसु धत्थि।... - 


५. अभितिन्विज्जनमत्तेनेव--सी ०, स्या०। ६. ^तं-सी०,रो ऽपोत्थकेसु अधिको पाठो; 
वक न “नं स्या० पोत्थकेसु बधिको प्राठो । 





कपिलमुकत्तवण्णनां १२३ 


गाथा-अत्थवण्णना 

२८५८६. यतो एतदेव ततो IATA alga, अस्समणे समण- 
मानिने, यथा हि पल पा अन्तो तण्डलरहिता पि बहि ate’ बीही 
विय दिस्सन्ति, एवं पापभिक््‌ अन्तोसीलादिविरहिता पि बहि कासा 
वादिपरिक्खारेन भिक्खू विय दिस्सन्ति । तस्मा “पकपाः' fa 
वुच्चन्ति । ते पपे ada, agar, विधमथ परमत्थतो अस्समणे 5 , , 
वेसमत्तेन समणमानिने । एवं निद्ध सित्वान...पे०...पतिस्सता | तत्थ 
कप्पयब्हो ति कप्पेथ, करोथा ति ad होति । पतिस्सता ति asa 
मजञ्ञं सगारवा सप्पतिस्सा । ततो समग्गा निपका, दुक्खस्सन्तं 
करिस्सथा ति aad तुम्हे सुद्धा सुद्धेहि संवासं कप्पेन्ता, दिद्टिसीक- 
सामञ्जताय समग्गा, अनुपुन्बेन परिपाकगताय . पञ्ञाय निपका, 10 
सब्बस्सेविमस्स वद्रदुक्खादिनो दुक्लस्स aed करिस्सथा ति अरहत्त- 
निकूटेनेव देसनं निट्रपेति । 

देसनापरियोसाने ते पश्वसता केवद्रपुत्ता संवेगमापन्जित्वा दुव्खस्स- 
रतकिरियं पत्थयमाना भगवतो सन्तिके पन्बजित्वा न चिरस्सेव . 
दुक्लस्सन्तं कत्वा भगवता सद्धिं आनेज्ञविहारसमपत्तिधम्मपरिभोगेनं 15 8. 48 


एकपरिभोगा अहेसु । सा च aa एवं भगवता सद्धि एकपरिभोगता , 


~+ 


छ थुसेन-सी०, स्यार | । 


उदाने वृत्तयसोजसुत्तवसेनेव वेदितन्बा ति । 


 सुत्तनिपातदुकथाय 
 कंपिलिसुततवण्णना निद्धिता। 
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७. ब्राह्मणधम्मिकसुत्तवण्णना 
 उष्पत्ति-कथ) 


एवं ने सुतं ति त्राह्मणधम्मिकपुत्तं । का उप्पत्ति ? अयमेव 
area निदाने “अथ खो सम्बहुखोःः ति आदिना नयेन वुत्ता । तत्थ 
सम्बहूला fa ag अनेके कोसलका ति कोसलरट्रवासिनो | 
ब्राह्मणमहासाला ति जातिया ब्राह्मणा महासारताय महासाला | 
येसं किर निदहित्वा ठपितं येवं असीतिकोटिसह्भंय धनमत्थि, ते 
‘nama’ fa वुच्चन्ति। इमे च तादिसा, तेन वृत्त 
‘camer’ ति । निण्णा ति जज्जरीभूता जराय खण्डिच्चादि- 
भावमापादिता। वडाः ति अद्धपच्चङ्धानं वुडिमरियाद* पत्ता | 
महल्लका ति जातिमहल्लकताय समन्नागता, चिरकारप्पसुता ति वुत्तं 
होति । अद्धगता ति अद्धानं गता, दं तयो राजपरिकटरं अतीता ति 
अधिप्पायो | वयोअनुप्यत्ता ति पचििमवयं सस्पत्ता 1 अपिच जिण्णा 
ति पोराणा, चिरकारुप्पवत्तकृलन्वया fa वृत्तं होति । वुः ति 


सीलाचारादिगुणवुद्धियुत्ता । महल्लका ति विभवमहन्तताय समन्नागता 


महद्धना महाभोगा | अद्धगता fa मग्गपटिपन्ना ब्राह्मणानं वतचरियादि 
मरियादं अवीतिक्कम्म चरमाना । वयो अनुप्पत्ता ति जाति- 
agua पि अन्तिमवयं अनुप्पत्ता ति एवम्पेत्थ योजना वेदितन्बा | 
सेसमेत्थ पाकटमेव | 


भगवता सद्धिं सम्मोदिसू ति खमनीयादीनि पुच्छन्ता अञ्जमज्न 


समप्पवत्तमोदा अहेसु । याय च “कच्चि मोतो गोतमस्स खमनीयं, 
कच्चि यापनीयं अप्पाबाधं अप्पातङ्क बर weg फासुविहारो” ति 


आदिकाय pala सम्मोदिसु, तं पीतिपामोज्जसद्का वसम्मोदजननतो+ 


२, वृद्धा-सी०, रो० | + me r 


== fy 


१. अनेका--स्या०, To | 


1 > 
a 


३. वृद्धि o -सी० Tol ४, वृद्धा-सी०) रो°। lt i 


५. पीत्तिषामोज्जसम्पोदजननतो- alo | ~ ^ 
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राह्यणधम्मकमुत्तवण्णना १२५ 


सम्मोदितुः अरहतो च सम्मोदनीयं , अत्थव्यञ्जनमधुरताय सुचिरं 
पि कालं सारेतुः निरन्तरं पवत्तेतुः अरहतो सरितन्बभाव्तौ च 
सारणीयं | सुय्यमानसुखतो च सम्मोदनीयं, अनुस्सरियमानसुखतो 
सारणीयं, तथा व्यञ्जनपरिसुद्धताय सम्मोदनीयं, भत्थपरिसुदधताय 
 ्षारणीयं ति एवं अनेकेहि परियायेहि सम्मोदनीयं कथं सारणीयं 
 बीतिसारेत्वा परियोसापेत्वा निद्भापित्वा येनत्थेन आगता, तं पुच्छितु- 

कामा एकमन्तं निसीर्दिसु | त- 

“a पच्छतो न पुरतो, नापि आसन्नदुरतो | 

न पस्सेनापि पटिवाते, न चापि ओणतुण्णते' fa— 
भादिना नयेन मद्खलसुत्तवण्णनायं वृत्तमेव | 

एवं एकमन्तं निसिन्ना खो ते ब्राह्मणमहासाला भग वन्तं एतद- 
aa fed fa? “सन्दिस्सन्ति चु av’ ति anc) aq asa 
उत्तानत्थमेव | केवलं हेत्य ब्राह्मणानं ब्राह्यणधम्मे ति देसकालादिः- 
धम्मे ag त्वा यो ब्राह्यणधम्मो, तस्मि येव । तेन हि ब्राह्मणा ति 
यस्मा मं तुम्हे याचित्थ, तस्मा ब्राह्मणा YG, सोतं slags, TTF 
` भनसि करोथ, योनिसो मनसि करोथ । तथा पयोगसुद्धिया सुणाथ, 
 भआसयसुद्धिया साधकं मनसि करोथ । अविक्खेपेन सुणाथ, पर्गहेन 
साधुकं मनसि करोथा ति आदिना नयेन एतेसं पदानं Got अवृत्तो 
पि अधिप्पायो वेदितन्बो | अथ भगवता वुत्तं तं वचनं सम्पटिच्छन्ता 
"एवं भो" ति खो ते ब्राह्यणमहासाला भगवतो Tardy, 
अगवतो वचनं अभिमुखा हृत्वा अस्सोसु' । अथ वा परटिस्सुणिसु । 
“"सुणाथ साधुकं मनसि करोथा” ति वुत्तषत्थं कत्तुकामताय पटिजानिसु 
ति ad होति । अथ तेसं एवं पटिस्सुतवतं भगवा एतदवोच.। किं वं 
ति ? “saat एब्बका” ति आदि । 


१. देवकालादिधम्मं-सी०, रो° | २. करोन्ता-सी० 1 
इ, ‘fa’ स्या० पोत्थके अधिको पाठो । । | 


5 R, 314 


10 


15 


20 


=a sae 

an =| 

। (11 
rot) es 

् 8 

i & 


> 


~~ Indira Gandhi National 
or ॥ f=: 


10 


15 


१२६ सूत्तनिपात-अद्ैकथों 


गाधा-अत्थवभ्णना 

२८७. तत्थ ` पठपगाथाय तावं ` सञ्चयतत्ता fa सीलसंयमेनं 
संयतचित्ता । तपस्सिनो ति इन्द्रियसवरतपयुत्ता | अत्तदत्थमचारिसु 
ति मन्तज्ेनब्रह्य विहारभावनादि अत्तनो अत्थ अकसु। ae 
पाकटमेव | । 

माथा-अत्थवण्णनां 

२८८. दतियगाथादीसु पि अयं सद्भपवण्णना-न पसु 
ब्राह्मणाना"खु॑ति पोराणानं ब्राह्मणानं पसू न आसु, न वे TETAS 
मकंसु । न fered न घान्नियं fa हिरञ्ञं च ब्नाह्यणानं -अन्तमसौ 
जतुमासको पि नाहोसि, तथा वीहिसाल्यिवगोधूमादि पुब्बण्णापरण्णभेदं 


` -धानियं पि तेसं नाहोसि । ते हि निविखत्तनातशरूपरजता असन्निधि- 
कारका व हत्वां केव॑लं सज्छ्ायधनधञ्जा अत्तनो Arava adds 


धनेन धञ्ञेन च समन्नागता Aca | यो चायं मेत्तादिविहारो agar 
अन॒गामिकत्ता च ब्रह्मनिधी ति वुच्चति, तं च ब्रह्म निधिमपालयुं सदा 


तस्स भावनानुयोगेन । ` ` `` | नौ 
छक्र TF. गाथा-अत्थवण्णना 

२८९. एवं विहारीनं यं Aa पकतं आसि, य एतेस Id एते 
बराह्मणे उदिस्स कतं अहोसि । हारभत्त उपट्वितं ति “aad 
दस्सामा'' ति सज्जेत्वा तेहि तेहि दायकेहि अत्तन अत्तनौ घरद्वारे 
ठ्पितभत्तं | सद्धापकतं ति सद्धाय cad, सद्धदेय्यं ति ad होति i 
vara ति एसन्ती fa एसा, तेसं एसान, एसमानान परियेसमानानं ति 
वत्तं होति | दातवे ति दातन्बं | तदमज्जिसु ति तं अमच्जिसु, तं द्वारे 
सज्जेत्वा ठपितं भत्तं सद्धादेय्यं परियेसमानानं एतेस ब्राह्मणानं दातव्बं 
अमच्जिसु दायकां जना, न ततौ परं । अनत्थिका हि ते अञ्बेन अहेसु , 
केवलं घासच्छादनपरमताय सन्तुदा ति अधिप्पायो | 

२९०. नानारच्तेही ति नानाविधरागरत्तेहि वत्थेहि विचित्रत्थरण- 
त्थतेहि, सयनेहि एकभूमिकद्विभूमिकादिपासादवरेहि१ । आवसथेही ति 


vax ~त | 
-- ती ०, Zo ॥ 





४. परासरादभेदे 
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ब्राह्मणधम्मिकसुत्तवण्णना १२७ 


एवरूपेहि उपकरणेहि । फीता जनपदा रा? एकेकप्पदेसभूता जनपदा 
च केचि केचि सकलरटरा च “नमो ब्राह्मणानं" ति सायं पातं ब्राह्मणे देवे 
वियं नमस्सिसु | 
४२२ गाथा-अत्थवण्णना 

२९१. ते एवं नमस्सियमाना लोकेन aver ब्राह्मणा आसु, 
तं केवलं च अवज्छा, अजय्या fafefaa पि अनभिभवनीयत्ता अजेय्या 
च अहेसु' । कि कारणा ? धम्मरक्खिता, यस्मा धम्मेन रक्खिता। ते 
हि पश्च वरसीर्धम्मे रविंखसु, “धम्मो हवै wala aerate” 
(sto १.२०७) ति धम्मरक्खिता हुत्वा अवज्छा अजेय्या च अहेसु 
fa अधिष्पायो । न ने कोचि निवारेसी तिते ब्राह्मणे कुलानं दारेसु 


qa बाहिरेसु च अन्मन्तरेसु च सब्बह्मारेसु यस्मा तेसु पियसम्मतेसु 


वरसीलसमन्नागतेसु मातापितूसु विय अतिविस्सत्था मनुस्सा अहेसु , 
तस्मा “इदं नाम ठानं तया न पविसितब्ब'" ति न कोचि निवारेसि । 
गाथा-अत्थवण्णना ` | 

२९२. एवं धम्मरक्खिता कुलद्वारेसु अनिवारिता चरन्ता az च 
aaa चा ति अदुचत्तालीसं वस्सानि कुमारभावतो पभुति चरणेन 
कोमारं ब्रह्मचरियं चारिघु ते,ये पि ब्राह्मणचण्डाला अहेसु, को 
पन वादो ब्रह्मसमादीस्‌ fa water अधिप्पायो वेदितन्बो । एवं 
बरह्मचरियं चरन्ता एव हि विज्जाचरणपरियेद्भं अचर aa पुरे, 
न अब्रहमचारिनो हत्वा । तत्थ विज्जापरियेद्री ति मन्तज्छेनं । ad 
 चेतं “सो अटरुचत्तारीसर वस्सानि ata ब्रह्यचरियं चरति मन्ते 


अधीयमानो” (अं. नि. २.४६८) ति । चरणपरियेदी ति सीलरक्खणं । 20 


'विज्जाचरणपरियेद्र "' ति पि पाठो, विज्जाचरणं* परियेसितुः अचु 
ति अत्थो | 


१. ato, रोऽ पोस्थकेसु नस्थि | | | 2 दानं सी०, Yo ॥ hat 
३. अदुचत्तारीसं-सी०, Uo! एन 3 
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१२८ सुत्तनिपात-अदुकथ। ` 


२९३. यथावृत्तं च काट ब्रहाचरियं चरित्वा ततो पर धरावासं 
कष्येन्ता पि न ब्राह्मणा अञ्जमगमुं खत्तियं वा॒वेस्सादीसु अञ्बतर 
वा, ये aaa’ देवसमा वा मरियादा वा ति अधिप्पायो । तथा सतं वा 
सहस्सं वा दत्वा न पि भरियं किणिचु ते, सेय्यथापि एतरहि एकच 
किणन्ति। ते हि war दारं परियेसन्ति। कथं ? अट्रचत्तारीस 
वस्सानि ब्रह्मचरियं चरित्वा ब्राह्यणार कञ्जाभिक्खं आहिण्डन्ति- 
“अहं genase वस्सानि चिण्ण्रहयाचरियो, यदि वयप्पत्ता दारिका 
अत्थि, देथ मे" far तत्ते यस्स ॒वयप्पत्ता दारिका होति, सोतं 
अलङ्करित्वा नीहरित्वा द्वारे Bata wane हत्थे उदक 
आसिञ्चन्तो “इमं ते, sam, afta पोसावनत्थाय दम्मीः' ति 


वत्वा देति । 


कस्मा पन ते एवं चिर ब्रह्मचरियं चरित्वा पि दारं षरियेसन्ति, 
न यावजीवं ब्रह्याचारिनो होन्ती ति? मिच्छादिद्टिवसेन) तेसं fe 
एवंदिद्टि होत्ति-“यो पत्तं न उप्पादेति, सो कुख्वंसच्छेदकरो होति, 
ततो निरये goad? ति । चत्तारो किर अभायितव्बं भायन्ति गण्डु- 
प्पादो किकी कृन्तनी ब्राह्मणा ति । गण्डुप्पादो* किर महापठविया 
खयभयेन समत्तभोजिनौ होन्ति, न बहु मत्तिकं खादन्ति। feat 
सकुणिका आकासपतनभयेन अण्डस्य उपरि उत्ताना सेति । कुन्तनी 
सकणिका पठविकम्पनभयेन पादेहि भूमिं न सुद अक्कमति । ब्राह्मणा 
कुरुवंसूपच्छेदभयेन दारं परियेसन्ति | आह्‌ चेत्थ-- 
““गण्डुप्पादो किकी चेव, कुन्ती ˆ ब्राह्यणधम्मिको । 
एते अभयं भायन्ति,सम्मूव्व्हा चतुरो TAT” ति ॥ 
एवं धम्मेन दारं परियेसित्वा पि च सम्पियेनेव संवासं सद्धन्त्वा 
antag, सम्पियेनेव अञ्जमञ्जं पेमेनेव कायेन च चित्तेन च 


१. अदुचत्तारीसं--सी०, To | २, ब्राह्मणद्रारे-सी०, Mo । ~; 
३. ब्राह्मणो-रो०। ` ४, गण्ड्प्पादा-रो० । ` va rele 
Le कोन्तो-सी ०, tho ॥ [ | ine na Pe 
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मिस्सीभूता agiest sagt हृत्वा संवासं समरोचयु , न अप्पियेन नं 
fragt चा ति वृत्तं होति । 
गाथा-अत्थवण्णना 
२९४. : एवं सम्पियेनेव सवास करोन्ताध्पि च अजञ्ञाच्र तम्हा 

fa, at सो उतुसमयो;. यं हि समये ब्राह्यणी ब्राह्मणेन उपगन्तव्वा, 
अञ्ञव्र Aral समया steal तं समयं saat विरतं उतुवेर्माण पति 
afta, याव पून सौ समयो आगच्छति, ताव अटरत्वा अन्तरायेव । 
aaa धम्मं ति मेथुनायथ धम्माय । ` सम्पदानवचनपत्तिया feed 
उपयोगवचनं । नास्घु गच्छन्ती ति नेव गच्छन्ति। ब्राह्मणाति ये 
होन्ति देवसमा च मरियादा चा ति अधिप्पायो | 

| गाथा-उत्थवण्णना | 

` २९५. अविंसेसेन पन सब्बे पि ब्रह्मचरियं च.--पे०...अवण्णयु । 
तत्थ ब्रह्मचरियं ति मेथन विरति | सीलं ति सेसानि चत्तारि सिक्खा- 
पदानि | अज्जवं ति उजुभावो, अत्थतो असठता अमायाविता च । wear 
ति मुदुभावो, अत्थतौ अत्थद्धता अनतिमानिता च । तपो ति इन्द्रिय 
संवरो | सोरच्चं ति सुरतभावो सुखसीकुता अप्पटिकूक्समाचारता | 
afatgat ति पाणिदीहि अविहेसिकजातिकता सकरुणभावो | खन्ती 
ति अधिवासनक्खन्ति। इच्चेते गुणे अवण्णयु । येपि arated 

सनञ्बसो पटिपत्तिया आराधेतु, ते पि तत्थ सारदस्सिनौ हत्वा वाचाय 
वण्णयिसु पसर्सिसु | 





गाथए~अत्थवण्णना 

२९६. एवं वण्णेन्तानं च यो नेसं...पे०...नागमा, यो एतेसं 
ब्राह्मणानं परमो ब्रह्मा अहोसि, ब्रह्मसमो नाम उत्तमो ब्राह्यणो अहोसि 
Seed परक्कमेन समच्ागतत्ता दक्हपरक्कमो | सवा ति विभावने 


१. रोचेन्तो -खी०, रो ०; करोन्ता-स्या० | २, नागच्छति-से०। 
३. तपं-स्याऽ । 
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वा-सटो, तेन सो एवकूपो ब्राह्यणो ति तमेव विभावेति । मेथूनं धम्मं 
ति भेथुनसमापत्ति । सुपिनन्ते पि नागमा ति सुपिने? पि न अगमासि । 
गाथा-अत्थवण्णना 
२९७. ततो तस्स वत्तं...पे ०...अवण्णयु । इमाय गाथाय 
नवमगाथाय वुत्तगुणेयेव आदिअन्तवसेन नि दिसन्तो देवसमे ब्राह्मणे 
पकासेति i ते हि विञ्ज॒जातिका पण्डिता तस्स AMAA TAIT 
वत्तं अन सिक्खन्ति पन्वज्जाय भफानभावनाय च, ते च इमे ब्रह्मचरियादि- 
गुणे पटिपत्तिया एव वण्णयन्ती ति । ते सब्बे पि ब्राह्मणा पश्वकनिपाते 
दोणसुत्ते वृत्तनयेनेव वेदितन्बा । 
गाथा-अत्थवण्णना 
२९८. इदानि मरियादे ब्राह्मणे दस्सेनतो आह-“तण्ड्लं सयनं 
ति। तस्सत्थो-तेस्‌ ये होन्ति मरियादा, तेः ब्राह्मणा सचे यञ्ज 
कप्पेतुकामा होन्ति, अथ आमकधञ्जपटिग्गहणा पटिविरतत्ता नानप्प्‌- 
कारकं ated च मश्चपीठादिभेदं सयनं च खोमादिभेदं वत्थं च 
गोसप्पितिरतेकादिभेदं सप्पितेलं च याचिय धम्मेन, ““उदिस्स अरिया 
facta, एसा अरियान३ याचना" ति एवं वुत्तंन उदिस्सठानस द्भातेन 
grad याचित्वा, अथ यो यं इच्छति दातु, तेन तं दिन्नरतण्डुला्दिं 
समोधानेत्वा सं कड्डित्वा | ““समुदानेत्वा” ति पि पाठे, एकोयेवत्थो ˆ 1 
ततो यञ्जमकप्पयु ति ततो गहेत्वा दानमकमसु | 
गाथा-अत्थवण्णना 
२९९. करोन्ता च एवमेतस्मि उषदिर्तस्मि दानसङ्कखाते यज््यस्मि 
नास्सु गावो हनियुते,न ते गावियो हरनिसु* । गावीमुखेन चेत्य 
सन्बपाणा वृत्ता ति वेदितन्बा । किंकारणा न हर्निसू ति ? ब्रह्मचरियादि- 
गुणयुत्त्ता। अपि च विसेषतो यथा माता...पे०... नास्तु गावो 
१. सुपिनेना-सी०, to } २, सी ०, स्या० पोत्थकेसु नत्थि 1 ~ 


3. अरियानं-स्या०, tot Y एसोयेवत्थो-- स्या° ae 
चर, मारेसु -सी° P रो०। 
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हनिस ते। तत्थ यासु जायन्ति ओसधा ति यासु पित्तादीनं 
HATTA पश्च गोरसा जायन्ति । 
गाथा-अत्थवण्णनां 
Zoo. waat fa आदीसु यस्मा पश्च गोरसे परिभुञ्जन्तानं 
खदा वृपसम्मति, बलं वति, चविवण्णो विष्पस्ीदति, कायिकमानसिक 
सुखं उप्पज्जति?,तस्मा अन्नदा बलदा वण्णदा सुखदा चेता ति वेदितन्बा | 5 8.64 
सेसमेत्थ उत्तानत्थमेव । "च 
गाथा-अत्यवण्णना 
३०१. एवं ते अञ्जेसु गावो अहनन्ता पुञ्जप्पभावानुगगहित- 
सरीरा सुख॒माला...पे०...सुखमेधित्य यं पजा । तत्थ सुखुमाला 
मुदुतदुणहत्थपादादिताय महाकाया आरोहपरिणाहसम्पत्तिया,वण्णवन्तो 
सुवण्णवण्णताय सण्डानयुत्तताय च, यसस्सिनो छाभपरिवारसम्पदाय । 10 
सेहि धम्बेही ति सकेहि ` चारिततेहि । किच्चाकिच्चेसु उस्सुका 
ति किच्चेसु “इदं कातन्बं, अकिच्चेसु “इदं "1 कातन्बं” तिः 
उस्सुक्कमापन्ना हृत्वा ति भत्थो । एवं ते पोराणा ब्राह्मणा एवसूपा 
हत्वा दस्षनीया पसादनीया लोकस्स परमदव्खिणेय्या इमाय परटिपत्तिया 
याव लोके अर्वात्तिसु, ताव विगतरईतिभयुपदवा हृत्वा नानप्पकारक 16 
सुखं एधित्थ agit’, सुखं वा एधित्थ सुखं afg अगमासि | अयं पजा 
ति सत्तलोकं निदस्सेति । | 
गाथा-अत्थवण्णनां 
202-3. काकुच्चयेन पन सम्मिन्नमरियादभावं अपज्जितुकामानं 
ar’ आसि विपल्लासो...े०...५ भागसो मिते^ । तत्थ विपल्लासो 
fa विपरीतञ्जा | अणुतो अणुं ति लामकटरेन परिततट्रेन अप्पस्सादद्धेन 20 


१, "ततो सी०, रो° पोस्थकेसु अधिको २* ° FTAA °-स्या०। | 
पाठो | | ३. ‘atfa’ dto Treas अधिको पाठो । 


४, पायुणित्थ-सी० | ४५-५. dito, Ve पोत्थकेसु तत्थ । ` 


10 


15 
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Fro 2.222) fa आदीसु आगच्छंति । धनं. ति हिरञ्जसुवण्णादि । 
किं वृत्तं होति ? ते ब्राह्मणा मन्ते गन्थेत्वा तदा ओक्काकं उपागमु | 
fe fa ? “महाराज बहू ते वित्तं च धनं च, यजस्सु, आयति पि 


 पहूतधनधञ्जो भविस्ससी" ति । 


गाणा-अत्णवण्णना 
३०६. एवं कारणं वत्वा सजञ्जापेन्तेहि ततो च राजा...पे० 
अदा धनं । तत्थ सजञ्जत्तो ति atftat । रथेसभो ति महारथेसु 
खत्तियेसु अकम्पियद्रेन उसभसदिसो । “अस्समेधं "१ ति आदीसुर 
अस्समेत्य Reedy fa अस्समेधो, द्वीहि परियञ्जहि यजितन्बस्स 
एकवीसतियूपस्स sical भूमिं च पुरिसे च॒ अवसेससब्बविभवदव्िखिणस्स 
यञ्ञस्सेतं अधिवचनं | पुरिसमेत्थ मेधन्ती ति पुरिसमेधो, चतुहि 
परियञ्जेहि यजितन्बस्स सद्वि भूमिया अस्समेधे वृत्तविभवदक्खिणस्स 
यजञ्जस्सेतं अधिवचनं | सम्ममेत्थ पासन्ती ति सम्मापासो, दिवे दिवसे 
ara खिपित्वा तस्स पतितोकासे वेदिं कत्वा संहारिमेहि यूपादीहि 
सरस्सत्िनदिया निमुग्गोकासतो tafe पटिलोमं asada यजितव्बस्स 
सत्रयागस्सेतंः अधिवचनं । वाजमेत्थ पिवन्ती ति वाजपेय्यो, एकेन 
परियञ्ञेन सत्तरसहि पसूहि यजि तम्बस्स बेलुवयूपस्स सत्तरसकदक्खिणस्सः 
यञ्जस्सेतं अधिवचन | after एत्थ अग्गव्ठा* त्ति निरग्गल्छो, नवहि 
परियजञ्ञेहि यजितन्बस्स सद्धि भूमिया च पुरिसेहि च अस्समेधे qa- 
विभव दक्खिणस्स सब्बमेधपरियायनामस्  अस्समेघविकप्पस्सेस^ 


 अधिवचनं | सेसमेत्थ पाकटमेव | 


| गाथा-अत्णवण्णना । 

२३०७-८. इदानि यं qa “श्राह्यणानमदा धनं” ति, तं दस्सेन्तो 
“mat सयनं at’ ति गाथाद्वयमाह | सो हि राजा “acd ङबाहारेन 
किलन्ता पश्च गोरसे परिभुज्ञन्तु fa ta सपुद्धवानि गोयूथानेव 
१-१. षी०, To पोत्थकेयु नत्थि 1 ` २. यात्राधरागस्सेतं-सी° । ~~ 


३. सत्तरससत्तरसकदिक्खणस्स--सी १,रौ० | ४, अगव्टो-सी° | lof 
y, ° विक्प्पस्से वेतं-सी °, Vo | 1 
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अदासि, तथा “dara थण्डिलसायिताय थूलसाकटनिवासनेन एकसेय्याय 
पादचारेन स्क्वमूकादिवासेन च किलन्ता गौनकादिअत्थत वरसयनादीसु 
सुखं अनुभोन्तु“ ति ata महग्धानि सयनादीनि च अदासि । एवमेतं 
नानप्पकारकं अज्जं च हिरञ्नसुवण्णादिधनं अदासि । तेनाह भगवा- 
“गावो सयनं च वत्थं च. --पे०, , ्नाह्यणानमद्रा धत्त!" ति । 
गाभा-अत्थवंण्णना 

३०९-१०. एवं तस्स tool सन्तिका ते चं तत्थ...पे०...पुन 
yam?) क वुत्तं होति? तस्स toot सन्तिका ते ब्राह्मणा तेसु 
aq धनं कुभित्वा दीघरत्तं दिवसे दिवसे एवमेवः धासच्डादनं 
परियेसित्वा नानप्पकारकं वत्थुकामन्न्निधि समरीचयु, ततो तेसं 
इच्छावतिण्णानं खीरा दिपश्वगोरसस्सादवसेनरे रसतण्हाय ओविण्णचित्तानं 
“खीरा दीनि पि ताव गुन्नं सादूनि, अद्धा इमासं म॑स algae भविस्सती"' 
ति एवं मसं पटिच्च भिय्यो तण्हा Taga | ततो चिन्तेसु---^सचे मयं 
मारेत्वा खादिस्साम, गारण्हा भविस्साम, यन्न्‌न मन्ते गन्थेय्यामाः' ति | 
अथ पुन पि वेदं भिन्दित्वा तदनुरूपे ते तत्थ मन्ते गन्थेत्वा ते ब्राह्मणा 
तन्निमित्तं कूटमन्ते गन्थेत्वा* ओक्काकराजानं पुन उपागरमिसु TA 
भासमाना “यथा अपो च.-.पे०...बहु ते धनं” ति । 


किं वुत्तं होति ? अम्हाकं, महाराज, मन्तेसु एतदागतं--यथा 
आपो हत्थधोवनादिसन्बकिच्चेसु पाणीनं उपयोगं गच्छति, aftr तेसं 


ततोनिदानं पापं। कस्मा? यस्मा परिक्वारो सो हि पाभिनं, ` 


उपकरणत्थाय stat ति अधिप्पायो । gait चाय“ महापठ्वी 
गमनट्रा नादिसन्बकिच्चेसु कहापणस Std हिरञ्जं सुवण्णरजतादिभेदं 
धनं यवगोधूमादिभेदं धानियं च संवोहा रादिसन्बकिच्चेसु उपयोगं 
गच्छेति, एवं गावो मनुस्सानं सञ्बकिच्चेसु उपयोगगमनत्थाय STAT | 


१. पागमु-सी०॥ २. एकदिवसमेव--सी० । ` | 
३. एकमेव--स्या०। ४, “वनत्थिका' स्या ०पोत्थके अधिको पाठो ! 
५-४५. यथयं--स्या० । ` ~. ६, महापथवी-मर। 
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` Re चात्ति~-स्यार । ` | ` ४. स्या० पोत्यकेनत्थि। ~^ 


१३६ पुत्तनिषात"जहटुकथा 


तस्मा एता हनित्वा नानप्पकारके यागे यजस्घु बहु ते वित्त, aneg 
ag ते धनं fal 
गाथा-अत्णवण्णना 
३११-१२. एवं पुरिमनयेनेव ततो च राजा...प०...अघातयि, 
at ततो yet कच्चि सत्तं न पादा..-पे०.--घातयि | तदा किर 
बाह्यणा यञ्जावाटं गावीनं Gea मङ्खकुडसभ बन्धित्वा रज्ञो मूलं 
नेत्वा “महाराज गोमेधयञ्जं यजस्सु, एवं ते बह्यलोकस्स मग्गो विसुद्धो 
भविस्सती'' ति आहंसु । राजा कतम ङ्खलकिच्चो खग्गं गहेत्वा पुद्धवेन 
सह अनेकसतसहस्सा गावो मारेसि । बाह्यणा यजञ्जावाटे मंसानि 
चिन्दित्वा खारदिसुर, पीतकोदातरत्तकम्बले च पारुपित्वा मारेसु । 
तदुपादाय किर गावौ पारुते दिस्वा उव्विज्जन्ति | तेनाहं भगवा--“न 
प०...घातयी'' ति । 
गाथा-अत्णवण्णना 
३१३. ततो देवा ति एवं तस्मि राजिनि गावियो घातेतुमारद्धे 


अथ तदनन्तरमेव तं गोघातकं दिस्वा एते चातुमहाराजिकादयो देवा 


च, पितरो तिर बाह्यणेसु seater बह्यानो च, सक्को देवानमिन्दो 
चः, पञ्बतपादनिवासिनो दानवयक्खसज्निता अयुररक्वसा च 
“अधम्मो अधम्मो" ति एवं वाचं निच्ारेन्ता “धि मनुस्सा धि 
मनुस्सा”” ति च वदन्ता Gewese । एवः भूमितो पमुति at सही 
मुहृत्तन याव बह्यलोका अगमासि, एकधिक्कारपरिपुण्णो लोको अहोसि । 
किं कारणं ? यं सत्थं निपती गवे, यस्मा गाविम्हि सत्यं निपती ति 
वत्तं होति | 
गाथा-अत्णवण्णना 

३१४. न केवलं च देवादयो पक्कन्दु , अयमञ्नो पि लोके अनत्थो 

उदपादि- येहि ते तथो रोगा प्रे आसु, इच्छा अनसनं जरा, किञ्चि 


१. या-स्या०। ` २. ‘aay स्या० dea अधिको पलै Ly, 
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१, स्या पोत्थके नत्थि । | = ६ रो० पोत्थके afer 1 ind a, 


Tas | 


ब्राह्मणधम्मिकसुत्तवण्णना १३७ 


 : किञ्चिदेव पत्थनतण्हा च खुदा च परिपाकजरा चा ति वृत्तं होति। 
ते पसूनं च समारम्भा, अद्रानवुतिमागसु, चक्खुरोगादिना भेदेन अद्र 
नवुतिभावं पापुणिसू ति अत्थौ | प 
गाथा-अत्मवण्णना 
३१५. इदानि भगवा तं पसुसमारम्भं निन्दन्तो आह-“एसो 


अम्मो” ति | तस्सत्थो-एसो पसुसमारम्भसङ्कातो कायदण्डादीनः+ ¦ 


fa दण्डानं अञ्नतरदण्डभूतो Tad अपेतत्ता धम्मो ओक्कन्तो 
अह, पवत्तो आसि, सो च खो ततो पमुति पवत्तत्ता पुराणो, यस्स 
ओक्कमनतो Tafa केनचि पादादिना अहिसन तोः अदूसिकायो गावो 
Beata, या घातेन्ता धम्मा धंसन्ति चवन्तिः परिहायन्ति याजका 
यञ्जयाजिनो जना ति । 
गाथा-अत्थवण्णना 

३१६. water अणुधम्मो ति एवं एसो कामकधम्मो हीनधम्मौ, 
अधम्मो ति वृत्तं होति । यस्मा वा एत्थ दानधम्मो पि अप्पको अत्थि, 
तस्मा तं सन्धायाह “अणुधम्मो” ति । पोराणो ति ताव चिरकाक्तो 
पभुति पवत्तत्ता पोराणो | fasafe पन गरहितत्ता विजञ्जूगरहितो ति 
वेदितन्बो । यस्मा च विज्जुगरहितो, तस्मा aca एदिसक* पस्सति, 
याजकं गरहती जनो । कथं ? “अब्बुदं * ब्राह्मणेहि उपपादितं, गावो 
वधित्वा मंसं खादन्ती" ' ति एवमादीनि वत्वा ति अयमेत्थ अनुस्सवो \ 

` a गाशा-अत्थवण्णना | 
३१७. एवं धम्मे feared ति एवं पोराणे ब्राह्यणधम्मे TEI 

“orad” ति पि पाठो, विपरिवत्तित्वा अञ्जथा भूते ति अत्थो । 
विभिन्ना सुहवेस्सिका ति पुव्बे समग्गा विहरन्ता सुहा च वस्सा चते 
विभिन्ना । ga विभिन्ना खत्तिया ति खत्तिया पि ag अज्जमञ्छे 


१. कायदुच्चरितादीनं--खी° | २. हिसनतो-रो° | 
३. स्या० पोत्थके afer । ४, एतदिसक-रो० । 


४. अभूतं-सी °, स्या०, Te | 
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१३८ ` सुत्तनिपात-अदुकथां 


भिन्ना | ata भरियावमञ्जशा ति भरिया च घरावासत्थं इस्सरियबले 


उषितां पृत्तबलादीहि उपेता हृत्वा षति अवसजञ्जथ, परिभवि अवमञ्जि 


स्‌ सक्कच्चं उपदट्रासि | 
| गाणा-अत्शवण्णना 
३१८. एवं अजञ्जमञ्नं विभिन्ना समाना खत्तिया weary 
च...पे०...कामानं वसमन्वगुः ति । खत्तिया च ब्राह्यणा च ये च्ञ 
FATE यथा सङ्करं नापज्जन्ति, एवं Aaa अत्तनो गोत्तेन रविखतत्ता 
गोत्तरक्खिता, ते सब्बे पि तं जातिवादं निरकत्वा, “अहं खत्तियो अहं 


ब्राह्मणो" ति एतं सव्वं पि नासेत्वा पश्चकामगुणस भा तानं कामानं वसं 


aay आसत्त पावुणिसु, कामहेतु न किञ्चि andes नाकसू ति वृत्त 
होति | 
एवमेत्थ भगवा “gaat पुव्बका'' fa आदीहि नवहि गाथाहि 
पोराणानं ब्राह्मणानं वण्णं भासित्वा यो तेसं परमो” ति गाथाय 
gaa, “aca वत्तमनुसिक्छन्ता” fa गाथाय aaah, “ तण्डुलं aad?’ 
fa आदिकाहि चतुहि गाथाहि मरियादं, “da आसि विपल्लसो"” ति 
आदीहि सत्तरसहि गाथाहि सम्भिन्नमरियादं, तस्स विप्पटिपत्तिया 
देवा दीनं पक्कन्दनादिदीपनत्थं च दस्सेत्वा देसनं निटपिसि | aT , 
चण्डालो पन इध अवृत्तोयेव ।. कस्मा ? यस्मा विपत्तिया अकारणं । 
ब्राह्मणधम्मसस्पत्तिया हि ब्रह्मघमदेवसममरियादा कारणं होन्ति, विपत्तिया 
सम्मिच्वमरियादो । अयं पन दोणसुत्तं वुत्तप्पकारो TAIT USTs 
ब्राह्मणधम्मविपत्तिया पि अकारणं | कस्मा ? विपन्ते धम्मे उप्पन्चत्ता । 
तस्मा तं अदस्सेत्वा व देसनं निट्रापेसि । एतरहि पन सो पि ब्राह्मण- 
चण्डालो दटक्भो | एवमयं ब्राह्मणानं धम्मो विनो । तेनेवाह sont 
ब्राह्मणो--“एवं सन्ते मयं मो गोतम Manav पिन gear” 
ति | सेससेत्थ वृत्तनयमेव | 
सुत्तनिपातद्ुकथाय 


ब्राह्मणधम्मिकसुत्तवण्णना निष्ठिता ता 
स tee 
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` 2. धम्मसुत्त (aratqa) वण्णनां 


उप्वत्ति-कथा 


जि 


३१९. यस्मा हि ara ति धम्मसुत्त, “नावासुत्त तिपि 
वुच्चति । का उप्पत्ति ? इदं सृत्तं आयस्मन्तं सारिपुत्तत्थेर Alter 


वृत्तं । अयमेत्य ae, वित्थारो पन feet अग्गसावकानं उप्पत्तितो 


qufa वेदितन्बो । सेय्यथीद१ ? अनुप्पन्ने किर भगवति दे अग्गसावका 
एकं Aiea कप्पस तसहस्सं च पारमियो परेत्वा देवलोके निब्बत्ता । 
तेसं पठमो चवित्वा राजगहस्स अविद्रे उपतिस्सगामो नाम ब्राह्माणानं 
भोगगामो अत्थि, तत्य सद्विअधिकपश्चकोटिस्तधनविभवस्स गामसामिनी 


तत्थ तथारूपविभवस्सेव गमसामिनो area Ares! नाम 
ब्राह्मणी, तस्सा कुच्चियं तं दिवसमेव पटिसन्धिं अग्गहेपि । एवं तेसं 


'एकदिवसमेव पटिसन्विग्गहणं च गन्भवुद्रानं च अहौसि । एकदिवसेयेव 


च नसं एकस्स उपतिस्सगामे जातत्ता उपतिस्सो, एकस्य कोलितगामे 
‘Taal कोलितो ति नामककसु | 


३. एकेकस्स-षी०, स्या०। ` 


ते सहपंसु कीव्छन्ता सहायका अनुपुव्बेन बुड्धिः पापुणिसु, 


 एकमेकस्सः च पथ्व्वमाणवकसतानि परिवारा agg । ते उय्यानं वा 
 नदीतित्थं at गच्छन्ता सपरिवारायेव गच्छन्ति । एको Pale 


सुवण्णसिविकासतेहि, दतियो Gale आजजञ्जरथसतेहि तदा 


च राजगहे कालनुकालं भिरग्गसमज्जौो नाम होति, सायन्ह्मये 


नगरमज्मे यत्थ सकल द्कमगधवासिनो अभिञ्ज्याता खत्तियकुमारादयो 


१. से्ययिदं -म० | ` २, बू्ध--तीम, रो०। ` 


R, 326 


 ब्राह्यणस्स रूपसारी नाम ब्राह्मणी, तस्सा कुच्चियं पटिसन्विं अग्गहेसि । ` 
'दुतियो तस्वेवाविदूरे कोलितगामो नाम ब्राह्मणानं भोगगामो अत्थि 
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 सन्निपतित्वा सुपञ्ञत्तेसु मश्वपीठादीसु निसिन्ना समज्जविभूति ` 
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१४० सुत्तनिपात-अटुकंथा 


पस्सन्ति | अथ ते सहायका तेन परिवारेन सदधि तत्थ गन्त्वा पञ्ञत्ता- 
सनेसु निसीरदिसु । ततो उपतिस्सो समज्जविभूति पस्सन्तौ महाजनकायं 
सन्निपतितं दिस्वा “एत्तको जनकायो वस्ससतं अप्पत्वाव मरिस्सती"" 
ति चिन्तेसि । तस्स मरणं आगन्त्वा नलाटन्ते ofafea’ विय अहोसि, 
तथा कोकितस्स | तेसं अनेकप्पकारेसु नटेसु नच्चन्तेसु दस्सनमत्ते 
पि चित्तं न नमि, अजञ्जदत्थु संवेगोयेव उदपादि | 

अथ वुद्धिते समञ्जे पक्कन्ताय परिसाय सकपरिवारेन पक्कन्तेसु 
तेसु सहायेसु कोलितो उपतिस्स पुच्ि-"किं, सम्म, नाटकादिदस्सनेन 
तव पमोदनमत्त पि नाहोसी'" ति । सो तस्स तं पवत्ति आरोचेत्वा तं 


पि तथेव पटिपुच्च्ठं । सो पि तस्स अत्तनौ पवत्ति आरोचेत्वा “एहि, 


सम्म, पन्बजित्वा अमतं गवेसामा” ति आह्‌, “साधु सम्मा” ति 
उपतिस्सो तं सम्परटिच्छि i ततोद्धं पि जना तं सम्पत्ति ae cat 
पुनदेव राजगहमनुप्पत्ता । तेन च समयेन राजगहे सञ्यो नाम 
परिव्वाजको पटिवसति । ते तस्स सन्तिके safe माणवकसतेहि सदधि 
पञ्बजित्वा कृतिपाहनेदे तयो वेदे सब्बं च परिव्बवाजकसमयं उग्गहेषु 
ते तेस सत्थानं आदिमञ्भपरियोसानं उपपरिक्खन्ता परियोसानं अदिस्वा 
आचरियं पुच्िसु-'इमेसं सत्थानं आदिमज्छं दिस्सति, परियोसानं 
पन न दिस्सति इदं ata इमेहि सत्थेहि पापुणेय्याति, यतो safe 


पापुणितन्बं ae ति” । at पि आह-अहं पि तेसं तथाविधं 


परियोसानं न पस्सामी" ति । ते आहंसु-तिनहि मयं इमेसं परियोसानं 
Tata’ ति । ते आचरियो “यथासुखं गवेसथा” ति आह । एवं 
ते तेन अनुज्ञाता अमतं गवेसमाना आदिषण्डन्ता जम्बुदीपे पाकटा 
अहेसु । तेहि खत्तियपण्डितादयो ose Jet उत्तरुत्तरि न सम्पायन्ति | 
` उपतिस्सो कोलितो ति वृत्तं पन “A Ud, नखो मयं जानामा' 
ति भणन्तार नत्थि, एवं विस्सुता अहेसु ` । 

एवं तेसु अमतपरियेसनं चरमानेसु अम्हाक भगवा लोके उप्पज्जित्वा 
पवत्तितवरधम्मचक्को अनुपुब्बेन राजगहमनुप्पत्तो । ते च परिव्वाजका 





१. ठितं~-सी ०, रो० । | २. भणन्तो-रो० | ~ क ह 1 
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धम्मसुत्तवण्णनां १४१ 


घकलजम्बुदीपं चरित्वा fagq अमत, अन्तमसौ परियोसानपञ्ह 
विस्सज्जनमत्तं पि अलमन्ता Gaza WATE ATHY । अथ खो आयस्मा 
अस्सजि पुब्बण्डसमयं निवासेत्वा ति याव तेसं पञ्बज्जा, ताव aed 
पञ्बज्जक्वन्धकेः आगतनयेनेव वित्थारतो दद्रब्बं । 


© एवं पज्बजितेसु तेसु द्वीसु सहायकेसु आयस्मा सारिपत्तो अड्ढमासेन 
सावकपारमीजाणं सच्छाकासि | खो यद। अस्सजित्थेरेन सद्धिं एक विहारे 
वसति, तदा भगवतो उपदानं गन्त्वा अनन्तरं Area Bett गच्छंति 
““पुञ्बाचारियोर मे अयमायस्मा, wane निस्साय भगवतो सासनं 
अन्नासि' ति गारवेन । यदा पन अस्सजित्थेरेन सदधि एकविहारे न 
वस्ति, तद। aca दिसायं att वसति, तं दिसं ओलोकेत्वा 


पश्चपतिद्धितेन" वन्दित्वा अज्ञलि wie नमस्वति। तं दिस्वा केचि ¦ 


fare कथं समुद्रपेसु -“सारिपृत्तो अग्गसावको हृत्वा दिसं नमस्सति, 
अज्जा पि asa ब्राह्यणदिद्टि अप्पहीना" ति । 

अथ भगवा दिन्बाय सोतधातुया तं कथासल्लापं सुत्वा पज्जत्तवर- 
बुद्धासने निसिन्तं येव अत्तानं दस्सेन्तो भिक्खू न्रामन्तेसि--“काय नुत्थ 
भिक्खवे एतरहि कथाय सन्निसिन्ना" ति ? ते तं पवत्ति आचिविखसु । 


6 ९. 328 


15 


` ततो भगवा “a, भिक्खवे, सारिपुत्तो दिसं नमस्सति, यं निस्साय सासनं 


अञ्ञासि, तं अत्तनो आचरियं वन्दति नमस्सति सम्मानेति, आचरिय- 
gaat भिक्खवे सारिपृत्तो"" ति वत्वा तत्थ सच्निपतितानं धम्मदेसनत्थं 
इमं सृत्तमभासि | 

तत्थ यस्मा हि धम्म पुरिसो विजञ्जा ति यतो gre 
पिटकत्तयप्पभेदं  परियत्तिधम्मं वा, परियत्ति सुत्वा अधिगन्तन्बं 
नवलोकुत्तरप्पमेदं पटिवेधधम्मं वा पुरिसो विजजञ्बा जानेय्य वेदेय्य । 
“यस्सा” fa पि पाठो, सो एवत्थो । इन्दव न देवता पुजयेय्या ति 
यथा सक्कं देवानमिन्द द्वीसु देवलोकेसु देवता पूजेन्ति, एवं सो Grist 


खन्धके- सी ° | २. अद्धमासेन-सी° | 
३. ‘al सी रो ° पोत्थकेषु अधिको पाठो; ४. पच्पतिद्वितं-सी ०, रो । 
अम्हाकं Cato पोत्थके अधिको पाठो । : ५ 
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१४२ सुत्तनिषात-अकंदुथौ 


तं पुरग कालस्सेव वुद्राय उपाहनभोमुश्चनादि wed वत्तपिवत्तं करोन्तौ 
पूजेय्य सक्करेय्य गरुकरे्य । कि कारणं? सो पजितो...पे०... 
घातुकरोति धम्म, सो अचरियो एवं पुजितौो afer अन्तेवासिम्हि' 
पसन्नचित्तो परियत्तिपटिवेधवसेनं बहुस्सुतो देखनावसेनेव परियत्तिधम्मं 
च, देसनं सुत्वा यथानुसिद्रं पटिपत्तिया अधिगन्तन्बं परिवेधधम्मं च 
पातुकरोति देसेति,२ देसनाय वा परियत्तिधम्म, उपमाकवसेन अत्तना 
अधिगतपरदिवेधधम्मं पातुकरोति | 
गाथा-अत्थवण्णना 

३२०. तदद्िकत्वान faara धीरो ति एवं पसन्नेन आचरियेन 
पातुकतं घम्मं अद्विकत्वान सुणित्वा उपधघारणसमत्थताय धीरो पुरिसो । 
घम्मानुधम्मं पटिपज्जमानौ ति कोकृत्तरधम्मस्स अनुखोमत्ता अनुधम्मभूतं 


विपस्सनं भावयमानो । विञ्ज्‌ विभावी निपुणो च होती ति 


विञ्जुतासङ्काताय sara अधिगमेन विज्ञ, विभावेत्वा ga पि पाकटं 


कत्वा जापनसमत्थताय विभावो, परमसुखुमत्थपटिवेताय निपुणो च 
होति । यो तादिसं भजति अप्पमत्तो वि यो तादिसं got वुत्तप्पकार 


बहुस्सुतं अप्पमत्तो तप्पसादनपरोर हृत्वा भजति । 
गाथा-अत्थवण्णना 


३२१. एवं पण्ड ताचरियसेवनं पसंसित्वा इदानि बाकाचरियसेवनं 


निन्दन्तो “az च बालं" ति इमं गाथमाह | aaa ति ae 
कायकम्मादिना समन्नागतं, पञ्जाभावतो ae! अनागतत्थं ति 
अनधिग तपरियत्तिपदिवेधत्थं | उसुयक ति इस्सामनक ताय अन्तेवासिकस्स 
वुडिढं* असहमानं | सेसमेत्थ पाकटमेव पदतो । अधिप्पायतो पन यो 


 बहुचीवरादिकामी आचरियो अन्तेवासिकानं चीवरादीनि न सक्कोति 


दातु , धम्मदाने पन अनिच्चदुक्छानत्तवचनमत्तं पि न सक्कोति, एतेहि 


१ अन्तेवासिकम्हि-रो° | २. Glo, रो° पोत्थकेसु नत्थि । ¦ ` 
३. तत्पसादषरो-स्या०॥ = ४, अन्तेवासिस्स-सी० । =I 


५. बृ द्ध-सी०, To} ~ ~ पि Gandhj National 
q ; , 4 9 १ &-- च त भ 9. ना Cantte forthe virte 


` धम्मसुत्तवणश्णना १४३ 


खुहकादिधम्मेहि! समन्नागतत्ता तं aE बां अनागतत्थं Baas आचरियं 
उपसेवमानो “पूतिमच्चं Sata’ (go वु ° २२८) ति वृत्तनयेन सयं 
पि बालो होति । तस्मा इध सासने fhe अप्पमत्तकं पि परियत्तिधम्मं 
पटिवेधधम्मं वा अविभावयित्वा च अविजानित्वा च यस्स धम्मेसु कल्क, 
तं अत्तरित्वा मरणं उपेती ति एवमस्स अत्थो वेदितन्बो | 
. गाथा-अत्थवण्णनां 

३२२-२३. इदानि तस्सेवत्थस्स पाकटकरणत्थं “यथा नरो" 
ति गाथाद्यमाह । तत्थ आपणं ति नदि । महोदक ^ ति बहुउदकं | 
सलिलं ति इतो चितो च गतं, वित्थिण्णं ति ad होति। "सरितं" 
ति पि पाठो, सो एवत्थो | सीघसोतं ति हारहारिक, वेगवति ति वृत्तं 
होति i किसोति एत्थ “सो qari’ ति इमिना च सोकारेन 
तस्स नरस्स निद्ष्रत्ता निपातमत्तो सोकारो, किं सू ति वत्तं होति यथा 


10 


“न भविस्सामि नाम सो, विनस्सिस्सामि नाम सो fai धम्मति 


gea qd दुविध॑मेव | अनिसामयत्थं ति अनिसामेत्वा अत्थं । सेसमेत्य 
पाकटमेव पदतो | | 

` अधिष्पायतो पन यथा यो कोचिदेव नरो वृत्तप्पकारं नदिं ओत- 
feat ताय नदिया वुय्हमानो अनुसौतगामी सोतमेव अनुगच्छन्तोर परे 
पारत्थिके किं सक्ति पारं नेतु । “सक्कती"" ति पि cat) तथेव 
दुविधं पि धम्मे अत्तनो पञ्ञाय अविभावयित्वा बहूस्सुतानं च सन्तिके 
अत्थं अनिसामेत्वा सयं अविभावितत्ता अजानन्तो अनिसामितत्ता च 
अवितिण्णकङ्को परे fe सक्खति निज्छपेतु पेक्वापेतु ति एवमेत्थः 
अत्थो दट्रब्बो । “सो वत चुन्द अत्तना पङ्पिपल्िन्नो" (Ao निर 
१.६०) ति आदिक चेत्थ सुत्तपदं अनुस्सरितब्बं | 

गाथा-अत्थवण्णना 


३२४२५. एवं बालसेवनाय aver परं निज्छपेतु' असमत्थताय 


पाकटकरणत्थं उपम वत्वा इदानि “यो तादिसं सजति अप्पमत्तो"" ति 


१. खदहतादि °-सी०। २. महोदिकं - घी०, Wot 
३. अनुगच्छन्ते-सी०, Wot ४. एवमस्व-सी०, Wot 
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१४४ सुततनिपात-अद्ुकथा 


एत्थ वुत्तस्स पण्डितस्य - परे? निज्छपेतु समलत्थताय पाकटकरणत्थं 

“यथा पि नावं" ति गाथाद्यमाह्‌ । तत्थ fetat ति दन्निपदरेन२। 

रित्तेन ति वेव्छ दण्डेन । तत्था ति तस्सं नावायं | तत्रूपयञ्ज्‌३े ति 

तस्सा ` नावाय ` आहरणपटिहरणादिउपायजाननेन सग्गपरटिपादनेन 

5 उपायञ्ज्‌ | सिक्लितसिक्वताय सुकुसलहत्थ ताय* च कुसलो । उप्पन्नु- 

पट्वपरिकारसमत्थताय मुतीमा । aaq ति वेदसह्कातेहि चतुहि 

`मग्गजाणेहि गतो । भावितत्तो ति तायेव मग्गभावनाय भावितचित्तो | 

४. 331 बहस्तुतो fa Ga वुत्तनयेनेव । अवेधधम्मो ति age stearate 

bh धै अकम्पनियसभावो* । सोतावधान्‌पनिसुपपन्ने ति सोतओदहनेन च 

10 -मरगफलानं उपनिस्सयेन च उपपन्ने | सेषं उत्तानपदत्थमेव | अधिप्पाय- 

योजना पि सक्का पुरिमनयेनेव जानितु fa न वित्थारित।। 

| गाथा-अत्थवण्णनां | 

B. 65 ` ३२६. एवं पण्डितस्स परे निञ्छपेतु समत्थभावपाकटकरणत्थं 

उपमं वत्वा तस्सा पण्डितसेवनाय नियोजेन्तौ “तस्मा हवे” ति इमं 

अवसानगाथमाह | तत्रायं सङ्कुपत्थो-यस्मा उपनिस्खयसम्पन्ा 

15 पण्डितसेवनेन fata पापुणन्ति, तस्मा हवे सप्पुरिसं भजेथ | कीदिसं 

सष्पुरिसं भजथः ? मेधाविनं चेव बहुस्मुतं च, पञ्जासम्पत्तिया च 

मेधाविनं वृत्तप्पकारसुतद्वयेन च बहुस्सुतं । तादिसं हि भजमानो तेन 

भाधितस्स धम्मस्स अज्जाय अत्थं एवं जत्वा च यथानुसिट्रं पटिषन्ज- 

मानो ताय पटिपत्तिया पटिवेधवसेन विञ्जातधम्मो सो मग्गफल- 

20 निब्बानप्पभेदं लोकुत्तरसुखं wa अधिगच्छेय्य पापुणेय्या fa 
अरहत्तनिकूटेन देसनं समपेसी ति । | 


>~ = 


सुत्तनिपातदटरुकथाय 
= धम्मसृत्तवण्णना fafear | 
१. पर-स्या०। दब्विपदकेन-स्या० | पि [न्‌ ` 
त ३. तत्रूपायञ्व्.-सी०, रो०। ४. लहृहत्यताय-सी०, रो०। ~ ~ 
५ अकम्पनसभावो-सी०, रो०। ६, सी° पोत्थके नत्थि। ^^ ones 
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Sg, किसीलसुत्तवण्णना 


उप्पत्ति-कथा 

` ; +किसीलो ति किंसीलसृुत्तं । का उप्पत्ति ? आयस्मतो सारिपृत्तस्ख 
गिहिसहायको एको area पितुनो ` agra सहायस्स 
ब्राह्मणस्स ` पुत्तो? सद्िकोटिअधिकं पश्चसतकोटिधनं परिच्चजित्वा 
्नायस्मतो सारिपृक्तत्थेरस्सः सन्तिके पव्बजित्वा सव्वं बुद्धवचनं परिया- 
पुणि । तस्स थेरो बहुसो ओवदित्वा कम्मद्भानमदासि, सौ तेन fade 
नाधिगच्छति । ततो भरो “बुद्धवेनेय्यो एसो” ति जत्वा वं आदाय 
भगवतो सन्तिकं गन्त्वा तं fara’ ame पुण्यं अनियमेत्वाः 
“eter! ति. -ghea®, अथस्स भगवा ततो परं अभासि । 


गाथा-जत्यवण्णना 





३२७. तत्थ किसीलो ति कीदिसेन वारित्तसीलेन समन्नागतो, 


कीदिसपकतिको वा । किंसनाचारो ति कीदिसेन चारित्तेन युत्तो | 
कनि कम्मानि aed ति कानि कायकम्मादीनि वङ्न्तो। नरो 
सम्मा fafazeat’ ति अभिरतो नरो सासने सम्मा पतिद्ितो भवेय्य | 
उत्तमत्थं च पापणे ति सञ्बत्थानं उत्तमं ated च पापुणेय्या ति वृत्तं 


होति । 





गाथा-अलत्थवण्णना 


“7 ३२८. ततौ भगवा “सारिपुत्तो अङ्मासूपसम्पननौ सावकपारमिप्पत्तौ, 
कस्मा आदिकम्मिकपुथुज्जनपञ्ह्‌ं ead’ ति आवञ्जेन्तो 


“अहोसि | सो' सी° Teas अधिको. २. ° येरस्वेव-सी०, रो 
पाटो-1 - | | ३. अनियामेत्वा-सी ०, tot 


४. पुच्चति-सीशयो० 1 _ : `: ४ विनिद्रस्ला~सी०$  -. 


¦ २. 331 
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१४६ सुत्तनिपात-अदुकथा 


““सद्धिविहारिकं आरन्भा ति अत्वा पुच्छाय वृत्तं चारित्तसील 
अविभजित्वा१ व तस्स सप्पायवसेन धम्मं देसेन्तो “agrearat’”’® ति 
आदिमाह । 
चत्तारो IST 

तत्थ पञ्जावृडो,* WAST, जातिवुङो, वयोवुडो ति चत्तारो ST | 
जातिया हि दहरो पि बहस्सुतो भिक्खु अप्पस्सुतमहल्ककभिक्खूनमन्तरे 
बाहुसच्चपञ्जाय वुत्ता * पञ्ज्ावुह्ो | तस्स हि सन्तिके महल्ल्कभिक्ख्‌ 
पि बुद्धवचनं परियापुणन्ति, ओवादविनिच्छयपञ्हविस्सज्जनानि चं 
पच्चासीसन्ति, । तथा दहरो पि fara अधिगमसम्पन्नौ गुणवृडो 
नाम | तस्स हि ओवादे पतिद्राय महल्लका पि विपस्सनागब्भं गहेत्वा 
अरहत्तफलं पापुणन्ति । तथा दहरो पि राजा खत्तियो मुद्धावसित्तो 
ब्राह्मणो वा सेसजनस्स ॒वन्दनारहतौ wast नाम । Asal पनं 
पठमजातो वयोबुडो नाम । तत्थ यस्मा पञ्ञाय सारिपृत्तत्थेरस्सः 
सदिसो नत्थि steal भगवन्तं; तथा गुणेन पि अड़मासेन सब्बसावक- 
पारमीजाणस्स पटिविद्धत्ता । ` जातिया पि सो ब्राह्मणमहासालक्कुके 
उपपन्नो, तस्मा तस्स भिक्खुनो ada समानौोपि at इमेहि तीहि 
कारणेहि? ast । इमर्रिम पनत्थे पञ्ागुणेहि एव agua सन्धाय 
भगवा आह्-“वुङापचायी ति । तस्मा तादिसानं* agra 
अपचितिकरणेन वुङ्खापचायी, dada ast लाभादीसु उसूयविगमेनं 
अनुसूयको च सिया fa अयमादिपादस्स अत्थो | 





कालज्ञ चस्सा ति एत्थ पन रागे sod तस्स ॒विनौदनत्थाय 
गरन दस्सनं गच्छन्तो पि कालज्ञ, दोसे. . .मोहे. - .कोसज्जे उप्पन्ने तस्स 


१. अविभावेत्वा--सी०, wo | २. वद्धापचायौ-सी° ) रो° i 

३. ° वद्धो-शी °, Wo Asay | ४. वृ द्त्ता-सीभ, रो० । 
५. पच्चासीन्सन्ति-सी०, Tol ६. सारिपुत्तस्स-सी°, tle} = = 
७. अद्धमासेन-सी०, tol सख. ‘ta’ सौ° पोत्थके अविको पाठो। 

९, वृद्धो-सी०, qe) = S ~ १०. इदिसानं--षठी० रो०। कका चावि Natinnal 


Centrator the Aris 


किसीलसुत्तवण्णना १४७ 


विनोदनत्थाय Tet दस्सनं गच्छन्तो पि SISA, यतो एवं BIOTA 
च अस्स qed’ दस्सनायः । धम्मि कथं ति समथविपस्सनायुत्तं । ४. 333 
एरयितं ति वृत्तं । खणञ्ञू ति तस्सा कथाय खणवेदी, दुल्लभो वा अयं 
ईदिसाय कथाय सवनक्खणो ति जानन्तो | quiza सक्कच्चार ति कथं 
सक्कच्चं सुणेय्य । न केवलं च तमेव, अञ्ञानि पि बुद्धगुणादि- 5 
पटिसंयुत्तानिर सुभाषितानि सक्कच्चमेव सुणेय्या ति अत्थो 
गाथा-अत्थवण्णना 

३२९. “कार्ञ्न्‌ ser Tea’ दस्सनाया ˆ” ति एत्थ वृत्तनयं च 
बत्तनो उष्पन्नरागादिविनोदनकालं जत्वा पि गरूनं सन्तिकं गच्छन्तो 
कालिन गच्छे Tea aaa, “अहं कम्मदरानिकोः धुतद्कधरो चाति 8.6 
कत्वा ने चेतियवन्दन - बोधियद्कण - भिक्खाचारमग्गअतिमज्छन्हिकि- 10 - 
वेलादीसु यत्थ कत्थचि ठितमाचरियं दिस्वा परिपुच्छंनत्थाय उपसङ्ुमेय्य, 
सकसेनासने पन अत्तनौ आसने निसिन्तं वृपसन्तदरथं सल्लकंलेत्वा 
कम्म द्रानादिविधिपुच्छनत्थं saga ति अत्थो | एवं उपषङ्कमन्तो 
पिच थम्भं निरकत्वा निवातवुत्ति थद्धभावकरं मानं विनासेत्वा 
नीचवुत्ति पादपुज्ढनचोव्छक - चिन्नविसाणुसभ - उद्धतदाठसप्पसदिसौ 16 
हृत्वा उपसङ्कमेय्य । अथ तेन गरूना वृत्तं अत्थं धम्म९...पे०...समाचरे 
च । अत्थं ति भासितत्थं । धम्मं ति पाठ्ठिधम्मं। संयमं ति सील । 
aerated ति अवसेससासनब्रह्मचरियं । अनुस्सरे चेव समाचरे चा 
ति अत्थं कथितोकासे अनुस्सरेय्य, धम्म संयमं ब्रह्मचरियं कथितोकासे 
अनुस्सरेय्य, अनुस्सरणमत्तेनेव ¦ च॒ अतुस्सन्तो तं स्वं पि समाचरे 20 
May समादाय aa, तासं कथानं ˆ अत्तनि पवत्तने उस्सुक्कं 
करेय्या ति अत्थो | एवं करोन्तो fe किच्चकरो होति । 


१-१. शस्दस्सनाय-सी° । १. घवेकच्चं--स्या०, रो°। 

३. ° पटिसं युत्तादी नि-रो° । ४-४. गरुदस्सनाया-सी ° | = 
, ५, कम्मदरानको-रौ°। , ६. षम्म-सी०, रोऽ। न 
9-9. तेसं भावन-- सी ०, To oo ; ee तं 
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१४८ सुत्तनिषात-अदटुकंथा 


गाथा-अत्थवण्णना 
३३०. ततो परं च धम्मारामो घम्मरतो धम्मे feat घम्म- 
विनिच्छयञ्ज्‌ भवेय्य । सब्बपदेसु चेत्य धम्मो ति समथविपस्सना 
आरामो रती ति एको व॑ अत्थो, धम्मे आरामो अस्सा ति घम्मारामो 1 
734 धम्मे रतो, न aS पिहेती ति धम्मरतो। धम्मे feat धम्मं 
5 वत्तनतो | धम्मविनिच्यं जानाति “इदं उदयञाणं इदं वयनाणं"' ति 
धम्मविनिच्छयञ्जञ्‌, एवरूपो अस्स | अथ यायं राजकथादि-तिरच्चानकथा 
तरुणविपस्सकस्स बहिद्धारूपादीसु अभिनन्दनुप्पादनेन तं समथविपस्सना- 
धम्मं सन्द्सेति, तस्मा “धम्मसन्दोसवादोः' ति वुच्चति, तं नेवाचरे 
धम्मसन्दोसवादं, ASA आवासगोचरादिसप्पायानि सेवन्तो तच्छेहि 
10 नीये सुभासितेहि । समथविपस्सनापरिसंयुत्तानेवेत्थ तच्छानि, 
तथारूपेहि सुभासितेहि नीयेथ नीयेय्य, कालं खेपेय्या ति अत्थो । 
गाथा-अत्थवण्णना 
३३१. इदानि “धम्मसन्तोसवादं* ति एत्थ afargia वृत्तं ` 
समथविपस्सनायुत्तस्स भिक्खुनौ उपव्किरेसं पाकटं करोन्तो तदञ्जेन पि 
उपक्किरेसेन सद्धिं “geet aed” ति इमं गाथमाह । हासं ति पि । 
छ. 68 15 पाठो । विपस्सकेन हि भिक्ख॒ना हस्नीयस्मि वत्थुरस्मि सितमत्तमेव* कातन्बं 
निरत्थककथाजप्पो न भासितन्बो, जातिन्यसनादीसु परिदेवो न कातन्बो 
लाणुकण्टकादिम्हि मनोपदोसो न उत्पादेतन्बो । मायाक्तं ति वुत्ता 
माया, ति विधं कुहन, पच्चयेसु गिद्ध, जाति आदीहि मानो, पच्चनीक- 
 साततासङ्कातो सारम्भो, फरुसवचनलक्लणं कक्कसं, रागादयो कसावा, 
18 अधिमत्ततण्हालक्लणा" मुच्छा ति इमे च दोसा सुखकामेन अङ्गारकासु 
विय, सुचिकामेन गृथठानं विय, जीवितुकामेन आसिविसादयो विय च 
पहातन्बा | हित्वा च॒ आरोग्यमदादिविगमा वीतमदेन चित्तविक्खेपा- 


१. "चः--स्या०। | २. ‘Tar’ सी०, Vo पोत्थकेषु 

द. नयेय्य--सौी०, Mot अधिको पाठे। न 

४, धम्मसंदोसवादं-सी०, स्या०, Wot ४. मिहितमत्तमेव-सी०, eato; रोऽ 
तुद्धि-स्या० ! =e ७. अविकतण्हाघद्काता- सी ज, Topo 


क्रंसीलसुत्तवण्णन। १४९ 


भरावा feada चरितब्बं । एवं पदिपन्नो fe सब्बुपविकलेसपरिसुद्धाय 
भावनाय न चिरस्तेव अरहत्तं पापृणाति । तेनाह भगवा--““हस्सं जप्पं 
2.90... fact” ति । | 
` ३३२. इदानि य्वायं “ged aed” ति आदिना नयेन उपक्किलेसौ 
` वृत्तौ, तेन समच्ागतो Prag यस्मा साहसो होति अवी म॑सकारी, रत्तो 
रागवसेन sat दोसवसेन गच्छति, पमत्तो च होति कुसलानं धम्मान 
भावनाय असातच्चकारी, तथारूपस्स च॒ “Aiea सक्कच्च सुभासि- 
an’ fa आदिना नयेन वृत्तौ ओवादो निरत्थको, तस्मा इमस्स 
संक्रिरेषस्स पुग्गलाविदधानाय देसनाय सुतादिवुद्धिपटिपवखमावं दस्सेन्तौ 
श्वविज्ज्यातसारानी'' ति इमं गाथमाह्‌ | 

तस्सत्थो-यानि हेतानि समथ विपस्सनापटिसंयुत्तानि सुभासितानि, 
तेसं विजाननं र सारो | यदि विजञ्ञातानि साधु, अथ सट्मत्तमेव whet 
न fafa कतं होति, येन एतानि सुतमयेन जाणेन॒विञ्जायन्ति, त 
सुतं, एतं च सुतमयञाणं विजञ्ज्यातसमाधिसार, तेसु विञ्जातेसु धम्मेसुयो 
समाधि चित्तस्साविक्खेपो तथत्ताय पटिपत्ति, अयमस्स सायो । न हि 
विजाननमत्तेनेव कोचि अत्थो सिज्छति | यो पनायं नरो रागादिवसेन 
 वत्तनतो साहसो, कुसलानं घम्मानं भावनाय असातच्चकारिताय TAT 
सो सदमत्तगगाहीयेव होति । तेन॒ तस्स अः थविजाननाभावतो सा 
सुभासितविजाननपञ्जा च, तथत्ताय पदिपत्तिया अभावतो सुतं चरेन 
वती ति | 

३३३. एवं पमत्तानं सत्तानं पञ्ञापरिहानि सुतपरिहानि च 
दस्तेत्वा इदानि अप्पमत्तानं तदुभयसाराधिगमं* दस्सेन्तो आह--धम्मे 
च ये...पे०...सारमज्छग्‌” ति । तत्थ अरियप्पवेदितो धम्मो नाम 
समथविपस्सनाधम्मो । एको पि हि बुद्धो समथविपस्सनाधम्मं अदेसेत्वा 
परिनिन्बुतो नाम नत्थि। तस्मा एतस्मि धम्मे चये अरियप्पवेदिते 








2, विजानर्नतो--स्या० | 


१. वत्तति-सी° | 
४. तदुभयसारादिगमनं--रो°। 


६. ‘ar’ —at 9} Zo ls 
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१५० ुततनिपातं-अदुकथा 


रता निरता अप्पमत्ता सातच्चानुयो गिनो, अनुत्तरा ते वचसां मनसां 
कम्मुना१ च, ते चतुल्विधेन वचीसुचरितेन तिविधेन मनोसुचरितेन 
त्तिविघेन कायसुचरितेन च समन्नागतत्ता वचक्षा मनसा कम्मुना चं 
अनुत्तरा, अवसेससत्तेहि असमा अग्गा fafagt । एत्तावता सदधि पुन्ब- 
भागसीलेन अरियमग्गसम्पयुत्तं सीलं दस्सेतिः। एवं परिसुदधसीका ते 
सन्ति-सोरच्च-समाधि-सण्ठिता, gata पञ्ञाय च सारमन््ग्‌, 4 
अरियप्पवेदिते धम्मे रता, ते न केवर वाचादीहि अनुत्तरा होन्ति, अपि 
च खो पन सन्तिसोरच्चे समाधिम्हिच सण्ठिता हृत्वा सुतस्स पञ्ाय 
च asa अधिगता इच्चेव वेदितब्बा | आसंसायं भूतवचनं | तत्थ 
सन्ती ति निन्बानं, सोरच्चं ति सुन्दरे रतभावेन यथाभूतपटिवेधिका 
पञ्जा, सन्तिया सोरच्चं ति सन्तिसोरच्चं, निन्बानारम्मणाय मग्ग- 
पञ्जायेतं अधिवचनं । समाधी ति तसम्पयुत्तो व मग्गसमाधि। 
सण्ठिता fa agua पतिद्धिता। सुतपजञ्ञानं सारं नाम अरहत्तफल- 
विमुक्ति । विमुत्तिसार हि इद ब्रह्मचरियं | 
एवमेत्य भगवा धम्मेन पुञ्बभागपटिपदं, “अनुत्तरा वचसा” fa 
आदीहि सोखक्वन्ध, सन्तिसोरच्चसमाधीहि पञ्ाक्खन्धसमाधिक्वन्घे 
ति तीहि पि इमेहि खन्धेहि अपरभागपटिपदं च दस्सेत्वा सुतपञ्ासारेन 
कुप्पविमुत्ति दस्सेन्तो अरहत्तनिकूटेन देखनं समापेसि । देसनापरियोसाने 
च सो भिक्खु सो तापत्तिफटं पत्वा पुन न॒ चिरस्सेव nme ated 
पतिद्रासी ति। 


सुत्तनिपातटुकथाय 
किसीलंसुत्तवण्णना निद्विता । 
क 
3 fale 
| | | - । al ale 
१. कैम्मना'-सौ०, lo सन्बत्य | २. दस्सेसि~-सौर स्या०। at 


Sd. ee ne i 


१०. उदुानसुत्तवण्णनां 
उप्पत्ति-कथा 


+ ggear ति उद्रानसुत्तं । का उप्पत्ति. ? एकं समयं भगवा 


सावत्थियं विहरन्तो रत्ति जेतवनविहारे वसित्वा पृब्बण्हसमयं भिक्खु- - 


संघपरिवुतो सावत्थियं पिण्डाय चरित्वा पाचीनद्वारेन नगरा निक्खमित्वा 
मिगारमातुपासादं अगमासि दिवाविहारत्थाय | आचिण्णं किरेतं भगवतो 
रत्ति जेतवन विहारे वसित्वा मिगारमातुपासादे दिवाविहारूपगमनं, रत्ति 
च भिगारमा तुपासादे वसित्वा जेतवने दिवाविहारूपगमनं । कस्मा { 
feet ped अनुगगहत्थाय महापरिच्चागगुणपरिदीपनत्थाय च । 
मिगारमातुपासादस्स च दहेद्रा पश्च कूटागारगम्भसतानि होन्ति, येसु 
पश्चसता भिक्खू वसन्ति । तत्थ यदा भगवा हेद्रापासादे वस्ति, तदा 
Area भगवतो गारवेन उपरिपासादं नार्हन्ति । तं दिवसं पन भगवा 
उपरिपासादे कूटागारगन्सं Tate, तेन देद्रापासदे पश्च पि गन्भसतानि 
पश्चसता भिव्ख्‌ पविसिसु । तेच सब्बेव नवा होन्ति अधुनागता इमं 
धम्मविनयं उद्धता sao पाकतिन्द्रिया। ते पविसित्वा दिवासेय्यं 
सुपित्वा सायं उद्राय महातङे सन्निपतित्वा "अज्ज भत्तगगे ae किं 
अहोसि, त्वं कत्थ अगमासि, अहं आवुसो कोसलरञ्मो घरं, अहं 
अनाथपिण्डिकस्स, तत्थ एवरूपो च एवरूपो च भोजन विधि अहोसी"' 
ति नानप्पकारं आमिसकथं कथन्ता उच्चासटमहासहा अहेसु | 

भगवा तं सहं सुत्वा “इमे मया सद्वि वसन्ता पि एवं पमत्ता,र. 
अहो अयुत्तकारिनो” ति महामोग्गल्लानत्थेरस्स आगमनं चिन्तेसि । 
तावदेव आयस्मा महा नोगगल्लनो भगवतो चित्त जत्वा इद्धिया आगम्म 
पादम्‌ङे वन्दमानो येव अहोसि । ततौ नं भगवा आमन्तेसि--“एवे ते 


१. to पोत्थके नत्थि | २. प्वत्ता-सी° | 
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१५२ सुत्तनिपात-अदुकथा 


मोगगल्लान सब्रह्मचारिनो पमत्ता, साधु ने संवेजेही” ति । “एवं भन्ते" 
ति खो सो आयस्मा महामोग्गल्लानो भगवतो परिस्सुणित्वा तावदेव 
अपोकसिणं समापज्जित्वा करीसभूमियं१ fed महापासादं नावं विय 
महावातो पादङ्खुद्रुकेन कृम्पेसि सद्धिं पतिदटटिवपठविप्पदेसेन । अथते 
भिक्खू भीता विस्सरं करोन्ता सकसकचीवरानि ag त्वा चत्‌हि ares 
निक्खर्मिसु । भगवा तेसं अत्तानं दस्सेन्तो अज्ञेन atta गन्धकृरि 


 पविसन्तो विय अहोसि, ते भगवन्तं दिस्वा वन्दित्वा अद्सु । भगवा 


10 


` 15 


20 


किं भिक्वे भीतत्थाः' ति gia, ते “अयं, भन्ते, भिगारमातुपासादों 
कम्पितो २” ति आंसु | 
“जानाथ, fread, केना” ति ? 2 
“a जानाम, aed”? ति । अथ भगवा ““तुम्हादिसानं, भिक्खके, 
मुदस्सतीनं असम्पजानानं पमादविहारीनं संवेगजननत्थं सोग्यत्लानेन 
कम्पितो” ति वत्वा तेसं भिक्खूनं धम्मदेसनत्थं इमं सृत्तमभासि | 
गाथा-अत्थवण्णना “So छन्न 
३३४. तत्थ segat ति आसनारे उद्रह्य sea वायमथ, मा 
कुसीता होथ । निसीदथा ति पल्लङ्कु आभुजित्वा कम्मडानानुयोगत्थाय 
निसीदथ । को अत्थो सुपितेन वो ति को तुम्हाकं अन॒पादापरिनिन्बा- 
नत्थाय पञ्बजितान सुपितेन अत्थो | न हि सक्का सुपन्तेन कोचि अत्थो 
पापुणितु | आतुरानं हि का निहा, सल्लविद्धान रप्पतं ति यत्र च 
नाम अप्पके पि सरीरप्पदेसे उदितेन चक्खरोगादिना Via आतुरानं 
एकद्घुलमत्त पि पविद्रेन अयसत्ल-अदिसल्ल-दन्तसट्ल-विसाणसल्ल- 


HIS अजञ्जतरेन सट्लेन रुप्पमानानं मनुस्सानं निहा ` नत्थि, 


तत्थ Flt सकलचिनत्तसरीरसन्तानं भच्जित्वाः उप्पन्नेहि 


ae 
"कै: 


१. करजञ्जभुभियं-रो०। २. “चलितो' सी०, to पोत्थकेसु अधिको 
२३. अलसभावा-सी०, Vo } पाटो । 
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उदानसुत्तवण्णना १५३ 


नानप्पकारकिठेखरोगेहि aqua fe का निदा रागसल्कादीहि च 
qafg सल्लेहि अन्तोह्‌ दयं पविसिय विद्धत्ता-सल्कविद्धानं रुप्पतं | 
गाथा-अत्थवण्णना 

३३५. एवं वत्वा पुन भगवा भिय्योसो मत्ताय ते भिक्खू उस्साहेन्तो 
संवेजेन्तो च आह~-“उद्ुहय ...पे०...वसानुगे" ति । तत्रायं 
साधिप्पाययोजना अत्थवण्णना-एवं किरेससट्लविद्धानं हि! वो भिक्खवे 
कालो पलुज्भितु २ । किं कारणं ? मण्डपेय्यमिद, सिक्छवे, ब्रह्मचरियं, 
सत्था सम्मुखीभूतो, edit yea पन वो दीघरत्तं सुत्तं, गिरीसु सुत्त, 
नदीसु सुत्तं, समेसु सुत्त, विसमेसु सुत्त, rarity’ पि सुत्तं अदस्सना 
अरियसच्चानं, तस्मा तस्सा निदाय अन्तकिरियत्थं sega निसीदथ 
Gag सिक्खथ सन्तिया | 
` तत्थ पुरिमपादस्सत्थो वुत्तनयो एव । दुतियपादे पन सन्ती ति 
तिस्सो सन्तियो--अच्चन्तसन्ति, तदङ्कसन्ति, सम्मुतिसन्ती ति, 
निन्बानविपस्सनादिद्धिगतानमेतं अधिवचनं । इध पन अच्चन्तसन्ति 
निब्बानमधिप्पेतं, तस्मा निब्बानत्थं cag सिक्वथ, असिथिल्परक्कमा 
हृत्वा सिक्खथा ति वृत्तं होति । किं कारणं ? मा वो ga विञ्जाय, 
मच्चराजा अमोहधित्थ वसानुगे, मा तुम्हे ^पमत्ता Ta” ति एवं जत्वा 
मच्चुराजपरियायनामौ मारो वसानुगे अमौहयित्थ, यथा तस्स वसं 
गच्छथ, एवं वसानुगे करोन्तो मा अमोहयित्था ति वृत्तं होति । 

गाथा-अत्थवण्णना 
२३६. यतो तस्स वसं अनुपगच्छन्ता याय देवा मनुस्साच 

,..चे०...समप्पिता, याय देवा च मनुस्सा च अत्थिका सूपसट्गन्धरस- 
कोटुञ्बत्थिका, तं रूपादिं सिता निरस्सिता अल्लीना हत्वा तिटरन्ति, 
तरथ समति क्कमथ एतं नानप्पकारेसु विसयेसु विसटवित्थिण्णविसालक्ता 


१. to पोत्थके नत्थि । २, पमज्ज्ितु ~-स्या० | 
३. to पोत्थके नत्थि। ४, अरगार्क्वगगेसु--स्या० | 
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१५४ मुत्तनिपात-बटुकथा 


विसत्तिक भवभोगतण्हं । खणो वो मा उपच्चगा, अयं तुम्हाकं 

समणधम्मकरणक्खणोः मा अतिक्कमि। ` येसं fe अयमेवरूपो खणो 

अतिक्कमति, ये च इमं खणं अतिक्कमन्ति, ते खणातीता हि सोचन्ति 

निरयम्हि समप्पिता, निरस्सादद्रेन निरयसज्च्मिते चतुञ्विधे पि अपाये 

$ पतिद्धिता “अकतं वत नो कल्याणं” ति आदिना नयेन सोचन्ति । 

| गाथा-अत्थवण्णना ie 

३३७. एवं भगवा ते भिक्ख्‌ उस्साहेत्वा संवेजेत्वा च इदानि तेसं 

तं पमादविहारं विगरहित्वाः asda ते अप्पमादे नियोजेन्तो “पमादो 

रजो" ति इमं गाथमाह्‌ । : तत्थ पमादो ति सङ्क्पतौ सतिविप्पवासौ; 

सो fraafeaga रजो । तं पमादमनुपतितो पमादानुपतितो; 

10 पमादानुपतितत्ता अपरापरुप्पन्नो पमादो एव, सो पि रजो! न हि 

कदाचि पमादौ नाम अरजो अत्थि। तेन किं दीपेति? भाः तुम्हे 

"दहरा ताव मयं पच्छा जानिस्सामा" ति विस्सासमापज्जित्थ। 

दहरकाठे पि हि पमादो रजो, मज्मिमकाडे facets. पि. -पमादानु- 
पतितत्ता महारजो सङ्कारकूटो एव होति, : यथा घरे wae दिवसिकौ ` 

15 रजो Wi एव, aaa पन. गणवस्सिकौ सङ्कारकूटो एव होति । `एवं 

सन्ते पि पन पठमवये बुद्धवचनं- परियापुणित्वा इतरवयेसु समणधम्मं 
करोन्तो, पठमवये वा परियापुणित्वाः मज्मिमवये सुणित्वा पच्िमवये ` 

समणघम्म करोन्तो पि freq पमादविहारी न होति अप्पमादानुलोम- 

पटिपदं पटिपच्नत्ता । यो qa सब्बवयेसु पमादविहारी दिवासेय्यं 

20 आमिसकथं च अनुयुत्तो सेय्यथापि तुम्हे, तस्सेव सो पठमवये पमादो 

रजो, इतरवयेसु पमादानुपतितो महापमादो च महारजो एवा ति । . 

B, 73 एव तेसं पमादव्िहार विगरहित्वार अप्पमादे रियोजेन्तो आह- 

“अप्पमादेन विज्जाय, wae’ सल्लमत्तनो' ति, तस्त्थो-यस्मा 
एवमेसो deter पि पमादो रजो, तस्मा सतिभविप्पवासस जातेन तेन 
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उदर्सुत्तवण्णना १५५ 
अप्पमादेन आसवानं खयजाणसङ्काताय च Passa पण्डितो कुल्पुत्तो 
उद्धरे अत्तनो हदयनिस्सितं रागा दिपश्वविधं aes ति अरहत्तनिकूटेन 
देसनं समेति । देसनापरियोपाने संवे गमापज्जित्वा तमेव धम्मदेसनं 
मनसि करित्वा पच्चवेक्मानां विपस्पनं आरभित्वा पश्चपता पिते 
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१. राहलसुत्तवण्णना 
 उष्पत्ति-कथा 


कच्चि अभिण्हसंवासा ति रहुलसुत्तं । का उप्पत्ति ? भगग 
सम्भा सम्बोधि अभिसम्बुज्भित्वा बोधिमण्डतो अनुपुञ्बेन कपिलवत्थु 
Tea तत्थ राहुलकुमारेन “दायज्जं मे समण देही ति दायज्जं 


याचितो सारिपृत्तत्थेरं आणपेसि-“राहुलकुमारं पन्बाजेही'" ति । तं ` 


ast खन्धकट्रकथायं वुत्तनयेनेव गहेतन्बं । एवं पन्बजितं पन राहक- 
कुमारं वुडिप्पत्तं सारिपृत्तत्थेरो व॒ उपसम्पादेसि, महामोग्गत्लानत्थेरो 
अस्स! कृम्मवाचाचरियो अहोसि | तं भगवा “अयं कुमारो जातिओदि- 
सम्पत्नो, सो जातिगोत्तकुल्वण्णपोक्खरतादीनि ः निस्साय मानं वा मदर 
वामा अकासी” ति दहरकातो पभुति यावन अरियभू्मिं पापुणि, 
ताव ओवदन्तो अभिण्हुं इमं सृत्तमभासि। तस्मा Ad सृत्तपरियोसाने 
पि वुत्तं "इत्थं सुदं भगवा आयस्मन्वं urge इमाहि गाथाहिं अभिष्ं 
भोवदती"' ति । 
गाथा-अत्थवण्णना 
३२३८. तत्थ पठमगाथायं अयं सङ्कृपत्थो-कच्चि त्वं राहुर अभि 
संवासहेतु जातिभादीनं अञ्जतरेन वत्थुना न परिभवसि पण्डित, 
जाणपदीपस्स ॒धम्मदेसनापदीपस्स च धारणतो उक्काधारो मनुस्सानं 
कच्चि अपचितो तया कच्चि निच्चं पूजितो तया ति आयस्मन्तं 
सारिपृत्तं सन्धाय भणति | 
गाथा-अत्थवण्णना 
३३९. एवं वृत्ते आयस्मा est “नाहं भगवा नीचपुरिसो 
विय संवासहेतु मानं वा मदर वा करोमी'” ति दीपेन्तो इमं पटिगाथमाह्‌ 
“नाहं अभिण्हस वासा" ति । सखा उत्तानत्था एव | 
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१. चस्स-स्या० | | २. ° तादि-स्या०। Li—i- | 
दे. दप्पं--स्या०; जप्प पी ०, रो ॥ ¥. तव-स्री०, स्यार) रोण ॥ व्व 3 = 
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३४०. ततो नं भगवा उत्तरं भओवदन्तो पश्च कामगुणे ति 
भदिका अवसेसगाथायो आह । तत्थ यस्मा पञ्च कामगुणा सत्तां 
पियरूपा पियजातिका अतिविय सत्तेहि इच्छिता पत्थिता, मनो च नेसं 
रमयन्ति, ते चायस्मा wget हित्वा ` सद्धाय धरा निक्खन्तो, न 
राजाभिनीतो, न चोराभिनीतो, न इणटरो, न भयदो, न जीविकापकतो 
तस्मा नं भगवा “पश्च कामगुणे हित्वा, पियरूपे मनोरमे, सद्धाय घरा 
निक्वम्मा'” ति समुत्तेजेत्वा इमस्स नेक्वम्मस्स पतिरूपायर पटिपत्तिया 
नियोजेन्तो आह-““इुक्लस्सन्तकरो war’ ति । 

तत्थ सिया-ननु चायस्मा दायज्जं॒पत्थेन्तो बल्क्कारेन 
पञ्वाजितो, अथ कस्मा भगवा आह--“सद्धाय षरा निक्खम्मा' ति ? 
वुच्चते--नेक्लम्माधिमुत्त्ता । अयं हि भायस्मा steed नेक्खम्माधि- 
मुत्तो पदमुत्तरसम्मासम्बुद्धस्स Fe उपरेवतं नाम सामणेरं दिस्वा सहलो 
नाम नागराजा हृत्वा सत्तं दिवसे दानं दत्वा तथाभावं पत्थेत्वा ततो 
qafa पत्थनासम्पन्नो अभिनीहारसम्प्नो सतसहस्सकप्पे पारमियो 
geal अन्तिमभवं उपपन्नो । एवं नेक्म्माधिमुत्तत चस्सरे भगवा 
जानाति | तथागतबल्जञ्बतरं हि एतं aT । तस्मा -आह्-सद्धाय 
घरा निक्लम्मा'' ति । अथ वा दीघरत्तं सद्धा येव घरा निक्खम्म इदानि 
दुक्लस्सन्तकरो भवा ति अयमेत्थ अधिप्पायो | 

| गाथा-अत्थवण्णना 

३४१. इदानिस्स आदितो पभुति वदटदुक्लस्स अन्तकिरियाय 
पटिपत्ति दस्सेतुः “मित्ते भजस्वु कल्याणे” ति आदीमाह । तत्थ 
सीलादीहि अधिका कल्याणमित्ता नाम, ते मजन्तो हिमवन्तं निस्साय 
महासाला मूलादीहि विय सीलादीहि वति । तेनाह--“मित्तं भजस्सु 
कल्याणे" fal षन्तं a सयनासनं, विवित्तं अप्पनिग्घोसं ति यं च 
सयनासनं पन्तं द्रं विवित्तं अप्पाकिण्णं अप्पनिग्घोसं, aca मिगसूकरादि- 
सहेन अरजञ्जसञ्जा उप्पज्जति, वथाख्पं सयनासनं च भजस्सु | मत्तञ्ज्‌ 


१. भाजीविकापकतो- सी ०, स्या०, Wet २. अनुरपाय-सी०, Te । 
३-३. ° मुत्तमस्छ--स्या०। 


२. 341 


20 


25 8. 75 


१५० सत्तनिपाते-जंदुकंथौ 


हो हि भोजने ति पमाणञ्ज होहि, पटिग्महणमत्तं परिभोगमत्तं च जानाही 

ति अत्थो । ` तत्थ परटिग्गहणमत्तञ्खना देय्यधम्मे पि अप्पे दायके पि 

sos wed दातुकामे अप्पमेव गहेतब्बं, देय्यधम्मे अप्पे दायके. पन ag 
२.34 दातुकामे पि अप्पमेव गहेतब्बं, देय्यधम्मे GA बहुतरे दायके पि अप्प 
दातुकामे अप्पमेव गहेतञ्बं, देय्यधम्मे पि बहुतरे दायके पि बहु दातुकामे 
अत्तनो बलं जानित्वा गहे तन्वं । अपि च मत्तायेव वण्णिता भगवता fa 
परिभोगमत्तञ्जुना पृत्तम॑सं विय अक्खन्भञ्ञनमिव च योनिसौो मनसि 

करित्वा भोजन परिभुञ्जितन्ब ति । = ऊव = 
गाथा-अत्थवण्णना 

३४२. एवमिमाय गाथाय ज्रहयच्रियस्ख उपकारभूताय कल्याण- 

10 मित्तसेवनायः नियोजेत्वा सेनासनभोजनमुखेन च पच्चयपरिभोगपारि- 
सुद्धिसी। छेः समा दपेत्वा इदानि यस्मा चीवरादीसु तण्हाय मिच्छाआजीवो 
होति, तस्मा तं पटिसेधेत्वा आजीवपारिसुद्धिसीङे समादपेन्तो “चीवर 
पिण्डपाते at’ ति इमं गाथमाह । तत्थ पच्चये ति गिलानपच्चये । ` 
` एतेसु ति एतेसु चतूसु ` चीवरादीसु Praga ¦ तण्टुप्पादवत्थूसु tang 
15 माकासी ति “हिरिकोपीनवपटिच्चादनादिअत्थमेव ते चत्तारो पच्चया 

निच्चातुरानं पुरिसानं पटिकारभूता जज्जरघरस्सेविमस्स अतिदुब्बलस्सः - 

कायस्स उपत्थम्भभूता” ति आदिना नयेन आदीनवं पस्सन्तो ag ar 
Safe, अजनेन्तो अनुप्पादेन्तो विहराही fa’ वृत्तं होति" । किं 
कारणं? मा लोकं पुनरागमि\। एतेसु fe तण्ह करोन्तो तण्टाय 

20 आकड़यमानो पुन . पि इमं रोकं आगच्छति । -सोत्वं एतेसु तण्हं 
माकासि, एवं सन्ते न पून इमं लोक आगमिस्ससी fai = 


or 


एवं वृत्तं आयस्मा wget “चीवरे aque माकासी fa मं भगवा 
आहाः" वि चौवरपटिसंयुत्तानि द्र धुतङ्गानि समादियि प॑सुकूलिकङ्खं च 


ऊ - ऋ 
qe | "3 
च अ+ ष 


१. ° सेचाय--रो०। ` २, पश्चयपरिभोगसीलं-सी०, रो०। न 
3. पतिकारभूता-सी ०, Zo } = ¥-¥, tqTo पोत्थके area) = | == be : 


%- पुनरागमी ति--स्या० ॥ =" | rote = = Indira ५०५१७२१५ 
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तेचीवरिक्ं च, ““पिण्डपाते avg माकासी ति म भगवा आहा ति. 


पिण्डपातपटिसंयत्तानि पश्च yagi समादियि पिण्डपातिक्ं 
सपदानचारिकङ्ं एकासनिकद्धं पत्तपिण्डिकङ्ध खट्ुपच्छाभत्तिकद्धं ति, 
“सेनासने ave माकासी ति मं भगवा आहा'' ति से^सनपटिसयुत्तानि 
च घुतङ्घानि समादियि आरञ्जिकङ्खं अन्भोकासिकङ्खं रुक्खमूक्किङ्खं 
यथासन्थतिकङ्खं Hass नेसज्जिकङ्ं ति, “गिकानपच्चये aye 
माकासी ति सं भगवा आहा" ति सब्वप्पच्चयेसु यथालाभं यथाबलं 
यथासार्प्पं ति तीहि सन्तोसेहि सन्तुद्रौ अहोसि यथा त सुब्बचो, 
HOTA पदव्खिणग्गाही अनुसासनि ति । 
Ag गाथा-अत्थवण्णना 

३४३. एवं भगवा आयस्मन्तं राहुं आजीवपारिसुद्धिसीकले 
समादपेत्वा इदानि अवसेससीरे समथविपस्सनासु च समादपेतु “संवतो 
पातिमोक्वस्मि"” ति आदिमाह । तत्थ संवृतो ` पातिसोक्खस्मि ति 
एत्थ भवस्त्‌ ति पाठसेसो, भवा ति अन्तिमपदेन्‌. वा सम्बन्धो वेदितब्बो, 
तथा दुतियपादे । `` एवमेतेहिः द्वीहि वचनेहि पातिमोक्वसवरसीले 
इन्द्रियसंवरसीके च समादपेसि । पाकटवसेन चेत्य पञिन्द्रियानि 


~. वृत्तानि । च्क्खणतो पन ae पि वृत्तं येव होती ति वेदितन्बं । सति 


१ 


कायगता cary ति एवं चतुपारिसुद्धिसीठे पतिड्ितस्स Ge चतुधातु- 


दवत्थानच तुञ्िधसम्पजञ्ानापानस्सविओहारेपटिकूक्सञ्ञाभावनादि - 


Rar कायगता सति अत्थु भवतु, alate नं ति अत्थो । निन्बिदाबहूलो 


भवा ति संसारवटरे उक्कण्ठनबहुलो सब्बलोके अनमिरतसज्नी stat ति 
अत्थो । 2 


गाथा-अत्यवबण्मना 


`: - ३४४. एत्तावता ` निन्बेवभागियं ` उपचारभूमि दस्सेत्वा इदानि 
 अप्पनाभूमि दस्सेन्तो “faa परिवज्जेही fa आदिमाह। तत्थ 
` निमित्तंति रागद्रानियं सुभनिमित्तं | तेनेव नं परतो विसेसेन्तो आह- 


१. सुवचो-सी० । २. ° सन्जयादिभेदा-स्या०।  .. 
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“सुभं uated” ति । परिवज्जेही ति अमनसिकारेन+ परिच्च॑ 
जाहि । असुभाय चित्तं भावेही ति यथा सविञ्जाणके 
अविञ्जाणके वा काये असुभभावना सम्पज्जति, एवं चित्तं भावेहि । 
vam सृसमाहितं ति उपचारसमाधिना wart, अप्पनासमाधिना 
सुसमाहितं । यथा ते ईदिसं चित्तं होति, तथा नं भावेही ति अत्थो । 
गाथा-अत्थवण्णना 

२३४५. एवमस्स अप्पनाभूमि दस्सेत्वा विपस्सनं दस्सेन्तो 
“अनिमित्तं ति आदिमाह । तत्थ अनिमित्तं च भावेहीति एवं 
निन्वेधभागियेन समाधिना समाहितचित्तो विपस्सनं भवेही ति वृत्त 
होति । विपस्सना हि “अनिच्चानुपस्सनााणं निच्चनिमित्ततो विमुच्चती 
ति अनिमित्तो विमोक्खो ति आदिना नयेन रागनिमित्तादीनं वा 
अग्गहणेन अनि मित्तवोहारं र्भति । यथाह 

"सो स्वाह, आवुसौ, सब्बनिमित्तानं अमनसिकारा अनिमित्त 
चेतोसमाधि उपसम्पज्ज विहरामि । तस्स म्ह, आवुसो, इमिना 
विहारेन विहरतो निमित्तानुषारि विञ्जाणं होती” (ao fro ३.२४ ०) 
ति। 

मानानुसय' मुज्जहा ति इमाय अनिमित्तभावनाय अनि च्वसज्ञ 
पटिलभित्वा “अनिच्चसल्निनौ मेषिय अनत्तसञ्जा सण्ठाति, 
अनत्तसञ्जी अस्मिमानसमुग्धातं पापुणाती'' (अं० नि० ४,९) ति 
एवमादिना अनुक्कमेन मानानुसयं उज्जह ate परिच्वजाहीः ति 
अत्थो | ततो मानाभिसमया, उपसन्तो चरिस्ससी ति अथेवं 
अरियमग्गेन मानस्स अभिसमया खया वया पहाना पटिनिस्सग्गा उपसन्ती 
निन्बुतो सीतिमृतो सन्बदरथपरिव्टाहविरहितो याव अनुपादिसेषाय 
निन्बानधातुया परिनिब्बासिर, ताव , सुञ्जतानिमित्ताप्पणिहितानं 
अञ्जतरजञ्जतरेन फल्समापत्तिविहारेन areata विहरिस्ससी fa 


25 -अरहत्तनिकूटेन देसनं निटपिसि । 


aa ee ae? a 

१. मनसिकारेन--स्या०। २. परिच्चजाती--सी० । = : 

बर परिनिन्बायि-सी ०, स्या, ito 1 ४ waa Garhi Kalianal 
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ततो परं “इत्थं सुदं भगवा” ति आदि सङ्गीतिकारकानं वचनं । 
तत्थ इत्थं ad ति इत्यं सु इदं, एवमेवा वि वृत्तं होति । data 
उत्तानत्थमेव । एवं ओवदियमानो चायस्मा राहुलो परिपाकगतेसु 
विसत्तिपरिपाचनियेसु॒धम्मेसु . चूव्छराहुलोवादसुत्तपरियोसाने अनेकेहि 
देवतासहस्पेहि सद्वि अरहत्ते पतिद्रासी ति । 


सुत्तनिपातटुकथाय 
राहुलसुत्तवण्णना निदिता | 


दि. 345 


10 
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१२. निग्रोधकप्युत्त (वङ्गीससृत्त) बण्णना ¦ 
उप्यत्ति-कथा #=- 


एवं मे सुतं ति निग्रोधकप्पसुत्त, “agtad” ति पि वुच्चति | 
का उप्पत्ति ? अयमेव यास्स निदाने वृत्तेर । तत्थ एवं मे ति आदीनि 
वत्तत्थानेव, यतो तानि यञ्नानि च तथाविधानि छु त्वा अवृत्तनयमेव 
वण्णयिस्साम | अग्गाछ्वे चेतिये ति आव्ठवियं अग्गचेतिये । अनुप्पन्न 
हि भगवति अग्गाव्टवगोतमकादीनि अनेकानि चेतियानि अहेसु यक्ख- 
नागा दीनं भवनानि । तानि उपपन्ने भगवति मनुस्सा विनासेत्वा विहारे 
अकंसु, तेनेव च नामेन वोहरिसु | त तोर अग्गाव्छवचेतियसङ्खाते विहारे 
विहरती ति ad होति । आयस्मतो वद्धीसस्सा ति एत्थ आयस्मा 
ति पियवचनं, वङ्खीसो ति तस्स थेरस्स नामं। सो जातितो पूति 
एवं वेदितन्बो-सौ किर परिब्बाजकस्स पुत्तो परिव्बाजिकाय कुच्छिम्हि 
जातो अञ्जतरं विज्जं जानाति, यस्सानुभावेन चवसीसं* आकोटेत्वा 
सत्तानं गति जानाति । मनुस्सा पि सुदं अत्तनौ जातीनं काल्कतानं 
सुसानतो सीसानि आनेत्वा तं तेसं गति पृच्छंति । at “असुकनिरये 
निब्बत्तो, असुकमनुस्सलोके” ति वदति । ते तेन विम्हिता तस्स ag 
धनं देन्ति | एवं सो सकख्जम्बुदीपे पाकटो अहोसि | 

सो सतसहस्सकप्पं परितपारमी अभिनीहारसम्पन्नो cate पुरिस- 
सहस्सेहि परिवृतो गामनिगमजनपदराजधानीसु, विचरन्तो सावत्थि 
अनुप्पत्तो । तेन च समयेन भगवा सावत्थियं विहरति, सावत्थिवासिनो 
पुरेभत्तं दानं दत्वा पच्छामभत्तं सुनिवत्था सुपारुता पुप्फगन्धा दीनि गरहत्वा 
घम्मस्सवनत्थाय जेतवनं गच्छन्ति । सो ते दिस्वा “महाजनकायो कुटि 


१. वृत्ता-तसीभ, स्या०, रोर | २. विहार-स्या० | ॥ £ 


३, धतो-रो० | ४. मतसीसं-स्या० । 111 
| न £ 


४५. गामनिगमराजवानीसु-सी °, Te | at 
— ~~ indira एंड ational 
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aaa’ ति gfe । अथस्स ते आचिर्वखसु-शुद्धो खोके उपपन्नो, सो 
बहुजनहिताय धम्मं देसेति, तत्थ गच्चामा!* ति ।: सोपि तेहि afe 

सपरिवारो गन्त्वा भगवता सद्धिं सम्मोदित्वा एकमन्वं निसीदि । अथ नं 

भयवा आमन्तेसि- = 1 

PO) Ste asta जानासि किर तादिसं विज्ज,याय सत्तान१ छवसीसानि 8 
आकोटेत्वा गति पवेदेसी" ति? । ` 

"एवं, सो गोतम, जानाम” ति । भगवा निरये निन्बत्तस्स सीसं 
भाहरापेत्वा दस्सेसि, सो नखेन आकोटेत्वा “निरये निब्बत्तस्स सीसं भो 

गोतमा” ति आह । एवं सन्बगतिनिव्बत्तानं सीसानि दस्सेसि, at पि 

तथेव act आरोचेसि | अथस्स भगवा खीणासवपीसं दस्सेसि, at 10 
पुनप्पुनं आकोटेत्वा न अजञ्जासि। ततो भगवा अविसयो ते एत्य 2.9 
ayia, षमेवसो ` विसयो खीणासवसीसं” ति वत्वा इमं गाथमभासि- ९. 346 


“गतीर मिगानं पवनं, आकासो पक्लीनं गति | 


विभवो गतिषम्मानं, निब्बानं अर्हतो गती" 
~= hie ` (परिऽ २६४) ति॥ 15 


- ^ este गाथं सुत्वा “इमं मे, भो गोतम, विज्जं देही" ति आहं । 
अगवा “नायं विज्जा अपव्बजि तानं सम्पज्जती'" ति आह । सो ` पव्बा- 
‘Seat ata, भो गोतम, यं वा इच्छसि, तं कत्वा इमं विज्जं देही" 
विं ate । तदा च भगवतो निग्रोधकप्पत्थेरो समीपे होति, तं मगवा ` 
आणपेपि--"तेन हि निभ्रोधकप्प sa cease’ ति । सो तं पव्बा- 20 
` जेत्वा तचपश्चककम्म दानं आचिक्खि । वद्धीसो अनुपुब्बेन पटिसम्मिदा- 
च्पत्तो अरहा Halla एतदग्मे च भगवता fatest एतदग्ं भिक्खवे 
मम सावकानं भिक्छूनं पटिभानवन्तानं यदिदं वद्धोसो'' (Ho निर 
१.२४) ति | 





१. मतानं-स्या०॥ ` ` ` ९. ममेवेसो-की*। ` fit ` 
३, गति-रोर। ` : : : ममेसो-स्या° | | 
च - दढ Gandhi 


tn 


10 


20 
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एवं समुदागतस्स आयस्मतो वद्खीसस्स उपज्क्षायो वज्जावज्जादि- 
उपनिज्छायनेन एवं कद्धवोहारो निग्रोधकण्पो नाम थेरो । Heat ति 
तस्स थेरस्स नामं, निग्रोधमके पन ated अधिगतत्ता “निग्रोधकष्ो 
ति भगवता वृत्तो । ततो नं भिक्खू पि एवं वोहरन्ति । सासने थिरभावं 


पत्तो ति थेरो | अग्गाव्वे चेतिये अचिरपरिनिब्बुतो ` होती ति तस्मि ` 


चेतिये अचिरपरिनिब्बुतो होति । रहोगतस्स पटिसल्लीनस्साः! त्रि 


गणम्हा वृपकट्रत्तार रहोगतस्सर कायेन, पटिसल्लीनस्स चित्तेन तेहि तेहि ` 
विसयेहि पटिनिवत्तित्वा सल्खछीनस्स | एवं चेतसो परिवितक्को उदपादी ` 


ति इमिना आकारेन वितक्को उप्पज्जि। कस्मा पन उदपादी ति। 
असम्मुखत्ता दिट्रासेवनत्ता च । अयं हि तस्स परिनिव्बानकारे न 
ara अहोसि, दिदरपुन्बश्वानेन" अस्स॒हत्थकुककुच्चादिपुन्बवासंवन, 
तादिसं च अखीणासवानं पि होति खीणासवानं पि पुव्बपरिचयेन † तथा 
हि पिण्डोकभारद्वाजो tard दिवा विहारत्थाय उतेनस्स उय्यानमेव 
गच्छति get राजा हूत्वा तत्थ परिचारेसी ति इमिना पुन्बपरिचयेन 
गवम्पतित्थेरौ तार्वाततसभवने You देवविमासं गच्छति 'देवपुत्तौ हूत्वा 
तत्थ परिचारेसी ति इमिना पुञ्बपरिचयेन, पिलिन्दवच्डौ भिक्खू 
वसल्वादेन समुदाचरति अन्बोकिण्णानि पश्च जातिसतानि ब्राह्मणो हृत्वा 
तथा अभासी ति इमिना पुन्बपरिचयेन । तस्मा असम्मुखत्ता दिद्भा- 
सेवनत्ता चस्स एवं चेतसौ परिवितक्को उव्पादि-“परिनिनञ्बुतोचु खो 
मे उपज््ायो, garg नो परिनिञ्बुतो" ति । ततो पर उत्तानत्थमेव ॥ 
एकसं चीवरं कत्वा ति एत्थ पन पुन सखण्ठापनेन एव वृत्तं । एकस ति 
च ada पारुपित्वा वितिस्सेतं अधिवचनं, यतो यथा वामंसं पारूपित्वा 
fod होति, तथा चीवरं कत्वा fa एवमस्सत्थो वेदितब्बो |. aa 
पाकटमेव । 


१, “पतिसल्लीनस्स''सौ°पोत्थके सम्बत् । २-२. स्या० पोत्यके नस्थि । = ¡^` | 
३. सम्मुलो--सी० 1 । `: : .: ५ दिदषु्वञ्च तेन--सी०, dag 
Bite ~ fegged पनेतस्स--स्या०। ` ` 
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ह" गाथा-अत्थवण्णना 
¬ = ३४६. अनोमषञ्जं ति ओमं वुच्चति परित्तं लामक, न ओमपञ्ज 
अनोमपञ्जं,१महापज्ञं तिं अत्थो । faga धम्मे ति पच्चक्खमेव 
इमस्मि येव ` अत्तभावे ` ति अत्थो । विचिकिच्छानं ति एवरूपानं 
परिवितक्कानं | ` मातो ति पाकटो । यसस्सी ति लाभपरिवारसम्पन्न 
अभिनिन्बुतत्तो ति गुत्तचित्तो अपरिडय्टमानचित्तौ वा 5 
| गाथा-अत्थवण्णना | 
२३४७. तया कतं ति निग्रोधमूके निसित्नत्ता ““निग्रोधकप्पो ति 
वदता तया कतं ति यथा अत्तना उपल्क्खेति, तथा भणति । भगवा 
पन न निसिन्नत्ता एव तं तथा आलपि, अपिच खो तत्थ ated 
पत्तत्ता । maven ति जाति सन्धाय मणति। सो किर ,., 
ब्राह्मणमहासालकुला पन्बजितो ।- . नमस्सं wat? ति नमस्समानो 10 
 विहासि । मुत्ययेक्लो. ति निन्बानसङ्भातं विमुक्ति अपेक्खमानो 
-निन्बानं पत्थेन्तो ति वृत्तं होति। दच्हधम्भदस्सी ति भगवन्त 
आक्पति | दव्ठहूधम्मो हिर निन्बानं  अभिज्जनद्धेन, व, च भगवा 
दस्सेति। तस्मा वं “दक्छहधम्मदस्सी'' ति आह 1 =... ` 
गाथा-अत्थवण्णना 
३४८. सक्या ति पि भगवन्तमेव कुल्नामेनं आलपति । मयं पि 15 
aca ति निरवसेसपरिसं* सङ्कण्हित्वा अत्तानं ` दस्सेन्तो अणति । 
समन्तचक्व fa पि भगवन्तमेव सब्बञ्ञु्तञ्जाणेनं आरपति। 
 समवद्धिता ति सम्मा अवद्विता आभोगं कत्वा ठता । नो ति अम्हाकं । 
सवनाया ` ति इमस्स पञ्हस्स वेय्याकरणस्सवनत्थाय । सोताति . 348 
सोतिन्दरियानि | तुवं नो सत्था त्वमनुत्तरोसी ति थुतिवचनमत्तमेवेतं 1 2 ` 
गाथा-अत्थवण्णना 
३४९. चछिन्देव नो विचिकिच्छं ति अकुसख्विचिकिच्छाय 8.81 
निन्बिचिकिच्डो सो, विचिकिच्डापत्तिरूपकं पन तं परिवितक्क 


१. Glo, Blo, Vo पोत्थकेसु afer’ २, अर्वार-स्या०। | 
३-३. दण्हधस्मं -सी०,.रो० \ %. अवसेखपदिषं-स्या०, Tot, 


१६६ सुत्तनिपात-अद्ुकथा 


सन्धायेवमाह । ब्रूहि मेतं ति ब्रहि मे एतं, यं मया याचितोसि “a 
alae सक्य मयं पि सब्बे अज्बातुमिच्छामा" ति, ब्रवन्तो च तं 
ब्राह्मणं परिनिब्बुतं वेदय भूरिपञ्ज asta’ नो भास, परिनिन्बुतं 
HA AISA भगवा ASH अम्हाकं Todd भास, यथा सब्बेव मयं 
5 जानेय्याम | सक्को व देवानं सहस्सनेत्तो ति इदं पन थुतिवचनमेव | 
अपिचस्स अयं अधिप्पायो-यथा सक्को सहस्सनेत्तो देवानं ATH तेहि 
सक्कञ्चं सम्पटिच्चितवचनो भासति, एवं अम्हाकं as अम्हेहिं 
सम्पटिच्ितवचनो भासा ति) 
गाथा-अत्थवण्णना 
३५०. ये केची ति इमं पि गाथं भगवन्तं थुनन्तो येव वत्तुकामतं 
10 Sad भणति | तस्सत्थो-पे केचि अभिज्छादयो गन्था तेसं अप्पहाने 
मोहविचिकिच्छानं पहानाभावतो “मोहमग्गा” ति च “अञ्जाणपक्वा' 
ति च “विचिकिच्छट्राना'” ति च वुच्चन्ति, सब्बे ते तथागतं पत्वा 
तथागतस्स देसनाबलेन विद्धसिता न भवन्ति नस्सन्ति। किंकारणं? 
चक्ख॒ fe एतं परमं नरान, यस्मा तथागतो सञ्बगन्थविधमनपञ्जा- 
15 चक्खुजननतो नरानं परम चक्खु ति qd होति । | 
गाथा-अत्थवण्णना 
३५१. नोचे fe जातु तिइम पि गाथं थुनन्तो येव वत्तुकामतं ` 
जनेन्तो व भणति । तत्थ जातु ति एकंखवचनं । पुरिसो ति भग- 
वन्तं सन्धायाह | जोतिमन्तो ति पञ्जाजोतिसमन्नागता^ सारिपृत्ता- 
, , दयो। इदंवृत्तं होति--यदि भगवा यथा पुरत्थिमादि भेदो वातो 
1९. 319.20 अन्भघनं विहनति>, एवं देखनावेगेन fess न विहुनेय्य, तथा यथा ` 
अन्भघनेन निवृतो लोको तमो व॒ होति एकन्धकारो, एवं 


१. Ava च-रो. | २. ‘amar’ स्या० पोत्थके अधिको grata 
३. घक्कच्चं to पोत्थके अधिको पाठो। -४. होन्ति-सी०, स्था०, Yor -- - ` 
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arqat—ate, Mot ६. विहन्ति-षी,रो०। | ` 
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अञ्जाणनिवुतो पि तमोवस्स । at पि इमे दानि जोतिमन्तो खायन्ति 
सारिपृक्तादयो, तेपि नरा न तपेय्यु ति । 

गाथा-अत्थवण्णना 
३५२. धीरा चा ति इमं पि गाथं पुरिमनयेनेव भणति । 
त्थो-धीरा च पण्डिता पुरिसा षपज्जोतकरोः भवन्ति, पञ्जा- 


पज्जोतं उष्पादेन्ति, तस्मा अहं तं धीर पधानवीरियसमन्नागत भगवा ` 


तथेव मञ्ञे धीरो ति च पञ्जोतकरत्वेव च मञ्जामि। मयं हिं 
 विपस्सिनं सब्बधम्मे यथाभूतं पस्सन्तं भगवन्तं जानन्ता एव उपागमुम्हा, 
. तस्मा परिसासु नो आविकरोहि wed, निग्रोधकप्पं आचिक्व ॒पका- 
सेहीति। 
| गाथा-अत्थवण्णना 
३५३. fred ति इमं पि गाथं पुरिमनयेनेव भणति । तस्सत्थो- 
fect गिरं एरय हुं अचिरायमानो वचनं भास वग्गुं मनोरमं भगवा । 


` यथा सुवण्णहंसो गोचरपटिक्कन्तो जातस्सरवनसण्डं दिस्वा गीवं wag 


 उच्चारेत्वाः रत्ततुण्डेन सणिकं अतरमानो वग्गु गिरं निकूजति 
निच्छारेति, एवमेव त्वं पि सणिक निकूज इमिना महापुरिसलक्खण- 
ञ्जतरेन बिन्दुस्सरेन श्रुविकप्पितेन सुद्रुविकप्पितेन अभिसङ्खुतेन, एते 
भयं aaa sara अविक्खित्तमानसा हृत्वा तव निकूजितं guitar’ 
fai 
| गाथा-अत्थवणण्ना 
३५४. पहीनजातिमरणं ति इमं पि गाथं पुरिमनयेनेव भणति । 
तत्थ न सेसेती ति असेसो, तं असेसं । सोतापन्नादयो विय किञ्चि 
 असेसेत्वा पहीनजातिमरणं वि वत्तं होति । निग्गय्हा ति सुद याचित्वा 
निबन्वित्वा | धोनं ˆ ति धृतसन्बपापं | बदेस्सामी ति कथपेस्सामि 





१. "वा" स्या० पोत्थके अधिको पाठो। २, पज्जोतकरा-सी०, स्या०, to | 
३, उत्तारेत्वा-सी ०, To । ४. सुणामा-स्या०, Te | 
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१६८ सुत्तनिपात-अदुकथा | 


धम्मं । न कामकारो हि पथुज्जनानं ति पुथुज्जनानमेव fe कामकारो 
नत्थि, यं ata मातु" वा ad वा, तं न सक्कोन्ति । सङ्क caret 
च तथागतानं ति तथागतानं पन वीमंसकारो पञ्जापुन्बद्धमा किरिया । 
ते यं पत्थेन्ति जातु वा वत्तु वा, तं सक्कोन्ती ति अधिप्पायो । 


गाथा-अत्थवण्णना 


३५५. इदानि तं Tea पकासेन्तो ` “सम्पन्नवेय्याकरणं 
fa गाथमाह्‌ | तस्सत्थो-तथा हि तव भगवा इदं समुज्जुषञ्ञ्यस्स 
तत्थ तत्थ समुग्गहीतं वुत्तं Talat सम्पन्नवेय्याकरणं, “सन्त तिमहा- 
मत्तो सत्ततालमत्तं ` अन्भुगगन्त्वा ` परिनिन्बायिस्सन्ति, सुप्पवुद्धोसक्को 
सत्तमे दिवसे पठविर पविसिस्सती" ति एवमादीसु अविपरीतं fee, 
त तो पन agat अञ्जलि पणामेत्वा आह-अयमञ्जली पच्छिम 
सुष्पणामितो, अयमपरो पि अञ्जली सुद्र तरं पणामितो । मा मोहयी 
ति मा नो अकथनेन मोहयि जानं जानन्तो कप्पस्स गति | अनोमपञ्जा 
ति भगवन्तं आलपति । ---2Spyeth fesse IRE 

गाभा-अत्णवण्णना 


३५६. परोवरं ति इमं पन गाथं अपरेन पि परियायेन अमोहनमेव 
याचन्तो आह । तत्थ परोवरं ति लोकियलोकु्तंरवसेन सुन्दरासुन्दरं 
द्रेसन्तिकं वा । अरियधम्मं ति चतुसच्चधम्म | विदित्वा ति 
पटिविज्ित्वा | जानं ति ded उेय्यधम्मं जानन्तो | वाचाभिकड्कुममी 
वि यथा धम्मनि धम्मतत्तो पुरिसो किलन्तो तसितो वारि, एवं ते 
वाचं अभिकक्कामि । सुतं carat ति सुतसङ्खातं. खटायतनं -पवस्स 
mat qa पवत्ते हि | “सुतस्स वस्सा” ति पि. पाठो, वृत्तप्पकारस्स 
सहायतनस्स fe वस्सा ति अत्थो । न aS 
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३५७. इदानि यादिसं वाचं अभिकङ्कति, त पकसेन्तो- _ 
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